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LA COLONIE FRANCAISE DE TERRE-NEUVE
SOUS LoUIS Xxiv

Dépositaires Généraux de Nova Francia :

Daniel d'Huger de Subercase

A PARIS ’ Gouverneur de Plaisance
Librairie Gabriel ENAULT, 77, Rue de Rennes (6¢). (1703_1705)
A MONTREAL (Canada) | Daniel d’Auger de Subercase, gentilhomme de Béarn (1)
ibrai it 3 Orthez, le 12 Février 1661 (2), de noble Jourdain de
NPT res, libraires, 54, Rue Notre-Dame (Ouest). nagui : o .
Ak AJBI\EIl;E] :99" e Saint-Laurent Subercase, sieur de Lamayou et de damoiselle Marie de Boy-
Librairie G. DUGHARME, 995, rue Saint- :

e tie (3). I1 fut présenté au baptéme huit jours plus tard devant
B epit IR e A S B TR, M. (Sc)>10n, miiistre protestfnt d’Orth;z, pa’tlr3 noble Daniel
d'Ozenx, sieur de Montestrucq et sa femme.

Jourdain de Subercase eut un autre fils, Jean, né le 3 Sep-
tembre 1662 (4) et une fille, Esther, née le 20 Mars 1665 (5A1;
T. GIROUX, libraire-bouquiniste, 177, Grand-Allée. : puis, apres s'étre remarié avec Madeleine de Boyrie, une seconde

Achat et vente des brochures, revues et livres eanadiens, fille, Marguerite, née le 28 Juin 1666 (6). Il avait acquis, le .
20 Mars 1654, d’un sieur de Vigneau, I'abbaye laique de La-

ete.

A QUEBEC (Canada)

(1) Il est ainsi qualifié dans ume lettre du 7 Mars 1703, adressée a2 M, Le
Bret. Cf. Marine Bz 167, £° 520, aux Archives Nationales 4 Paris,

(2) Cf. Etat Civil Protestant Naissances, Mariages et Décés. GG 28 et
suivants, aux Archives Municipales d'Orthez (Basses-Pyrénées).

(3) Marie de Boyrie était probablement fille de noble Pierre de Boyrie,
seigiteur de Lafont de Narcastet, dont le pére, Théophile de Boyrie était Avocat
au Parlement de Navarre. CF. A. de' Dufau de Maluquer. Armorial de Béarn,
Paris. Champion 1880, Tome II, P 4.

(4) Jean de Subercase eut pour parrains Jean de Laur, sieur de Balansun
et Camille de Laur. Cf. Etat Civil Protestant aux Arch. Municip, d’Orthez
Jourdain de Subercase eut probablement de son mariage avec Marie de Boyrie,
un fils plus 4gé que Daniel. On trouve en effet qi'en 1676, M. et Mme de Suber-
case payerent une somme de 50 livres léguée par M. de Lamayou, fils dudit
sieur de Subercase par testament du 16 Avril 1673 au Consistoire d'Orthez.
Cf. TT 261, cote 7, aux Arch. Nat. a Paris.

(5) Etat Civil Protestant aux Arch, Mun. d’Orthez.

(6) Cf. Etat-Civil protestant atux Arch, Mun, d'Orthez,
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mayou (1), en échange de I'abbaye laique d? Beuste (2) dont 1
était propriétaire. 11 ne faut donc pas attribuer aux mem,bres
de cette famille le titre d'abbés laiques (3) de Sul?ercase d’ As-
son, village situé prés de Nay, ou il existait aussi une abl?aye
laique, communément appelée de Subercase. Cette maison
noble, qui avait été vendue le 25 Novembre 1648, par ‘Jean
D' Auger, seigneur de Sainte-Colomme a noble Francois de
Navailles, baron de Mirepeix, appertenait en 1691, a Laurent
de Navailles, lieutenant au régiment de la marine, qui la céda,
lui-méme, le 22 Septembre 1708, 3 M® Henry de Tristan, curé
de Gan (4). ‘

Daniel d’Auger de Subercase servit d'abord pendant une
dizaine d’années dans 1'armée de terre au régiment d'Hamil-
ton (5) ci devant Navailles, puis dans celui de Bretagne ou il
était déja capitaine en 1684 (6).

Cest 3 cette époque qu'il entra dans la marine (7). En
1687. il obtint le commandement d’une compagnie de cin-
quante hommes qu’il fut autorisé a lever, en Béarn et aux envi-
rons, 3 destination du Canada (8). Ceci, avec I'aide de deux
gentilshommes, qui devaient avoir, en échange, la lieutenance
et la sous-lieutenance de la compagnie, a condition, toutefois.
que le capitaine prit soin de justifier par mémoire qu’il s’agissait

(1) Cf. A. de Dufau de Maluquer, Armorial de Béarn. Tome II, p. 225 qui
cite B, 652 aux Archives des Basses-Pyrénées a Pau.

Lamayou est situé dans le canton 'de Montaner, tout 4 fait a I'est du Béarn.

(2) Beuste se trouve dans le canton de Nay, arrondissement de Pau.

(3) L'acquisition d'une terre noble, abbaye laique ou autre, conférait en
méme temps la noblesse, qui était réelle en Béarn.

Cf. de Dufau de Maluguer, o. c., Tome II, pp. 47 et 67.

(4) Gan est dans le canton de Pau (ouest).

(5) Cf. Placet de Subercase. Correspondance générale de Terre-Neuve.
Colonies Ci1 C4, £° 178 aux Archives Nationales a Paris.

(6) Cf. Rale des officiers qui servent au Canada, etc. Colonies Dz ¢ 47 aux
Archives Nationales a4 Paris.

(7) Cf. le registre D2 c 47 sus-indiqué. Subercase écrit qu'il entra dans la
marine en 1683. Cf. Corr. gén. de Terre-Neuve. Colonies C11 C4, ° 170.

(8) Cf. Ordres du Roi. Lettre de M. de Ia Boulay, commissaire & Bayonne
du 3 Féyrier 1687, Marine B2 61, ° 70 et lettre du méme jour & M. de Subre-
case (sic), idem.
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de gens ayant déji servi et capables de templir ¢es emplois.
L'un d'eux se trouva étre M. de Persillon, (ou Précillon), qui
avait été garde marine 2 Rochefort en 1683 (1). Les hommes

composant ce détachement avaient le titre de soldats des vais-
seaux du Roi (2).

Subercase commandait encore une compagnie lors du siege
de Québec en 1690 (3). En 1693, on le considérait comme un
bon officier, brave homme, mais trés violent et emporte... et
sans religion... (4). Il avait, cependant, obteny d'etre nommé
garde de la marine, faveur qu'on accordait 3 I'époque aux of-

ficiers servant en Nouvelle France et on le fit lieutenant de
Vaisseau, la méme année. ; :

: Il fut promu aux fonctions de Major des Troupes, 1e 15
Avril 1694, en remplacement de M. de Monie (5), alors qu’il

(1) Cf. Ordre du Roi du mois de Mars 1687, nommant M. de Persillon ie
jeune, officier de marine, comme faisant fonction de Lieutenant dans ce déta-
chement. Colonies Dzc 57, £° 1. Il s'agit probablement d’un membre de la
famille de Précillon, originaire des environs d'Oloron, Celui qui nous intéresse
figure sur la liste des Gardes Marines originaires de la généralité de Béarn,
dressée en 1683. Marine C1 113, {° 12. Né dans.cette province vers 1663, il

servait comme Lieutgnaut au Canada en 1701 et se trouvait encore dams cette
colonie en 1710. Cf. Colonies D2 ¢ 47.

(2) 8o compagnies franches de la marine avaient été instituées par l'ordon-
nance du 16 Décembre 1690. Elles comprenaient 2 sergents, 3 caporaux 3 ans-
pessades et 42 soldats. Si leur effectif descendait & moins de 40 hommes, les
officiers devaient étre licenciés et les soldats incorporés dans d’autres compagnies.
Cf. Reglement que le Roy veut étre observé pour le payement des officiers et

soldats de marine qui sont et seront destinés pour servir dans la Nouvelle-
France, Ordres du Roi. Colonies Bi1, £° 18.

(3) Cf. Relation de ce qui sest passé de plus remarquable au Canada, depuis
le départ des va.sseaux, du mois de Novembre 1689, jusquwau mois de Novem-
bre 1690, par Monseignat, secrétaire de M. le Comte de Frontenac, Gf.ACorr.
gén. du Canada. Colonies Cit Ai1r, £° 37 et £° 102,

(4) Cf. Role des officiers qui servent en Canada avec le temps de leurs
seryices. Colonies Dzc 47.

(5) M. de Monie, licutenant entretenu en la marine avait servi dans les
troupes de terre avant de commander un détachement de la Marine en Canada.
Aprés avoir fait fonctions de Major des Troupes, en cette colonie, il remplit
celles d’aide-major de la marine 4 Rochefort et & Dunkerque avant d'étre
nommé Commandant & Plaisance (Ile de Terre-Neuve). Cf. Certificat de ser-
vices pour M. de Monie, Lieutenant des vaisseaux du Roi. Marine Bz 168, 1° 178,
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lui avait déja été accordé une grlatiﬁcation an}meﬂe‘ de 500
livres en considération de ses services (T _Sg reputa_uon} était
celle d’'un brave et bon officier, mais on ‘Iu1 repro'clllmt d avo;r
I’humeur prompte et d'étre trop attac'he a son opinion (2).
Apres avoir été nommé aide-major de 1? marine en }695,
il fit fonctions de Major Général dans l'expédition dirigée pat
M. de Frontenac contre les Iroquois en 1696 (3). On lg 1’10ta1t
alors comme un trés bon sujet, qui méritait d'étre traité avec
distinction; mais, bien qu'il fut toujours brave et bon officier,
on continuait de lui reprocher son humeur prompte (4). Il fut
enfin, envoyé en France au cours de I'année 1698, pour rendre

compte de 1'état des troupes qu'il était chargé de surveiller.

C’était au dire de ses chefs, un officier tres vigi_lant, d"une ré§1s-
tance 3 la fatigue inconcevable et qui s'était toujours bien
itteé son devoir (5).
3Cqu“§o§: le retrouvons au Canada, le 15 Octobre 1700, sur
la liste des actionnaires de la Compagnie de la Perme d'u 301 et
du Commerce du Castor ou il figurait parmi les pr1nc}1paux
officiers de 1a colonie (6). Ce fut le 1% Avril 1702, qu'on le
nomma Gouverneur de Plaisance et de l'ﬂe de Te'rre-l\‘Iegve,
aux appointements de 1700 livres, y compris la gratlﬁcamon et,
une fois de plus, en remplacement de M. de Monie (7). Il mon-
‘tra bien,; alors, qu'il y avaitrquelqu’indépend_ance dans son
caractére, en s'embarquant pour la France, au l1leu de se rendl:e
directement au siége de son gouvernement, aiAnm qu 1} en ava1\t
recu 1'ordre. Sa vivacité d'esprit le porta méme 2 répondre a
M. de Calli¢res que son voyage ne le regardait pas. Le gouver-

(1) Cf. Corr. gén. du Canada. Extrait des lettres pour I'année 1607. Colonies
G Alls: £°yoret £° 83

(2) Cf. Colonies D2c 47.

(3) €f. Charlevoix. Histoire de la Nouvelle-France. Tome 1I, pp. 89, 168
et 271, ; : ;

(4) Cf. Corr. gén. du Canada, Mémoire sur les affaires du Canada_cxtralt
des lettres de MM. de Frontenac et de Champigny de l'année 1606. Colonies Ci1
A1z, £° 54 et Colonies Dz c 47.

(5) Cf. Corr. gén. du Canada. Lettre de MM. de Frontenac et de Cham-
signy du 15 Octobre 1608, Colonies CII INTH Aol 4 - a

(6) Cf. Colonies Fonds Moreau de Saint-Méry. Colonies F38, f° 192.

(7) Cf. Ordres du Roi. Lettre & M. de Subercase. Marine B2 167, £° 122.
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neur du Canada se vengea en remerciant 1¢ Ministre de le dé:
barrasser d'un tel officier (1), mais il faut dire 3 la décharge de
Subercase, qu'il avait alors un procés (2), dont 'issue le tour-
mentait fort.

Alors que le nouveau Gouverneur était en France, au
motins depuis le 14 Janvier 1703, ses instructions portérent seu-
‘lement la date du 7 Mars suivant (3). Il profita, Te 20 Avril,
d'un convoi de pécheurs qui partait de Passage, sur 1a cote de

_Biscaye a destination de Terre-Neuve et prit place, en compa-

gnie de ses neveux, Gratien d’ Arrigrand et le Chevalier de Su-

bercase (4), A bord d’'un bitiment de Saint-Jean-de-Luz, nom-
mé La Suzanne (5).

Le départ des pécheurs était protégé par la frégate I'Oy-
seau, commandée par M. de la Madeleine. Mais, les Basques,
qui avaient coutume d’agir 3 leur téte; dédaignérent la protec-
tion du vaisseau royal et naviguérent au gré de leur fantai-
sie (6). Le 23 Avril, la Suzanne, qui était, par exception, armeée

(1) Cf. Corr: gén. du Canada. Lettre de M, de Calliéres du 4 Nov. 17ez.
Colenies C11 Azo, f° 168, Le Ministre considérait alors Subercase comme un
vieil officier et un homme de mérite. Cf. Ordres du Roi. Lettre & M. de Coste-
belle du 15 Mars 1702. Colonies B2z, £° 17,

(2) Cf. Marine Bz 167, ° 520,

(3) Cf. Ordres du Roi. Colonies B23, f° 179 et suiv.

(4) Cf. Correspondance générale de Terre-Neuve, Lettre de Subercase du
21 Octobre 1703. Colonies C11 Cg4, f° 25 et suiv,

(5) Subercase avait demandé pour ses deux neveux des lettres de gardes de
la Marine qui furent accordées seulement en 1704. Ils restérent jusqu'a cette épo-
que a Terre-Neuve sans recevoir d’'appointements, Gratien D’Arrigrand, plus
tard sieur de Lamayou, était né a Orthez, le 20 Janvier 1684, de M. Jean-
Jacques D’Arrigrand, marchand, et de Marguerite D’Auger de Subercase, sceur
du gouverneur. Cf. Etat-Civil Protestant aux Arch, Municipales d’Orthez. Il
fit ensuite plusieurs séjours a I'Ile Royale ot il obtint une importante concession.
f. Dossiers du Personnel des Colonies E. 9. Mémoire du sieur d'Arri
Monseigneur Rouillé, Ministre et Secrétaire d'Etat de 1a Marine,

(6) Cf. Ordres du Roi. Lettre & M. Argoud du 25 Avril 1703. Marine Bz,

grand a

168,

La conduite des capitaines fut séverement appréciée par le Ministre:
¢ Ce sont des extravagans qui crovent tout battre quand ils sont seuls et qui se
trouvent plus embarrassés que d'autres quand ils sont attaqués ». Cf.-Lettre a
M. Argoud du 20 Juin 1703, Marine B 2 168, ° 705, : '
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de 22 canons. se trouvait encore en vue des cotes d'Espagne et
on compagnie d'un seul petit navire lorsqu’elle fit 1a rencontre
de deux vaisseaux hollandais de 24 et 26 canons 1y

Subercase détermina son capitaine 2 payer d’audace et a
se diriger résolument sur l'adversaire, comme si les Frangais
avaient eux-mémes désiré le combat. La hardiesse de cette
manceuvre détermina les ennemis 3 prendre le large et a diriger
leurs entreptises sur les autres batiments du convoi. Subercase
fut sauvé, mais sept navires tombeérent aux mains des Hollan-
dais, qui s’emparérent ainsi de la plus grande partie des vivres
et des munitions destinées 2 la Colonie (2).

I a traversée dura cinquante jours de Passage a Plaisance,
capitale bien abritée au fond d'une baie de dix-huit lieues de
profondeur,'sur la cote ouest de la presqu’ile qu'on appelle
aujourd’hui’ d'Avalon (3). Les plus grands batiments pou-
vaient pénétrer dans ce port, assez vaste pour que plus de cent
cinquante navires y fussent a 'abri. Son acces était protégé par
un goulet qu'un seul vaissean pouvait franchir a la fois, a con-
dition encore quon le fit avancer en le manceuvrant « a la
toue », Cest-a-dire en tirant sur des cordes attachées a une ancre
primitivement fixée sur la greve. Au dessus de ce goulet, on
avait construit le Fort Louis, qui dominait une rade assez belle,
mais dont les vents du Nord faisaient un séjour peu favo-
rable (4).

Le fort était lui-méme appuyé au flanc d'une colline qui
g'élevait 3 environ six cents pieds de haut et au sommet de
laquelle on avait encore construit une redoute nommée le Gail-
lardin. A I’abri de ces défenses naturelles et de ces fortifications,
on pouvait faire la péche aussi tranquillement que dans une
riviere, et avec d'autant plus de facilité que deux greves per-

(1) Correspondance générale de Terre-Neuve. Lettre de Subercase du 21
Dctobre 1703. Colonies C1t C4, £° 25 et suiv.

(2) L'un de ces batiments était La Notre-Dame de Joncas, de Saint-Jean-de-
Luz. Cf. Colonies B 23, £° 205.

(3) Cf. Charlevoix, o. c. La presqu'ile d’Avalon est elle-méme située a l'ex-
trémité Sud-Est de T erre-Neuve.

(4) Tf: Charlevéix. o. ¢.
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met'taient d’opérer le séchage des morues, méme par temps de
pluie, grice aux échafauds recouverts de feuillage qu'on avait
coutume d’y construire. Un petit ruisseau aboutissant au goulet
formait en outre une sorte de lac ot le saumon abondait.

Ces différents avantages pouvaient, 3 la rigueur, consoler
Messieurs les Officiers du Roi de ce que les maisons de la colo-
nie, pauvres et peu nombreuses, formaient une seule et unique
rue qui constituait la ville de Plaisance (1). '

§ubercas¢' trouva sa capitale en piteux état: le fort était
completement ruingé, ses plate-formes étant pourries et ses para-
pets disparus, la ‘moitié des pieces d’artillerie menacait de tom-
ber a U'eau. Il faut dire que cet ouvrage était construit seulement
dfa terre et de pierres seches soutenues par quelques rangées de
pieux. Un tel édifice était réguli¢rement détruit par 1'action des
vents et de la mer, de telle sorte qu’il fallait le reconstruire tous
les ans. Leés pieux étaient, cette année-13, tellement gatés que la
p}upart n’auraient pu « souffrir une cheville », et qu’en cas
d’'attaque, « le tournement du canon francais aurait suffi pour
les mettre a bas » (2).

Pc.mr 48 canons et trois mortiers que d’ailleurs, personne

ne savait manceuvrer, les munitions étaient insuffisantes. Il n'y
avait que 500 bombes et six milliers de poudre dont le tiers
était avarié. Les habitants étaient presque tous dépourvus de
mousquets et c’est a peine si on en trouva une trentaine dans la
colonie. Comme ceux des soldats ne valaient rien, Subercase fut
contraint d’en emprunter aux pécheurs, qui, heureusement, en
possédaient plus de trois cents (3). '
La garnison dont l'effectif se montait 3 trois compagnies,

comprenait a peine cent cinquante hommes dont le moral était
lamentable.

(1) Cf. Charlevoix, 0. ¢.

(2) Cf. Correspondance générale de Terre-Neuve. Lettre de Subercase du
21 Octobre 1703. Colonies Cr1 Cq, f 38.

(3) Ces pécheurs étaient presque tous Basques. En dehors de ces derniers
la Cour avait autorisé seulement neuf vaisseaux de la riviére de Nantes et six’
de Grf;r.ville a se rendre a Terre-Neuve. Cf. Ordres du Roi. Lettre a M. de
Costebelle du 17 Mars 1703. Colonies B23, {° 207.
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« Les soldats », écrivit Sube'rcas’e, « étalent animés d'uge
prévention diabolique, disant qu’ils étaient les gens du momnde
les plus malheureux » (1). f iy

Ces militaires étaient presque des enfants qui n'avatent
jamais vu tirer un coup de mousquet.‘Le plus terrlk?le etait
qu'ils paraissaient avoir d’excellentes raisons de se plaindre.

Accablés de corvées, les hommes devaient encore suppoc-
ter un service des plus pénibles. Outre la garde dl'l _fort, il fallait
encore assurer celles du Gaillardin, dont 1a_ position comman-
dait si bien le Fort Louis, que cinquante fus111}ers postés .de‘darfs
auraient tenu Plaisance a leur merci. La nourriture Ianssﬁ;nt a dé-
sirer. Enfin, ces malheureux soldats ma’nqualent de vetemer}tlf
au point d’'etre presque complétement dépouvus de culg‘ttes. s
avaient cependant payé de leur propre argent les derniéres qui

ient été livrees. iy
i a;iala condition des hommes était pénible, la misere des
officiers était. peut-étre encore plus profor’lde. Alors qu 11_1eur
avait fallu servir pendant de longues annees (2) avec patience
et dévouement pour obtenir le moindre avancement, les grati-
fications étaient plutot rares: . i

« Appliquez-vous a bien servir, moyennant quot, je pro-
poserai au Roi de vous faire plaisir dans les occasions. »

Telle était 1a formule par laquelle le Ministre avait cou-
tume d’encourager leur zele.

(1) Cf. Correspondance générale de Terre-Neuve. Tettre de Subertase du
21 Octobre 1703. Colonies Ci1 C4, 1° 34. . : e

(2) M. de Costebelle, Lieutenant du Roi, servait a Plaxsa.nce (lepx,.us plus de
10 ans, M. de Sainte Marie, qui avait été officier de cavalerie !penda:'lt 14 am's]E
était depuis 3 ans lieutenant d'Infanterie a Terre-Neuve. M. di".fna.rﬂ:otz,r 1}atx
d'Oriéans, lientenant de la compagnie de M. de (_:ostebelle de[_rms le 1 a;l-
vier 1702, servait dpuis 20 ans. M. de Saint-Ovide de Bromllap, -neveu. e
I'ancien gouverneur, était garde Marine depuis 13 an‘s. M. Dange.acl et.zut Znse]:ggn-fi
depuis 18 ans. M. Bernard de Pied Marsein, gen{tﬂlhomme‘, originaire i dm-t
deaux, était sergent depuis 25 ans. M. Durand servait depuis 15 lans et at en_ ai
encore un hrevet d'éerivain, Malgré la pauvreté de l_a Col’ome, ces 0£ﬁ]c1m:5
faisaient des efforts pour sy établir. M. Thermitte, ingenieur, s’y maria'. Cf. lettre
de M. Lhermitte du 22 Mai 1706. Colonies Bz7, f“‘318. M. de Yll]cgaatlrce;au
finit pav y posséder une maison et des cabanes co-nstru'ltes sur 15} oréve. Cojoﬁ;ﬁ:
Bz7, i® 304. M. Durand possédait également une.portion de greve. Cf. Colonie
Cit Cy4, £° 38.
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I1 faut ajouter que les appointements étaient payés bien
irrégulierement. Les effets et les provisions que les officiers fai-
saient venir de France 2 leur frais étaient la plupart du temps,
perdus avec les vaisseaux qui les apportaient. Dans ce cas, les
bureaux mettaient souvent plusieurs années avant d accorder
une indemnité représentant seulement une fraction de la perte
subie. Dans ces conditions, il ne pouvait étre fait reproche 3 M.
de Costebelle d’oser écrire au Ministre qu'il lui faudrait sortir
du pays aussi gueux qu’'il y était arrivé.

« Et ce n'est pas peu dire! », ajoutait-il (1),

Subercase trouva cependant que ces officiers étaient « tres
capables et de bonne volonté ». Leur désintéressement et le res-
pect qu’ils avaient de leurs fonctions, prodigiecux dans une telle
misére, auraient pu servir d'exemple 4 bien des fonction-
naires servant dans une colonie moins déshéritée. L’exemple de
M. Lhermitte, faisant fonction d’ingénieur, mérite d’étre cité.
Estimant que ses emplois ne lui permettaient point de faire au-
cun commerce il assurait qu’il aurait mieux aimé quitter le ser-
vice plutdt que de « préférer ses intéréts 2 son devoir ».

Le nouveau Gouverneur montra des intentions dignes des
vertus de ses subordonnés, écrivant avec fierté au Ministre qu'il
ne voulait point d’autre grice que celles qu'il plairait au Roi
de Iui faire, les métiers de pécheur ou de marchand ne lui con-
venant pas (2). Il n’avait, cependant, pas de quoi vivre, étant
obligé a plus de dépense qu’il n’était en état de faire.

(1) Cf. Correspondance générale de Terre-Neuve. Lettre de M. de Coste-
Lelle du 14 Nov, 1703. Colonies Ci1 Cg, £° 38.

Philippe de Pastour de Costebelle, fils cadet de Barthélémy Pastour de Coste-
belle, capitaine (marié & Marie Duplessis, en 1652), était originaire de la paroisse
de Saint-Alexandre, canton du Pont Saint-Esprit dans le Languedoc. Sa fille,
Marie-Josephe de Costebelle épousa Francois de Giscaro, seigneur de Labatut, en
Riviére Basse. Cf. Bibl., Nat, Nouvelles Acq, fr. 9.283, £° 380.

(2) Cf. Correspondance générale de Terre-Neuve. Lettre de Subercase du
21 Octobre 1703. Colonies Cr1 C4. Subercase, par la suite, transigea quelque
peu avec ses principes. Avec Pautorisation du Roi, bien entendu, il se livra & la
péche de la morue pour son compte personnel. Il acheta méme un petit navire...
avec le secours de ses amis, et sa Majesté lui accorda le fret d'une certaine quan-
tité de sel. Telles- étaient les meeurs des fonctionnaires coloniaux de Pépoque

«qui se défendaient de « faire commerce » mais tenaient soigneusement Je Ministre

au courant de leurs petites affaires... surtout lorsquelles étaient mauvaises.



Site Internet : Archiv-Histo.com -— 10 — —NOVA-FRANCIA - Volume 7, nos 1-6, 1932 .

Ses provisions et ses meubles' ayant été perdus dan§ la
traversée, sauf deux malles avec trois habits et de;ux 'douz:fmes
de chemises (1), Subercase se trouva .dans I'obligation d em-
prunter mille écus 2 un officier de marine pour acheter de quoi
subsister. La vie était si chere a Terr_e—Neuve., que, pour cette
somme, il put avoir seulement du pain, du vin, ciiu Iarc'l et du
bois de chauffage dont la seule acquisition Iui coita soixante-
dix pistoles (2). . e . _

Sur ces entrefaites, les Anglais se chargérent de lui rappe-
ler que le dénuement n’était pas le seul adversaire de la colonie.

LES ANGLAIS MENACENT TERRE-NEUVE
' Aodt 1703

—_—

Quelques jours 3 peine apres l'arrivée de Subercase, fieug
vaisseaux de guerre ennemis furent apercus d'u Cf«:lp. Sainte-
Marie (3). Le nouveau Gouverneur rappeIaAlmmedmtement
tous les capitaines de navires qui faisaient la. péche au 1arge' et,
pour éviter toute imprudence de leur part, il leu{: accorda 1m-
médiatement, dans la baie de Plaisance méme, I'emplacement
nécessaire pour sécher les morues déja péc-hées‘(/-l-).‘ Cette .he-uj
reuse précaution sauva tous les navires qui étaient a prox1\m1te
de la capitale. Seuls, cing batiments de Samt-PlerFe tombeérent
ainsi que ce port lui-méme au pouvoir des Anglais (5).

(1) Cf. Lettre de Subercase du 21 Octobre 1703. Colonies Ci1 C4.

(2) Cf. Lettre de Subercase du 21 Octobre 1703. Colonies C11 C4.

(3) Cf. Correspondance générale de Terre-Neuve., Lettre de Subercase du
21 Octobre 1703. Colonies C11 C4, £° 28. i :

(4) Beaucoup de ces pécheurs avaient coutume. d’aller apprﬂetcrqleur p?issuln
sur différents points de la cote. Cela sappelait faire son degrit. Cf. passim la
liste des batiments venus & Plaisance en 1705. ey -

(5) L’ennemi ruina complétement les étab.lissements que pfossédfut’ a 5311;1:;
Pierre M. de Sourdeval, gentilhomme originaire de Nor.mand:e, qu1 était a ‘—.
a Plaisan:te oty il était également propriétaire d'une portion de gréve. Un autr

Désireux d'étre renseigné sur les intentions de I'ennemi,
Subercase expédia quatre Canadiens dans la direction de Saint-
Jean avec la mission de ramener un prisonnier. L entreprise
réussit et I'on apprit ainsi qu'il y avait dans les rades anglaises,
trois vaisseaux de guerre qui avaient accompagné la flottille des
pécheurs.

Un parti d'environ cinquante hommes commandé par M.
d’Amariton, lieutenant des troupes fut alors envoyé vers Fo-
rillon. Cette poignée de braves s'empara en plein midi du
bourg qui comptait plus de trois cents habitants. Les Francais
prirent dans le port trois navires chargés de morues et, seul, un
brigantin put s'échapper, qui, malheureusement s'en fut alerter
les vaisseaux de guerre. Ceux-ci arrivérent alors qu'on était
encore occupé a charger sur les batiments capturés toute un car-
gaison de vivres qu'il aurait été si utile de pouvoir transporter
a Plaisance.

Contraint d’abandonner son butin, le lieutenant francais
entreprit d’y mettre le feu, mais 1'opération dut étre exécutée
avec tant de hite qu'un seul navire fut consommé par les
flammes (1). D’Amariton eut tout au moins la consolation de
ramener un nouveau prisonnier par l'entremise duquel on ap-
prit qu'une forte expédition se préparait contre Plaisance.

Le 24 Aout, la flotte ennemie parut au large du cap
Sainte-Marie. Elle comprenait trente-trois vaisseaux (2), dont
un certain nombre avaient fait partie de 1'escadre de I'amiral

habitant de Saint-Pierre, M. de Bellorme, accepta une capitulation en vertu de
laquelle il conserva ses morues moyennant une rangon de 1200 écus, Cf. Lettre
de Subercase du 21 Octobre 1703. Colonies Cir Cg, £° 46.

(1) Cf. Jownal de d’Amaritom, racontant son expédition. Correspondance
générale de Terre-Neuve. Colonies Cir C4, £° 6 et Lettre de Subercase du

(2) D’aprés le Pére Charlevoix, un nommé Graydon avait requ en Angleterre
la mission de conduire une escadre aux Colonies, d'y rassembler les milices et de
conduire tout ce monde faire le siége de Plaisance. Une fois devant cette ville,
Pexpedition trouva les Frangais « en si bonne posture » qu'elle se retira. Cet
auteur ajoute qu'il n'a trouvé trace de cette affaire dans aucun mémoire irangais,

ni manuscrit, ni imprimé. Cf. Histoire et Description de la Nouvelle-France.
Tome II, p. 201.
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Bembow (1). Les autres étaient‘venus de I:a Yi‘eille Angleterrq,
spécialement pour prendre part a cette expédition. ; r
Subercase eut cette fois encore, 19:' temps d’e' faire 'rentreA_
tous les batiments pécheurs dont lesﬁcath’mr{es obéirent d au.ta’nt
plus volontiers que la saison de péche était presque termme;.
Seul, un petit navire, commandé par le capitaine Labaume, de
Saint-Malo (2) qui n’avait pas cru devm.r deéférer aux ordres
du Gouverneur, fut surpris dans une pef!te _ra}de, ou, les gens
de son équipage s'étaient cril a tort, en sécurite. R
Trois gros navires vinrent mouiller devant le Petit Plai-
sance (3) ou ils restérent jusqu'au 16 Septembre sans tentﬁr
aucune descente. A cette date, toute la ﬂgtte anglaise s'en alla
dans la baie de Sainte-Marie (4). L'équipage <.iu’bateau_ ma-
louin fait prisonnier avait heureuse‘me’nF averti l'ennemi que
la garnison de Plaisance était préte a résister. :
Finalement, l'arrivée de deux navires de guerre francais,
Le Juste, commandé par M. de Boisbriant et Le hfas\ara’eux,
sous les ordres de M. de Larrue détermipa les Aqglals a aban-
donner leur entreprise contre la colonie 'frangzuse de Terre-
Neuve. La flotte ennemie mit 3 la voile, lz.ussant seulement une
garnison de cent cinquante hommes a Saint-Jean. S
£ En réalité, la situation avait été critique; vu la.penune c%e
vivres dont elle souffrait, la colonie aurait pu difficilement ré-
1 a un siége. ,
SISterI;él; quegla menace anglaise fut dissipée, StrJ.'be’rcase_ se mit
courageusement au travail. Helas! A mesure qu 1l étudiait son
gouvernement, il en découvrait I'état mlserabl_e.
Alors que la population civile manquait des chF)ses les
plus indispensable, principalement de vivres et de farines, les

(1) Ce marin fut blessé griévement en 1702 au coursj d'un combat cont‘re
I’Amiral Ducasse. Cf. Le Baron Robert Du Casse. L'Amiral Du Casse. Paris.
Berger Levrault, 1876, p. 257 et suiv. i N

(2) Il sagit d'un batiment de la Rochelle, nommé La Reine E.sthir. C’était
le seul navire parti de ce port a destination de Terre-Neuve en 1703. Cf. Lettre
de Subercase du 21 Oct. 1703. Colonies Cr1 C4, £° 43,

(3) Idem C11 Cy4, f°“32. . o AR te o

' (4) La baie de Sainte-Marie est située i environ six licues de Plaisanee.
Cf. Colonies, C11 C4, £° 33 et suiv.

militaifes n’avaient ni bois, ni pierre pour réparer leur fort et
comme la colonie ne disposait que d'un trés vieux brigantin,
on ne pouvait aller % ravitailler ay Canada, expédition qui
aurait nécessité I'emploi d’un navire d'au moins cent ton-
neaux (1),

Subercase fut obligé de demander ay Ministre qu’on lui
envoyat de France des objets de toute premiére nécessité: de
la pierre a chaux, des pavillons, du suif, des cables, des bétes de
somme, une lunette d’approche (2). II implora comme une
faveur T'expédition d'ustensiles brisés oy désaffectés, par
exemple celle de quelques vieilles ancres de rebut qui lui au-
raient été fort utiles « quand bien méme elles n'auraient eu
qu'une branche ».

L’étude du caractére de la population ne devait guére
apporter de consolation au gouverneur, car la mentalité des
habitants laissait singuliérement 3 désirer. Bien que la volonté
royale eut accordé aux colons I'usage des meilleures gréves,
ceux-ci cherchaient surtout 3 louer leur bien le plus cher pos-
sible et mangeaient d’avance le prix qu'une telle opération
pouvait rapporter (3). Leur imprévoyance était telle, qu'au
lieu d’acheter le nécessaire, ils se livraient 3 la boisson et 3 la
paresse, ces défauts persistaient en eux, hélas, méme quand
se trouvaient démunis d’argent.

Les habitants de Plaisance ne trouvaient donc de crédit
que dans les cabarets, ce qui causait « mille friponeries » (4)
et « une dissipation extréme des travailleurs » (5). Les mar-
chands, en conséquence, refusaient souvent d’exécuter les com-
missions des ménagéres, craignant de ne pas étre payés par les
maris. Les dames, elles-mémes, manquaient de sagesse et avaient
tendance a commander des parures, alors que leurs foyers man-

ils

(1) Cf. Correspondance générale de Terre-N
21 Octobre 1703, Colonies, Cir C 5o e

(2) Cf. Correspondance générale de Terre-Ne
14 Nov. 1703. Colonies, Crr Cq, £° 68 et suiv.

(3) Cf. Correspondance générale de Terre
21 Oct. 1703. Colonies, Cr1 Cy; 1 48

(4) Idem.

euve. Lettre de Subercase du
uve, Lettre de Subercase dy

-Neuve. Lettre de Subercase du

(5) Idem.
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quaient de vivres et que les hommes n’aVaEie‘t}t pas assez de sel
pour accomoder le poisson (1). Cela faisait, en somme, les
affaires des marchands, qui étaient fort keureux d'apporter du
vin ou des colifichets, marchandises qui tenaient moins de place
3 botd de leurs navires que tout ce sel dont la colonie de Terre-
Neuve avait tant besoin (2). Les commercants avalent si bien
le sens de leur intérét qu’ils ne consentaient a échanger cette
précieuse denrée que contre des morues de premier choix, exi-
geant de plus, qu'on leur achetit cent quintaux de marchan-
dises pour dix barriques de sel.

Ce n’était pas hélas, la seule exploitation abusive que de-
vaient subir les habitants. Le passage des matelots qu’ils fai-
saient venir de France pour les aider au moment de la peéche
servait de prétexte 3 la levée d'une autre rancon. Alors que
ces hommes prenaient part 3 la manceuvre des batiments qui les
transportaient et que leur présence fortifiait les équipages en
cas de mauvaise rencontre, les patrons de Terre-Neuve devaient
payer quatre quintaux et demi de morues, représentant une
valeur de dix livres dix sols le guintal, soit quarante-cing 2
cinquante livres pour le transport d’un marin dont le passage
représentait une dépense d’environ quatre écus (3).

Le gouverneur dressa de la situation un tableau lapidaire:
les marchands « faisaient ainsi, d’un sac, deux moutures » 4)
et pour se rattrapper, les colons poussaient les marins des bati-
ments venus de France a boire et a manger plus, que ne 'au-
raient permis leurs salaires (57

Les conséquences de tout cela étaient, que si I'on buvait
bien 3 Terre-Neuve, on n'y travaillait guere et que les habitants
étaient aussi pauvres en argent qu’en vivres. Cet hiver de I'an-
née 1703 fut particulierement pénible, car la moitié du beurre

(1) Cf. Ordres du Roi. Lettre & M. de Subercase du 2 Avril 1704. Col. Bz2s,

(2) La barrique de sel valait un quintal de morue; la barrique de vin s'échan-
geait contre dix. Cf. Correspondance générale de Terre-Neuve. Lettre de Suber-
case du 14 Novembre 1703, Colonies C11 C4.

(3) Cf. Lettre de Subercase du 26 Octobre 1704. Colonies, Cr1 C4, £ 124.

(4) Cf. Correspondance générale de Terre-Neuve, Lettre de Subercase du
26 Oct. 1704. Colonies, Ci1 Cq, 1* 111 et suiv.

(5) Idem.

t r
Just'aucorps et des mitaines 3 ses

Ordres du Roi. Lettre 3 M. de Suberc
e't suiv.: ¢ Il ne convient point,
vieux soldats. Il faut en agir de mé
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et de la mé : 1 ¢
; causs ?;I;:f g:sz?na;rzi jna\;oyes de France se trouva perdue
de transporter ces denrées, Cofxifx?et Iljezlsci)ez;apltajne's e
pour cent plus cher qu'en France, 1a no e
consomma une- partie des fonds ’ e
la mise en état des fortifications.
Subercase écrivit
Anglais.

' _ ure des troupes
qul avaient été accordés pour

qu’il craignait la faim plus que les

On trouvera d’; i
A d autre-s renseignements sur les campag ilitai
pres les sources britanniques dans : Ll

; : : A His i
from the english, colonial and foreign records ';:; rg O{VN;wfﬂmldlmtd
- W. Prowse (). C,

Jlldge ()f t} n 1 [P y
1€ ce tlal d sl Ct court Of NGWfOu ldla] VV l[ a refator
d. ]i
]].Ote by Ld[llund GO:‘SE‘. i\'lth lhlliy foul cDHOtS’ pes, Ope[' tlll‘ee hlllldled
. . . b | ¥

ADMINISTRATION DE SUBERCASE
pendant les années 1703 et 1704

Les premi :

ters soins du G
i ouv )
ey erneur se portérent sur les

Il comm
e 4 21‘:';1 iplal:i accorcfler aux s?ldats quelques congés
e T permit de se débarrasser avec élégance
el r:ie3 eux, ’dont’ll paraissait impossible de
e : . Puis, desesp?:rant de recevoir assez rapi-
ent des vetements de France, il acheta aux comm

particuliers une quantité d’étoffe suffisante pour fabriqlicha(r:llez:
Joignant la 1 Sane

parole aux actes, Subercase donna I’assurance

d’anc

aux ‘1 i 1
soldats que I'intention du Roi n’était pas de les laisser aller

(1) Cette politiqiie plus adroite qu’

equitable était préconisée par 12 Cour: ef.
: ase du 22 Mai 1706, Colonies Bzy, £° 304
ans la conjoncture présente de renvoyer de
: me, autant qu'il se pourra j 3 i
e a8 : Jusques a la paix ».
(2) Cf. Ordres du Roi. Lettre 3 M, Bégon du 20 Mars 1704. Colonies B 2g
£,
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tout Aus, ni meme dépourvus de culottes, que Sa Majeste enten-
dait encore bien moins leur faire payer le prix des uniformes
qui leur étaient indispensables (1) et que les dépenses qu'ils
svaient faites a ce sujet leur seraient remboursées.

Le Gouverneur promit enfin de faire construire des ca-
sernies avec des cheminées et des poéles susceptibles de diminuer
les incessantes corvées de chauffage dont les hommes étaient
accablés (2). Le bois était devenu si rare aux environs de Plai-
sance, qu'un soldat mettait toute une journée pour rapportet
une biiche capable de faire bouillir sa marmite.

Toutes ces dispositions et ces promesses semblérent pro-
duire un excellent effet. Mais, juste au moment ou Subercase
croyait en avoir fini avec les désertions, quatre soldats dispa-
rurent successivement et ce fut en vain qu'on les poursuivit.
Ie Gouverneur se consola tant bien que mal en supposant qu’ils
avaient péri a travers les foréts qui conduisalent aux établisse-
ments ennemis. Cet optimisme ne I'empécha pas de décider
'exécution de mesures énergiques.

Par son ordre, le prét fut distribué tous les quatre jours,
en sorte que les hommes purent difficilement accumuler des
provisions. 11 interdit qu’on leur vendit du pain, ce qui le con-
traignit d organiser une boulangerie militaire, et fit proclamer
3 la téte des troupes que tout soldat qui dénoncerait un projet
de désertion recevrait immédiatement dix écus et son congé (3).
Le résultat ne se fit pas attendre et I'on découvrit un complot

qui avait déja gagné la moitié de la garnison: le principal cou-
pable fut condamné aux galeres, un autre fut passé aux ba-
guettes durant quatre jours. Pour plus de slireté, le Gouverneur
envoya une dizaine de Canadiens camper entre Plaisance et les
possessions anglaises, avec ordre dexécuter tout soldat trouvé
dans les bois, sans un laissez-passer signé de sa propre main (4).
Cette derniere mesure parut de beaucoup la plus efficace.
Heureusement, d'ailleurs, U'arrivee du vaisseau du Roi Le

(x) Cf. Lettre de Subercase du 21 Octobre 1703 Colonies Crr C4, 1° 35.
(2) Idem, SR
(3) Correspondance générale de Terre-Nettve. Lettre de Subercase du 21

Oct. 1703. Colonies CiI (aaio 30!
(4) Cf. Lettre de Subercase du 21 Octobre 1703. Colonies C11 C4, £° 36.

ngclztl,zsi;)? rgmma\le courage des troupes. Cet événement se pro-
< e jour ou partait la flotte des marchands, convovyé
e Juste et Le Hasardeux. Le Faucon comma;dé Y'e\fi pgr
Jouscou)f,' venait d’Acadie avec mis;ion d’acco A 1e
Wesp, bitiment dont il s'était trouvé séparé par ml?fagner ,
de vent. Il apportait des munitions, des farinI:s retu Iclieso'rlzs:?up
E;Jggf 11:?;:181;2 ut;oupes:‘ I‘{élasll I?oint de culottes! Er, Iiar 5?11;—
i corps étatent gates, parce qu’on n'avait pas pri
s bien isoler! (1). =
Le ¢ :
; Novemﬁg::pénc??ina?de pat M. de Saint-Aubin, arriva le
e r Enteux état, ayant perdu tous ses maits.
e o en ‘me{rlle temﬂps'huxt‘ soldats de recrue, tels
R ains};as qud%l en fat Jamais sorti de plus mauvais
% bombes, ’ he;}ue 1X-sept m111.1ers dg poudre, des boulets,
S r (2,). reusement du riz, qui lui fit « un plaisir
pendj\:taggerescfié?:ir;uertuiad;é\;:;:s dontllla colonie continuait ce-
e ‘ Iépense supp émentaire que devait en-
I consiivrelroizrgg? de Iefqulpage du Wesp, Subercase décida
SRRl iment a :I"erre4Neuve jusqu’au printemps,
AL dersna:ii ethd envoyer au panada chercher des
e ; planches et des madriers pour les travaux
Al %:r r:cficst;z: des ‘fcl)rtlﬁcanons f.ut en effet des plus diffi-
tuées dans les car?}ea:eesr 131:: frszlilr%ualent‘ Des o
: ‘ : ns permirent d'y dé i
;lleiz L;};c;sllen_te pierre de taille (4), mais on n’avaityé PICa?:a‘:cI:
b ﬂ,al;lrl _m?llelts pour la transporter. Quant 3 la pierre 2
i Ies, naVirzl;tma uhder:;lande’r au Migistre d’en faire apporter
Ty narchands, Cela_ revenait a décider de s’en passer
nt une periode indéterminée. Ces difficultés n’empéche-

(1) Cf. Lettre de Subercas
ey ubercase du 14 Novembre 1703, Colonies Cit Cq4, £° 68

(2) Idem,

(3) Cf. Lettre de Suberca
. se du 15 Novemb
S S suxi'i 1703. Correspondance générale

(4) C;' Lethe de Sub‘CICa.SE du 21 OCtOble 1703, COII&SDO d €ne
?\ 3 ndance £ n’ra{e de
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A g

rent pas le Gouverneur d’exprimer au Ministre sa confiance ¢n

1'avenir: i
« Puisqu’il vous a pleu, Monseigneur, de me confler la
« garde de ce poste, je vous supplie aussi de m'en confier 1’é§o,—
« nomie. Je vous promets de ménager les intéréts du Roy mille
« fois mieux que je ne le feray les miens et de faire avec vingt
« mil francs, plus d'ouvrage qu'on ne'feroit avec quarente,
« pourveu qu'on veuille suivre le'mémoire des choses que
« nous demanderons en France. Par devoir et par honneur,
« je voudrois mettre ce poste et le plus promptement en estat
« de résister 3 la mer et aux ennemis » (1).

Subercase entreprit tout d'abord de faire assécher un ma-
rais qui se trouvait 3 I'entour du fort en construisant une petitz
digue munie d’une écluse. Cet ouvrage qui nécessita seulement
I'emploi de six hommes et de deux macons pendant quatre
jours, eut comme résultat immédiat d’empécher l'eau de mer
d’entrer dans le fort, Elle venait auparavant inonder les maga-
sins 3 poudre ou l'on avait vu jusqu’a un pied d'eau (2).

Le 24 Décembre 1703, un terrible coup de vent faillit
erhporter le fort avec ceux qui l'occupaient, et produisit une
bréche de la dimension du tiers de I'ouvrage. Le mauvais temps
ne cessa des lors d’en créer de plus petites. Ces accidents obli-
gérent Subercase, d’'envisager immédiatement la reconstitution
des plateformes et de renoncer a l'espérance d’édifier une cons-
truction de pierre. Comprenant la nécessité de mettre imme-
diatement la colonie en état de se défendre, il décida de refaire

tout le fort avec les matériaux de terre et de bois dont on dispo--

sait 3 Terre-Neuve. Ce travail occupa les forces de la colonie
durant I'hiver, mais on put le mener 2 bien, grace au dévoue-
ment des habitants a qui le Gouverneur sut persuader qu'il y

allait de leurs propres vies (3). : ' ;
Instruit par l'expérience de 'intéret qu’il pouvait y avoir

(1) Cf. Lettre de Subercase du 21 Octobre 1703, Correspondance générale de
Terre-Neuve. C11 C4 1° 40.

(2) Cf. Lettre de Subercase du 26 Octobre 1704. Correspondance générale de
Terre-Neuve. Colonies C11 C4, £° 1E5.

(3)‘ Lettre de Subercase du 26 Octobre 1704. Colonies C11 Cg, f° 115
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a rassembler les pécheurs et les habitants éparpillés sur les cOtes
de I'ile, Subercase décida les colons de Saint-Pierre (1) a venir
s'installer a Plaisance ol les bitiments trouvaient un abri cer-
tain. La faculté leur était laissée d’aller avec des chaloupes faire
la péche a leur ancienne résidence ot le poisson était trés abon-
dant.

; La sauvegarde matérielle de Ia colonie étant ainsi, tant
b1eF1 que mal assurée en cas d’attaque, Subercase passa a l'exé-
cution des instructions d'ordre spirituel qui lui avait été don-
nées en France.

Le Roi lui avait recommandé de se préoccuper avant tou-
tes choses de 1a gloire de Dieu, Il devait soutenir les ecclésias-
tiques, tenir la main a ce que le service divin se fir avec la dé-
cence nécessaire, empécher les blasphémes, les débauches et les
dé:sordres. Plus délicate était la prescription qui lui avait éte
faltfa de‘ se conduire avec la sagesse nécessaire pour faire cesser
ces impiétés sans scandale.

Cette derniére injonction fut probablement la cause de la
prudente réserve dont il fit preuve en attendant Jusqu’en 1705
pour demander au Ministre quelle conduite devait étre tenue
a I'égard de certains ecclésiastiques (2) qui « se battaient, s'eni-
vraient et peut-étre faisaient pis au grand scandale de I'Eglise ».
Clest également avec mesure et modération qu’il fit observer
le repos pendant les jours de féte, prescrivant seulement que
la permission de travailler devrait étre demandée aux mission-
naires.

Comme ceux-ci I'accordaient volontiers, une fois la messe
entendue, le Gouverneur veilla lui-méme 3 ce que de telles au-
torisations ne fussent données que pour des tiches urgentes et

(1) Les iles Saint-Pierre avaient été pillées par les Anglais en 1702 ef en
1703. Subercase demanda également an Ministre qu'il f4t défendu aux pécheurs
de se rendre au Chapeau-Rouge, c'est-a-dire sur la cote nord de Terre-Neuve a
P'ouest de la presqu'ile d’Avalon. Ce groupement des pécheurs et des habitants est
une idée trés logique sur laquelle il fut beaucoup insisté dans les correspondances
officielles. En réalité, il semble qulelle ne fut pas réalisée, car il y avait encore

des habitants 4 Saint-Pierre en 1706, CF. Letire 3 M. de Sourdeval du 2z Mai
i706. Colonies B 27, 1° 310,

(2) Cf. Lettre de Subercase du 4 Décembre 1705. Colonies C1r Cy4, £° 274.



NﬂVA FRANCIA - Volume 7, nos 1-6, 1932
Site Internet : Archiv-Histo.com — 90 — _NgvA

conservation du poisson, travaux qu’il e‘sti.mait }Jlus ‘indispeu‘-
sables & Terre-Neuve et pendant les TatEsouT RSO0 le sole'ﬂ
se montrait, que le séchage et la rentrée des foms,'qul se prati-
quaient en France, a la moindre apparence de plfn'e @ i

Avyant ainsi pourvu a la préservation matene%le et spiti-
tuelle de 1a Colonie. Subercase commenga de se préoccuper de
'avenir. | \ \

Le territoire de 1'ile n’ayant paru jusque 1a., propfe a au-
cune espece de culture, on faisait venir des best}aux d’Europe
par I'entremise des batiments marchands. Par suite d‘? Ia} g-uerre-:
et de la longueur de la traversée, ces tranlsports,}aysm per1lleu,x
que difficiles, rencontraient enfin des inconvénients suppl_e~
mentaires du fait de la mauvaise volonté\, quelquefois peu ’d1s-
simulée qu'apportaient les capitaines a en assurer l'exécu-
5 (ézl);l{)ercase entreprit d’ensemencer cette terre que I'on
croyait si ingrate, afin de pouvoir y élever dfa la volaille et deis
bétes 3 cornes. Un terrain véritablement fertile se trouva cons-
titué par le marais asséché. Le Gouverneur, en y etabhss?t des
jardins pour les officiers se transforma 1u1-n'1eme en 'ha itant.

Dés 1703, il récolta du froment, du selgle,‘ de 1'orge, de‘s
pois et tenta d’élever des brebis (3). En 1704, il eut des pois
verts aussi bons que ceux du Canada, des chouxﬂsemb}ables a
ceux de France et des laitues pommeées t.elles qu'il pretenfimt
n'en avoir jamais vues d'aussi belles. Suivant son expression,
les herbes potagéres venaient a Terre~Neuvg « ?11.551 bien quen
aucun lieu du monde ». La culture pouvait d’ailleurs se pra-
tiquer avec d’autant plus de facilité que les semences se faisalent
avant le commencement de la péche et les récoltes lorsque le

(1) Cf. Lettre de Subercase du 26 Octobre’ 1704. Correspondance générale de
Terre-Neuve. Colonies C 11 C4, £° 1IT et suiv. . .

(2) En 1704, un capitaine de Saint-Malo, nommé La Vigne Bg}sson-, m.angia
iovensement en buvant 4 la santé du gouverneur, une brebis, .dermere Sur\fwau'{-:
31’1.31[11’ troupeatt qui lui était destiné, Arrété 4 som retour en France, le Ma]ouh:
tut, il est vrai, établir qu'il avait été contraint de relacher au Cha.peau—?ouge &
b 1 )~ ‘ : r 3 ¥ I |
n'avait pu se rendre & Plaisance, Cf. ordre du Roi. Colonies Bzs, £° 1 s

(3) Cf. Lettre du 21 Octobre 1703. Correspondance générale de Terre-Neuve.

Colonies C11 C4, £° 45.

temps de la morue était passé (1). Alnsi, suivant la saison, les
habitants pouvaient étre, tantét pécheurs et tantdt colons.

I1 rendit enfin une ordonnance interdisant Lo Jjeu et le cré-
dit dans les cabarets dont il réduisit le nombre 3 six, fixant lui-
méme les heures pendant lesquelles ces ¢tablissements auraient
la permission de servir 3 boire et 2 manger, veillant spéciale-
ment a ce que ce commerce ne piit avoir lieu durant les instants
consacrés au service divin (2).

Lorsque les batiments de Grandville et de Saint-Malo
apporterent des pierres A chaux, U'enceinte du fort était entis.
rement refaite avec des piquets neufs. Ls mémes navires avaient
a bord quelques bestiaux dont la traversée s'était heureusement
effectuée. L'Ours et le Léopard, vaisseaux marchands de la ri-
viere de Nantes débarquérent des vivres et des munitions dont
ils avaient été chargés par les soins de M. Hocquard, commis-
saire ordonnateur en cette ville.

: Subercase eut enfin le plaisir de voir, amarrée dans le port
de Plaisance, une prise anglaise chargée de sucre, qui avait été
amenée la par le capitaine Martin Sopite de Ciboure ()

. Ainsi, dés la premiére année de son administration, le
Gouverneur avait su apporter aux différentes institutions de
I'ile les réformes les plus favorables (4) et l'avenir de la colonie
pouvait enfin inspirer quelques espérances, lorsque I'arrivée de

(1) Lettre de Subercase du 20 Octobre 1703. Colonies C 11 C4, £° 45 et suiv.

(2) Cf. Ordres du Roi, Colonias Bas fthar

(3) Bien que Sopite n'efit pas de commission, Subercase qui avait les idées
larges quand il s'agissait de ruiner le commerce ennemi, lui fit cependant re-
mettre une somme de 6.700 livres, obtenue par la vente de la prise qu'il avait
faite. Le bruit courait alors dans la colonie que la marin Basque avait capturé.
un autre batiment ennemi et Pavait laissé aller apres Pavoir pillé. « M. de Sube--
case a traité cela de bagatelle » écrivit avec indignation M. Durand la Garenne,
Cf. Lettres de M. Durand la Garenne des 26 Oct, et 3 Nov. 1704. Colonies Ciz
C4, £° 138 et suiv.

(4) Sauf toutefois, en ce qui concerne l'organisation judiciaire. Celle-ci était
entre les mains des militaires tout au moins en ce qui concerne le droit pénal,
En 1703, un habitant de Saint-Pierre ayant été assassiné par un de ses domes-
tiques, Subercase avait demandé quel était I'usage du pays pour la répression des
crimes. On Iui avait répondu que le Conseil de Guerre était compétent et le
coupable avait eu a téte cassée, faute de bourreau. Par la suite, le Gouverneur se
garda bien d'organiser ni officialité, ni justice ordinaire, institution qui lui pa-



——E—E——

Site Internet : Archiv-Histo.com

1a fiiite du Roi, La Charente, commandée par M. de Marigny,
et des conséquences que nul n’aurait assurément pu prévoir.

La Charente amena quarante-cing hommes de recrue, un
mulet et des vivres qui se trouvérent en bon état (1). Malheu-
reusement, les hommes n’'avaient plus ni habits, ni souliers,
ayant perdu tout ce dont on avait pu les munir a leur départ de
France. Chose plus grave, il éclata un « murmure diabolique »
parmi les soldats de la garnison, lorsque ces derniers virent
qu’ils ne recevaient pas de culottes (2).

Clest en vain que le Gouverneur promit d’en acheter. Le
matin du 6 Octobre, un sergent, deux caporaux et quatre des
meilleurs hommes désertérent. Le 8 Octobre, un autre soldat
suivit leur exemple: rejoint par de Laur (3), neveu de Suber-
case, le malheureux eut la téte cassée le jour méme. Cela n'em-
pécha pas deux de ses camarades de passer a I'ennemi, le 26 du
méme mois et le gouverneur envoya sans succes tout un deta-

chement 3 leur poursuite. Désespéré, Subercase rendit compte .

au Ministre qu'il fallait changer toute la garnison de Plaisance
ou bien s'en aller prendre Saint-Jean (4).

raissait détestable & établir. « S'il plait & Dieu, écrivit-il, elle ne le sera pas de
sitot, parce que, si la chose estoit, on y plaideroit (a Plaisance) autant qu'en Nor-
mandie et, volontiers on quitteroit la pesche pour avoir le plaisir de plaider ».
(1) M. Josselin de Marigny, lieutenant entretenu, commandant La Charente
avait été averti que §'il manquait quelque chose de son dhargement, lors de son
arrivée 4 Terre-Neuve, retenue en serait faite sur ses appointements. L’adminis-
tration de Louis XIV n’hésitait pas 4 récupérer par des moyens trés différents,
les dépenses nécessitées par ses armements. Le meéme officier avait lordre de
charger 4 Plaisance une cargaison de morues, dont le fret devait etre reglé
d’abord avec MM. de Subercase et Durand., Cf. Ordres du Roi. Mémoire pour
servir d'Instruction au sieur Josselin de Marigny. Colonies Bzs, £° 39 et suiv,
(2) Cf. Lettre de Subercase du 26 Octobre 1704. Colonies Cr1 C4, f° 125.
(3) Laur, dont le nom est orthographié de Leau, de Lau ou de Lo dans la
Correspondance générale de Terre-Neuve et de Lo par le pére Charlevoix wst
exactement dénommé dans un ordre du Roi, daté du 10 Octobre 1701, qui nomma
lintéressé Enseigne dans une compagnie du Détachement de la Marine au Ca-
nada. Cf. Colonies D2 Csy, £° 16. De Laur, qui était plus 4gé que ses cousins
d’Avrigrand et Subercase avait servi sept ans sous les ordres de son oncle an
Canada. 11 trouva malheurcusement la mort en 1705 au cours d'une expédition
contre Saint-Jean de Terre-Neuve. Voir passizm. I était né en Béarn vers 1681,
Cf. Colonies Dz C47.
(4) Cf. Lettre de Subercase du 26 Octobre 1704. Colonies Ci1r C4, £° 126.

Pou'r comble de disgrace, la Charente avait 3 son bord une
quarantaine de malades qu'il fallait soigner tant bien que mal
Malgré les efforts de MM. de Subercase et de Marien : 1 lu-
grand nombre d’entre eux mourut faute de soins etgdz, Ce> i
ture. En I'absence de tout établissement & eux destiné ;n l;rt
contraint, a Terre-Neuve, d’installer les marins dy Ro,i sou ;‘L
tel}tes, et de terribles épidémies de dysenterie se déclarasie;:
fréquemment parmi eux. Ce mal n’était pas long i contaminer
le.s matelots pécheurs qui ne pouvaient étre soignés, ni mieux
ni dayantage. Les capitaines de navires laissaient Jquel vef v
mourir leurs hommes, sans méme essayer de les ser:ouricr1 i

' Enﬁn, au cours de la méme année, la nature se montr.a eli
b1enve1'11ante a I'égard de la colonie. La péche fut en effet frés
mauvaise pour les habitants de Plaisance, et Subercase donna
au ministre des explications techniques a ce sujet: le capelan
petit poisson, qui faisait la nourriture habituelle des morues,
avait ‘SEJOU'I‘né plus longtemps qu’a I’ordinaire aupres des bancs'
ce qui avait fai.t la fortune des batiments pécheurs ayant opéré
a cing ou six lieues au large (1). Puis, lorsque' le capelan était
venu pres dlu rivage, en entrant dans la baie de Plaisance, il s’y
et‘an: trouve resserré en quantité si abondante que les morues
n avalent plus voulu mordre & I"hamecon. Ainsi les habitants
dont IAes efforts avaient été fort mal récompensés eurent par
surcroit le créve-ceur de voir repartir avec pleines cargaisons
les 45 batiments pécheurs, qui étaient venus de France 2, :

(1) Cf. Corr. gén. de Terre-Neuve. Lettres de Subercase du 21 Octobre 1
et du 26 Octobre 1704. Colonies C 11 C 4. {8
(2') Cf. Lettre de Subercase du 26 Octobre 1704. Colonies C 11 C4, f° 121
Un grand nombre de ces navires étaient commandés par des c; itain .
Basques, Nous avons pu relever avec quelque chance d’exactitude : g
Le Saint-Nicolas, capitaine Joannis, de 130 tonneaux et de 46 };ommes d’équi
page, armé‘de I canon et de 35 fusils, qui emporta 2.000 quintaux de morues.q \
La P{M’ capitaine Olivier de Salun, de go tonneaux et 35 hommes d’équi-
page, arme‘ de 1o canons et 6 fusils, qui emporta 1.800 quintaux. ;
Le Sf’mb#—facqu-e.r, capitaine Martin Durizague, de 250 tonneaux et 77 hom-
mes, armé _de 4 canons et 6 fusils, qui emporta 5.400 quintaux.
La Sainte-Burbe, capitaine Jean du Sarrail, de 45 tonneaux et 11T homme
mé de 5 fusils, qui emporta goo quintaux, Ve
Le Saint-Antoine, capitaine Martin Detzail, 100 tonneaux, 3o hommes, 2
canons. 11 fusils, qui emporta 2.000 quintaux. , ’
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EXPEDITION CONTRE SAINT-JEAN DE TERRE-NEUVE
(1705

Dés le mois d’Octobre 1703, Subercase avait proposé a la
Cour d'organiser une expédition ayant pour objectifs d’enle-
ver les établissements anglais de Saint-Jean et de détruire toutes
les autres possessions britanniques de Terre-Neuve (1).' 1ot
traction irrésistible qu’exercait sur les soldats c?e sa garnison la
proximité de l'ennemi n’avait pas seule inspiré ce projet au
Gouverneur (2). _

Le bourg de Saint-Jean comprenait plus de 80 maisons
ot I'on faisait chaque année un commerce de plusieuts millions

i Le Saint-Tean, capitaine Marsans de Salaberri, 130 tonneaux, 33 hommes, 5
fusils, qui emporta 2.600 quintaux.
La Susanne, capitaine Pierre Dolabara, 250 tonneaux, 68 hommes, 22 canons,
56 fusils, 5.300 quintaux.
int-Erancois, capitaine Daramboure, 160 tonneaux, 38 homimes, 6 ca-
Le Sawi-Frangors, cap
nons, 24 fusils, 3.200 quintaux.
Le Saint-Tean, capitaine Martin de Laraigue, 100 tonneaux, 21 hommes, 4
i canons, 12 fusils, 2.000 quintaux.
Le Saint-Jean-Baptiste, capitaine Joannis de Chibaut, 150 tonneaux, 40
homines, 3 canons, 8 fusils, 3.000 quintaux,
Le Saini-Pierre de Faynea, capitaine de Harnader, 150 tonneaux, 45 hommes,
I canon, 6 fusils, 3.000 guintaux. 5
{ La Sainte-Thérése, capitaine Joachim de Harnader, 150 tonncaux, 45 Ny
|

mes, 2 fusils, 3.000 quintaux. .
[ Lo Sainte-Croix, capitaine Martin Detcheverry, 120 tonneaux, 30 nOMMES,
' 1 canon, 4 fusils, 2.400 quintaux.
f Le Saini-Jean, capitaine Jaldaye, 150 tonneaux, 35 hommes, 8 canomns, 14
| fusils, 3.000 quintaux. : ]
Le Saint-Pierre, capitaine Sopite, 150 tonneaux, 35 hommes, 2 canons, 8 fu-

sils, 3.000 quintaux.
Le Saint-Tean, capitaine André Darresche, 3.00 tonneaux, so hommes, i4

J canons, 10 fusils, 6.000 quintaux. ; .
Lo Notre-Dame de Buylose, capitaine Jean Dustarits, 120 tonneaux, 18 hom-

i imes, 2 fusils, 2200 quintaux. ;
| (1) Cf. Correspondance oénérale de Terre-Neuve. Letire de Subercase au
17 Octobre 1703, Colonies, C11 Cg4, {° 23 et suiv,
(2) Cf. Supra.
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de livres. De nouveaux marchands étaient venus s’y installer et
1704 et plus de 130 batiments avaient fait la péche en vue du
port (1). Il est vrai que la conquéte de Saint-Jean offrait a elle
seule plus de difficulté que celle de tout le reste de 1'ile. Les
Francais n’ignoraient pas qu'on y avait établi des fortifications
de plus en plus considérables et notamment un fort armé de
22 canons avec une garnison de 80 hommes. Quoiqu’il en fut,
le coup valait la peine d’étre tenté. Subercase était convaincu
qu'il était capable de rééditer I'exploit de M. de Brouillan (2)
qui s'en était emparé quelques années auparavant, avec, il es:
viai, 'appui du fameux marin d’'Iberville et alors que Ia posi-
tion était moins forte, '

Une si belle confiance recut I'approbation de Iouis XIV,
lui-méme. Lorsque I'expédition fut décidée, le Ministre écrivit
a Subercase que Sa Majesté, persuadée qu’il saurait prendre les
meilleures mesures pour assurer le succes de I'entreprise, atten-
dait de ses nouvelles avec impatience (3).

Le Gouverneur ne s'était pas laissé emporter par son zéle
pour le service du Roi au point de ne pas avoir préparé d2
longue main une affaire qu'il n’ignorait pas devoir étre péril-
leuse et nécessiter I'emploi de troupes plus solides que celles
dont il disposait a Plaisance. Le 15 Novembre 1704, le Wesp
lui ramena de Québec un détachement de 100 hommes (4),
commandé par M. de Beaucourt (5), composé de Canadiens et

(1) Cf. Corr. gén. de Terre-Neuve, Lettre de M. Durand la Garenne du 24
Déc. 1704. Colonies Ci11 C4, £° 150 et suiv.

(2) M. l'abbé Cazauran, érudit gascon, a prétendu identifier M. de Saint-An-
dré de Brouillan avec Jean-Jacques de Monbeton-Brouillan, fils de Jacques de
Monbeton-Brouillan, descendant d’une branche cadette de la famille de Brouil-
lan cu Bourrouillan en Armagnac. Cf. Baronnie de Bourrouillan, Histoire sei-
gneuriale et paroissiale par l'abbé Cazauran, chanoine honoraire d’Auch. Paris
Maisonneuve fréres et Ch. Leclerc, éditeurs, 25, quai Voltaire, 1887,

(3) Cf. Ordres du Roi, Lettre & M. de Subercase du 1** Mai 1705. Colonies
B2l TTs: :

(4) Cf. Lettre de Subercase du 25 Décembre 1704. Colonies C 11 C 4, {° 163.

(5) Le Chevalier Dubois-Bertelot de Beaucourt, originaire de 1'évéché de
Cornouailles avait été garde de la marine en 1684, lieutenant au Canada en 1688,
capitaine réformé en 1691, enseigne de vaisseau en 1692, faisant fonction d’'ingé-
nieur en 1603 et capitaine en pied en 1701, Il fut, plus tard, gouverneur des Trois-
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de Sauvages avec 12 officiers volontaires. Parmi ceux-ci se
trouvait le fameux Montigny (1), héros des campagnes d"Aca-
die, qui avait déja pris part a 'expédition de M. de Brouillan
au cours de laquelle il s'était distingué en compagnie du chef
Abénaki Nescambiouit, son frére d’armes habituel, M, de La
Valiere enseigne, fils d'un ex-major a Montréal, de Cata-
logne (2), lieutenant réformé, de Rouville, lieutenant, de Bel-
lestre, sous-lieutenant réformé, de Joannés, enseigne, de
Linctot, ancien garde de la marine de la promotion de 1694.
Une période fortement pluvieuse et des difficultés d’appro-
visionnement empeécherent les Francais de rien entreprendre
avant le 8 Janvier 1705. A cette date, on mit en route un corps
expéditionnaire de 450 hommes (3), qui s'en alla camper 2
deux lieues de Plaisance. En méme temps, le Gouverneur fit
partir son brigantin a destination de Beboulle (4) avec un

Riviéres en 1732 et de Montréal en 1739. Cf. Garneau. Histoire du Canada, 5°
edition, tome I, p. 464 et le registre Colonies Dz C47 aux Archives Nationales
4 Paris.

(1) Testard de Montigny dont la famille était originaire de Rouen avait vu
le jour au Canada en 1664. Lieutenant réformé en 1690, enseigne en pied en 1602,
Yieutenant & L’Acadie en 1693 il avait été nommé garde de la marine la meme
année. Cf. Garneau, o. ¢. Tome I, p. 464. Charlevoix. Histoire de la Nouvelle
France. Tome 1I, p. 300 et Colonies Dz Cyq7.

(2) Né dans la généralité de Béarn vers 1663, cadet au Canada en 1683,
enseigne en 1687, lieutenant réformé en 1691, marié et bon officier en 1701, il
fut plus tard capitaine en 1725 a l'ile Royale oti il mourut en 1730. Un officier,
du méme nom, fut alors nommé enseigne en pied, alors qu'il était enseigne en
second depuis 8 ans. Le méme fut nommé lieutenant dans la compagnie de Gannes,
toujours a 1'Tle Royale en 1732 et mourut en 1736. Un troisiéme de Catalogne, né
en 1733, fut cadet A l'aiguillette dans la compagnie de M. Dangeac en 1753 puis
ancien lieutenant en 1771. Cf. Registre Colonies D2 C47, aux Archives Natio-
nales a Paris.

Le de Catalogne dont il est question ici était l'ingénieur de mérite dont on a
conservé plusietrs mémoires aux Archives Nationales, I avait également inventé
une machine pour mesurer la profondeur de la mer. Ce projet fut présenté sans
succes a '"Académie des Sciences.

(3) Tant soldats que matelots, canadiens, flibustiers et sauvages. Cf. Lettre
de M. de Costebelle du 25 Novembre 1705, Colonies C 11 C4, £° 227 et suiv.

(4) Aujourd’hui Baie Bull. Cet établissement est situé sur la cote orientale
de la presquile d’Avalon, & peu prés i la méme hauteur que Plaisance, a six
licues de Forillon d’aprés Bacqueville de La Potherie. Cf. Histoire de 'Amérique

mortier et deux cents bombes destinées a réduire le fort de
Saint-Jean dans le cas ol une attaque brusquée serait insuf-
fisante pour s'en rendre maitre,

Laissant sa capitale sous le commandement du capitaine
Villemarceau, Subercase emmena M. de Costebelle, I ieutenant
du Roi, M. Lhermitte, ingénieur, M. de Saint-Ovide et M.
Durand la Garenne. Le 12 Janvier, aprés avoir passé ses troupes
en revue, il se mit en chemin 3 travers les bois, dans une région
a peu preés inconnue aux hommes de race blanche.

Dés le début, la marche de I'expédition fut des plus dif-
ficiles. Il fallut passer 3 gué plusieurs riviéres assez profondes
ou les hommes qui eurent de I'eau jusque sous les aisselles,
risquerent a chaque instant de se faire estropier par les glacons.
Ils perdirent une partie des vivres et des munitions qu'ils
availent été contraints d’emporter 3 dos d’homme.

Apres avoir été immobilisés durant trois jours par une
terrible tempéte de neige, les Francais, dont les provisions
¢taient épuisées, eurent la chance de découvrir Beboulle (1)
qu’ils enleverent le 25 Janvier, sans coup férir, en y faisant
une centaine de prisonniers.

Laissant un détachement de 25 hommes pour les garder
et attendre le brigantin, Subercase repartit le 27 pour aller
camper a mi-chemin du Petit-Havre. Cette marche dont M. de
Costebelle nous a laissé la description fut encore plus pénible
que les précédentes:

« Les neiges estoint si hautes, les bois et les montagnes si
« rudes, jointes 3 un vent si froid, qui remplissoit 1'air de
« glacons, que les plus robustes supportérent une fatigue

Septentrionale contenant le voyage du Fort de Nelson, dans la Baye d'Hudson,
Vextrémité de I"Amérique. Le premier établissement des Francais dans ce vaste
pays, la prise dudit Fort de Nelson, la description du Fleuve de Saint-Laurent,
le gouvernement de Québec, des Trois-Riviéres et de Montréal, depuis 1534 jus-
gua 1701. Par M. de Bacqueville de La Potherie, né 4 La Guadeloupe, dans
UAmérique Méridionale, aide-major de ladite ile, enrichie de figures. A Paris
chez Jean-Luc Nion, au premier pavillon des quatres nations 4 Sainte-Monique
et chez Francois Didot & l'entrée du quai des Augustins & la Bible d'Or, 1722,
tome I, p. 29.

(1) Cf. Lettre de M. de Costebelle du 4 Aout 1705. Colonies € 11 C 4,
f° 88 et suiv.
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« inconcevable dans cette journée; aprés avoir amprunté (sic)
« tout ce que je peus tirer de mes forces dans une semblable
« occasion, je feus contraint de camper un demi quart de lieue
« derrieré le commandant, perdant le défilé par les approches
« de la nuict et par la guantité de neige qui nous aveu-

« gloit b
Cette halte ne fut pas favorable au malheureux lieutenant
de Roi: la maladresse d'un matelot qui abattait un arbre
immense & proximité de sa tente, lui fit tomber ce géant de la
forét au travers du corps, accident dont il fut si dangereusement
blessé qu'on le crut tué sur le coup et qu'il resta plusieurs
i heures inanimé entre les bras de ses valets. Quelques sauvages
purent heureusement, avec des peines infinies, le transporter au
Petit-Havre ou il resta plus de trois semaines entre la vie et la

mort.

Subercase s'empara en effet de ce port le 29 Janvier. Il fic
encore 80 prisonniers et se trouva seulement a trois lieues de

Saint-Jean (2).

Le 31, on alla coucher a une lieue du but. e Gouverneur
décida d’attaquer par surprise au petit jour et s'en alla lui-méme
avec ses officiers et quelques sauvages reconnaitre les environs

‘ du fort (3). Malheureusement, une erreur d appréciation lui
\ fit croire a tort qu’il était seulement 3 un quart de lieue de la
‘ position ennemie. Cette méprise devait-avoir les plus graves
‘ conséquences.

En effet, Subercase crut devoir disposer ses troupes en vue

(1) On comprend la marche de Subercase. Il va d'abord de l'ouest & lest en
: traversant la presqu'ile pour gagmer la cdte orientale. Puis il remonte vers le
‘ nord pour atteindre Saint-Jean, Le Pére Charlevoix écrit par erreur Rebou au
lieu de Beboulle. Rebou se trouve au sud du Forillon dans la direction opposée
a Saint-Jean. :

(2) Le Petit Havre est en effet situé entre Beboulle et Saint-Jean. A cing
iieues de Behoulle on Bayeboulle d'aprés La Potherie. o, ¢. p. 30

(3) Ceci est la version de M. Lhermitte, ingénieur, dans une lettre du 14 Oc-
tobre 1705. Colonies C11 C4, £° 245. Subercase dit simplement que par suite
d'une erreur de ses guides, il coucha A une lieue du fort alors qu'il croyait en
dtre A un quart de lieue sculement. {f. Lettre de Subercase du 22 Octobre 1705.
Piece justificative.

T
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d"une attaque des plus rapides contre un objectif situé 3 une
tres courte distance.

; I_I mit en avant le sieur de Montigny avec les sauvages et
ies gwdes. MM. de I'Epinay, de Saint-Ovide et de Beaucourt
devaiént suivre avec 50 grenadiers et 40 hommes délite. En
attendant le jour, chaque détachement se mit 3 I'abri du vent
glacé dans un repli de terrain.

Le 1" Février, une heure avant I'aube, le signal de I'at-
taque fut donné. Il y avait alors plus de trois pieds de neige et
les horr}mes'qui avaient des raquettes purent s'en servir. Suber-
case prit lui-méme la téte des grenadiers, mais, au cours de 1z
rgarche en avant, une fausse manceuvre se produisit, qui
?Joutée a l'erreur commise par les guides, vint compromettré
irrémédiablement le succes de 'attaque dirigée contre le fort
Saint-Jean. |

LP:s sauvages emportés par leur ardeur, adoptérent une
allure si rapide que le gros du corps expéditionnaire placé sous
le commandement de M. Lhermitte, ne put les rejoindre en
temps utile. Au lever du jour, le gouverneur qui avait courn
apres son avant-garde se trouva isolé avec elle 3 un quart de
lieue du fort, et c'est en vain qu'il attendit l'arrivée de ses
troupes. En désespoir de cause, il décida bien d’attaquer avec
les hommes qu’il avait sous la main, mais la rencontre d’un
ravin Profond vint encore retarder sa marche. Quand les
Frgngam ar‘rivér.ent a portée de mousquet, la garnison anglaise
qui les avait apercus les accueillit du haut des remparts par un
feu aussi vigoureux qu'inattendu.

; Nous venons de résumer ici le récit que fit Subercase lui-
meéme de cette aventure (1), mais n’en déplaise 3 la mémoire du
gouverneur, et sans vouloir affirmer que la responsabilité d'un
tel échec puisse lui étre attribuée personnellement, il est hélas
absolument certain que 'attaque francaise fut tres mal dirigée.

Suivant son habitude, et bien qu’il fut resté au Petit-
Ha‘{re, M. de Costebelle nous a laissé un récit suggestif de cetre
affaire. Bien qu’il diit, par une lettre postérieure, mettre tou:

(1) Cf. Piéce justificative,
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pte de la « rigueur du froid et de l'obscurité de la

et le lieutenant de Roi incrimina fortement les

auit » (1),

iers: ; .
e « Je ne puis que par le rapport d’autruy informer Vostre

al ] firent
Grandeur de ce qui se passa a 1'attaque quﬁ n0s troué)esbomle
sur les habitations de Saint-Jean, d ou j'ay ng}l]eredans 1e
; marc
s qu’elles devoient
art, que, dans les temps \ ’ L Bk
ﬁleilleur ordre, elles se disperserent d illes-'mem'es, szns fi i
i joi tuation du
it ou t se rejoindre. La st :
voitr ou elles devoin ! i
feust mal découverte ou ne le feust point du tout, n;itter =
is; ainsi, as pro
. ainsi, 'on ne sceut p
tenance des ennemis; : ( o
I'advantage d'une si glorieuse surprise, pers'onn‘e fie sdee ioint
vant ou il devoit estre, pour ne pas s¢avoir ol 11 8 s
aller: ce moment manqué par des raisons dont les ¢ t : 5
V,iennent pas, feut un momant auquel on ne peut plu
con :

«

«
«
«
«
«
«
«
«
«
« remédier pour l'attaque des. fF)rtS... »Nl(lih =030
Telle fut également I'opinion de_ . i ol
« Si nous nous estions bien pris, 11’ nous g o]
« facille de surprendre le fort que les’hab}ta§1c?ns’ 7 e
il en reprochant au Gouverneur de I'avoir aissé ?crll_tion 2
;ans instructions, lui qui avait fait partie de l'exped: 2
de Brouillan... (3). ’ . : o,
A eQuoiqu’il en fut, la chaleur de la réception britann ?ta
¢lol son atta-
détermina Subercase a s'éloigner du fort‘ pour d1r1;ger e
que immeédiate contre le port et les maisons du ‘ourf e
i tin. Les -
i¢ ers onze heures du ma
fut entierement le maitre v : ! Eh
gais s'emparérent également de deux batter:;s lcli unblzscsluzer i
¢ é ito aller
i is 1 occupérent aussitot 0 :
calibre, puis ils se pre : : e
second fort moins important que le prelg};z‘t et s1tg‘i idgut fait:
oté é Malgré toute la diligence : 2
cdté du port de péche. : tetha = ey
é trentaine d habitants
on ne put empécher une : )
Iije Gouverneur résolut d attendre' pour attaquer "l:csmode
vrages fortifiés que 'arrivée du brigantin et de sa cargai

) f O n. d rre-Netive I ett de M (ie tebe A out
( (B . re . C(IS £ du 14 9
1 . « gell. de e euv

1703. Colonies C 11 C4, £° . >4
: 5(a) Tden. Lettre du méme, du 25 Novembre 1705. Colonies (GFI Cz:,:f Cs

: ; ! _ I ;

(3) Idem. Lettre de M. Lhermitte du 14 Octobre 1705. Colonies C1 4

i* 251,
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poudre lui permit de les battre en bréche. i fi¢ don¢ prendre
quelque repos au gros de son expédition et envoya seulement
un parti de quarante-cinq hommes s‘emparer a trois quarts de
lieue de 13, du port de Quirimidy ou 'on fit 80 prisonniers
sans tirer un seul coup de fusil.

Malheureusement, [e bitiment tant attendu n’arriva pas.
Subercase patienta vainement durant trente-trois jours, i la
fin desquels il fit fabriquer des échelles pour tenter un assaut,
projet qui mécontenta singuliérement ses troupes. es marins
et les sauvages, notamment, refuserent de préter leur concours a
une attaque aussi risquée. En désespoir de cause, le Gouverneur
fit alors sommer les commandants ennemis de se rendre et leur
dépécha deux habitants de Saint-Jean, certain que 1a crainte de
voir leurs maisons livrées aux fammes ferait de ces deniers
les meilleurs parlementaires qu’il piit trouver,

Cette diplomatie aurait pu réussir si trois soldats n’avaient
malheuréusement déserté pendant les pourparlers. Ces traitres
firent connaitre aux Anglais que les assiégeants étaient dépour-
vus d’artillerie et ce précieux renseignement détermina les com -
mandants 3 répondre qu’ils étaient résolus i résister.

Alors, n’ayant plus une livre de poudre, et la saison favo-
rable a la péche étant proche, Subercase jugea prudent de re-
prendre le chemin de Plaisance.

Avant de quitter Saint-Jean les Francais briilérent toutes
les maisons sauf trois ou quatre dans lesquelles les habitants
obtinrent la permission de se réfugier. Pendant le retour, les
sauvages marcherent a I'arriére-garde afin d’empécher de nou-
velles désertions, et I'on revint ains jusqu’a Forillon. L3,
Montigny fut détaché avec un parti composé de 72 canadiens
et peaux-rouges, pour aller ravager la partie Nord de Terre-
Neuve.

Ce détachement, laissé en arritre le 13 Mars, se mit en
route le'15 a destination des établissements de La Conception,
La Trinité, Carbonniére et Bonneviste (1), Dés Ie 16, Mon-
tigny apercut le fond de la baie de La Conception (2), Il dé-

(1) Cf. Correspondance générale de Terre-Netve, Extrait du. Journal de
Montigny. Colonies C 11 (g etita ol

(2) La baie de Ia Conception s’enfonce profondément dans les terres suivant



t
t
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7 un port (1) oul'on fit une dizaine de prisor}nzezr)s.
in, 3 deux lieues de 13, il en trouva un plus petit X :
o ic?ndEIllla e;lt d’'une demi-douzaine d’habitations. Le 19, a
o ecrln ‘our. le havre de Port-Greve (3) fut er}tlere{nent
2 pm'meLel; JPrar’igais y firent 58 prisonniers, puis alléerent
Surpilm bricantin, mouillé trois lieues plus loin.
i Iie ‘;1'5 Mgontigny, revenu au Port-Greve, put charger c}e
vivres ele b’ﬁ.timent capturé. Laissant ses gpsonmeires 82801111; dz
garde d'une trentaine d'hommes commandes pgr bk e
Linctot, il partit avec 3 cha?oupes et '1e ’restef e S
: dre le havre de Carbonniere (4)‘ situé en face :
i renom Les Francais ne trouvérent dans le port qul;m
\Ij;zilﬁi;d et un enfant, car les habitants %ul 'etaﬁ;llisapﬂr:)néersi
de cing cents avaient eu le temps de se refugier s
. que M. de Bellestre s'embarqua sur une cnaloup o
in :aolxr;rier Le commandant refusa de se rendre esnmarlt :
begn droit qu'il était en état de résmtet a:ivec '3?101;(;?22;0@_
canons, dans une ile située a une heue' et ?rr’nla Wt
¢ des brisants. Alots, apres avoir ’cjrule‘ es ha 1, j
geeagpaas.rinseet les chaloupes de péche, on jeta a la mer tout le se
m
qu’onLEu;titr?’Z;?édition au complet, avec le brigantg ;et 1:
] itue 3 leu
chaloupes partit pour le havre de: Bern‘et (5% f:ui:;e i
de Carbonniére. Mais, une tempete qui ;:ausa s};ux e
chaloupes et dispersa les autres, donna le temp

couvrit le 1

une directior ])reSc 16 11( 1(1-511{ " l{)l tigt y ouva 10rée e reve sur Ses pa
geltt f G d 111X € S
1 N ntig

pour contourner cette baie,

¢ ) i S
( ) I le - S 11
1) Probab mefit Salmon CO Ve aumo Cove d apres La E otherie, 0. €

R i ¢, tome I, p. 37
< lcove de La Potherie; 0. c.,
£ e Iormg;o:herie o. c., p- 41, On trouve actuellement dans

faf g es La = =
GYRortErar e igny remonte la céte nord de la baie de La
=

ces parages la baie de Grave. Mont
Conceptiof. win
(4) Carbonniére est en effet situé un peu plu
de la baie. .
(5) Cet établissemetit devait se
sur la cote nord, dans la région ou S.
therie parle de Bayever entre les baies

P. 45.

s haut, toujours sur la cote nord

trouver A lentrée de la baie de La Conception
¢ trouve aujourd’hui la pointe Sphtfle. La Po-
de La Trinité et de La Conception, o. €.,
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de ce port de s'enfuir & Carbonniére. Le 29, Montigny gagna
par terre le havre du Vieil Pélican (1) distant seulement de
deux lieues ou il trouva 38 hommes avec 18 femmes et enfants.
A dix heures du soir, il repartit encore par terre pour aller
s'emparer des ports de Hausaure (2), Calicorne et Neuf-Péli-
can (3), ou il fit une centaine de prisonniers, brila des mai-
sons et détruisit une grande quantité de sel.

Le 4 Avril, on fut briler quelques habitations de 1'autre
c6té de la baie de Lason, 2 12 lieues du Vieil Pelican.

Revenant alors en arriere (4), Montigny fit pratiquer un
chemin de trois quarts de lieue, par lequel il put gagner avec
son butin, la baie de Carnil (5) située sur la méme rive que
Plaisance. Le 22 Avril, M. de Bellestre fut envoyé a M. de
Subercase pout rendre compte de la campagne. Le 1° Mai, le
Gouverneur ordonna de la continuer et de ravager les ports
anglais jusqu'd Bonneviste. Alors, Montigny expédia son bri-

gantin chargé de vivres a Plaisance, sous le commandement de
M. de Fourillon.

Le reste de l'expédition se rendit avec les chaloupes a
Atrchise (6) port situé a2 9 lieues de Beboulle. Le 10 Mati, elle
se trouvait a une lieue de La Trinité (7). Géné par les glaces,
Montigny envoya MM. de Villedonne, de Bellestre et de La

(1) Le Vieil-Pélican est situé en effet de l'autre c6té de la pointe,

sur la cote
sud de la baie de la Trinité,

a peu de distance en coupant i travers les terres.

(2) On trouve entre les deux Pélican une baie de Hauts (Hausaure?).

(3) Neuf-Pélican est situé plus au sud, sur la cote sud de la baie de la Tri-
nité. Montiginy redescend le long de cette baie qui est orientée cormme celle de
La Conception, dans une direction presque nord-sud.

(4) I1 est invraisemblable que Montigny soit revenu a2 Behoule comme lin-
cique le manuscrit. Il se trouvait au fond de la baie de La Trinité, qui n'est sépa-
rée de la rive ol se trouve Plaisance que par la presqu'ile d’Avalon qui est en
cette région trés étroite. Clest bien 13 qu'il a dfi construire un chemin & la hau-
teur de la baie Tichle ou du bras du Taureau. L'original du Journal de Momi-
gny étant perdu, une erdeur a dit étre commise par les services du Ministre dans
le résumé qui se trouve aux Archives Nationales.

(5) Peut-étre la baie de Capling? Caplimbaye d'aprés La Potherie, o. ., p. 53.

(6) Le document indique qu’Archise était 4 douze lieues de La Trinité, Ar-
cisse d'aprés La Potherie, 0. ¢, p. 55

(7) La Trinité est située & l'entrée de la baie du méme nom, sur la ¢ote nord,
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aliere s'emparer des ports de La Trinité, Saumecave et An-
glois (1) . Deux jours plus tard, les glaces 1'obligérent a prendre
complétement la route de terre une marche de 8 lieues a tra-
vers des montagnes et des ravins trées profonds le conduisit a
1a baie de la Grande Caseline (200

Le 14, les Francais couchérent a une demi lieue de Bonne-
viste (3) qui fut compleétement investi le lendemain. Les habi-
tants s étaient réfugiés dans I'ile du méme nom et il y avait la
plus de cent hommes avec du canon, mais tout ce monde s¢
rendit le 16 Avril. Montigny aborda le pavillon francais,
encloua les canons, briila tout a l'exception de six maisons, fit
jeter les armes, les munitions et le sel a la mer.

Le 18, il revint 2 La Trinité, qui fut completement liveé
aux flammes. Infatigable, il se rembarqua le 20, pout aller
‘coucher 21a baie de Casson ou il briila encore quelques maisons.
Dix-huit Anglais furent faits prisonniers aux environs. Le
vingt-deux, ce fut au tour d’Archise d’étre consumé, et le jour
méme, Montigny était de retour au Vieil Pélican, d'ott il se
rembarqua pour Beboulle (4).

' 13, les charriots, chargés des chaloupes, empruntérent a
nouveau le chemin qui avait été tracé précédemment pour ga-
gner Carmil, d’ou I’expédition revint a Plaisance le 6 Juin (5).

Clest ainsi, qu'en 1705, toute 'ile de Terre-Neuve fu:
conquise pat les Francais a I'exception des forts de Saint-Jean.
On fit plus de douze cents prisonniers dont quatre-vingt furent
conduits 3 Plaisance et contraints de pécher pour le compte
des habitants, L ennemi perdit 40 pieces de canon, toutes en-
‘clouées ou jetées 3 la mer, sauf trois petites qui purent étre em-
menées. Un navire qui avait été surpris dans le port de Saint-
Jean fut brilé ainsi que deux cents charriots et plus de deux
mille chaloupes. Le dommage causé aux Anglais fut estimé
par Subercase a plus de quatre millions.

(1) Probablement Port a I'Anglois.
(2) Probablement Port Catalina.
(3) Bonavista se trouve de lautre coté du Cap Bonavista, par rapport a ia
marche de Montigny, sur la cote sud de la baie du méme nom,
{4) Voir observation faite supra. :
" (5) Tout ceci d'aprés Pextrait du Journal de Montigny.

11 it été 2
S avait été orc{onne au Gouverneur de Plaisance, s'il
ﬁp vait se rendre maitre de Saint-Jean, d’en ruiner les forti
C ” . . c i
reaaio;j ;i)sz?ld) enCcomlgl_e et lcde precipiter les démolitions dans
. Cet objectif ne put en définitive & i
: : n définitive étre at
mais le pillage des établis Gl
: sements procura une so
. ' lzs mme de deux
ml,lle1 s1xfcepts livres environ. Ces fonds furent affectés a cou
V 1 r . i - ~ y
a;; est rais deLl expédition et & donner quelque consolation
estropiés. Les Francais n’avai ‘ai
; vatent d’ailleurs d
quinze hommes, tués ou blessé i B A
: essés,
L y compris le malheureux de

Ces résultats valurent 3 Subercase les com

e pliments du

« Sa Majesté a entendu avec plaisir le détail de l’lent |

« prise que vous avez fait sur les Anglais et elle en seroit “
faitement satisfaite si vous aviez pu prendre le fort de S e
Jean. Elle est persuadée qu'il n'y a pas eu de votre (;a 0
« que le malheur qui vous a empesché de vous en rztiiet
« maistre n'a pl estre preveu » (2). LY

ADMINISTRATION DE SUBERCASE
pendant U'année 1705 F g

ALt b i

Htairef‘&due El;f:aii I'année 1705, l.a §ituation stratégique et mi-

. 1 e se trouva considérablement améliorée. Pour
assurer quelgue moyen de défense aux habitants qui étaient
«itarla merci de quatre Anglais 2 qui il aurait pris fantaisie de
leslve{nr briiler » (3), Subercase avait fait construire des r'L
duits a 'I‘a Grande Gréve et au Petit Plaisance. Il fut opéré .
outre d'importants travaux de fortifications grice 3 u i
table mobilisation des marchands et des pécheurs E S

(1) Cf. Ordres du Roi, Lettre & M
5 't I\’I 3 er . e &
Bs teie re a de Subercase du 1" Mai 1705 Colonies

(2) Cf. Ordres du Roi. L ‘tt 3 1
B ) 1. Lettre a M. de Subercase du 22 Mai 1706. Colonies

(3) Cf. Correspondance Général
e de Terre-N ;
20 Octohre 1704. Colonies C 11 C4, £° 126, e S
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La face du Fort Saint-Louis qui regardait la Grandz
Greve fut entierement reconstruite sur un front réduit de moi-
tié, ce qui la rendait moins vulnérable 2 I'action combinée des
vents et des flots. Du c6té des havres, depuis le goulet, jusqu’a
’emplacement de I'ancien marécage, on mit une double rangée
de pieux. La plate-forme du fort fut rehaussée ainsi que celle
de 1a redoute qui devait étre munie d'un canon. On en cons-
truisit encore une autre pour y installer des mortiers.

Afin de ne point nourrir aux frais du Roi pendant
toute I'année, des magons qui ne pouvaiet travailler que
durant 1'hiver, le Gouverneur avait passé avec des ouvriers
de Bayonne, un traité en vertu duquel, ces hommes, venant
et s'en retournant avec les bateaux de péche, ne recevaient de
salaire que pendant leur absence de la métropole (1).

Le moral des troupes de la garnison fit également des
progrés grice a I'éxpédition de Saint-Jean qui avait, tout au
moins montré qu’il n’était pas facile de se rendre chez l'enne-
mi. D’autre part, le Gouverneur se préoccupait des moindres
détails. 11 demanda pour les soldats des surtouts de grosse toile
3 voile, susceptibles de préserver leurs vetements et lui-meme
cut découvrir a la colonie, un bombardier, aussi habile qu'hon-
néte homme, ;

Subercase organisa d’autre part, en dehors des compagnies
régulieres, une force militaire importante sous la forme d'une
Elibuste composée de Canadiens, de sauvages Micmacs qui
¢taient venus de 1'Ile Royale (2), de jeunes gens « qui n'avaient
point de dispositions pour le travail » et d'un certain nombre
d’aventuriers. Ces derniers avaient auparavant la funeste habi-
tude de se rendre en France chaque année et de ranconner les
batiments que le sort leur faisait rencontrer. Ils trouverent de
telles facilités a faire supporter aux Anglais le poids de leur

expérience du pillage que cette entreprise de flibuste prospéra
immédiatement. Tous ses membres firent des courses continuel-
les, tant sur mer que sur terre, et vecurent bientoét uniquement

(1) Cf. Extrait des lettres de Plaisance durant l'année 1704. Colonies C 11
C4, f° 150.

(2) L’ile Royale, aujourd’hui Vile

1I'Acadie.

du Cap Breton, est située au nord de
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aux dépens de Sa Majesté Britannique. Ainsi, dés 1705, une
troupe ‘de sauvages s'empara d'un brigantin’ britanni 1'1e de
vingt-cinq tonneaux qui fut vendu i Plaisance. Un grt' 1
ffar}gfns, Ni peux-rouges, poussa une pointe jusql.l’é BOIII 24
d’ou il ramena un double charriot chargé de quatre rn'llt'ule'wsna
de\marchgndlses. Enfin, dans un seul engagement, di 1I\/Ie' e
tuérent dlx’-huit Anglais et en blessérent trente (i) pal
Le développement social, économique et a 1“'c01 d
colonie fut également continué. Subercase fit rg 1’d et 2
recensement qui permit d’établir qu’il y avait pl::ceder e
cen‘ts cinquante habitants A la colonie, au Porf ‘SI eunatfe
Greve, au Petit Plaisance et 3 la Pointe Verte ’(23 aL -
verneur se trouvait lui-méme a la téte d’une ex Ic;'t ‘3_ L
péche importante avec dix domestiques et seize gé‘:}l}eé:ﬁsnl}i;

bourgeois de Saint-Jean de Luz, nommé Jalday, qui employait

(1) Cf Lettre de Subercase du z2 Octobre 1705, £°% 20 et 34
(2) Voici ce recensement : '

A!tio?td(’P!TL VI € e
Sance d S b ICase, gouverneur, avec 10 dOmeStIqueS et

16 pécheur : i
- ihermitst, M. d.e Costebelle, lieutenant de Roy avec sa femme et 1 petite fill
1. e, m avec s ¥ 4 :
e ajor avec sa femme et 3 domestiques, M. de Villemarceau, ca )i,
e longanucs,_M. de Chacornat, Capitainie, M. Durand avec T ci i
) . de la Morest avec 1 domestique M e M ! - 0
] stique, M. de Ste-Mari
e e Marie avec sa fem e
f el (ilue,I MS. de Ylllvjouin, M. Dangeac avec sa femme, 2 filles et 1 dz:e:t
o ;[;e; e la _aIle, M. Vérisux, chirurgiemmajor' avec sa femme, le sien L‘
T » a - . £ : .
; : fmurier avec sa femme, 1 fille et 1 garcon, Baptist i .
I domestique et 1 bombardier. 5 o R
A la Grande Gréz i
S Jet :r, e I(”h’e de Plaisance: Jalday avec 14 engagés, Bérichon avec
g volontaires. Jean Darache ave :
: : ¢ I fils, Marte av
I engage,. Ivolontaire, Rochefort avec sa femme, 1 fils ﬁ(lalC ‘R
3 volontaires, Saint-Martin avec sa femme , i &
Carerot avec sa femme, 1 garcon, 2 filles et’g

6 engagés,
it ﬁlle,’tﬁ engagés, 3 volontaires,
e Rl ; engages, Estevin avec sa femme,
i ‘b gés, la v"uve Abraham avec 2 fils et 6 engagés, Dapes-
T de il ;j::, 1 eu-gaigre et 7 volentaires, Francois Bertrand,avec s-a
e i ,‘12 mﬁgages et 3 volontaires, Amus avec sa femme, 1 fls
et e:-:lbac'Lg.S('_atllaléla avec 1 engagé, Cazanove avec sa iemme’ 2 ﬁ‘q’
gagés, Simon Gilbert : : 4

Saint-Louis avec se: femme, lllz(la;,t ;VEICI:: ifn;ﬁ;i; e g
F

‘ AgES, loannis aAVeC § engagsas
et olontair 3 5 vee i 2 S 2 1gages T 0 aUre:
6 ¥ €5, Ga part avec sa fe e, ﬁ Se eng. b” 3 A br iSG et L urent

d'Yvarat qui vivaie .
I engagé qéu vivaient en solitaires, la veuve Trignos avec 2 fils, g filles ot
gage, Courtiau avee sa {femme 4 £55e
Lamcﬂ: ’ t tldul dvee sa lemms, Lartigue tout scul, Barat avec 8’ volontai
athe, tout sen S i e a1res,
eul, Laffon- avec 6 engagés, Piérés Detreyuide avec -2 engage
=4 €5
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quartorze engagés 2 la Grande Greve, possédait des magasins
importants, pOUrvus de tout ce qui était habituellement néces-
saire aux habitants. Au Petit Plaisance, un certain Maillet oc-
cupait vingt et un engagés.

Quant aux entreprises agricoles, elles avaient donné, d'a-
prés Subercase, des résultats magnifiques. Le Gouverneur récol-
ta deux mille bottes de foin dans une prairie qu'il avait entic-
rement créée par des semailles apropriées. Les jardins plantés
sur I’ancien marais produisaient toutes sortes de plantes et de
légumes fort agréables 2 voir. Enfin, Subercase avait installé
« une ménagerie » qui lui revenait a plus de quatre cents pis-
toles mais ot il avait pu rassembler des animaux d’especes fort

différentes (1).
Les pécheurs et les marchands venus de France avaient

consenti sans trop de difficulté le sacrifice d'un quintal de mo-

et 5 volontaires, La Montagne avec sa femme et I engagé, Martin Chevalier avec
3 engagés, Renault avec sa femme, I fils et 2 engagés, la veuve Lacroix avec
6 fils et 1 fille, Gamelle avec 1 engagé et I volontaire, Ruos avec sa femme,
4 engapés et 7 volontaires, Parisien avec sa femme, z fils, 1 fille et 2 volontaires,
La Gaillarde avec 1 fils et 2 volontaires, Buret avec sa femme et I fils, Beau-
regard avec sa femme, Morancy avec sa femme, 2 fils et 4 filles, La veuve Rictor,
toute seule.

Au Petit Plaisatce: Maillet avec 21 engagés, Petry avec 8 engagés, Dufaure
avec 2 filles, Jean du Bordiére avec sa femme et I fils, La Farre tout seul, Ozelet
avec sa femme, z fils, 4 filles et 3 engagés, Perré avec 8 engagés, Aubin avec sa
femme, 1 fils, 1 fille et 8 engagés, Guipitaut avec 1 fils et 8 engagés, la Veuve
Valentin avec 3 fils et 1 fille, la Veuve Le Roy avec 24 engagés, le sieur Lepage
avec Q engageés.

A la Pointe Verte: La Veuve Baudry avec 3 fils, 4 filles et 2 engageés, Belle-
feuille avec sa femme, Berthelot avec sa femme, Méchain avec sa femme, 1 fils
et 2 engagés, Lore avec sa femme, Ricor avec 3 engagés, Augustin avec' sa
femme, 4 fOls et 3 filles, une famille de 9 personnes (dont 2 volontaires) non
dénommmeées.

Au fotal 53 hommes chefs de maison, 34 femmes, 33 dancons, 52 filles,
203 pécheurs, 52 volontaires, soit 454 personnes en tout y compris les g personies
non identifiées.

M. de la Salle, aide-major dont il est question sur cette liste était le fils

d'un premier commis de Colbert et de Seignelay. Il servait le roi depuis 13 ans
en ayant passé 4 sur les galéres comme porte-étendard et 9 comme enseigne au

' i

Canada, i s
(1) Lettre de Subercase du 22 Oct. 1705. Picce justificative, £° 32.
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rue par chaloupe nécessaire 3 la construction d’un hopital.
Seuls, les armateurs continuaient 3 montrer « une méchante
volonté » (1). Un commerce régulier fut établi entre Terre-
Neuve et le Canada. Chaque batiment de Bayonne fut con-
traint d’apporter quatre barriques de sel par chaloupe de péche
aﬁn‘de pc?uvoir subvenir aux besoins des habitants. Les mémes
navires ainsi que ceux de Granville, de Saint-Malo, de Nantes,
B_ordfaaux et La Rochelle durent apporter un supplément de
biscuit et se charger de pierres & chaux jusqu’a la hauteur de
la carlingue (2). ;

‘ Ces dernieres améliorations, décidées et ordonnées en
principe, furent malheureusement trop mal exécutées pour em-
pécher la colonie de continuer & souffrir du manque des choses
les plus nécessaires. Depuis le 1% Mai jusqu’au 30 Aofit, date
de I'arrivée du vaisseau du Roi La Loire, commandé par M.
Du Guay, il fallut subir une véritable disette au cours de la-
quelle les soldats furent, par surcroit, pendant trois mois sans
souliers (3).

Ainsi, la vie continuait de ne pas étre facile 3 Terre-
Neuve ol les relations entre la colonie sédentaire et les mar-
chands étaient toujours détestables. Ces derniers mirent le
comble a leurs exactions en refusant la plus petite quantité dz
se'l, acceptant seulement d’en préter aux « colons » et sous la
stipulation que s’ils n'étaient pas remis en possession de leurs
avances avant la fin de la saison de péche, tout le poisson a:z-
commodé avec leur marchandise deviendrait leur propriété (4).
Cette clfause draconienne ayant malheureusement joué a I'égard
de_plusmurs habitants, ceux-ci se seraient trouvés absolument
ruinés sans l'intervention du gouverneur. Celui-ci décida, en
effet, que leur perte serait supportée par toute la colonie, lui
compris, déclarant qu'il ne lui paraissait pas juste qu'un mal-
heureux fut écrasé (5). Il faut dire pour la défense des mar-

(1) Idem, p. 20.

“(2) Cf. Ordres du Roi. Lettre & M. de Subercase du 2z Mai 1706, Colonies
Bzy, £° 4 et suiv.

(3) €f. Lettre de Subercase du zz Qctobre ‘1705. Piéce justificative, p. 13.
(4) Idem, p. 20. : A 4L
(5) Idem. Ce trafic était facilité par le fait que la. pi‘u-paft-des:lbé.tirﬁents
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chands, que vingt-trois navires seulement (1) avaient pu at:
teindre Plaisance. Encore sept de ceux-ci avaient-ils di se ra:
cheter des mains de I'ennemi qui s était emparé d'un si grand
nombre de pécheurs, que, pour les seuls ports de Bayonne et
de Saint-Jean de Luz, treize batiments avaient été perdus.
Toutes ces miseres qui auraient pu décourager un autre
homme, n'empéchérent pas Subercase d'assurer au Ministre
avec une belle confiance que la colonie serait en état de se suffire
3 elle-méme si elle était encore soutenue pendant deux annees.

marchands arrivaient & Plaisance quand la saison de péche était presque terminée.
Cf. Lettre de M. Lhermitte du 14 Octobre 1705. Colonies C1r C4, 1° 240 et suiy

(1) Voici la liste de ces batiments suivant la date de leur arrivée:

Le 9 Avril, Le Léopard, de Pornic, Cne Joubert, de 05 hom, 3oo ton.,
18 chaloupes de péche, 22 canons, 30 mousquets qui fit son degrat a La Perche.

Le 2 Mai, Le Joseph-Olive, de Grandville, C** Le Viray, de 70 hom., 180 tot,
16 chaloupes de péche, 16 canons, 30 mousquets.

Le 11 Mai, Le Saint-Nicolas, de Ciboure, Crne Joannis d’Hériboure, de
48 hom., 140 ton., 8 chaloupes de péche, 1 canon, 6 mousquets, degrat au Cap

Le 13 Juin, La Sainte-Ursule, de Saint-Jean-de-Luz, C* de Hiriart, de
40 hom., 170 ton., 8 chal. de péche, 10 can., 20 MOUSY, degrat au Cap.

Le 14 Juin, La Ville de Grandwille, de Grandville, Cre Nicolas Louvel, de
55 hom., 180 ton., 12 chal. 15 can. 30 mousq, degrat au Burin.

Le 14 Juin, La Thérése, de Saint-Jean-de-Luz, Cne Joaghim Polita, de 45
hom., 150 ton,, 8 ch. de péche, sans canon, ni mousquet, degrat & La Corselette.

Le 16 Juin L’Elisabeth, de Bayoﬁne, Cre Dolhonde, de 11 hom, 60 ton.,
2 chal., de péche, sans can. ni mousg.

Le 22 Juin, Le Sainf-Pierre, de Bayonne, Cne Hirigoyen, de 42 hom,
110 ton., 2 chal. de péche, 6 can,, 15 mousd., degrat a Marichon.

Le 2§ Juin, La NotreDame, de Bayonne, Crne Dastary, de 15 hom., go toa,
3 chal. de péche, sans canon, ni mousquet.

Le 25 Juin, La Petite Mavrie, de Saint-Jean-de-Luz, Cre Bergard, de 24 hom.,
120 ton., 5 chal. de péche, 4 can, 15 mousq., degrat a La Perche.

Te 28 Juin, Le Saint-Jean-Baptiste, de Saint-Jean-deLuz, Cre Chibau, de.
40 hom., 150 ton., 8 chal, 3 can, 3 mousqs, degrat au Cap.

Le 28 Juin, Le Saint-Etienne, de Ciboure, Cne Etienne Sopite, de 18 hom,
120 tomn., 3 chal,, 1 can., sans mousq. degrat au Cap.

Le 5 Juillet, La Dorine, de Saint-Jean-de-Luz, Cne Castelluzar, de 8 hom,
80 ton., 2 chal,, sans can. ni mousq.

Le 7 Juillet, Le Charles, de Saint-Malp, Cre Dujardin-Droguet, de 52 hom,
150 ton., sans chal. de péche; 14 can. 30 MOUsq.

Le 9 Juillet, Le Suint-Bernord, de Saint-Malo, Cne Tanquerel, 22 hom, |

130 ton. sans ehal;, 8:can., 20 mousq.

LES PROJETS DE SUBERCASE
SON DEPART POUR L’ACADIE
(1706)

Les résultats obtenus par Subercase 3 Terre-Neuve lui
valurent en 1706, quelques appréciations élogieuses, une croix
de_Chevalier Fle Saint-Louis et le Gouvernement de 1'Acadie
qui se trouvait sans titulaire, par suite de la mort de M. de
Brouillan (1). Il est évident que le Béarnais était parvenu 32

surmonter bien des difficultés qui avaient fait échouer ses pré-
décesseurs.

Ce n’était pas un petit mérite que d'avoir su vivre en
bgnne intelligence, aussi bien avec ses officiers qu'avec les ha-
bitants et les pécheurs. I es correspondances de Plaisance nous
donne force détails sur la courtoisie du gouverneur.

Lui-méme affirme que, dés son arrivée, il s'était senti
port}é vers M. de Costebelle par « une véritable inclination »:
« Clest un trés galland et tres honneste homme, et fort atta-

Le 27 Juillet, Lo Sainte-Anne, de Bayonne, Cne Martin Dandarache, de
11 hom., 60 ton., sans chal. can. ni mousq.

Le 29 Juillet, La Susanne, de Saint-Jean-de-Luz, Cne Dolabara, de 1o hom.
70 ton,, sans chal. ni can. ni mousq. :

; Le 15 Aofit, Le Samt-Domingue Saint-Jean, de Saint-Sébastien, C* de

Mirandola, de 42 hom., 130 ton., 8 chal, 16 can, 28 nwousq., degrat i Sainte-
Marie,

Le 15 Aout, L'Elisabeth, de Bayonne, C* Du Herer, de 8 hom., 70 ton.
sans chal. ni can., ni fusil, l

Le 17 Aott, La Liberté, de Pornic, Cre Louis Daniau, de 21 hom., 150 ton,
sans chal. ni can, ni fusil.

Le 23 Aout, Le Rosaire, de Pornic, C* Guillaume Bo§ma55in, de 7 hom,,
50 ton., sans chal, ni can, ni fusil.

Le 28 Aoiit, La Loire, de Rochefort, Cre Duguet.

Le 6 Septembre, L' Amitié, de Ta Rochelle, Cre Simon Girard.

Nota. — Pour ces deux derniers, les détails manquent. Il semble que ces
deux batiments atent été ajoutés sur des Etats qui auraient été arrétés avant leur
arrivée.

.(I.) Cf. Ordres du Roi. Lettre 3 M. de Subercase du 22 Mai 1706. Colonies
Bzz, 1° 304.
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ché 3 son mestier. Il mériteroit un sort plus heureux que celut
qu'il a » (1).

De son coté, le Lieutenant de Roi, qui avait, précédem-
ment espéré obtenir le Gouvernement de Terre-Neuve, rendic
loyalement hommage aux qualités de celui qui avait été pré-
féré:

« J'ay tous les lieux du monde d'estre satisfaict des hon-
nestetés qu’il a pour moy » (2).

Et, aprés avoir pris connaissance des premiers mémoires
envoyés par Subercase, il ne crut pas pouvoir « y rien aug-
menter de plus juste, ni de plus convenable ».»

Le terrible M, Durand la Garenne, lui-méme, rendit
compte que la colonie vivait sous un gouvernement bien diffé-
rent de celui de M. de Monie, « gouvernement rempli de civi-
lités et de beaucoup de zéle pour le service de Sa Majesté » (3).

Quant aux capitaines de navires, ils montraient, d'aprés
Subercase, la meilleure volonté du monde et faisaient avec plai-
sir tout ce qui leur était demandé pour le service du Roi. Ils
étaient contents du Gouverneur et le Gouverneur était content
d’eux Pendant I'hiver de 1703, au cours duquel les marchands
avaient charrié plus de soixante toises de pierre, le sieur d'Hiri-
bour, Basque originaire de Ciboure, pres de Saint-Jean de Luz
ef trés ancien terre-neuvier avait rendu de si importants ser-
vices 3 Loccasion des travaux du fort que Subercase obtint
pour lui une gratification de deux cents livres. Lorsque la colo-
nie avait manqué de vivres, un autre capitaine Basque, André
Daretche, qui fréquentait les cotes de Terre-Neuve, depuis
vingt-deux ou vingt-trois ans, avait spontanément offert

(1) Cf. Lettre de Subercase du 21 Octobre 1703, Corr. gén. de Terre-Neuve.
Colonies C1r Ca, £° 50

(2) Cf. Corr. gén. de Terre-Neuve. Lettre de M. de Costebelle du 22 Oct.
1703. Colonies Cr1 C4, 1° 64.

(3) Cf. Correspondance générale de Terre-Neuve, Lettre de M, Durand du
21 Oct. 1703. Colonies Crt Cy4, £ 50 et suiv. A la fin de son gouvernement,
Subercase finit par se brouiller avec M. Durand. Celui-ci se plaignit au Ministre
de ce que le Gouverneur avait voulu le contraindre 4 mesurer du sel, ce qui
n'était pas son métier. Cf. Ordres du Roi. Lettre a M. de Subercase du 22 Mai
1706, Colonies B2y, £° 314 et suiv. : ;

d’al}er en chercher au Canada, alors que la saison de la péche
allait commencer (1).

C’étaient cependant les mémes gens qui avaient eu affaire
a MM. de Parat et de Monie.

Les prgpositions du Gouverneur avaient été, la pluspart
du temps, bien accueillies par la Cour et ses décisions avaient
e¢té, d'une facon générale approuvées. Cest avec exactitude et
bonheur qu'il avait scrupuleusement exécuté les instructions
recues. Mais cette obéissance ne 'avait pas empéché d’exprimer
de hardies conceptions personnelles.

Suivant son expression, Subercase, « révait éternellement
aux moyens par lesquels on pouvait faire parvenir la colonie
d‘e Plaisance a quelque chose » (2). Dans son imagination fer-
tile, les projets ingénieux ou grandioses germaient avec une telle
facilité qu'a tort ou a raison, ses suggestions ne furent pas tou-
jours adoptées.

: Douloureusement impressionné par le grand nombre de
marins qui mouraient misérablement faute de soins les plus élé-
mentaires, il avait, des le début de son administration, exposé
au ministre combien il était nécessaire d’installer au. plus vite
un hopital ou I'on put soigner les gens de mer.

A son avis, seules les Hospitaliéres de Québec pouvaient
assurer la direction d'un tel établissement. Il avait vu au Cana-
d\a, et pendant dix-huit ans, « les effets extraordinaires du
zele de ces religieuses » (3) dont la venue 3 Plaisance était

désirée par la population pour un autre motif encore:

o« Je vous disais, Monseigneur, que les habitants ne res-
« pirent qu'aprés et que, par ce moyen, ils pourront donner
« quelque éducation a nombre de filles qu'il y a icy et qu'ils
« s‘ontlobligés d’envoyer en France (4) pour leur apprendre
« a prier Dieu et les exercices nécessaires & un ménage. Ils re-
« connaissent tous qu’ils ne convient guére a3 des hommes

« d'élever des filles, quoyque, assurément, les missionnaires

(1) Cf. Lettre de Subercase du 21 Oct. 1703. Colonies Cr1 Cg, £° 40 et suiv,
(2) Cf. Lettre de Subercase du 4 Décembre 1705, Colonies C 11 Cyq, f° 269
(3) Cf. Lettre de Subercase du 28 Oct. 1704. Colonies Cit C4, £ 111 et suiv.

(4) Ces jeunes filles étaient habituellement envoyées & Bayonne, Cf. Lettre da
Subercase du 28 Oct. Colonies Cr1 C4, £° 114,
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« gque nous avons icy, soient de trés honestes et tres bons re-
« ligieux » (1).

Cette haute opinion 3 1'égard des services que pouvaient
rendre les sceurs hospitalieres ne fut pas entierement partageée
par le Ministre. M. de Pontchartrain fit d’abord connaitre au
Gouverneur de Plaisance que de telles communautés étaient
une charge pour les colonies naissantes et que, s'il n’y avait,
sur place, une personne dévote, qui put assumer les fonctions
d’éducatrice, le Roi préfererait encore envoyer des Sceurs grises
pour accomplir cet office. ,

Finalement, Subercase fut invité a s'occuper lui-méme de
1'hépital et 2 recourir pour le surplus aux « personnes les plus
honnestes de la colonie » (2).

La plupart des institutions constituant le fondement
méme de la colonie de Plaisance ou nécessaires a son dévelop-
pement suggérérent ainsi au Gouverneur, des projets de réfor-
mes, sinon téméraires, tout au moins courageux.

A son avis, 'arrét du 30 Mars 1700, qui avait accord¢
une gréve aux habitants et une autre aux marchands et peé-
cheurs de la métropole avait favorisé ces derniers, qui occu-
paient seulement le tiers de leur domaine. A coté, des enfants
d’habitants sollicitaient vainement des concessions qu’ils au-
raient été en état de faire valoir et qui ne pouvaient leur etre
accordées, faute de place. Subercase proposa de gagner sur la
greve des marchands au profit des habitants:

« Je suis persuadé, Monseigneur, que, si vous voyés la
« chose comme nous la voyons sur les lieux, que vous n’ hési-
« teriés pas un moment 2 le faire exécuter comme je me donne
« D'honneur de vous le proposer » écrivit-il avec une certaine
hardiesse (3).

Mais, Louis XIV en personne estima qu’il était justement
de 1a plus haute importance de favoriser les pécheurs venant de

(1) Cf. idem, i® 111 et Stiv.
(2) Cf. Ordres du Roi. Lettre 4 M. de Subercase du 22 Mai 1706. Colon. B27

£ 304 et suiv.
(3) Cf. Lettre de Subercase du 22 Octobre 1705.

Fra_nce et de ne point les « mélanger » avec les habitants. Le
Ro1 ordonna seulement d'envoyer un mémoire sur la ques-
tion (1).

En ce qu_i concerne les relations avec les colonies voisines
S}:bercase avait cong¢u le projet de faire de Plaisance un lieu
d’escale habituel pour les navires qui allajient de France en
Canada ou aux Antilles:

« Si, Monseigneur, notre port étoit un peu mieux garni
« qu’l'l ne l'est pas (sic), je ne fais aucun doute que nbmbre de
« navires, qui viennent des Iles et particulierement ceux qui
« se trouveroient en besoin de quelque chose ne vincent en
« relache se raccomoder et se raffraichir, comme font les An-
« glais a Saint-Jean » (2).

. S.ubercase avait sur de tels sujets tout un ensemble de vues
qui lui paraissaient simples et faciles a réaliser: chaque année,
au mois d’'Avril, les navires destinés aux Colonies d’ Amérique
pouvaient convoyer la flotille des pécheurs allant a Plaisance,
puis, se rendre a leur lieu de destination pour procéder a leur
déchargement. De 13, ils rapporteraient & Terre-Neuve des
mats, des vivres et des bestiaux avant de raccompagner en
Fr'ance les pecheurs de morues que des réglements sévéres au-
raient contraint d'attendre leur escorte. Pendant 1'absence de
la ﬂoFte, une frégatte de cinquante canons croiserait devant les
éta‘bhssements ennemis, ruinerait leur commerce et ferait des
prises considérables: « Si jétois en France, je trouverois de
« l'argent pour permettre un pareil armement, supposé qu’il
« vous ‘plﬁt de me le permettre » (3) écrivait-il au Ministre
sans hésiter a substituer par la pensée, son initiative personnell;
a celle d'une administration qu'il considérait peut-étre comm;
assez peu douée d’'imagination.

Le passage des matelots, devant pécher pour le compte
des habitants, pouvait, selon le Gouverneur, se faire pour le

(1) Cf. Ordres du Roi, Lettre a M. de Subercase du 22 Mai 1706. COIOn. Bay
f° 304 et suiv.

(2) Cf. Correspondance générale de Terre-Neuve. Lettre de Subercase du
26 Oct. 1704. Colonies C11 C4, £° 132

3) Idem, £° 127,
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prix de leur dépense durant la traversée (1). Les voyages des
pécheurs de Frnce eux-mémes devaient étre utilisés d'une fa-
con plus favorable au développement de la colonie. Tout un
transport d’ouvriers, de sel, de vivres, de pierre a chaux était
susceptible d’étre organisé par leur entremise et sans qu'il en
coutat rien a Sa Majeste.

Mais les pertes subies du fait de la guerre et la rapacité
des armateurs empéchérent la plupart de ces mesures d'étre
mises 3 exécution. Les Commissaires des ports eux aussi sen
mélaient et le Gouverneur s'exprimait a leur égard en termes
quelquefois dépourvus d’aménité:

« Vous voulez bien me permettre, Monseigneur, de vous
« dire (que) les mémoires qui sont donnés par Messieurs les
« Commissaires d’ou partent les navires... font plus de tort a
« la colonie que les armes de nos ennemis » (2).

La facilité avec laquelle Subercase employait des expres-
sions enthousiastes ou définitives nous force d'accueillir avec
une certaine réserve ses affirmations, non seulement sur ce
point, mais encore sur quelques autres. Sans vouloir diminuer
Jes mérites du gouverneur et sans mettre en doute la réalité de
I'ceuvre accomplie par lui, tout en admettant qu'il exposait la
stricte vérité en écrivant, par exemple, que le fort de Plaisance
avait été mis dans le meilleur état on il s'était jamais trouveé, il
est prudent de se demander si le Béarnais n’avait pas continué
de subir au milieu des brumes de Terre-Neuve, I'influence du
beau soleil éclairant les coteaux de son pays natal.

Il est bien probable en effet, que Subercase montrait une
confiance exagérée en affirmant lors de son départ, qu'il laissait
toutes choses 3 Terre-Neuve sur un tres bon pied et notamment
une telle abondance de vivres que les farines s’y vendaient meil-
leur marché qu’en France (3) . Peut-étre méme se laissait-il em-
porter par un zeéle imprudent a I'égard de la colonie, lorsqu’il
proposait de développer la péche sédentaire en restreignant les
bénéfices ou les avantages accordés aux armateurs de la métro-

(1) Cf. Extraits des Lettres de Plaisance pour I'année 1704. Colonies Ci1 C1,
{2 150 et suiv,

(2) Cf. Lettre de Subercase duw 22 Oct, 1705. Colonies C11 Epstean!

(3) Cf. Lettre de Subercase du 14 Oct. 1706. Colonies Tttt b
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p'OI(?. M. de Costebelle nous donne 3 ce sujet quelques appré-
ciations dont I'ironie ne parait pas dépourvue de Justesse:
« M. de Subercase » écrivit le Lieutenant de Roi « est

« prévenu qu'en faisant occuper toutes les greves qui sont icy
« par des habitants domiciliés et réduisant les marchands
« d’Europe a n'y pouvoir plus revenir en pesche, il formeroit
« le plan d'une ville, depuis Ia pointe du goulet ,jusqu’é I'ex -
« trémité‘de la Grande Gréve. Je luy représent;)i.que ¢’estoit
« un projet dont on pouvoit entretenir son imagination, mais
« qu'a parler sérieusement, la chose ne me paroissoit pa;. poui
« voir réussitr » (1). |

. Cette opinion était appuyée sur une théorie qui parait
sghdement construite. Se souvenant que la nourriture des ha-
E’)1t§1nts devait étre apportée par les marchands M. de Costebelle
était Oppf)sé, par principe a tout développement de la colonie.
I exposait avec raison, que la quantité de vivres 3 fournir aug-
mentflnt avec les colons, et le nombre des commercants restant
le méme, le monopole exercé par ces derniers ne pouvait que
se trouver renforcé par l'agrandissement d'une ville, qui, se
trouvant de plus en plus a leur discrétion, serait expc;sée
aun regchérissement constant des vivres. Comme, d’autre part
les habitants, plus nombreux, pécheraient davantage de rno:
rues, le poisson diminuerait de valeur. Ainsi, la colonie devien-
dra'1t comparable a un vaste marché (2) ot les habitants, con-
traints de payer cher, et de vendre i vil Prix, seraient in,failli-
blement voués a la ruine.
o A T'appui des raisonnements de M. de Costebelle, on peut
%nd%q}ler que, durant I'administration méme de Subercase, les
1nd1g?nes ¢prouvaient déja des difficultés indéniables 3 écouler
le poisson péché par eux. En 1705, deux habitants qui avaient
cc‘mservé sur les bras trois mille quintaux de morues, se trou-
verent dans l'obligation d’aller fréter un batiment en France
pour assurer, eux-mémes, le transport d'une marchandise 'qu,i

constituait leur unique ressource (3).

(1) Cf. Correspondance générale de Terre-Neuve. Lettre de M. de Costebelle
du 3 Déc. 1705 Colonies Cr1 Cq, £° 263 et suiv. y
(2) Idem, £° 204.

(3) Cf CO]I. gé[l. dC erl‘ﬁ’I‘Jﬂll\JE. Lett Ui 4 7
I re d(‘.‘ S beICaSE du Dec. 17085. COI.
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Devant la difficulte évidente de pénétrer rétrospectivement
qui avait raison, de Subercase, qui voulait développer la colo-
nie, et de Costebelle, qui considérait que toute espérance d’essor
{ui était interdite, il semblerait, a priori, raisonnable de conclure
5 une solution mixte, faisant état de la logique de l'un, de
I'imagination de I'autre et d'admettre, par exemple, que l'aug-
mentation de Plaisance ne pouvait étre poursuivie qu'en pro-
portion du nombre des vaisseaux venant 2 l'intérieur pour y
faire la péche et le commerce. :

Malbeureusement, comme nous I'avons exposé précédem-
ment, les intéréts des habitants et ceux des marchands étaient
3 ce point opposés, que toute faveur accordée aux uns devenait
en méme temps un sacrifice imposé aux autres. C’est en présence
d’une situation, alors comme au jourd'hui d’apparence inextri-
cable que Subercase se tourna courageusement vers le seul
reméde possible: I'organisation d'un élevage et d’'une agricul-
ture pouvant permettre aux habitants de tirer leur subsistance
des ressoutces naturelles de I'ile.

M. de Costebelle qui avait été son prédécesseur et devait
devenir son successeur se montrait assez sceptique a 'égard des
possibilités d’avenir que pouvaient présenter le sol et le climat
de Plaisance.

« M. de Subercase », écrivait-il avec sa politesse habi-
tuelle, « commence 3 convenir qu'il ne compte plus qu'a
« ramasser de la paille pour tout le fruit de ses travaux ».

Le Lieutenant de Roi ajoutait avec une sorte d’humour
que les farines et les graines apportées a Plaisance par les
bitiments du Canada lui paraissaient constituer une source
d’approvisionnement plus sfire a cultiver que les arpents de
terre labourable ou lui-méme n’avait pas encore vu des beeufs
sous le joug (1).

Quelles qu'aient pu étre les forces de raisonnement et de
logique dont M. de Costebelle ait su animer ses correspomn-
dances, nous ne pensons pas que les belles laitues pommées, les
herbes potageres, le froment et le seigle complaisamment décrits
par le Gouverneur au Ministre, aient existé seulement dans son

(1) Cf. Corr. gén. de Terre-Neuve. Lettre de M. de Costebelle du 3 Déc. 1795,

Colonies Cr1 Cyq, £° 263 et suiv,
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imagination. M. de Costebelle subissait I’effet d'une lassitude
qu un long séjour a Terre-Neuve et dans une situation subal-
terne peut elxpliquer. Lorsqu’il suppliait M. de Pontchartrain
de le « sortir de cet affreux pays » (1), le Lieutenant de Ro;
montrait moins de confiance et d'activité que son chef

; I est en tout cas certain que lors de son départ S;Jber
lalsga Plaisance enrichi des établissements particuli; "clasé
avait fgndés, abandonnant a I'hépital pour une sif g d‘/
3.200 11V'res c‘.les biens qui lui en avaient cofité 7.000 rnmte i
ment un jardin et une ménagerie, construite (;n C};;;O -
gran.de, commode et spacieuse ou l'on pouvait install petme,
les lits __dont on pouvait avoir besoin, cédant d’autre P'ra il
i\(/)l. ;ie .Costebelle, son successeur, un grand corps deplcf;isa

ns e :
: bélir;:t (szu)r'la greve, avec 7 vachle.s, 3 taureaux, 15 brebis et

I'4e nouveau Gouverneur pensait bien, sans doute, pouvoi

DOULTIr ces animaux en son particulier. Du reste ses’o 1nio .
sur I'agriculture subirent en méme temps que s,on mgral £
sérieux c'hangement du fait de sa nomination. Tandis ulf'I{
remerciait le'! Ministre avec effusion, M. de Costebelle ex osai
que les habitants de la colonie commengaient 3 prend 5
aux entreprises d’élevage et a considérer le proﬁtpqui r;ug\?aqi
en étre retiré (3). Lui-méme demandait une concessicIJJn a I1
Pomt’ie\Verte, Iie;u tout proche de Plaisance o Subercase avaii
songé a construire une maison de campagne, au milieu d'une
immense prairie, susceptible de nourrir un grand
bétes & cornes. s
: Les opérations que le Béarnais avait été contraint de réa-
]}se’r par suite de son brusque départ ne l'avaient point
enrichi (4). Elles prouvent en tout cas, qu'il avait paye %e Islz;
Arc}filjesCﬁaI;izt;;?c:e;\%aiiCostebelle du 3 Déc. 1705. Colonies Crr C4, aux

(2) Cf. Lettre de Subercase du
14 Oct. 1706. Colonies C11 Cg, £° 16
de M. de Costebelle du 8 Nov. 1706, Colonies Cr1 Cg, £° 30 et snfi,v sltge >

(3) Cf. Lettre de M
) e M. de Costebelle du 8 Nov. 1706, Colonies C11 Cs, £° 30

(4) I1 dut emprunter 2.000 livres sur la vente du Wesp, et on lui fit plus

? ]
iard, retenue de cette somme sur ses appointements. Cf. Ordres du Roi. Lettre
i M, de La Forest du 2z Mai 1706. Colonies B3 27, £° 318. : &
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personne et de ses deniers en che.rchant a c’réel: des entreprilses
qu'il croyait sincerement susceptibles de réussir, pour te plus
i colonie. '
grandleliguing: montré par lui dans ces initi'ativ:fs,- ‘1a réfection
du Fort-Louis, les améliorations morales et matenelle.s appot-
tées a2 la condition des troupes, l’expéfiitu_)n de Sa%nt»Je’at’l,
I'ordre établi et la paix maintenue parmi une popullgtlonlhete--
roclite, de soldats, de pécheurs et de flibustiers, :jtdd1t10nn’ee pat
surcroit d’éléments sauvages toute la diplomatie et la téenacité
dont il avait fait preuve, auréolées de cette fiamme gasconne
qui, en dépit des brumes, des glaces, des tempetes et de !a faim.
peréait dans chacune de ses phrases/. tout cela copsgtué ur{
ensemble de titres suffisants pour perpétuer le souvenir du Lol

verneur de Plaisance. ‘ ‘
Un peu trop tot, sans doute pour la colonie de Terre

Neuve, Daniel d’Auger de Subercase partit pour 1’Ac’adie. le
15 Octobre 1706, avec un vent des plus favorables et l'estime

de son successeur (1).

Robert LE BLANT.

(1) Cf. Lettre de M. de Costebelle du 8 Nov. 1706. Colonies Crt Cs, ° 3¢

et suiv.

PIECE JUSTIFICATIVE

LETTRE
DE DANIEL, D’AUGER DE SUBERCASE
du 22 octobre 1705

22 octobre 1705,

Monseigneur,

J'ay receu par La Loire, le 30e du mois d’Aoust,
jour de son arrivée, les letires que vous m'avez fait I’hon-
neur de m’escrire du premier de May. Avant d’y répondre,
vous me permetterez, Monseigneur, de vous faire un
petit détail de notre campagne de I'hiver dernier. Comme
Je vous marquois Pannée derniére, que le Wesp n’arriva
icy que le 15¢ de Novembre, je vous marquois encore que
j'allois me disposer & exéculer le projet‘que VOUus aviez
approuvé contre les habitations angloises. Le manque-
ment de toules les choses nécessaires pouﬁ une campagne
d’hiver et auquel il falut pourvoir el les pluves conti-
nuelles, firent que nous ne pitmes nous metlre en chemin
que le 8¢ de Janvier, que je commencay a faire deffiler (1)
une partie du monde pour aller camper a4 deux lieues
d’icy et en mesme temps, faire partir le hi"igantin du Roy
dont j’avois donné le commandement au sieur Du Breuil,
lieutenant du Wesp avec le reste de I'équipage dudit
navire el a qui javois donné ordre de s’en aller & Chapeau
Rouge ou Burains, a sa discrétion, pour, au premier vent
favorable, se rendre & Behoulle oin il recevroit mes ordres.

P’avois chargé sar le ledit brigantin douze milliers do

i1) Il pe faut pas attribuer & Daniel d’Auger de Subercase la paternité des nom-
breuses fautes d'orthographe qui émaillent le document. Cette lettre qui n’est pas
de la main du Gouverneur semble avoir été dictée. Nous I'avons considérée a tort
ou & raison comme la plus importante qu'il ait adressée an Ministre pendant son
sejour a Terre-Neuve,
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" poudre, deux cent bombes et un mortier qui estoit a peu
b

e ————

prés ce que je Croyois que nous avions besoin pour notre
entreprise. ' : Tk
Le 12¢ je fut joindre le camp, et, a mon arriveé, je fis
Ja reveile ou je trouvé le nombre de trois cent clnqu'ante
hommes (1) avec lesquels je party au travers des bois et
me rendis avec beaucoup de peine le 252 Beh'oulle,'ayam
trouve des chemins détestables et par ol, je ‘CI'OIS que
personne n’'avoit jamais passé, quoyque, no_'s guides nous
ussent assurés qu'ils connoissoint parfaitement ci-a,tte
routte. Ce qui me fait juger que la chose est comme jay
I’honneur de vous le marquer, c’est qu’ils me parurent
fort surpris au passage de diverses ri.viéres que nous
avons 6té obligés de passer dans l'eau ]us’qges s0us 1?-5
esselles dans le temps le plus rude de lhlveF' et qu’il
derivoit une quantité prodigieuse de glaces, ‘qul, par un
bonheur extraordinaire ne nous ont estropiez personne
et personne ne ¢'est noyes. Nombre de nos suldat.s et mate-
lots y perdirent Jeurs vivres qu'un chac}m portoit sur son
dos avee une livre de poudre et deux livres de l?alles 2)
dont une bonne quantité de la poudre fut. mouillée et, pa-t-
conséquent perdue, quoyque j’eusse‘prls toutes les pré-
cautions que nous croy(ijons les plus justes pm?r les em-
pécher de mouiller, ce que nous ne pames faire par ce
que le courant etoit sy rapide qu’il_ﬁt tombe.r plus de
cent personnes dont une grande partie se seron:t\noyez
si nous n’'avions establis du secours au dessous d’ot cha_-
cun passoit, par ce que j'avois preveu que cela'pOurmt
bien arriver. Apréstoutes ses difficultés, nou§ arrivasmes
comme je l'ay marqué cy dessus, le 25¢ 4 ‘ Beboulle
que nous primes sans coup férir et ot nous fimes cent

(1) D'aprés le Récit de M. de Costebelle (CIL C% fo 188) Subercase disposait de

450 hommes,

(2) Les hommes portaient 20 jours de vi

canadiens, sauvages, soldats, habitants et pécheurs.
vres, une couverture par homme et une

ar chambreée. . : A e :
tent?‘ﬂ)pL‘l nuit du 92, il survint une tempéte de neige qui forcat expetittgRie

demeurer 3 jours dans
envoya des éclaireurs q
vivres le détermina de faire un

un camp de fortune. Exposé a mourir de faim, Subercase
ui découvrirent Beboulle & environ 3 lieues. _Le mangque de
détour pour aller prendre cet établissement dont

i jeté : oux lorsqu'ils virent les Frangais. 1
el s g Lettre de M. de Costebelle du 14 Aott 1705.
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hommes prisonniers. Nous y séjournasmes pour délasser
un peu notre monde et parce qu’il tomba pendant cette nuit
trois pieds de neiges. Le 26 j’y establis un corps de garde
de 25 hommes, tant pour garder les prisonniers, que pour
y attendre le brigantin. Le 27, j’en partis et, le 29 je me
rendis au Petit Havre que nous primes avec quatre vingt
hommes prisonniers. Comme ce dernier lieu n’est éloigné
que de trois lieux de St Jean, je fis fairela reveue géne-
ralement de tous les habitants du lieu pour seavoir sy
personne ne manquoit et s’ils ne pouvoint pas donner des
nouvelles & St Jean de tout ce qui se passoit, ce qui, a Ia
véritté, leurs étoint impossible en étant empechés par la
grande quanlité de neiges qui était tombée et qu’ils ne
connoissoint pas I'usage des raquettes. Je fut obligé d’y
séjourner par la raison du mauvais temps. Le 31, j’en par-
tis et fut couché & une lieue de St Jean, croyant néant-
moins en estre bien plus proche, comme nos.guides nous
'assuroint. Nous étions parfaitement bien informés qu’il
v avoit, dans I'endroit que nous allions attaquer beaucoup
plus de monde que nous n’en avions dans toute nostre
troupe. Je me déterminé, par cetle raison, de surprendre
le fort et les habitations s'il étoit possible et, pour cela, de
venir passer la nuit aupres du fort pour I'attaquer un
peu avant le jour. Pour cet effet, je donnay les ordres
comme je me donne I'’honneur de vous le marquer cy
apres :

J’avois mis le sieur de Montigny & la teste des sauvages
avec les guides qui nous avoint fait coucher & trois quarts
de lieux plus loingt du fort que nous ne croyons. Mes-
sieurs de I'Epinay, St Ovide, et Beaucourt le suivoint avec
cinquanle grenadiers et quarante hommes d’élites, que
j’avois choisis parmy nos habitans. Aprés avoir disposé
toutes choses pour marcher le landemain matin, chacun,
avec sa troupe chercha un petit endroit pour se mettre i
couvert du froid, qui étoit extraordinaire cette nuit li,
d’autant plus que nous ne fismes point de feu.

Le premier de Février, une heure avant le jour, je
fit prendre a un chacun ses raquettes, par ce qu’il y avoit
quatre grands pieds de neiges et je fis parlir dans Pordre
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que je viens de vous marguer, aprés avoir pris mon poste
avec les grenadiers et donné ordre & nostre avant-garde
ot & nos guides de me mener au pied du fort.

Je vous diray, Monseigneur, que, rien au monde ne
fut sy mal exécuté que les ordres que j’avois données.
Les sauvages qui fesoint 'avant-garde et qui nous servoint
de guides, marchérent ave: lant de précipitation que
Mrs De I'Epinay, St Ovide et Beaucourt gui les suivoint
avec les grenadiers et volontaires ne purent qu'a peine
les joindre avec une partie de leur monde. Comme je
m’appergeu que cette avant-garde alloit trop vite, je fis
faire alte et gagné la teste pour donner l'el temps & tout le
monde de se rassembler.

Je trouvé ses messieurs les officiers avec cinquante

ou cinquante cing hommes, tant, francois que sauyages
qui je demandé ce qui étoit devenu toute I'avant-garde,
Ils me répondirent qu’ils n’avoint veus personne. Je m’ar-
rétay done prés un guart d’heure pour rallier tout mon
monde afin d’attaquer le fort, devant lequel nos guides
nous assuroint que nous étions actuellement, ce que nous
ne pouvions pas discerner, par ce qu'il n’estoit pas encore
jour. Comme, pendant tout le temps que j'estois & at-
tendre, je ne vis venir personne, jenvoye de tous costez
chercher ce qui estoit devenu le reste de nos gens. Enfin,
le jour vint et, pour lors, je m’apperceu que nous étions
a un grand quart de lieux du fort, d’ol1 nous pouvions trés
aisément étre veus, ce qui me détermina sur le champ
de marcher avec le peu de monde que j'avois, droit aux
palissades du fort. Mais, ayant trouvé une grande ravines
entre d’eux et ayant été obligé pour la passer de descen-
dre jusqu’au bord de I'eau, cela donna le temps & la gar-
nizon de se mettre en deffence, qui fut plustot sur le rem-
part gue nous ne fumes au pied du glacis.

Comme je considérois le grand feu qu'ils fesoient sur
nous et le peu de monde que javois avec moy, je me
déterminé d’en détacher une partie pour tirer sur la gar-
nison et pour leurs empécher la communication avec le
havre, et, avec le reste, faire attaqner les maisons les plus
prochaines du fort. Dans ce mesine temps, NOS gens éga-
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rés nos rejoingnirent et je leurs donnay ordre d’attaguer
generalement partout le havre dont nous nous rendismes
entierement les maistres et, 4 onze heures du matin, tous
nos logemens furent faits et nos corps de garde posés a la
portée du pistolet du fort & couvert de leurs feux, dans des
ravines qui se trouverent Ia.

Je vous diray, Monseigneur, qu'avant mesme que tous
nos logemens furent finis, j’avois envoyé un détachement
de .vingt cinyg hommes pour aller bloquer un petit fort qui
¢toit de lautre costé du havre, quon nous avoint dit
étre une bagatelle et qui ne pouvoil recevoir aucuns
_secours 1.r1’y ayant personne de ce costé 14, oii, cependant,
il y avoit une trantaine d’habitans qui s’y estoint jettez,
ayant velis tout ce qui se passoil ol nous étions. Je puis
.vous assurer que, dans toutes les isles de UAmérique,
il 'y a pas une meilleure fortiffication que celle de ce
petit fort gue nous avions ['ega'rdé jusques la comme
rien !

Quoyque je visse parfaitement bien que nous aurions
surpris le fort de St Jean et que nous l'aurions pris aussy
facilement que les habitations sans cette malheureus;,
marche, je m’en consolay, voyant que nous ne le manque-
rions pas le mesme jour de 'arrivée de nostre brigantin,
qui portoit nostre poudre, par ce que nous nous estions
emparez de deux batteries de dix-huit piéces de canon
chacune et d’un calibre tout afait supérieur a celuydu fort,
qui ne discontinua pas de tirer sur nous, qui, cependant
ne nous tua que quatre hommes la premiere journée avec
autant de blessez.

Comme, Monseigneur, nous etions extrémement fati-
gués de nosire marche qui avoit été mil fois plus rude
que je ne scaurois vous l'exprimer, aussy bien que de la
fatigue de la journée, je donnay ordre i tout le monde de
se reposer et de manger, apres avoir, néantmoins, renfer-
meés trois cent hommes dans leur temple et une cingquan-
taine que je répandis dans le camp pour s’en servir i faire

la chaudiére de nos gens. Je renvoyé aussy toutes les fem-
_mes, et les enfants dans le fort par ce qu’il étoit déja arri-

vé des désordrés dont je voulus prévenit la syifte et qui

=
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auroint été capables de nous faire tous périr, les dames
angloises étant de trop bonne volonté.

Aprés avoir mangé, je fis un détachement de quarante-
cing hommes, tant francois que sauvages, pour aller pren-
dve un havre qui n’est distant de St Jean que de trois
quarts de lieux, gqu'on nomme Quirinidy (1) ot l'on prit
quatre vingt hommes sans tirer un coup de fusil, comme
partout ailleurs, hormis & St Jean.

Comme nous estions généralement maistres de toute
la coste Nord-Est et Sor ouest, excepté le seul fort de St
Jean,que nousétionsseursde prendre par 'arrivée de notre
brigantin que jattendois avec beaucoup d’impatience et
que j’ay attendu pendant trente trois jours dans le havre de
St Jean, mais inutillement, puisqu'il avoit relaché & Plai-
sance ol nous I'avons trouvé a notre arrivee.

Je nescaurois, Monseigneur, vous exprimer les inquié-

tudes que jay eties, pendant cette intervalle de temps.
Jay cherché, et dans mon esprit, et dans celuy de tous
ses messieurs qui estoint avec moy, les moyens de pou-
voir prendre sans poudre un fort aussy bien garny comme
celuy devant lequel nous étions. Enfin, autant pour son=-
der les esprits, que pour leffectuer sy je les trouvois
bien disposés, je fis faire des échelles, qui causerent dans
notre troupe un horreur qui n'est pas permis de vous
exprimer. Les sauvages me députérent Mr. Gaulin, leurs
missionnaires pour me dire de ne point compter sur eux,
gw’ils avouoint franchement qu'ils n’estoint pas capables
d’assister & de pareilles entreprises ! La peur ne fut
guére moins forte parmy nos matelols, ce qui fut que je
ne poursuivy pas mon dessin. :

Enfin, Monseigneur, voyant bien que je ne devois
plus attendre, ny notfre poudre, ny nos mortiers, et,
voyant que la saison venoit pour se préparer a la pesche,
je songé a quitter cette entreprise, ce que je ne voulu
point faire sans sommer le commandant de se rendre, ce
que je n’avois point fait jusqu’a cga\“t;é'nips la, par ce que,
tous les jours, on venoit me donner de fausses joyes en me

disant qu'on voyait le brigantin. Enfin, je me déterming de

AR B
e ———
~¥

(1) Bosss.

luy envoyer Mr. de Beaucourt avec ordre de bien observer
le focés (1) et tous les dehors. Il m’apporta pour réponce
qu’il ne pouvoit rien conclure sur la proposition-que je
luy fesois, qu’il ne conferdt avec un officier qui comman-
doi‘t a l'autre fort, et avec deux des principaux habitans
qui estoint prisonniers parmy nous.

l?e l’advis de tout le monde, et ne pouvant rien faire
de .rmeux, et que j’estois bien seur que les deux bourgeois
qu’il demandoit, 'engageroint de toutes leurs puissances
a faire tout ce que nous souhaitterions pour sauver leurs
maisons et leurs biens que je leurs avoint promis aux con-
ditions que le fort se rendroit, je les envové donc, vers
les quatre heures du soir, ol ils passérent la nuit, et le
lendemain, bon matin, de mon consentement et de I'advis
de tout le monde, nous laissasmes aller les mesmes mar-
chands au petit fort ou ils trouvérent le Commandant qui
estoit 'Ingénieur et qui l'avoit fail batie, qui dit, que
pour luy, il étoit dans le sentiment de se deffendre jusqu’a
ce qu’il ful forcé par le canon.

Dans le temps de cetle négociation, un soldat de nos
postes avancés déserta et se rendit dans le fort ou il dit
que nous étions sans poudre, que nous avions entiére-
ment désespéré du brigantin et que tous les habitants de
Plaisance me pressoint de m’en retourner afin de pouvoir
se disposer pour leur pesche.

Je ne doute point que ce que nostre déserteur luy dit
ne le rassura et n’obligea le commandant de redoublér le
peu de ses canons et de ses mortiers dont ils nous avoint
tiré plus de quatre mil bombes sans nous faire aucun mal,
non plus que de leurs canons, que, seulement les quatre
hommes dont je me suis donné ’honneur de vous parler
et le pauvre de I'Eau, enseigne et mon neveu, qui avoit
esté tué d’'un boulet de canon.

Tout ce que le premier déserteur Iuy avoit dit, lay
fut confirmé par deux autres soldats qui désertérent le
lendemain. :

: Comme je n’avois pas une livre de poudre et que la-
saison de la pesche commencoit & presser, je me -déter-
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miné de partir, aprés avoir priilé toutle havre ouje nelaisse
que lrois ou quatre maisons pour ¥ refugier les prison-
niers gue je ne pouvois pas amener par ce que nous
n’avions pas de vivres 4 Plaisance, qui, par cette raison,
auroit souffert la derniére misére, sy nous n'avions pas fait
cette campagne. Je repassé a mon retour par le mesme
chemin et amené avec moy les sauvages jusqu’a Forillon,
que je fis marcher & nostre arriére-garde, par la crainte
que j'avois, que nos soldats ne désertassent, ce gu’un
grand nombre auroint infaiblement fait, sy je n’avois pas
pris cette précaution.

Estant arrivé a Forillon, je me crus a couvert de la
désertion de nos soldats, par ce que, la, je fis embarquer
dans des chaloupes ceux dont je me deffiois le plus.

De ce dit lieu de Forillon, je détachéle sieur de Mon-

tigny avec les Canadiens et les Sauvages, pour aller dans

la Baye de la Conception et de la Trinité, se rendre mais-
tre de tous les havres qui sont dans les Bayes, ce quil
a parfaittement bien fait, et ne laissa rien @ prendre
que, senlement la baye des Quilles oll j’ay renvoyé du
depuis.
Je vous diray, Monseigneur, que, geénéralement toute
Pile de Terre-Neuve, excepté le fortde StJean a étéprise et
reprise cette année el que nous avons fait plus de douze
cens hommes prisonniers qu’a la véritte, nous n'avons pas
menez icy par ce que je scavois bien que nous n'avions
pas de vivres. Nous avons pris guarante pieces de canon
dont nous en avons jetté une partie a I'eau et le reste
encloiiés et trois petites pieces que j'ay fait apporter icy.
Nous avons brulé un navire qui avoit hiverné dans le fort
de St Jean, deux cent charouest (1) et, je crois, plus de
deus mil chaloupes appartenant aux habitans et aux navires.
Je suis seur que nous leur avons causé pour plus de
quatre millions de perie par raport & leurs pesche et aux
biens gui y ont esté consumnez, dont nous n’avons pu profi-
ter par ce qu'ils estoint d’une nature & ne pouveir point
estre portées. Il y avoit, a St Jean, pﬁur plus de Lrois ans
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de vivres et du sel pour faire faire la pesdhe entiére 4'plus
de huit cent chaloupes. p

_ Apres d.es peines qu’il n’est pas permis d'avoir, nous
am\fasmles icy le 23¢ du mois de Mars avec le nomi)re de
quafwe vingt prisonniers que j'amené, 4 la priere de n
habitans pour les assister dans leurs, pesché gui 'OS
été le quwils uvssent faits de e % 'l au'"o"_“_t
e : . urs vies s'ils

pas manqus de sel, comme j'aurav 'honneur de

vous le dire dans la suitte. i

:Ie Vous avois marqué, Monseigneur,' I'année derniére
que je \‘wus renvoyois le Wesp, ce qui a été impossible ' a’
ce que je m’estois servy de P'équipage qui avoit resté p r
ipour armer nostre brigantin, et, au retour de nbos]tcs
voyage de St Jean, il estoit trop foible pour navieue "?
si grand navire et que je ne doutois paé que lé faisieu“
qui devoit nous apporter nos provisions et le su lémealfls
de l'équipage du Wesp narrivast au petit Pr?ntemn
pour renvoyer les Canadiens et pac ce que je m’est:iz
donné 'honneur de vous maryuer combien nous estions
pressés par les vivres. Son retardement nous a ruinez et
a (:.orlsommé nos fonds, ayant été obligés d’achepter trés
cheret'nen.t des farinnes et du lard et, généralement, tout
cE': qu’il faloit pour taire subsister nosjtre garnison’eto?
detaci.lement de Canada, depuis le premier de May ue
no§ vivres manguérent jusques an dernier d’Aoust e’tqc:
qu1. m’a le plus chagring, c’est que nos soldats ont ,été
t1:o:s molis entiers sans soulliers et dans Iimpossibilité
d’en avoir, 0’y en ayant pas une paire dans I’habitation

Comme, Monseigneur, la Loire n’est arrivée ic ue:
le 300 d’Aoust et que le Wesp, par le sentiment dzz
Cl;lfil‘peﬂtielfs et par ceux de la Loire aussy, estoit ho?-sj
;ietat de faire le voyage de France, par ce que 'on ne putt,,
uy- donner sa caréne quoy qu’il n’en ait point eue depuis
t|‘01.s aus, et pretendant d'aillieurs qu’il ne pouvoit plus
naviguer qu’il ne fut reffondu, quoy que je ne sois ppaq

Dbien habille homme sur ce fail, je n'estoit pas de leurs

sentimens, mais, je voyois hien que, de six semaines. ce
=1 g

LI ; ) 2
! ; ! Lo sl ¥ avire ne pouroit pas -estre en état de sorkir, . et que la

\ S A

(1) Charriols. IR < s . tZaj e N i
o U gn. 1 RSO eloltavances pour Fenvayer en Cariada, de Tadvis
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de M. de I'Epinay (1) qui le commandoit, et des Messieurs
les Officiers de la Loire, et, pour épargner la dépence
quil causeroit au Rey, jay fait, sous vostre bon plaisir,
le marché cy joingt avec un riche marchand de St Malo,
qui a une habitation considérable a St Pierre et qui se
trouvoit chargé d’'une quantité prodigieuse de mouliie.
Vous verés, Monseigneur, par Paccomodement, que je
n’ay rien conclu de positif sur la vante ou le fret dudit
batiment, ne scachant pas si vous estiés dansle sentiment
qu’il fit vendu. Jay fait tout, croyant bien faire. Je me
flatte que vous en seres contant par ce que le Roy épargne
les frais d’une partie de I'équipage que je luy ay donné et
j'ay mis le reste dans la Loire pour la fortitfier et qu’il en
tire un fret considérable qui ne se montra pas moins de
dix ou onze mil livres. Pay fait vendre aussy, ou nous
avons pris pour le fort tous les cordages de rechange
quwon luy envoyoit cette annee avec tout ce qui étoit né-
cessaire pour sa carenne. Jay cru que cela étoit mieux
que de le renvoyer par ce que se seront des fonds tout
portés icy sans aucuns risques pour Pannée prochaine.
Mais, comme nous ne scavions pas les prix, notre mar-
ché porte que les achepteurs s’en raporterons aux estals
qui nousserons envoyés par Mr. Bégon,intendant de Roche-
fort quije me donnel’honneur d’escrire pour les ydeman-
der, conforménent a I'adjudication qui en a éte faite, J'ay
gardé deux de ses cables pour la deffence de notre goulet,
parce qu’ils sont de la grosseur convenable etj’en renvoye
un de dix neuf pouces, qui nous donnoit trop de peines &
lé tendre. Nous avons gardé aussy une de ses grosses
ancres, aussy bien qu’une de la Loire jusqu’a ce qu’il
vous ait pleut, Monseigneur, de nous en envoyer trois
grosses que vous nous aviez fait esperer il y a deux ans.
Elles sont bonnes, quoiqu’elles n’ayent qu’une pate et un
jas (2) quelque méchant qu’il soit. Je renvovray ses deux

1) M. de St Aubin commandant le Wesp était mort quelque temps apres son
arrivée a Terre-Neuve. '

(2) Le jas d’ancre ou essieu est constitué par deux piéces de bois de meéme
figure etﬂlglre méme échantillon gue l'on cheville au bout de la verge de l'ancra pour
la faire thoiber sur le bon cdts, stant au fond de eau, Cf. Jal. glossaire Nautigue.

NOVA FRANCIA - Volume 7, nos 1-6, 1932
i

icy, & moins que vous souhaittiés qu’on les garde pour en
soulager quelque navire, qui, dans la suitte, pourroit en
avoir besoin.

Je v.ous envoye un mémoire de tout ce que nous
avons pris pour le fort et de ce que nous avons vendu.

Vous voulés bien, Monseigneur, que jé vous"'ﬁlaque,
que n_os pescheurs et nos marchands furent au désespoir
de voir arriver icy la Loire avec ordre de s’én aller &
I'Acadie et de ce qu’on ne leur accordoit pas un convoy
pour les reconduire en France et dansun temps ol nous
venions d’apprendre que les Anglois faisoint un gros ar-
mement pgur venir & Plaisance, ce que nous apprismes
par un prisonnier d’un navire Irlandois, qu’il. 0’y avoit
que deux jours qu’il estoit débarqué de son vaisseau qui
estoil arrivé & St Jean, chargé de milles bombes. éette
nouvelle nous fut confirmée par tous les partis que j'avois
envoyeé sur les costes angloises,

Pour calmer leurs inquiéludes et pour le service
du Roy, je prié Mr. Du Guay et luy representé que vostre
Grandeur trouveroit bon qu’il restat icy, tant pour la seu-
reté d.u port, que pour la sienne, par ce qu’il 0’y avoit que
deux jours qu'on en avoit veit deux gros navires i l'em-
bouchure de nostre baye et quil serviroit d’escorte
a la flotte dans le temps cju’e[le seroit en état de soitir.
Il se rendit a mes raisons qu'il voyoit trés bonnes
d’autant mieux qu’il n’avoit rien pour I’Acadie. :

Sy cette alarme nous a causée quelque dépense, elle
a tourné & bien pour ce lieux icy. Je puis vous assurer
Monseigneur, qu’il n’a jamais été dans I'état ou il est e;;
qu’il est aussy bon qu’un fort de petit bois puisse étre. I'y
ai fait généralement travailler tout le monde et les habitans
ont fait merveilles. On ne peut pas étre plus contant d’eux
que je le suis. Ils mérittent que vostre grandeur aye pitié
fi.u malheur dans lequel ils sont tombés cette année et dont
Je me donneray I'honneur de vous parler dans la suitte.

J’ay encore prié Mr. Du Guay de voulloir bien charger
dans la Loire le plus de mouliies qu’il pouvoit, par ce que
le peu de navires qui sont icy ne peuvent pas remporter
celles des habitans, ce qui achévent entierement de les
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ruiner (1). Il m’a assure qu’il en prendra la plus grande
quantité qu’il poura et nous en avons réglés la fret & qua-
ranle cing sols le quintal, qui est le quart du prix de la
Moulile, marché ordinaire avec les marchands qui prenent

- a fret.

e e

Vous me marqués, Monseigneur, gue vous avez donné
ordre aux commissaires de Bayonne et de St Malo, de nous
envoyer cent quinteaux de farine chacun. Nous avons
receus celle de St Malo, mais pas celle de Bayonne, ¢uoy
qu’elle nous ait &été précomptée sur nos fonds que je vous
supplie de nous faire rembourser. On ne sgauroit nous
rien oter qui ne nous {asse tord, par ce que nous sommes
obligés & mil faux frais.

Je crois, Monseigneur, que VOUS croirés facilement
que le grand nombre des navires pris et deslinés pour icy
p’ayent fait un tord considérable & I'habitation. Il nen est
arrivé dans ce port qu’une tres petite quantité dont je vous
-envove le mémoire. Leurs nombre d’hommes et loutes
leurs forces. Et encore, de ceux qui sont venus, il y en
a sept qui se sont racheptées.

Vous voulez bien, Monseigneur, que je vous représenta
que nos habitans font compation. D’autant gu’il me sembloit
quils estoint dans le sentiment de voulloir travailler. Ils

‘onl été trailtez par les marchands d’une maniére la plus
cruelle du monde. Ils ont acheptés toutes choses a un prix
sy execives (2) qu’ils sont ruinés A ne jamais en revenir.
Si vous n’avez compation d’eux. Gomme le sel est la partie
principale de la pesche, et quil en a falu necessairement
avoir, les marchands ne nous en ont voulu donner que
nous ne prissions des marchandises et & leurs discrétion
pour dix fois le prix du sel quils donnoient. Personne n’a
616 exempt de lear dareté, et guicongue vonloit prendre
dix bariques de sel, il estoit obligé de prendre cent quin-
teaux d’autres marchandises dont Ja plus grande partie
n’estoit que vin et eau de vie et dont il en est venu celte
aunée les trois quarts plus qu’il n'en faudroit. Mrs les

|
(1) Subercase considére ici comme un fait trés

charge des marchandises pour le compte des particuliers..
(2) Excessif? ' &

naturel gqu'un vaisseau du Roi
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marchands n’ont pas été plus traittables dans le payement
qu’on leurs a fait, ne voulant absolument prendre que des

_ mouliles choisies, rebutant celles, qui, dans les aufres
anncées avoint leurs cours pour leur prix comme les plus
belles', 8 qui a fait un million de mauvais procédés

Jafnalsje n’ay veu tant de mauvaise foy Jespere Morll—.
seig'neu!", que la misére de ses habitants: vous mu’chera

Ce lieu icy peut devenir une belle et considérable colonif;
sans qu’'il en couste beaucoup au Roy. Qu’elle soit secourile
seulement deux années ! Je répondrois qu’a advenir eIl:e
se sox‘lr.iendra par elle mesme, jespere de vbus le faire

connoistre par un petit mémoire que je prend la liberté de

vous envoyer.

: Les habitans, dans notre campagne d’hiver. ont témoi-
gnes toute la bonne volonté que des sujets peu’vent avoir
Ils ont fournis & ceux deleurs matelots qui sont venus ave(;
nous, des vivres pour vingt deux jours et ont tous marqués
de I'empressement & me suivre dans les traveaux dont
nous ayons besoin pour le fort. Ils font avec plaisir tout
ce a quoy on les employe.

Jen exz?gere. point, Monseigneur, quand je vous diray
que pour dix mil écus nous naurions pas fait faire ic
le travail que les habitans nous ont faits cette année 1001;131i
‘une barique d’eau de vie que je leur ay fait boire pour aider
a les remetire. Tls ne demandent pas qu’on leurs fassent
une grande gratiffication. S’il vous plaisoit seulement

3

: Monseigneur, et que le Roy put leur faire une avance

Q’une fluste chargée de sel dont je retirerois le payement
@y et le provenu en moulile pouroit estre envoyé au muii-
tionnaire de la marine, Cette mesme fluste pouroit faire
un voyagta en Canada d’ou elle nous rapbr[emit les bois
e? matériaux nécessaires pour la construction du fort.-
S] on. ne prend point ses avances, cet ouvrage ne ﬁnir:;
jamais,

’ Je vous promet, Monseigneur, que, s’il vous plait
d’accorder cette grace, je feray gagner au Roy par des

- courvees (1), plus que la valeur du sel et, par cette mesme

( ) X COIIESPOllddllCE 5 tte & orie couramment « Y
] 1 LBS 5 de ce poque p
ieu de «corvées 3. a courvees » au
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. yove, On pouroit faire apporter des farines pour la
subsistance de notre garnison 3 un tres meillieur marché
que celles qui viennent de France. Jefourniray unmarchand
qui en fera les avances pour &tre payeé I'année d'apres, sy,
Monseigneur, vous n'aymez mieux que Monsieur Raudot,
intendant du Canada ne nous les envoye.

La nécessité du sel a été si générale qu’il 2 falu,
suivant un usage que j’ay \rouvé establis icy et qui me
parroist trés mauvais, faire préter du sel aux habitans par
les capitaines des pavires aux conditions que g’il n’en
venoit pas dans le lemps de la pesche des navires, que les
habitans rendroint tous les poissons qui auroit éte salé de
leurs sel. Malheureusement, cela est arrive celte année
et 1ls s'en est trouve d’assés durs pour exiger leurs traittes,
ce que jay fait exécuter.

Pay fait, néantmoins, tomber cette perte sur toute
I'habitation par ce quil me parroissoit qu’il n’estoit pas
juste qu'un malheureux fut écrase. Nous en avons tous
payés nostre part et nous en avons eté quitte pour trois
cent quinteaux, généralement pour tout le monde.

Vous voules bien me permettre, Monseigneur, de vous
et avec raison, les

dire, que nous craingnons plus,
gommissaires d’oll

mémoires qui sont donnés par Mrs. les
partent les navires pour venir faire la pesche icy, que les
Anglois, et qu’ils feront beaucoup plus de tort a la colonie,
que les armes de nos ennemis, qui, g'il plait au Seigneur,
ne nous feront pas grand mal, ou, du MOINs, ils viendront
avec de sy grandes forces qui (1) leurs en coutera ce que
Plaisance peut valloir.Mr. Argoud (2) est un parfaitement
honneste homme et aussy deésintéressé quil y en ait

au monde, mais il me permettra de luy dire que les inte-
ds et ceux de cette colonie

resis des capitaines marchan
Ses messieurs demandent

sont entierement opposes.
3 1a destruire et y travaillent avec succés en wapportant

et e

1) quil.

(2) Pierre Joseph Argoud fut Commissaire orl
en 1691 et a Bayonne en 1695, puis Commissaire
nateur dans ce port en
bre 1705, Cormmissaire général le 30 Avril 1716. 1l mouru

Cf. Marine B8 18 et €2 55,

dinaire a Toulon en 1687, a Brest.
en charge et Commissaire Urdon-

1703. 11 fut plus tard Premier Commis a la Cour le 16 Novem -
t & Versailles le 14 Avril 1730-
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as i i
ﬁeauledzeir i(éu dli) np;)lillts‘;m:; a;)epvtjrt.ertet en-apportant le vin et
ol 'oint pas se cha i
(fioun:{ ,lﬁ ﬂz:tsaizn?ml? de cette colonie. Mais, le I‘mg:lr ;lsf 20(51-3::
i nase, le;-.mede parce que chacan en portera sans
e 12 ap ier. A 1 esgfsu‘d du sel, ce ne sera pas la mesme :
i bagrirqc:iq:;f le prix ordinaire est un quintal de mouliie
a2 qu’m; aq;]_e f:‘e!lu.y du vin en est dix. Mais, il m;
Aol ]Euié q;u fait Ia plus belle ressource du pays
Py i P u}s grand commerce, devroit étre un
Sl quatregbqtf ils ne le ménagent en les obligeant
L fariques de _'Sel par chaloupe; de plus
e | fant pour faire leurs pesche, quand ils
ent que la chose leur est impossible. C’
um.a mauvaise volonté, cela ne leur fesant : o
puisque l'on ne leurs demandent qu’en S tor't’
e payant au prix
i 1;:3:’ (:}aplt’ames., qui c'onnoissent que je vois la véritté
s IObek; n er‘l disconviennent pas avec moy. Ils en im
i né:@zg;iz ;;zﬁx;iizgr?(e)ois, a qui le commerce est
o ; : 1s le pouvoir abandonner, Ains
i (jbei:iizjzr, litcrois, que, pour le bien du pays, il faudr()}iri,:
IR ‘!,) er le s_el conformément & ce que j’ay pris
daies 1a0usﬁr‘-eprese'nter ¢y dessus. Quand vous leur
chargée de'sel,g irl ;‘:’quu: ;ir‘ocl': E;)aY dlemandé’ e enle
sl as plus qu'il en faut.
qu’er‘:’?’ﬁ]\;zzlﬁgéeri, Monseigneur, queje vous représente,
8 p_ar i) ; a.30e dle Mars, Sa Majesté donna un
qu,ené bl {;{0 l I"Bt[-‘actmt. les.brevets de con(e)essions
foy des titres d::: feaf;zrznp? gtlculiers’ Ny s
344 : . 3
etablissemens considérables et, gurizp[:?e;;;) ]ZZLéle]:: e
z;ultr;nstsr;ee d:;c;enteﬁ, qui, s;iuj()l_xrd’huy, nous’ vont ca?lizi
P ﬂéapu : :nql;;! lgi(ef:ldi habitations, Il ne faudroit plus
¢y pour E
entierement. Entre autres ioﬁtest;‘i}:s: mild:n]esf eltdf'e
une entr_e le sieur Maillet et le sieur Béreat; de Monsé P"leiﬂt
Ce dernier, ayant donné une habitation au sieur l\gl‘;i(ll;;

'l B - ; - » . :
(1) Béreau de Monségur était probablement originaire de Saint-Jean de L
-] e Luz,
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sur le costé de la grave qui a resté aux habitans, et
le nommé Monségu en a pris une sur la grave que cet
arrest de 1700 donne aux marchands, qui est celle
qu’auccupe I'Amiral. Laquelle luy a été prise en faveur
dudit arrest. Aujourd’huy, le nommé Monségu, demande
sa premiére place au sicur Maillet, par ce que le contrat
porte garantie. Vous remarquerés, sil vous plait, Mon-
seigneur, que l'un et autre de ses habitans la avoint
acheptés lears habitations, ¢e gui avoit été confirmé par
brevests.
Comme je donne toute mon attention a ce qu’il peut
contribuer a l’agrandissement de cette colonie, que
j'examine de mon mieux les causes Ciui luy peuvent faire
du bien ou du mal, je vous représente que cet arrest
du Conseil luy est tres préjudiciable parce qu’il borne
les habilans A une certaine espace de terre, qui déja,
est remplye et que nous avons nombre d’enfans de ses
habitans qui sont dans un ige de s’esta
effectivernent des graves quils feront parfaittement bien
valoir. T me semble qu’il seroit naturelle gu'on les leurs
donnast plustost (estant enfans du pays) qua des etran-
gers, on observant lordre de les donner de suitte afin
qu’ils n'ussent rien & desmeller avec les navires qui pren-
droint leurs places, ensuitte des habitants, & aucun
desquels il ne faudroit donner que pour deux chaloupes
de grave. Il y a de quoy meltre cinquante bons babitans
et cent navires, pourveu gu’on ne donne & un chacun
qu’autant de grave quil leur en faut pour leurs chaloupes.
Je may jamais veu (quelque quantité de navires qu’ils
y ayent eues) le tiers de la gréve des marchands occupeées
et sy on les laissait faire; il n’y auroit pas de Ia place pour
six. Je suis persuadé, Monseigneur, que, si vous voyés la
chose comme nous nous la voyons, sur les lieux, que vous
whésiteriés pas un moment & le faire exécuter comme
je me donne 'honneur de vous le proposer. Vous veries,
Monseigneur, quil y a de la justice de rembourcer
les personnes, qui, sur la bonne foy d’une donation

authentique de la Cour ont basty et disposés de leurs

biens, ou de rendre a ceux qui n’ont pas esté remplaces,

blir etquidemandent .
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et qui, naturellement, ne peuvent plus Pestre, parce qu
toutes les places ont été données a des persc,mnes 3 ; P:
on ne pouvoit pas la refuser par la mesme raison e: qsi
ont beaucoup d’enfans, ou d'autres qui les ont ach tg
par la pe%‘missiou du Roy et qui enont les brevets K?nses
je ne vois pas qu'on puisse jamais remplacer l-e Sielfl,'
Maille‘t qu'en luy rendant la place que larrest du G il
luy falt perdre. Elle est 4 la teste de celle de honse} '
& qui cela ne fait aucun tort. e
{e VOus avois representé, Monéeigneur P'année
der’mere d’un abus, qui, depuis IOﬂgtempé s’e;toit licé
a I'esgard des matelots qui viennent peur- l‘habitaio ;
Vous me fait(es) 'honneur de me marquer que vaJls;
en avez escrit & Mr. d’Argoud. Je suis seur qu'il n’est pas
dans le fait, par ce que, trés certainement, il vous en aufo't
fiogné avis, estant une des choses du mos,lde la plus rél
judiciale & I'habitation et des plus ruineuases pourll’)habitlzmt-
par ce gu’elle les contraint de payer la valeur de qﬁatré
(quinteaux et demy de mouliles par chéque h()‘mme
et; ‘comme il en faut cing par chaloupe; le tout se mont;
a vingt deux quinteaux et demy, qui sont toujours en pure
per.te pour I'habitant. Les capitaines représentent i cela
C[l:l’]l n’est pas juste qu'ils passent des matelots & leburs:
depens, et je convient qu'ils ont raison; pourveu que
ceux dount je parle ne soint pas mis dans le nombre
de IEL:H'S équipages et ne naviguent pas leurs batimens
et gu’ils ne leur ayent pas donné leur argent de grosse.
Vc?us me permetterez bien, Monseigneur, de vous faire
un pelit détail de ce qui est arrivé cette année & I'équipage
dun navire de Biarrilz, commandé par un nommé
Hirigoyen, qui est venu icy avec le nombre de quarante
deux hommes dont il n'y en avoit que dix pour son
cm:n pte, les trente deux autres estant venus pour I’habi-
tation, qui luy ont payvés cent quarante quatre quinteaux
de mouliie, 40 pour cent de profit sur I'argent de la grosse
que ledit Hirigoyen prenoit des banquiers de Bavonne
et qu’'il leur donnoit de la main & la main. Par ce‘ petit
commerce, il a trouveé le secret de ce faire un revenant bon
par chaque matelot qui a eu 'honneur de naviguer son
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(1) Roéle.

A

patiment, ‘de.plus-de quatre vingt livres, et a mene
et ramené son navire sans quil luy cousta un seul denier.
Le malheur de cette injustice, est que, & contre. coup,
tombe sur Ihabitant de Plaisance parce:que Mrs. les
bourgeois des navires deffendent & leurs capitaines d’en

passer sur un autre pied. Je m’estois mMesme donné

Ihonneur de vous mander, quil y a trois ans, ils s’estoint
imposés une amande de cinq cent livres contre le premier
qui passeroit un seul matelot pour les habitans. Sy ces
caballes avoint lieu, 'habitation tomberoit trés assurément
hientost. ;

Je crois, Monseigneur, quon pouroit faire un pareil
abus en deffendant absolument aux capitaines de mettre
sur le roole (1) de leurs équipages aucuns matelots qui
se destinent pouar I’habitation. Auquel cas, on leur payera
le passage quil faudra régler sur le pied de la dépence
que peut faire un matelot pendant la fraversée et les
obliger & les prendre sur ce pied l&, particuliérement
pendant le temps de guerre, quils en fortiffient leurs
squipages et diminuent leurs assurances.

Je vous envoye, Monseigneur, un roole des matelots
gui sont venus cette année el qui passent leur hiver icy,
ot un autre de ceux qui repassent et qui v ont yverné et un
recencement général de tout Plaisance.

Comme je me flate, Monseigneur, gue vous voulés
qnous honorer de vosire protection particuliére, je vous
supplie de vouloir bien le faire connoistre & Messieurs les
Jurats du pays de Labour, qui, & la sollicitation de
Messieurs des navires commendent pour le service, par
préférance, les équipages que nous avons arrestées
et ordonnent & Messieurs les Commissaires d’y - tenir
la main, et de leur faire connoistre que vostre intention
est, que cette colonie profite et s'augmente, par ce qu’ils
sont tous véritablement persuadés que Sa Majesté n’en-
tretient icy une garmison que pour soutenir un port
assuré pour la pécherie des Basques, et que vous ne vous

souciez pas, Monseigneur, quon favorise ces habitans,
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gt, pour prouver ce discours, qu’ils nous tiennent
éternellement, font mettre les équipages qui viennent
pour nous sur le roole de ceux de leurs navires, nous
assuran-t que Messieurs les Commissaires n’en laiss:eroint
pas venir autrement.

§%l vous plaisoit, Monseigneur, de nous accord
quatre vingt hommes toutes les années et de m’en £ 'er
erllvo‘yer les noms par les commissaires du dé artz ‘1“'9;
ou ils sont, j’aurais soin den faire embarqu[;r i);?'f;l
nombre ou & peu prét plus ou moins et en envoyray le
noms a Messieurs les Commissaires du département{l’ S
ils seront. Tout cecy n’est que pour un temps de uer:eu
par ce que, pendant la paix, chacun a sa libertég d’a =
comme il luiy plait. e

Vous me faites, Monseigneur, I'’honneur de me
mander que vous avez ordonné a divers particuliers de
nous apporter de la pierre a4 chaux. Je vous jure qu’il n’en
est pa? venu, cette anne’e,ﬁ une seulle, je croy qu'il n’est
pas nécessaire de les presser d’en apporter pendant que
la guerre durera. Il faut se contenter d’en faire lester le
navire du Roy qu'il vous plaira de nous envoyer.

Vous me marqués aussy que vous avez ordonné de
noys apporter de la pierre de taille. Il n’en est venu auss
et il n’est pas nécessaire qu’ils en apportent, Nous e i

dela meilleure du monde. ' e

J’ay escrit aux marchands de Canada, qui doivent
passer par icy, de prendre pour leur leste de la pierre
chaux que je leur payeray ce qu’elle leur coustera. Ils ont
receues mes lettres et m’ont mandés qu’ils le feront.

Vous voulés bien, Monseigneur, me permettre de
vous representer qu’il faut prendre d’autres mesures que
celles qu’on a prises cette année 4 'esgard des massons
On les a engagés du mois de Mars, pour arriver icy at;
commencement du mois de Septembre. Ils gagnent de gros
gages et ne peuvent travailler que 'espace de trois mois
pa‘r ce que les travaux de Thiver dans ce pays icy son;.

.tres peu de chose, 3 moinsd’avoir un grand hangar,d que
je feray faire dans le temps qu’il faudra travailler sérieu-
sement. Je les aurois renvoyés sy je n’avois veu que
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gestoit encore de l'argent perdu. Je les occuperiay tlout
’hiver & ouvrir une carriére de pierre de taille et d’en tiver
pour la tailler au Printemps. Je ne perdray pasi un‘a mome_nt,
pour disposer toutes choses a bastir et je négligeray rien
pour amasser les matériaux nécessaires. :
Vous me marqués, Monseigneur, que VvOUs aviez
donné ord.re qux navires qui alloint a St Pierre pourg
faire leurs pesches de venir aprés avoir mis leurs eift?ts a
terre, metire dans le port leurs vaisseaux fen segrete, ce
quils n’ont point faits et je n’ay sceu vos intentions que
dans un temps qu'ils avoint fait leurs pesches etquelques
uns prets i faive voille, ce qui m’a empéché de Iles e:nvoyer
quérir. S'ils n’ont pas esté pris, ils en ont l'obll’g’at'mn aux
partis continuels que j'ay envoyé pendant tout I'éte s-ur les
costes angloises ol la Seine (1) et un autre navire de
quarante canons ont été occupés pour les rassurer‘,dans
les havres qulils n'ont, cependant pas empe’ché dest_re
pris et repris a leur barbe. Il s’est meme passe une affaire
ou ils ont 6té maltraittés. ;

Ses deux navires avoient quinze chaloupes a leurs
touée (2) avec beaucoup de monde pour les armer, ay‘ant
pris pour cela deux et {roiz matelots dans chague navires
marchand. Ils apperceurent devant un havre deux de nos
chaloupes ot il n’y avoit que cing sauvages dans chacune
qui vouloint doubler une pointe. Ils coururent dessutls
et les obligérent de se getter 3 la coste. Les Angloiss
arrivant i terre, echouérent aussy les leurs pour les pour-
suivre. Nos sauvages neurent pas plustost apperceu que
les Anglois descendoint qu'ils redonnérent dessus. Ils en
tuerent dix-huit, en blessérent trente et, si la poudre,
malheureusement, ne leur avoint pas mangqué, ils en

auroint tué cent, sans que pas un des notres dans cette
action ayent été blessés. :
Je n’ay point fait donner, Monseigneur, cette annee
aucun congé d’enciennete. :
Yay fait gouster aux soldats que la chose était impos-

(1) 11 gagit d’un navire francais qui avait été pris par les Anglais.
(2) Espéce de cordage.

sible, et mesme, j’ay rengagé de gré & gré une partie de
ceux qui l'avoint eiles I'année passée. J'espére que la
campagne ¢ue nous avons fait cet hiver leur aura fait
comprendre la difficulté du voyage. Ils ont mesme appris
que leurs camarades & qui cela est arrivé s’en estoint
beaucoup repentis. J'ay repris aussy quelques uns des
jeunes gens que j'avois donnés lannée dernidre aux
habitans. Tout cela a fortiffié nos compagnies. J’avois pris
la liberté de vous représenter de voulloir bien faire
ordonner sur les fonds de nos troupes, trois caporaux et
trois amspessades, n’ayant pas assés de deux caporaux par
compagnie. Je ne scaurois fournir au service qu'on doit
faire. Il faudroit qu’ils fussent éternellement de garde
par ce que nous avons divers postes et que nous sommes
obligés & nombre de détuchements. Je vous ay encore
représenté, Monseigneur, que le soldat, dans les lieux
comme celuy cy, n'a pas assés de hardes et que c¢’est une
des plus fortes raisons de son chagrin, étant obligé de
tout porter sur les épaules, ce qui luy rompt entiérement

les habits, Sy, en considération de cela, il vous plaisoit,

Monseigneur, de leur faire accorder un surtout de grosse
toille & voille, c’est peu de chosa el qu'il leur seroit d’un
tres grand secours, particulierement quand ils vont aux
hois ou ils déchirent entierement leurs hardes.

Vous me marqués, Monseigneur, gue vous envoyés
icy le sieur de Chacornac pour y prendre la place du sieur
de St Ovide a ¢ui vous donné la liberté d’un échange sy
cela luy convient. Il m’a déclaré devant le sieur de
Chacornac, que, puisque vous aviez la bonté de laisser la
chose & sa disposition, qu’il ne voulloit point changer et
quil vouloit revenir joindre sa compagnie en attendant
qu'il vous plaise de luy procurer quelque avancement, qui
méritte bien, étant trés bon officier.

On ne peut pas estre plus content que je le suis des
officiers de la garnison.

Je ne vous ay point parlé, Monseigneur, jusques icy
de Mr. de Costebelle, par ce que, lejour avant que d’arri-
ver au Petit Havre, il luy arriva un accident trés cruel, un
de ses soldats, en abattant un arbre, luy fit tomber sur le
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corps, qui l'écrasa. (Jest un miracle, comme il nen fut
pas tué. Il falu le faire porter au Petit Havre oilje fut
obligé de le laisser et ou il a é1é obligé de rester pendant
{out le temps (ue nous avons &té » StJean. On ne peut
pas estre plus mortiffié qu'il I'a été pendant tout ce temps
14. Vous voulés bien me permettre, Monseigneur, de vous
dire qu'il mérittroit quelque chose de mieux qu'une
compagnie qui ne luy donne pas de quoy subsister luy qui
vit trés noblement et agsurément i faire honneur & toutes
sortes d’emplois. La pesche a été trop mauvaise celte
année pour parler a personne du réglement que yous me
prometties de faire a I'esgard des salaires des pescheurs.
Aussy, jay remis la chose sous vostre bon plaisir & une
autre fois. >

Pexécuteray ponctuellement ce que vous me margque
approuver a ’égard des cabarets que je reduiray au nombre
de six.

Je puis vous répondre, Monseigneur, que le jardinage
est, 2 Plaisance, aussy bon qu’en lieux du monde et que
toutes sortes de légumes Y sont aussy bonne qu’a Paris.
Je travaille a faire une ménagerie, qui, dans la suitte, sera
trés jolie. I’y ay déja depancé plus de quatre cent pistolles,
jela dispose a recevoir toutes sortes d’animaux dont il y
en &, a I'heur gu'il est, un peu de chaque espéce. Je me
flatte que vous voudray bien m’assister dans mon entre-
prise. Je voudrois, Monseigneur, que vous puissiez vous
informer de quelques uns de ces messieurs les officiers
qui ont veus Plaisance il y a gquatre ans et qui le verroint
aujourd’huy ! Le marais est entierement desséché et
généralement remply de jardins qui font parfaittement
bien el qui sont d’un trés grandssecours. Les vaisseaux yont
toutes sortes d'herbages en abondance et toutes sortes de

racines y réussissent a merveilles, Jay fait faire une
prairie ol j'ay ramassé cette année deux mille bottes de
foin, et, dans la suitte, j'en ramasseray plus de quatre mille.

Je vous donneray avis, Monseigneur, que vingt ou
vingt cing familles de sauvages Micmacs du Cap Breton
sont passez dans celte isle. Je les ay envoyé deux fois sur

" las costes angloises on ils ont faits morveilles et ce sont

(1) Sic.
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ceux-cy qui ont tués au vaisseaux de la Seine (1) d’Angle-
terre les dix-huit hommes dont je me suis déja donné I'hon-
neqr de vous parler. Ils ont donné aux ennemis une terreur
q,ll']l I]’Q?‘St pas permis de croire. 1ls sont dans le dessin de
s’establir dans cette isle, qui, irés certainement en tirera
de g.rands avantages. Le reste de leurs nations doit venir
le Printemps. Je feray tout mon possible pour les confirmer
dans: cetf:e pensée. Jespére, Monseigneur, que, par raport
au _bervlco du Boy et le bien de cette colo;lie il vous
plaira de leurs adresser icy les presents qt;’on leur
accprdoint annuelement dans lears premiéres terres
quils abandonnent pour luy donner le temps de se
repeupler d’origneaux et autres animaux qui servoint a
leurs subsistance et dans laquelle ils iront aussy commo-
demtent que au Port Royal. Jespére mesme que vostre
char‘ltté donnera ordre qu’on nous envoye les fonds
destinés pour leurs missionnaire qu’ils me demandent avec
tout I'empressement imaginable. |
Jespére de pouvoir vous mander I'année prochaine
un plus grand détail de la profondeur des terres ou
p_ersonne n'a jamais été, n’y ayant rien de connu qu’une
lieue ou deux au plus tout le long de la mer. Comme les
sauva?ges sont au nombre de quarante hons hommes et
que je n'avois personne pour mettre i leurs testes, j’ay
galfdé le sieur de Rouville, lieutenant reformé en Can’ada
qui est ires bon officier et trés ancien et qui méritte bie];
que '..’?us eiez la bonté de vous souvenir de luy dans la
premiere promotion. Il a estime de Monsieur de Vaudreuil
elt généralement de tout le monde. J'ay gardé aussy.le
sieur de Belestre pour luy servir de lieulenant. Dix ou
douze Canadiens ont absolument voulus rester icy, se
proposant d’y faire la flibuste, conjointement avec’ les
sauvages et nombre de jeunes homines du pays, qui
pendant tout I'élé, ont élé en campagne. . ,
J'ay arresté le chevalier de La Valiere 4 qui je don-
neray ?ccupation pendant I'hiver, mais particulierement
au Printemps, le pauvre gargon, par un quiproco se
trouve sans emplois. 11 servoit parfaitement bien au
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(1) Charriot. ‘
(2) Batiments de charge et de transport. Cf. Jal glossaire Nautique.

Canada ot il se flatte, Monseigneur, que vous voudres bien
Juy faire donne la premiére enseigne vacante. Il est d’un
age et d’un méritte a occuper quelque chose de mieux.
Dans toules les courses que nos sauvages ont faits,
vingt huit, avec autant de Canadiens et Francois qui avoient
traversés au travers des terres tomberent dans le Havre
de Bonneviste ou ils ont pris un double charouest (1)
quils ont envoyé icy par mer, qui, avec ce qui etoit
dedans, a produit la somme de quatre mil livres ou
environs, J'ay eril que Monsieur I’Amiral trouveroit bon
que je leurs fisse donner la part de son dixiesme, supposé
qu'il en prétende sur de parreil partis, Je n’ay pas mesme
voulu leurs faire aucune difficultés, par ce quil n’en
faudroit pas davantage pour les rebutter pour toujours, ce
que je ne veut point faire, espérant d’en tiver de tres bons
services. Sy a ladvenir, ils font quelque chose ef que
vous me Vordonniez, je leur retiendray les droits comme
aux Francois qui auroient fait un armement,
Comme je Voyois, Monseigneur, que le brigantin que
nous avions icy étoit tout a fait inutille, par ce qu’il est
trop petit, et que toutes les années, ils nous causoint
beaucoup de dépance et qu'il dépérissoit tous les jours
sans nOUS Servir  quoy que ce soit au monde par la raison
de la petitesse et que nos gabares (2) nous servent plus
utiliement que luy pour aller guérir le bois pour le four &
_chaux que je fais chauffer avec toutes sortes de fagotages,
ce gqui n’est pas propre pour briler aux casernes, pour
cuire 1a marmitte de nos soldats Pour cela, et pour toutes
les necessités de la colonie, nous avous besoin indispen-
sablement, d’un batiment de quatre vingt & cenl thonneaux
par ce qwil ne nous en coustera pas davantage & le navi-
guer et qu'il apportera guatre fois la charge du brigantin.
Un tel batiment seroit capable de nous tirer d’affaires, si,
par malheur, les vivres gu’'on nous envoye venoint a se
perdre en chemin. Etil sera d’un grand secours pour aider
i bastir le fort.

o mE
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Le sieur de Montigny, lieutenant dans les troupes de
Canada est trés incommodé de quelques blessures, mais,
trés particulicrement d’une qu’il a receus cet yver par un
arbre, qui luy a tombé sur le corps et qui luy a réveillé
toutes ses douleurs. Tous les chirurgiens de ce pays ont
convenus qu’il ne scauroit guérir qu’il n’allast aux Eaux
de Baréges ce qui a fait que je luy ay permis de faire ce
voyage. Je puis vous assurer, Monseigneur, que c¢’est un
trés bon officier et capable d’entreprendre. Il espére
Monseigneur, gque vous voudrés bien vous souvenir de;
luy dans les premieres occasions. Les peines qu’il a eues
cet hiver meritteroint bien qu’on y eut esgard.

Le mois de Septembre, je receu nne lettre de 'amiral
des marchands de St Jean signées de huit ou dix autres
capitaim?s qui me proposcint une échange générale de
leurs prisonniers et, en mesme temps, m'en envoyérent
quatre avec un capitaine malouin gui étoit party de Cadix
pour venir icy. Je consulté Messieurs les officiers de La
Loire pour leur demander sy la chose se faisoit en France.
Ils me répondirent que je ne scavois vous oliger plus
sanclzlblement quen délivrant quatre vingt matelots ou
environs qu’ils avoint entre leurs mains par trois prises
quils avoint fait, une en s’en allant au Petit Nord et deux

.autres venant icy. Je renvoyé dont leurs chaloupes avec

parreil nombre de prisonniers, un capitaine et huit ou
neuf femmes et enfans et leurs mandé que, des qu'ils
m’auroint envoyés généralement tous nos IFrancois, je
renvoyrois aussy, trés fidelement tous les Anglois, J'avois
désgspéré d'avoir reponce, quand, un mois apres, je vis
venir la chaloupe, qui m’apporta des lettres du méme
amiral, gui m’envoyoit aussi douze prisonniers avec un
capitaine, me mandant que le capitaine des vaisseaux de
Petat estoit venu et qu’il ne vouloit point souffrir 'eschange
gé.nérale gu'on ne luy en parlast, Jappris par les mesmes
pl’le-Onnlel‘S que cetle affaire avait causée une grande
division parmy eux. Lamiral, qui est toujours comman-
dant & St Jean m’escrivit un mot pour me mander
quwil meprioit de faire cesser les cruautés des sauva-
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ges (1), qui, trés assurément, n’en ont faits aucunes, mais
qui leurs font grand peur. Je luy ay répondu et jeluy mande
que je lrouve extraordinaire qu'il pat [‘Bp[‘OCitlBl‘ a pe_rsonne
quelque acte de cruauté, luy qui avoit fait mourir dans
les fers un de nos Francois, qui (2) menoit en Angleterre
avec la dureté de ne pas le faire sortir de dessus le chateau
d’avant, pendant tout le temps qu'il fut malade.

Je vous supplie, Monseigneur, de me mander &
l’ad.venir ce que vous souhaittés que je fasse au cas quils
ayent des prisonniers entre leurs mains. Sy v9us ‘trou\iez
bon que je lears propose des échanges, je sem:s:=b1en als_e
de scavoir vos intentions sur cela par ce que je pourois
prendre de justes mesures. Je vous supplie encore de mf?
mander ce que je dois faire & l'esgard de nos matelots qui
viennent de prison et tous nuds. On ne peut pas se dis-
pancer de leurs donner quelques hardes et nous n’avons
point de fonds pour cela. Iis sont, cependant dans un
état a faire compation. ) -

Vous me fait(es) honneur de me mander, Monsei-
gneur, que vous n’avés pas encore jugé a propos de fau"'e
un établissement de marine dans ce licu icy, par ce (u il
ne parroist pas que les vaisseaux qui viennent des isles de
I'Amérique prennent cette routle, vous voulez bien m_e
permettre de vous répondre qwils n’auront garde d’y venir
tant quils scauront qu’ils n'y doivent attendre aucuns
gecours, mais aussy, je suis persuadé que s'ils scavoint
quil y edt ici des mats, des voilles, des vivres, des

cables et, dans la suilte, quelques rafraischissemens, il y
en auroit peu qui n’y vinssent toucher. Quatre jours aprés
le débougquement du détroit de Baham (3), on est icy et,
pour peu qu'on ait de malade, un chacun seroit bien aise
de se venir rafraichir.

Lorsque vous m’'ordonnés, Monseigneur, de vous
mander mon sentiment sur ce que je crois quil y auroit
a faire pour mettre cecy en efat de donner quelgues

(1) 11 semble bien que les Anglais aient eu quelque raison de se plaindre. Cf.
Colonies, C 11 C 5.

(2) Quil,

(8) Bahamas.
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secours & un navire qui en auroit besoin. J& crois qu'il
seroit de la derniére importance de faire repasser par icy
loutes les années le navire que le roy envoye 4 Québec.
Cette colonie en tirerois plus de profit et secours que je
ne scaurois vous 'exprimer. Il nous apporteroit quelques
materaux qui peuvent mater de tous mats quasy tous les
navires marchands avec quelques gros mats pour servir
aux vaisseaux du Roy. Sy, par hazard il y en avoit quel-
gque uns qui en eussent besoin, il nous apporteroit des
planches, des madriers, des vivres, des bestiaus, et, dans
moins de trois ans, ce lieu icy se trouveroit garny des
plus grosses nécessités et donneroit 3 un chacun la faci-
lité de se pourvoir, Personne ne doute plus icy qu’il ne
soit tres facile de les nourir et on ne connoit plus d’autres
difficultés que les moyens d’en faire les premiers achap:
Je fais espérer aux habitans que vous aurez la bonté de
les aider.

La quantité de partis que j’ay envoyés cette campagne,
les feux de joyes el la méchante situation de nos magazins
nous ont causés une consommation epouvantable de
poudre, ce qui fait Monseigneur, que je vous supplie
de nous en envoyer I'année prochaine six milliers, dont il
y en ait trois de poudre & mousquet.

VYous n’aves fait 'honneur de me mander que vous
trouvé bon que je commence a travailler 4 'establissement
de I'hospital par le moyen de la contribution d’'un quintal
de moulizes par chaloupe. Cela ne pouvoit guére arriver
dans une année plus mauvaise que celle-cy. J’ay cepgndant
convenu avec les capitaines gue chacun m’apporteroit ou
envoyroit en effet pour I'hospital le contenu d’un mémoire
que je donne & un chacun, & gui jen ay fait faire des
billets comme valeur recues de moy. Toutes les années
me confirment dans la nécessité de cet hopital et il n’y a
que les Hospitalieres de Québec qui puissent 'entretenir
comme il le faut, Elles sont dans le train et scavent mieux
que personne les économies nécessaires pour les pays
froids. Elles ne seront pas assurément a charge & personne,
pourveu quil vous plaise d’authoriser I'ordonnance que
yay donnée de faire payer un guintal de mouliles ou la
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 yaleur & tous les navires qui viendront généralement

dans toute Vile de Terre-Neuve. Les équipages sont dans
s d’un parreil établissement. Messieurs

la joye de leurs cosur
és peu de chose sont

les Bourgeois & qui ils en coustent tr
de méchante volonté : Divers capitaines m’en ont assures
ot m'ont dit, de plus, quayant sceu la proposition que je
vous avois fait de cet établissement qu’ils se disposoint
de vous faire de grande représentation supposé gqu’il vous
plust de nous Vaccorder. Vespére, Monseigneur, que,
bien loing de les écouter, que vous aurez la honté de
confirmer ce que jay fait, d'autant mieux que c'est une
hagatelle, les deux tiers tombant sur les équipages qui le
demandent avec empressement.

Je travailleray & disposer toutes choses pour batir
mais, dans un temps plus tranquille que celuy-
t beaucoup que nous eyons la
paix pour cela. En attendant, nous'amasserons cé qui est
nécessaire pour le garnir dedans et d’une bonne partie de
ce qui faut pour le dehors. La pierre et le sable sont dans
Tendroit ot il faut, de nécessite, qu'il soit el la situation

I’hospital,
cy. Je crois quiil convien

en est trés heureuse.

Jje vous diray, Monseigneur, qu’aprés avoir convenu
avec les capitaines marchands au sujet de I'’hospital,
comme jay eu I'honneur de vous le marquer cy dessus,
guatre Normands me spnt venus trouver pour me dire
quils me supplioint de leurs donner un ordre pour les
forcer de payer, pour se mettre a couvert contre leurs
bourgeois, qui, assurément, ne leurs précompteroint rien
de cela. Ce que j’ay fait et -vous cn envoye copie.

Dans le voyage que nous avons fait & St Jean, on a
trouvé quelques tasses d’argent avec trés peu d'argent
monnoyé. Yaveis donné ordre au sieur Durand d’en faire
une Recette, je vous envoye a quoy tout se monte et
Pemploye que j'en ay fait.

Aprés vous avoir rendu compte des affaires qui
regarde la colonie, j'espére que vous trouverés bon, Mon-
seigneur, (ue je vous parle des miennes particuliéres, qui
sont dans un aussy mauvais éetat gu'elles peuvent I'etre.

Yavois ramassé de tout ce que je pouvois avoir. Avec
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.C?la.e,l le secours demesamis, ’avoisachepté un petit navire
d’environ soixante thonneaux pour avoir mes besoins de
Canada ou je I'avois envoyé et ou il a passez 4 son retour
avec toutet sa charge et une partie de son équipage. Je me
09r150ier01s de ma perte sy je n'avois 1'nte"re.-3ség .
blen." Ce que je dois, me fait plus de chagrin ug:e Ton
que j gy perdu et je ne me consolerois pas sy je(i’es C;UO_CQ
Monseigneur, que vous aurez la bonté de me dor? : 115,
moye.n de m’acquitter. Je suis icy dans un liau ‘ner .
atppomtements ne scauroint me faire vivre le uc‘,utm(!les
Pannée, quand je n’aurois pas le malheur de 13 i d‘e
corrl]me je les ay toujours perdus, depuis que sep:r' “3
Plaisance. J'avois envové ma procuration i me; 00: 5
pon_dans -a Bayonne d'ont jay liré mes provisions ”?_T‘
avmr.l_t fallts embarquer et que J’ay généralement tggtles
per@ues, Je me flate que vous voudrés bien, Monseigne g
avoir esgards a tous mes malheurs, gt
J.e vous rend mille grices de celle qui vous a plus, de
me faire accorder le fret de cent quintaux année dern;ére
et du sel quil vous a plus d'ordonner qu’on emb
celle-cy dans la Loire ou j’ay eu le malheur d’ S
les trois quarts. L'on m’en avoit : S
it embar 3
de douze cent livres ety e E_ml“ e
o St - Jen ay receu pour vingt pistolles.
J’espere, Monseigneur, que je seray plus heureux celle-¢
qﬁue vous m’accorderay la mesme grace et qu'il ne SYL:.
t’l,ouv’era pas une voye d’ean dans le navire qui viendr
I’année prochaine. g
: Je VOlllS a\-’ois supplié, Monseigneur, 'année derniére
.’e vloulllou' bien avoir égard & trois de mes neveux qué
Javols icy, qui, sans ine flater, sont de trés bons sujets, Je
ne vous demanderay pas la mesme grice celte année ' ar
‘?e’ que celuy gui estoit venu avec moy de Canada,(%
été tué a St Jean d’un coup de canon. Lesdeux autr :
sont des cavaliers bien faits et bien tournés que ;lelllis
p’aranFs cllemandent. Je vous avoile, Monseigneur ,qu:
Jaurois été bien aisé d’en pouvoir garder un aup;‘és de

1) 11 s’agit du sieur de L
: : aur, On {rouve un gentilhomm i
enseigne en second a La Louisiane le 15 Mai 1762 (Colonies D2 ¢ 5%)du SSER A
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moy. Pour cela, je vous avois suppli¢ d'accorder au che-
valier de Subercase la liberté de faire une compagnie pour
jcy. Puisque leurs parants ne veulent pas qu'ils restent
davantage icy, je souhaitterois avec pation qu’ils servissent
dans la marine. Ils me reprochent tous les jours de lears

" avoir fait quitter T'infanterie ou l'un étoit officier dans le

régiment d'un de ses parants. Sy, Monseigneur, Vostre
Grandeur pouvoit me faire la grace de luy accorder une
Enseigne de Vaisseau ; jen aurois une reconnoissance
éternelle. S’est pour le Chevalier de Subercase gque je vous
la demande. Il aura I'honneur de vous présenter mes
lettres.

Comme je me flatte, Monseigneur, de honneur de
vostre protection, jespere qu'a toutes les graces que je
vous demande, vous voudrés bien me faire '’honneur
d’une Croix de St Louis. Je crois que je suis le seul Gou-
verneur du Royaume qui n’aye pas méritté cette grice.

Je finiray ma lettre en vous suppliant, Monseigneur,
de me faire la grace de nous donner de vos nouvelles par
les premiers navires a qui vous ferés expédier les congés.
1l n'est pas permis de faire de sy mauvais comptes que

_ ceux qui nous ont été débités pendent tout 'éte et que

nous avons cri jusqua larrivée de la Loire. Je vous supplie
encore de me marquer quelles sont vos intentions &
légard des navires qui iront faire la péche a St Pierre, et
de croire, Monseigneur, que je n’ay rien tant & ceeur que
de meéritter honneur de vostre estime et de vostre protec-
tion que je vous demande, avec la grace de croir que je
seray toute ma vie avec un profond respect.

Monseigneur,
Vostre trés humble et rés obéissant serviteur
SUBERCASE

A Plaisance ce 220 Octobre 1705
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| LE BARON
PIERRE PASSERAT DE LA CHAPELLE

Conférence
faite a la Société d’Histoire du Canada
par M. le baron de La Chapelle

Mesdames,
Messieurs,

quis de Montcalm e . o
e alm et de, M. le Chevalier de Lévis, de 1756 a

P%er're Passerat de la Chapelle naquit au Chateau d
Mont\_’ﬂle, paroisse de Contrevoz en Bugey, le 9 J uilletJ 173/48
I1 était le neuviéme enfant de Messire Honoré Passérat de IJ“
Chapelle, écuyer, Seigneur de Montville, Contrevoz, La Baln b
Bellegarde, Pugieu, etc., Grand Prévot des Ma,réchauxmde’
France, Chevalier de Saint-Louis et de Marie-Thére -
Live, Dame de Rillien. g

. Dés T'dge de six ans, en 1740, il entra au collége d
Juilly, ot ses fréres ainés étaient déji pensionnairei Ls
R. P Bonardet, de 'Oratoire, historien de ce collége, ra o.rte .'
« Pierre fut un des plus brillants éléves de la classe’: depl\lf)lathé:
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matiques, dont il rapportait tous les prix ». Il quitta Juilly
le premier mMars 1752, pour entrer en qualité d’officier-éleve

3 Pécole d’artillerie de Strasbourg. 1l sortit de cette école

apreés deux ans d’études, le premier janvier 1754, et, nommé

sous-lieuteriant dans le corps royal dartillerie, il fut autorisé

par le Roi & suivre les cours de perfectionnement de lartil-

lerie et du génie & I'école militaire de Strasbourg.

1l est nommé par le Roi Lieutenant en second dans le
corps roval dartillerie, & sa sortie de Iécole pour prendre
rang du premier novembre 1754. 1 servit dans cette arme a
Pétat major du général Perrin des Almous jusqu’a son départ
pour le Canada. ‘

Embarqué a Blaye prés de Bordeaus, il arriva & Québec
le 28 mai 1756. Dés son débarquement, M. le Marquis de
Montcalm le fit incorporer comme lieutenant en premier
dans la section des canonniers des compagnies de la marine
royale, détachées au Canada. Et,adjoint au capitaine Pouchot,
du Régiment de Bearn, chargé de la direction des: travaux
du génie. Sous les ordres de cet officier, il participa aux
travaux préparatoires du siége de Chouaguen.

1l prit part, 4 la téte des canonniers des compagnies de
la marine, aux combats livrés du 10 au 15 aotit 1756, par le
Marquis de Montcalm, qui eurent pour résultat la prise du
Fort Chouaguen. (Certificat de M. le Marquis de Montcalm.)

Par ordre de service, du 16 juillet 1757, sur la propo-
sition de M. le Chevalier de Lévis, Monsieur le Marquis de
Montealm attachait Passerat de la Chapelle & son état major

en qualité d’aide major de la brigade de Nassau.

En cette qualité, il fut adjoint au colonel Rigaud de
Vaudreuil, de Pétat major du Marquis de Montcalm et parti-
cipa sous la direction de cet officier & la préparation de I'ex-
pédition projetée contre le Fort (zeorges.

Le 22 juillet 1757, M. Rigaud de Vaudreuil fut détaché

pour occuper la téte du portage du Lac Saint-Sacrement :
une fois établi sur ce point, cet officier envoya un dét ‘h }
ment de 100 Canadiens et de 300 sauvages comnrnndb'ac 5
I:(I}eodii (\Jﬂorl;)iéres, auguel il adjoint coQOe comm;ndsxsltps;
nd M. Passerat de la Chapelle, avec i
ce Lac. Ce détachement livrzf ‘c'or,nb;(taciioif(iirit(-igec;? S
bateaux _montés par 360 soldats anglais, dont c(/‘,inq ca ?tra'nds
et sept lieutenants, sous le commandement du Colop la;lelS
mer.t LZS anglais furent défaits, leurs pertes fﬁrentnge 1;1-
morts, dont 4 officiers ; 157 prisonniers S i
Seuls, deux bateaux, montés [E))ar 72 liz;xgzstdi?tuif?qef&
n.a‘nt, purent échapper. Dans le rapport par lequel M d;e(;l =
biéres rendait compte decette affaire 3 M. de Vaudreu.il il d‘::“
« Passerat de la Chapelle, aide-major de la B;i ade.
« que vous m’avez adjoint comme second, sest particgul" ;
« rement distingué au cours de cette affz:ire : sa conn -
« sance de la langue anglaise m’a permis d’inte.rro er ut?lls_
« m_ent les prisonniers et de recueillir des r‘enseignem 6;—
« utiles des sauvages dont il parle également la langue :? :
En qualité d’aide-major. de la Brigade placg so.us les
f)r_c'lres de M. le Chevalier de Lévis, il a p;is part, du 29
juillet, & Tattaque des retranchements du Fort Geor7 osleted
toutes les opérations jusqu’a la reddition de ce Fort lgg .
1757. (Certificat de M. de Lévis). Ao
PE}I‘ ordre de service du 15 septembre 1757, de M. le
Marquis de Montcalm, il fut envoyé au Fort Du 1;esne :
y organiser les moyens de défense. ; i
Le 12 mai 1758, a 6été blessé gridvement i la téte en
emportant d’assaut un Fort anglais sur le Potomac.
. De retour au Fort Duquesne, il prit part aux combats
(éu} t:uren:u livrés contre V'avant-garde de 'armée anglaise du
Etegeiza; rl; So;"rl;);?éliommandee par le major Grant, qui fut défait
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Irois semaines aprés, sest trouvé sous les ordres de
M. Aubry, & lattaque des retranchements de Lf)yal ‘I‘"Iannon,
occupés par Parmée du Général Forbes. 1l fut'tres grlevement
blessé a la jambe et évacue sur Moptreal. (Ord.re du
93 novembre 1758, de M. de Ligneris qui commandait).

A fait la campagne de 1759 sous les ordr’es de M le
Chevalier de Lévis, participa & la défense de Québec e?t ala
retraite sur le Lac Ontario. (Certificat de M. le Chevalier de
Lewsl’i’.ommé capitaine par M. le Chevalier’ de Lévis, sous
réserve de confirmation du grade par le Roi. (Ordre de M.

2vis du premier octobre 1759).
¥ L]{;él:igl?éppour servir comme capitaine Gommandant en
second le Fort Détroit sous les ordresde M. de ]%ellestre.
(Ordre de M. le Chevalier de Lévis du .5 octobre 4799).

Chargé du commandement du Fort Poncl}a1‘t}"aln,.s.ur
le Lac Saint-Clair, occupé par une compagme de ’xmhce
d’Ottawa, avec mission de mettre ce Fort en e’:tat de défense.
(Ordre de service de M. de Bellestre du 2 deceml_:)re. 1759).

Confirmé par le roi dans le grade de capitaine (.ies
Compagnies de la marine pour prendre rang du premier

. 759. |
Obtozﬂzp{i‘end ses fonetions de commandan.t en .second du
Ford Détroit. (Ordre de service du premier juin 1‘760 de

estre).

i dif 6211 sept)embre 1760, Passerat de la Chapelle recut
Pordre de M. de Bellestre, Major commam’iant au Fort
Détroit, de prendre le commandement d’un det’acha’ament de
deux cents hommes des troupes 1_"0}*&185, preleve‘es sur la
garnison du Fort Détroit avec mission de se porter a ma?che
forcée au secours de Montréal, assiégée par les anglais et
défendue par M. de Lévis.

e —
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Conseil d’Etat du Roi, Chambre des Comptes, Année 1767.
Liquidation des dépenses du Canada,

DOSSIER No 24051. Passerat do la Chapelle. Capitaine des compa-
gnies de la marine détachées au Canada.

Piéce 5. Rapport du siear Passerat de la Chapelle, écuyer, Capitaine
(Copie) des compagnies de la marine detachées au Canada, a M, de

Kerlerec, Gouverneur de la Nouvelle Orléans en date du
21 avril 1764.

Je vous ai, Monsieur, remis hier, la copie collationnée ot certifiée
du carnet de route, tenu jour par jour, au cours de la retraite que je
viens d’effectuer, du Canada & la Nouvelle Orléans, avec un détachement
de deux cents soldats des troupes royales détachés au Canada et dont
j'avais recu le commandement,

Vous avez bien voulu me demander de résumer la teneur de ce
carnet de Route, et de vous faire rapport des principaux événements
survenus au cours de cette retraite. Déférant & votre désir je vous rends
compte : :

Etant en service au Fort Détroit, commandé par M. de Bellestre,
je fus chargé par cet officier (lettre de service du 2 septembre 1760) de
prendre le commandement d’'un détachement de deux cents hommes
de troupes royales, dont cing sergents et six caporaux, prélevés sur la
garnison du Fort Détroit, avec ordré de me porter & marche forcée au
secours de Montréal, défendue par M. le Chevalier de Lévis et assiégée
par les Anglais. :

Aprés une marche forcée d’environ cent lieues, dans la direction
de Montréal. Jappris d’abord par les fuyards et ensuite par les
R. P. Jésuites que Montréal avait capitulé le 8 septembre, que les
troupes était prisonniéres sans condition, et que tous les Forts du
Canada et leurs garnisons étaient compris dans la capitulation.

En présence de cette situation, je décidais d’opérer une retraite
vers la Nouvelle Orléans pour conserver ma troupe au Service du Roi,
plutdt que de me rendre aux Anglais.

Je pus, grace 4 I'obligeance des R. P. Jésuites, acheter & trés bon
compte, — les gens vendaient tout ce qu’ils possédaient pour ne pas
étre pillés par les anglais, — des chevaux, mulets, des vivres, du maté-
riel, et divers articles de traite; ces derniéres pour faire: des: echanges
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avec les sauvages ou payer leurs services. pour une somlme d‘e '43.'13’1
livres. laguelle somme fut payée par moi en plusieurs traites tirées sur
mon pére, au Chateau de Montville paroisse de Contrevoz en ]ISugey,
administrateur de mes biens. Les R. P. Jésuites avalisérent le paiement
de ces traites. :

Le sergent Balleydier, fut constitué comptable gestionnaire de ces:
approvisionnements. Toutes les justifications des achats et de I'emploi
de ces marchandises vous ant été remises hier par moi.

Je pris avec mon détachement, la route par terre vers l’oue.st,
pour gagner le nord du Lac Saint Clair. Apreés avoir dépaslsé ct‘-z [?:)mt
j'obliquais vers le sud, pour me rapprocher du Fort-Détroit, .ou j'en-
voyais une reconnaissance commandée par le sergent Berthier, ave.c
ordre de parvenir si possible jusqu’au Fort Détroit, pour s’enquérir
du sort de M. de Bellestre et de sa garnison el s'il le pouvait de remettre
3 cet officier une lettre par laquelle je lui narrais la situation, et de mon
intention de conduire mon détachement a la Nouvelle Orléans, lui man-
dant son approbation, ou des instructions coniraires.

Le sergent Berthier, avail pu parvenir jusqu'a M. de Bellestre, cet
officier me fit tenir la letlre suivante : - ;

¢ J’approuve enticrement, monsieur, votre détermination de con-
« duire le déiachement dont je vous ai confié le commandement, & la
« Nouvelle-Orléans, pour ne pas éitre contraint de vous rendre aux
« Anglais, et pour conserver cette troupe au service de Sa Majesté.
« Vous entreprenez 1a une bien pénible tache, pleine de périls et de
« dangers. Je vous says brave, hardy, énergique et homme de grande
« ressource dans Padversité, vous savés commander et vous faire obéir.
« Mais la conduite d’un détachement de 200 hommes vers une destina-
« tion aussy lointaine, & travers un pays peu hospitalier et inconnu de
« vous, sans guide et sans étre secondé par aucun officier n’est pas une
« chose facile, vous aurez a vaincre bien des difficultés, 'hiver approche.
« Mes meilleurs veeux vous accompagnent, malgre les miseres que vous
« allez avoir a supporter, votre sort est plus heureux que le mien. Car
« je vays avoir honte de rendre le Fort et sa garnison aux anglais et de
« me constituer leur prisonnier. Triste fin de carriere 1... Plaignez-moi,

« bon courage ct a la grace de Dieu.
' « BELLESTRE. »

Le sergent Berthier me rendit compte, que M. de Bellestre, avait
licencié la compagnie de milice d’Oltawa, en garnison au Fort Pontchar-
train, pour éviter leur réddition aux anglais ; qu'a peu de distance de

mon campement, il venait de rencontrer ‘une troupe assez importante
de celle compagnie, en débandade, se dirigeant vers la Louisiane, pour
y attendre dans ce pays, que les événements permettent 4 ces hommes
de retourner au Canada, sans y étre inquiétés. :

Javais eu sous mes ordres les hommes de cette compagnie, j’esti-
mais qu’il était préférable de les réunir sous mon commandement et de
les conduire en ordre en Louisiane, plutdt que de les laisser errer
a Faventure. :

Je les fis chercher, par le sergent Berthier. Celui-ci revint avec
110 hommes dont 32 canadiens et 78 métys Ottawais, presque tous ces
derniers « coureurs des bois ». Ces hommes avaient trois jours de vivres
et leurs armes. Je leur fis la proposition de les prendre sous mon com-
mandement & la condition qu’ils seraient soumis & la méme discipline
et au meéme service fque les hommes de mon détachement, dont ils par-
tageait le sort, jusqu’au jour de leur arrivée en Louisiane, dans un lieu
ol ils pourraient s’installer en toute sécarité pour y attendre les événe-
ments. Ils acceptérent ma proposition, je les embrigadais et ils élivent
pour chef le sieur Gauvin ancien sergent du régiment de Nassau. L'état:
nominatif des miliciens est inserit sur le carnel de route,

Je fis route dans la direction ouest légérement sud, pour atteindre
le Lac Michingan, point de repére, carje n’avais pu me procurer de carte,,
je dius souvent changer de direction 4 cause des obstacles naturels du
pays et de Thostilité permanente des sauvages qui nous harcelaient
sans cesse et nous attaquaient presque toutes les nuits, jeus a déplorer
au-cours de ces attaques, les blessures recues par quelques soldats et
miliciens. Je devais la nuit, me tenir toujours en alerte, posler des sen-
tinelles autour des campements, et faire éclairer le gros de ma troupe
pendant les marches de jour. Ce service de garde était trés pénible
pour les hommes. Les miliciens mélys habitués & courir les bois et
habiles a déjouer les ruses des sauvages furent d’un grand secours pour
ce service de sentinelles et d’éclaireurs, dont je les avais plus particu-
lisrement chargés, ils nous éviterent bien des embuscades.

Arrivé sur larive est du Lac Michingan, je fis reposer mes hommes,
quelques jours, gue je mis a profit pour faire construire des barges et
des radeaux, pour transporter mes hommes, mes bétes et mes bagages ;
je navigais jusqu’a Pextréme sud du Lae, en évitant de trop déborder
les rives, pour pouvoir y camper la nuit. ; :

Du sud du Lac, je repris la route terrestre, direction sud-ouest
pour rejoindre la Riviere des Illinois sur les bords de laquelle je pen-
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<ais trouver le Fort Saint Louis, ou je com.ptais prendre mes quartiers
d’hiver, la saison commencant a devenirrxgoureuse. .
Lorsque le détachement arriva sur i’emplacement du For’t Samt.-
Louis, le découragement fut grand parmi mes hommes. Il n’y a_va:?
plus de fort, il avait été incendié depuis longtemps. Mes homm.es étaient
3 bout de forces ; ils avaient grand besoin de repos ; leurs l?meI']'TleS et
Jeurs chaussures étaient en trés mauvais état; lamauvaise saison au?a.nt,
la maladie et le découragement ne tarderaient pas & ‘faire leur apparition,
si je continuais la route. Il me fallait ahsolume.nt h}vemer. .
I’emplacement de I'ancien Fort Saint-Louis, situé sur la nv‘e.gau-
che de la Riviere des Illinois, n'offrait aucun moyen naturel de défense,
contre une attague possible des anglais, venant de ]’esF. Je fis ur?e
reconnaissance sur la rive droite de la Riviere et je fixais mon choix
sur un emplacement légérement élevé, situé un peu P.:n -aval_ de la
Riviere des Renards, presque en face de I'ancien Fort Saint-Louis. Les
deux rivieres constituaient des obstacles naturels, 'CO[]EI:B les attagques
venant de Pest ou du Nord, les seules que nous avions a redoutfar des
anglais, et nous offraient un moyen de retraite ‘au sud ou vers'llo?est.
Les sauvages de la région ne nous montraient 'al{cune hostilité, -au
contraire, moyennant quelques cadeaux, ils nous aidéerent pour les tra-
vaux de notre installation et pour notre ravitaillement. - .
Je mis immédiatement tout mon monde au travail, le pays etal.t
‘bien boisé, ce qui me permit de faire construire un Fort, lequel fut s?h-
dement cabané et fortifié, les miliciens trés habiles dans la construistmn
des cabanes canadiennes en bois, étaient plus spécialement chargés de
ces constructions, de I'abatage des arbres et de leur fagonnage. _Les sau-
vages les aidérent pour le transport des bois,' les ‘so}dats etalen”c em-
ployés au terrassement et aux travaux de fortl_ﬁcatlon, les. corvées du
camp et le service de garde, ce jour et de I.IIJlt. Je proﬁ‘tals de ce que
la neige n’avait pas encore fait son apparition, pour falre’u.ne ample
provision de fourrage pour la nourriture des bétes pendant | hlvemlgge.
Ces travaux furent trés rapidement executés, avant les pt‘e‘rm:ares_
neiges, je pus loger mes hommes, mes bétes et mes bagage.s 4 Pabri
des rigucurs de la saison dans des grandes cabanes en bois bien calfa-
tées, pourvues de cheminées permettant le chauffage, Le Fort, suffi-
samment retranché et fortifié, il ne nous mandguait gue des canons pour
résister a une attaque des anglais.
Pour manifester mes remerciements aux miliciens, Ipou.t" le con-
cours qu’ils avaient apporté a la: construetion du Fort, particuliérement
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pour la construction des cabanes qui étaient entiérement leur ceuvre et
aussi du concours précieux qu’ils nous avaient apporté pendant cette
premiére partie de la retraite, tant pour la garde, que pour le ravitail-
lement en gibier du détachement. Il fut décidé de nommer le fort
« FORT OTTAWA », du nom de la compagnie de la milice 3 laguelle
les miliciens avaient appartenu. Ce nom fut inscrit au feu sur le linteau
de la porte du Fort.

Les miliciens étant rendus en Louisiane, exprimerent I'intention de
rester dans le Fort, aprés le départ du détachement pour la Nouvelle
Orléans. Leur demande était légitime, je lui donnai mon approbation.
Je leur promis en outre de leur donner les bétes dont je n’aurais plus
besoin pour faire la route, devant descendre en bargue la Riviére des
Illinois et le Mississipi, jusqu’a la Nouvelle Orléans.

Le pays était tres giboyeux, les riviéres trés poissonneuses, le ravi-
taillement en vivres frais était abondamment assuré parles miliciens et
par les sauvages, j'avais économisé le plus possible les vivres que javais
achetés & mon départ au Ganada, sauf la farine dont j’étais assez abon-
damment pourvu, je fis boucaner une grande quantité de poissons et de
viandes, pour la nourriture de mon détachement pendant la route, et
aussi pour laisser des provisions aux miliciens qui devaient rester dans
le Fort aprés notre départ.

J'avais pu acheter aux sauvages des peaux et des fourrures ; elles
furent distribuées aux hommes pour se couvrir la nuit et se garantir
du froid. Dans les premiers jours de décembre, la neige se mit & tomber
trés abondante. Mes hommes bien logés, bien vétus, bien nourris, la
santé et le moral des soldats et des miliciens étaient excellents. Je veil-
lais par des revues fréquentes & ce que les armes soient entretenues en
bon état et & ce que les vétements et les chaussures soient réparés et
entretenus. ]

Pour ne pas laisser mes hommes dans Toisivelé et en prévision de
notre voyage a la belle saison, par I'eau, je fils consfruire des barques,
et pour les besoins journaliers du Fort des traineaux, chagque homme
était pourvu d’une paire de raquettes pour marcher dans la neige.

Je m’étais concilié les bonnes graces d'un chef sauvage, en appre-
nant sa langue. Un jour, celui-ci me présenta un rouleau de peau, qu’il
portait sur lui, enfermé dans un étui de bois, sur lequel il avait été
écrit :

« Nous, Cavellier de la Salle, représentant de Sa Majesté, le Roy
« de France, déclarons en son nom fayre allyance a perpétuité-avec la
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« Nation des Illinois. Cavellier de la.Salle, et scellé par un sceau de
e rouge dont I’empreinte est effacée. » :
Je déclarai & ce chet que, moi aussi, j’étais le représentant de Sa
Majesté le Roi de France, et que mes hommes et moi serions toujours
les Adeles alliés de sa nation.

Ge chef me déclura que ses ancétres avaient tovjours respecté cette
alliance et que sa nation continuerait, si je consentais ala confirmer
par Voffrande de quelques cadeaux a ses chefs. Je mis ma signature
sous celle de Cavellier de la Salle et je fis distribuer des cadeaux aux
chefs, lesquels se montrérent trés satisfaits. ]

Je n’attachais d’autre importance & ce fait que celle de vivre en
paix avec les sauvages et de satisfaire aux désirs de ces derniers de

« eir

recevoir des cadeaux.

Le 20 décembre 1760, vers dix heures du matin, M. de Clignancourt,
se présenta au Fort Ottawa. Cet officier m’exposa que son chef, M. de
Beaujeu, capitaine Commandant le Fort Michilimakinac, faisait, avec
la garnison de ce Fort, retraite vers la Louisiane, et que, présentement,
il hivernait avec sa troupe sur les bords de la Riviere. de la Roche, &
environ trente lisues dans 'ouest du Fort Ottawa ; gu’i] avait appris par
les sauvages, qu’une troupe de Francais venant dii Canada, campait
dans les parages de la Riviere des Tlinois. Il avait dépéché M. de Cli-
gnancouft, en reconnaissance, pour s’enguérir si cette troupe pouvait
le secourir, se trouvant dans la plus grande misére, n’ayant plus de
vivres, la maladie avait déja fait heaucoup de ravages parmi les hommes,
plusieurs étaient morts et le découragement causait des désertions.

Je fis immédiatement préparer un convoi de traineaux chargés de
vivres et de matériel dont Pinventaire fut dressé par mon sergenl ges-
tionnaire en présence de M. de Clignancourt et procés-verbal de cession
en fut dressé. Je joignis en outre gratuitement une importante quantité
de viande et de poisson boucanés dans le Fort, et, sur la demande de
M. de Clignancoutt, j’ajoutais cinquante livres de poudre, n'en élant pas
trés bien approvisionné, j'avais consenti.a cette cession que, sous la
condition expresse que cetie meme quantité de poudre me serait ren-
due pour le compte de M. de Beaujeu, par le premier Fort, que je
renconlrerais en allant a la Nouvelle Orléans ; je fis signer une nole dans
ce sens a M. de Clignancourt.

Je décidai d’accompagner le convoi, je confiai le commandement

du Fort au sergent Berthier, et nous nous mimes en route. M. de Cli- -

gnancourt et moi accompagnant le convoi escortés de vingt hommes de

troupes, un sergent, deux caporaux et trente miliciens métys ; dix sau-
vages nous servaient de guides. ’

Aprés une marche qui ful des plus pénibles, 4 cause de la neige
du froid et du blizard, le convoi arriva au camp de M. de Beauj :
Celui-ci me fit un trés aimable accueil. i e

I'installation du camp de M. de Beaujeu était des plus sommaires
le? officiers logeaient dans des barques tirées a terre, recouvertes Z’reb,
toiture de roseaux et les hommes dans des cabanes e; roseaux, ouv utne
4 tous les vents, dans lesquelles il était impossible de fair; dl’1 feueies
hortnmes et les officiers paraissaient tous malades, leurs véterr'lenis
étaient en lambeaux et beaucoup manquaient'de cha:Jssures ;

Apres deux jours de repos donnés & mon convoi, le len‘demain de
la féte de Noél, je mis dés avant Paube mon convoi en route -pour |
Fort Ottawa, je comptais le rejoindre dés que jaurais prjs‘ corz)l l;ld:
M. de Beaujeu ; j'avais gardé avec moi quelques miliciens ot deuxgsau—

vages pour me servir d’escorte et de guides.

]?és le réveil de M. de Beaujeu, je me préséntai a lui pour prendre
conge. Il prit un air sévére, me toisa et me dit: « Vous allez partir sur
« le champ porter une lettre de service trés importante au commandant
« du Fort de Chartres. »
= Je représentai a cet officier que ma présence au Fort Otltawa y était
indispensable, n’étant secondé par aucun officier, j’avais laissé le com-
mandement & un sergent ; qu’il avait avee lui plusieurs officiers capa-
bles de s'acquitter de cette mission ; que je n’étais pas sous ses ordrl?as

Mes observations mirent fort en colére di. de Beaujeu. Il jura tcm;
péta, me couvrit d'injures, me traitant de « Blanc-bec » el finit :
dire : e

« Je suis plus ancien de grade que vous, je commande ici; vous
« n’fivez qu'a obéir & I'ordre que je vous denne. En cas de refus j’e vous
« fais prisonnier, et vous irez quand méme au Fort de Ghartrés mais
« ficelé comme un saucisson. » ;

; Les officiers présents & celte scéne paraissaient y prendre un cer-
tain plaisir.
' Je lui demandai la raison de son changement d’aititude a mon
égard ; il me répondit : « Obéissez, ou je vous fuis prisonnier. » Voyant
gu’il .était prét a exécuter sa menace, je fis contre fortune bon ceeur, et
je m’inclinai, bien décidé, 2 mon arrivée au Fort de Chartres, de ’me
plaindre & son commandant, des agissements de M. de BeaujeL; et lui
demander de rejoindre mes hommes. ,
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Je quittai peu aprés le camp de la rivi‘ére d‘e la Ro_che, escorté pgr
un caporal et deux soldats de M. de Begu;eu. Ce derr‘ner me refusa e
me faire escorter par mes miliciens, il ne me p‘ermlt pas de pren(‘ire
congé d’eux, ni de faire prévenir le sergent Berthier de la prolongation
de mon absence du Fort Ottawa. _

La riviere de la Roche étant prise par les glaces, .]e fis ]a: route
i pied. Le voyage fot des plus pénibles et des ;).Ius d1.ffic‘|les ;'c.est un
miracle que j’en sois sorti vivant. Le quatriéme jour, je tu§ rejoint par
deux de mes miliciens et par deux sauvages : ils avaient fui le camp de
la Roche. Je renvoyai les hommes de M. de Beaujeu, ils étaient 4 bout
de forces. ‘ s

Les miliciens me rendirent compte, qu’aussitot apres mon d(’palt.,
M. de Beaujeu avait donné I'ordre de garder mes miliciens a vue. Avait
envoyé une patrouille chercher mon convoi ave.c ordrel de le‘ ramenr?r
au camp ; et qu’ils avaient entendu M. de Beaujeu expllquer & ses ; 1;
ciers, que son projet était de venir avec ses hommesﬁéu']stal]er au bm;
d’Ottawa, d’en prendre le commandement, et que ’c c.atalt dans_ ce but,
qu’il m’avait envoyé au Fort de Chartres, pour m’elolgner,.et informer
le commandant des Illinois de sa décision. ‘ : :

Apres avoir entendu ces dires, les miliciens s’éta}ent enlfu.Ls:., av(allerllt
rejoint le convoi, empéché celui-ci de retou‘r-ner 3 la Riviére de la
Roche, et avaient décidé d’envoyer dgux miliciens et ldeux sa};llvstges
pour me délivrer et me reconduire au Fort Ottawa. Je. d]‘:—'j aux mlllmP[;S
que certainement, ils avaient mal compris les explications de M. de
Beaujeu, et je continuai la route sur le Fort de Chartres. - |

Le 12 Janvier 1761, j'arrivais exténué au Fort de Chartres,]feg
miliciens n’avaient pas voulu entrer dans le Fort, craignalnt d.'étlje flaﬂs
prisonniers. Ils me dirent que, si 'on me retenait prisom-‘ner, ils iraient
chercher la garnison du Fort Ottawa pour me délivrer; je leur recom-
mandai le calme, car je ne pouvais pas étre inquiété.

Je me présentai & M. de Neyon de Villiers, commanldant.le Fort _de
Chartres, et lui remis la lettre de M. de Beaujeu, dont il prit connais-
sance, aprés quoi il me soumit & un interrogatoire sur un _t?n peu
aimable, sur ma situation militaire, sur Teffectif et la comp(.)s?tlon d.e
mon détachement, et mon installation au Fort Otlawa, de qui ]slz tenais
Lordre de me rendre en Louisiane, etc... Aprés Jui avoir fourni toutes
les explications utiles, il me demanda de lui monlrer mes orldres. de
service et mes papiers militaives. Lui ayant répondu que ceux-ci étaient

dans mes bagages au Fort Ottawa, cet officier osa mie- dire:: « Vous:

« mentez, vous avez déserté avee quelques hommes de la garnison de
« Fort Détroit & Vapproche des anglais, au lieu de défendre ce Fort,
« comme c’élait votre devoir, et vous vous étes sauvés en Louisiane
« pour gagner les colonies espagnoles. Sl en était autrement, vous
« m'auriez informé dés votre arrivée sur le territoire -que je commande
« el demandé des ordres, avant de vous permeitre de construire un
« Fort sur 1a Riviére des Illinois. De quel droit vous étes-vous paré du
« titre de représentant du Roi, titre qui n’appartient qu’a moi seul, iei?
« Vous avez manqué & tous vos devoirs d'officier, vous méritez d’étre
« trés séverement puni, je vais rendre compte de votre conduite & mon
« beau-frére, M. de'Ker]erec, gouverneur de la Nouvelle Orléans. Les
« approvisionnements dont vous disposez ont sans doute été volés par
« vous au Fort Détroit. » Ma patience était & bout; des que je pus
prendre la parole, je répliquai trés vertement 3 M. de Neyon, que je
ne permettais & personne de metire en doute ma parole, et de m’accuser
d’avoir commis une lacheté ; que javais rempli tout mon devoir d’offi-
cier au cours de cette retraite, que mes approvisionnements avaient &té
payés de mes deniers personnels et, quavant de le prévenir de mon
arrivée sur son territoire, il aurait fallu que je sache qu’il y comman-
dait, méme si je Pavais su, j’aurais d’abord installé mon camp d'hiver-
nage avant de prendre ses ordres ; que mon devoir d’officier commandant
une troupe m’en faisait une obligation impérative ; que, pour des niai-
series de politesse, je ne pouvais laisser mes hommes eXposés aux
intempéries. Bien que n’étant ni parent, ni allié du gouverneur, je dépo-
serais une plainte .entre ses mains dés mon arrivée 3 la Nouvelle
Orléans, sur la facon discourtoise dont Javais été recu par lui, et sur
I'abus de pouvoirs de M. de Beaujeu. Je lui demandai de prendre congeé,
pour rejoindre de suite le Fort Ottawa ot ma présence était indispen-
sable.

« Non, Monsieur, me répondit M. de Neyon, vous aller repartir de
« suite, pour le camp de la Riviére de la Roche, porfer d M. de Beaujen,
« une lettre et diverses choses qu'il me demande. »

Ne voulant plus discuter avec cet officier, ié me contentai de lui
répondre : « Bien », avec Vintention bien arrétée de ne pas exécuter
son ordre, mais de me rendre directement au Fort Ottawa, et je ferais
porter de ce Fort ce que M. de Neyon destinait & M. de Beaujeu.

Je-demandai seulement & M. de Neyon de me permetire d’acheter
deux chevaux ou deux mulets pour me porter et porter ce qu’il destinait
a M. de Beaujeu. « Un mulet sera suffisant pour porter 50 livres de
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poudre et un petit ballot de paccotille ; je vous donneral En trai:uij::,
nondit-il. » Jachetai un cheval. Il le t‘l"DlZIV'rl trup. eau et trop
e reprocha de gaspiller les deniers du Roi, ce qu’il ne permet-
:;‘:rl;a??cc;glme il fut impossible de trouver un autre cheval & acheter,
o 2
y 90‘;;91;[: %arll'l:ylinlil::ii. remis le 13 janvier 1761 les objets destinés
a M. d.e Beaujeu et 15;1 leltre de M. de Neyon, je .quittai le :“cc’)rrl*t SE
Chartres, bien décidé a n’avoir jamais plus de% .re]atmns a\(';(:,ecﬁonpdu
courtois commandant. Je pris route par la-prazrle dansi]a In b
Fort Oitawa; je me blessai au pied, e.t ]g dis thend;e plzic-e e
traineau ; je rejoignis la Riviére des Ill.mms au Nord de; ezlt V[ (;e
97 Janvier, je rencontrai sur la rive droite, venant du no.r_ —oue.vécx l.me
1a Wattrie, Pun des officiers du ditacgfment xéli)ziuiﬁeuépalgewjeu
.orte de soldats. Cet officier me it, étre env . de . :
Zic{;)éorias, et que mon retour était img;?ti.em;njéliteiiznii ;;SGZTESI:
1a Riviere de la. Roche. Je dis a cet officier je Mot il
Ottawa et que j'allais lui confier la lettre et les objets_ estl : :
Beaujeu, exceplé les cinguante livres dceésoluld;l': g_;lse 5;5?11;32; B;OEitze
i e gque j’avais avancee.

2?;;2?;2222 ::im?ssiofis. ilf me {(J]osa’ dive;::s questions sur ce que
»aunit dit M. de Neyon. Je refusai de repondre. : ; :
< 3";: 3;};\2 d(l morzlr arrivée an Fort Ottawa, je rencontral le sw;;:; 1111:
liet, coureur des bois, il avait achelé aux sauvages un 1‘ot tazzzin Eom.
tant de peaux de hisons préparées. Mes hommes en ax.falelrll it
le couchage, j’en fis Vacquisition pour la sc‘)mme de mille gvggsnps “Je 5!

en mai prochain chez son correspondant 4 la Nouvelle Orleans.

ignai onnaissance.
S]gna.;l’aur:?vg?e 6 février, tard dans la nuit ao Fort Ottawa. Le s.?rgeln.:
Berthier me recut et me présenta le carnet de’n')ute sur lequel i ua;vz:]
consigné jour par jour avec force détails les evenerr.lents s_urvl(i:em r
Fort depuis mon départ pour le camp de M. de Beaujeu, qui pé

: r ainsi : ' .
TBSU'ITJ]: sergent Maillet dit le Lyonnais, qui clzorTlr.nanfiaflt ]Z con;;ao; ;e{:;
voyé par moi de la Riviére de la Roche, avait été rejoint .f?ms o
de son départ par une patrouille envoyée par M. de Beaujeu, 2
mant Pordre de ma part, de refourner sur le champ au cam%i) &
Riviere de la Roche. Comme la nuit était venue,' le sergent Orgafi?auie
campement et remit le départ au lendemain matin. U'n peu a\_rafl‘ena‘: ; 11;
les miliciens de mon escorte restes chez M. de Beaujeu, arrivel :
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racontérent que M. de Beaujeu les avail retenus prisonniers, et avait
envoyé M. de la Chapelle prisonnier au Fort de Chartres pour prendre
le commandement du Fort Ottawa, ot il viendrait avec son détachement.
C’était pour ce motif qu'il faisait revenir le convoi dans le but de s’en
servir pour transporter ses bagages. Les miliciens prétendaient avoir
-entendu dire par les officiers, que la Louisiane, manquait de troupes ;
que le Fort Ottawa était placé & un point imporlant pour sa défense et
que les deux détachements réunis en conslitueraient Ia garnison, avec
M. de Beaujeu comme commandant, et que les miliciens seraient enré-
gimentés a nouveau, et ceux qui ne voudraient pasreprendre du service

seraient chassés du Fort, C’est pourquoi les miliciens étaient partis du

camp de Beaujeu, en trompant la surveillance des sentinelles qui les

gardaient. Les miliciens avaient construit solidement les cabanes du

Fort pour y rester apres le départ du détachement, que cela avait été

convenu avec M. de la Chapelle, et qwils ne voulaient pas les céder

a M. de Beaujeu. Les soldats du convoi, influencés par les dires des

miliciens, refusérent de se rendre a la Riviére de la Roche et prirent 'a
Route du Fort Ottawa, le sergent Maillet fut obligé de les suivre.

Le 21 Janvier 1761, M. de Clignancourt est arrivé avec une escorte
au Fort Ottawa ; il avail fait connaitre au sergent Berthier qu’il venait
prendre provisoirement le commandement du Fort et de sa garnison,
en attendant Parrivée de M. de Beaujeu, qui allait en prendre le com-
mandement, aux lieu et place de M. de la Chapelle, moins ancien de
grade.

M. de Clignancourt donnait 'ordre au sergent Berthier de faire pré-
préparer un convoi comprenant tous les moyens de transport du Fort,
y compris les conducteurs et.gnides, pour aller chercher M. de Beaujeu,
son délachement et les bagages, de faire préparer une grande cabane

pour loger les hommes de M. de Beaujeu, et les officiers, que les mili-
ciens occupaient trois cabanes ; qu'ils pouvaient en céder une; pour les
soldats et officiers; et que les miliciens de M. de Beaujeu partageraient
les deux cabanes avec les miliciens du poste. Le sergent Berthier fit
observer a M. de CGlignancourt que les miliciens du Fort Ottawa étaient
libéres ; M. de Clignancourt lui dit: « Ceux qui voudront rester dans le
Fort, reprendront du service ; les autres quitteront le Fort: cela fera
de la place pour les hommes de M. de Beaujeu ».
Les soldats de I'escorte de M. de Clignancourt avaient parlé avee
les soldats et les miliciens du Fort Ottawa, et les avaient mis au courant
des intentions de M. de Beaujeu et de la mission que venait remplir
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M de Clignancourt. Cela créa une effervescence surtout parmi les mili-
ciens. Il y eut des conciliabules. Les miliciens déciderent de se rendre
en corps aupres de M. de Clignancourt et de lui remettre une protesta-
tion écrite que rédiged le sieur Gauvin, leur chef ; cette déclaration est
iranscrite sur le carnet de Route de la main de Gauvin et signée par
lui ; en voici la teneur : -

Les anciens miliciens de la Compagnie d’Ottawa font savoir a M. de
Clignancourt, lieutenant de M. de Beaujeu, qu’ils ont été reguliérement
licenciés par M. de Bellestre, commandant au Fort Détroit, leur chef;
qu’ils sont déliés de tout service et libres; quils se sont joints volon-
tairement au détachement de M. Passerat de la Chapelle, qu'ils connais-
saient, pour aller en Louisiane oi ils reprendraient leur liberlé des
qu’ils y seraient rendus ; qu’ils ont construit eux-mémes les cabanes
du Fort pour y demeurer; qu’ils Y avaient recu : M. Passerat de la Cha-
pelle et son détachement pour les abriter pendant I'hivernage et jusqua
leur départ pour la Nouvelle Orléans i la belle saison. Mais le Fort
Ottawa qui portait le nom de leur ancienne compagnie était leur pro-
priété, ainsy que les chevaux ot mulets existants au Fort, ceux-ci leur
ayant été donnés par M. PASSERAT DE LA CHAPELLE, en récom-
pense des services qu’ils avaient rendus pendant ia retraite et depuis
Parrivée au Fort ; que les munitions provenant du Fort Pontchartrain
leur avaient été données par M. de Bellestres, pour se défendre; que
les approvisionnements du Fort en viandes boucanées étaient le produit
de leur chasse ; que, s'ils avaient consenti, sur la demande de M. de la
Chapelle, & en donner une certaine quantité gratuitement pour ravitailler
le détachement de M. de Beaujeu qui mourait de taim, par la faute de
son chef, ils entendaient garder le reste pour leur usage personnel ; que
M. de Beaujeu avait insulté les miliciens métys du Fort Ottawa qui
venaient de faire plusieurs jours de marches dans la neige et par le
froid, pour le ravitailler, en les faisant prisonniers et les avait Lraités
de « peaux de boudin » et autres injures telles que ¢ batards » et « fils
de chiennes » ; que, pour toules ces raisons, ils avaient décidé, d’un
commun accord, de ne pas recevoir dans le Fort Ottawa, M. de Beaujeu
ot son détachement ; qu’ils refusaient de laisser partir un convoi pour
aller & la Riviere de la Roche le chercher. Ils invitaient M. de Clignan-

court a partir porter leur déclaration 2 son chef, et ils informaient M. de
Beaujeu que, 8'il persislait dans son intention de venir gquand meme
tenir garnison au Fort Otlawa, ils 8’y opposeraient au besoin par la
Force, dussent-ils soulever les sauvages contre M. de Beaujeu et mettre

le fen au Fort. Pour les miliciens du Fort Ottawa, leur chef : Gauvin
Apr(.as avoir pris connaissance de la déclaration écrite des miliciens.
M. de Clignancourt leur déclara qu’il avait recu I'ordre de prendre l;

commandement du Fort et de sa garnison et d’envoyer chercher M. de

Be?UJeu .par un convoi ; quil était officier et qu’il exécuterait ordre

qu’il avait regu ; que le Fort était la propriété du Roi Puisque les mili

. 2 = 4 : . 1-

ciens se prétendaient libres de tout service vis 2 vis du Roi. ils devaient
" 2

- sur le champ évacu : i tissai
p er le Fort ; que, s’ils n’obéissaient pas, il les Y con-

triaindrait par la Force ; qu’il allait les faire immédiatement désarmer :
e u . . DAL o . ?
m;{] tepiﬁ[‘ll::qm avaient participé a la déclaration seraient trés sévére-
(?es menaces mirent en trés grande colére les miliciens, déia tré
exaltés par les racontars de leurs camarades. Les miliciens s’é,latnJ : /
sar %a personne de M. de Clignancourt pour lui faire un treés mcer!e?t
parti, l'aeureusement, il peut étre dégagé par les gradés du Fo ta“n'alS
lrouvaient présents, par la Garde et par les soldats de son e : qtUll -
ne dif la vie qu'a une fuite précipitée. La Garde ferma les e
Fort et les miliciens ne purent poursuivre cet officier. i
Les'mﬂiciens firent partager leur colére aux soldats du détachement
en- leur insinuant que M. de Beaujeu se vengerait sur eux de I'inj 5
faltt.? pal_r eux & son lieutenant. 1l les brimerait durement : M. de B “Jl.”'e
avait 'intention de rester toute sa vie en Louisiane puis ,u"ll : ‘_33‘]]9”
d’attache en France étant canadien. Il garderait l’es hoqm s a;alt P_IUS
ch'ement. avec lui, en Louisiane; que, dés a présent lesmsjidal: i
valfant dire adieu & la France qu'ils ne reverraientjama’is ; quiils S‘ p'ou-
;;z;t;ntenuls 'dans les Forts du Haut-Mississipi ; qu’ils mogrraientspe:;: ‘;;1‘:
e anglaise ou scalpés par les sauvages ; ‘qu’ils n’avai ’

ressource : c’était de gagner les colonifs e;pc;gn]r:svl:s?r:f: 25 lsl;?ig:ri‘:;i
avec eux contre. M. de Beaujeu: qu’ils i )

leurs di§positions pour étre pjréts’ z;qpau*ti[ij1 Icli:lf: tl’eq;lz?{ti—gu?sf’ Sr:endre
des .esplons au camp de Beaujeuw, et, si celui-ci levait son ’camVOY'Tr
partlr_alent et mettraient le feu au Fort ; que, s’il y avait des sold tp, 1-5_
vou}alent se joindre a eux, ils étaient préts a les accueillir et n
deviendraient trappeurs ou courreurs des hois, ' ESE

L.es soldats se laissérent malheureusement convaincre : plusi
parmi 'eux étaient d’anciens déserteurs ou mauvais sujets em}fo};éssmms
‘f:es raisons, servir aux colonies; une discipline vigilante de to Pol“‘"
instants les avait maintenus dans le devoir ; ils entrainaient le “i =
soldats. Les gradés avaient perdu toute autorité sur eux, vainemsentolzz
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svatent-ils engagés i se caler, cherchant & leur faire comprendre le
danger de parlir courir les bois et la prairie couverts de neige et par le
froid de la saison, s'était s’exposer a mourir de froid et de misere g’ils
wélaient pas pris et torturés par les sauvages ; a toutes ces exhortations,

ils répondaient : « Ceux qui veulent rester sont libres, nous nw’avens pas

besoin de laches parmi nous. » Y
Le sergent Berthier, vieux soldat trés dévoué et fidele a son

devoir ; qui connaissait bien les hommes du détachement, m’affirmait
gue rien ne pourrait empécher les désertions en masse et c’est tout au
plus s'il comptail sur une vingtaine de soldats en dehors des gradés qui
ne partiraient pas.

Tel était Vétat dlesprit de la garnison du Fort Ottawa &4 mon
arrivée, le 6 février an soir. La situation était des plus graves et des
plus difficiles. Quelle décision prendre? Il me fallait sortir honorable-
ment de cette impasse, empécher A tous prix mes soldats de déserter.
Je passai le reste de la nuit a élaborer mille projets de décision. Apres
y avoir mirement réfléchi, je décidai de partirle plus tot possible pour
la Nouvelle Orléans, malgré la saison. 4

Javais une lettre de service, me confiant le commandement d’un
détachement de deux cents hommes, confirmée par M. de Bellestre,
qui approuvait la retraite de cette troupe sur la Nouvelle Orléans.
M. de Neyon ne Im’avail pas releve de mon commandement, jignorais
tout des ententes qui avaient pu intervenir entre M. de Neyon et M. de
Beaujeu, n’ayanl pas eu connaissance des letires échangées entre ces
deux officiers. Je restai seul maitre de la conduile de mon détachement
que javais mission de conduire & la Nouvelle Orléans.

1l ne me fallait pas songer a faire appel au concours de M. de Neyon
et de sa troupe pour mettre la mienne & la raison, 'éloignement du
Fort de Chartres rendait toute intervention impossible, mes hommes
auraient déserté avant larvrivée de M. de Nevon. Encore moins faire
appel a M. de Beaujeu, sous peine de voir mes soldats faire cause

commune avec les miliciens. Laisser déserter mes hommes sans guides,
3 Paventure, ¢’élait les vouer & une mort certaine : je ne pouvais ni ne
voulais prendre une pareille responsabilité. :

Puisque les soldats étaient prets a partir malgré la neige el le
froid, je partirais avec eux pour la Nouvelle Orléans. G'était, & mon
avis, la seule décision & prendre. Elie me permettrait, en cours de

Tou
ter une discipline sans laquelle une troupe est un corps-sans ame.

te, de reprendre en mains mes hommes et de les emmener a accep-,

s

Dés le téveil, je fis rassembler les soldats et je leur dis: « Le

Sergellt BeI‘lhlBI‘ (Iul VOus co an ali €1l mon-a Sence m'a (1 1 (I| e
s comm : X .
d h 7

ol AW ;
S vous prépariez a partir, parce que je vous avais abandonnés. Je:

suis dF.} retour parmi vous ; je suis votre chef ; j’ai Loujours pris sein de

vous,'et vous m’avez suivi et faif confiance : vous vous en étes bi

trouves. Malgré la saison, le froid, la neige, j'ai décidé de par ?S i
r . partir dans

quatre jours pour la Nouvelle Orléans; nous ne pouvons fair

par la riviére, celle-ci étant encore gelée. Nous traverserons ]ailr";il:‘::

et les bois couverts e ) D BT L
de neige jusqu’an Mississipi ; il nous faudra marcher-

plus de 120 lieues par le froid ; la température deviendra plus d

fu‘r et & mesure que nous nous raprocherons du Sud. Ge vo aouce 3
tres pénible, mais je compte sur votre énergie et votre couraneyhis'tseza
pour endurer toutes les souffrances sans vous plaindre. Je \?eillera]i ‘;ZZ

welles soi Sdui ini :
q oient réduites au minimum : préparez des traineaux legers:

pogr porter les vivres, les bagages. Ils seront trainés ‘par vous : 1
neige est molle et les bétes de trait ne nous seraient d’aucune utililtéa'!
que chacun de vous ait ses raquettes en bon état. Je passerai I'i )
tion dans trois jours. » . g
Mr’adr-ess_a-nt aux miliciens, je leur dis : « Le détachement partira
fians quat're jours pour la Nouvelle Orléans. Vous resterez déns le Fort
jusqu’au jour ol il vous conviendra de regagner le Canada. Les viv :
seront partagés &quitablement. Vous garderez la poudre. ue VI 3
donnée M. de Bellestre ; je vous laisse les bétes, ayez-en qbien s(;)cl:iia'l
elles vous seront trés utiles. Je vous remercies de tous les services;
_que v_ous nous avez rendus et je ne l'oublierai jamais. Vivez en bon
1nte]}1gence et en bonne camaraderie, non seuiement entre vous m;' e’
aussi avec tous les Francgais qui viendront habiter ici 3 un titre, quell?
conque. Souvenez-vous toujours que vous étes Francais avant tout et
que v'ogs.devez I'exemple anx sauvages, en ne leur montrant jamais
VO? divisions, ce dont ils ne manqueraient pas de profiter, pour vous
nuire et en tirer. parti contre vous; soyez unis comme VOl;S Favez été
pendant tout le temps que vous avez été sous moh commandement. Je
vous demande de me rendre un dernier service : celui d’aider e
soldats & préparer leur voyage. » W
Tout rentra immédiatement dans Pordre, aucun murmure parmi
la troupe et les miliciens. Je donnai des instructions anx gradésp 0 ]
es préparatifs du départ, la répartition des vivres et des char espsl;r
les traineaux. J'achetai aux sauvages des peaux de bisons prg’ arée;
pour recouvrir les charges des traineaux et pour le campemelzlt. ’Je
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demandai aux sauvages de me fournir des guides en nembre sufﬁsar.lt
our la route. Ils m’en envoyérent cinquante, douze traneaux et dix
P ! ;

chiens de trait.

Le 10 février, tout était prét pour le départ. Javais fait une inspec- .

tion minutieuse des armes et de I'équipement, des chargements des
tI.amle,aeul);.ndemain matin, aprés avoir mangé une so.u'pe bien c?;sxudf,
nous primes congé des miliciens, beaucoup voulaient nous fd]!'{; fa
conduite, mais je m’y refusai. Je fis remefttre des Cf}dezlux aux chefs
sauvages. Et je chargeai I'un d’eux de faire parrvemr unfe lettrx?llclui
jadressai 4 M. de Beaujeu. Je Iinformai de mon départ, lui COI]:SBI a,m
dans intérét du Roi, de se rendre au Fort de Ct.lartres,. 'ph\not qu a.li
Fort Ottawa ol les miliciens étaient restés et qu’ils ‘avaient cc)'n‘strr.'ul
eux-mémes dans ce but, le priant de ne pas les y .troubier pout en;er
des incidents regrettables qui ne pouvaient que nu.nje.au bon r-encznl es'
Francais. Qu’il ne devait pas oublier que ces mlhclens_ avzlen ?m
famille au Canada et qu’ils en étaient séparés-pour le bien du service
de Sa Majesté qu’ils avaient toujours bien serwe: A
Le détachement se mit en route, un parti de sapva_lges en ée,
pour fouler la neige et éclairer Ja colonne .et dei.JX parties en ﬂa?’xc,
les hommes attelés aux traineaux par groupes de cing homgnes et. tc.mq
hommes pour la reléve, toutes les heures ; la .Colonne :stvalt deu?:i leljs
de lieues de longueur. Il faisait un temps ra§1eux, mals un f[‘t?l trés
vif. Nous avancions difficilement dans la neige molle. 11 fallait r;o'us
arréter souvent allumer du feu pour réchauffer les ho'mmes, m:
la soupe. Tous les soirs, établir le campement dans la nf?lge,dgr(;up i
les traineaux, établir un service de garde, pour Elous protegeyl* e‘s oup
et des attaques possibles des sauvages Nous m‘lm_es-tr.ente jours pomt
parcourir 1a route entre le Fort Ottawa et le Mississipl, c-l,ue l-e f_:mtwr?-l
atteignit & vingt lienes en aval du Fort dt.a thj\.rtre.s quT-] avat]s ]?eeﬁs
tionnellement évité. La température éltalt déja plus ¢ 'emgél e.b. 5
reposer mes hommes & lorée d’un bois. Je fis construire gs arg
ot des canots, et je trouvai a en acheter aux sauvages, de la: reglon. t
La descente du Mississipi fut relativement facile, p(?u d évejlemaenez
dignes d’étre signalés, sauf quelques attagues de nuit des sauvag

1 é - : s-mémes.
qui paraissaient en vouloir plus & nos bagages qu'a nou

La lecture du carnet de route vous renseignera plus amplement sur

ette partie du voyage.. : , ; 3
< }fier 20 avril 1761, je suis arrivé i la Nouvelle Orléans, apres
Aty

un voyage de sept mois et demi, du Canada &4 la Nouvelle Orléans,
de plus de douze cent lieues qui fut des plus pénibles au cours duquel
mes hommes eurent & supporter les plus grandes miséres, marchant
sans se plaindre, malgré le froid et la neige, les embuches de toutes
sortes, surmontant toutes les difficultés et, exténués de fatigues, au-deli
des forces humaines. tous ont fait preuve d’un courage vraiment
stoique. Malgré cela, le détachement qui m’a été confié est arrivé au
complet sans un malade et sans avoir perdu un homme,

Je crois de mon devoir d’attiver, Monsieur, votre bienveaillante
attention sur les gradés et sur un certain nombre de soldats de mon
détachement, qui, par leur exemple, leur courage, leur abnégation
et leur esprit de discipline et de devoir, leur entrain, leur gaité, leur
bonne humeur, ont réconforté mes hommes et m’ont permis d’accomplir
cette pénible retraite. Je joins au présent un état de proposition
de récompense en leur faveur. J'ose espérer que vous voudrez hien
y faire droit. ‘ i

Je me permets, Monsieur, de faire appel & toute votre mansuétude
et & toute votre bonté en faveur des anciens miliciens restés au Fort
d’Ottawa, et d’oublier leur colére. Ils méritent toute votre bienveillance
pour les services dévoués qu’ils ont donné sans compter 2 mon déta-
chement. J'implore de vous un ordre pour qu'ils ne soient pas troublés
dans la jouissance du Fort Ottawa oi ils sont restés loin des leurs
en exil pour le bien du service de sa Majesté.

Je ne veux exprimer aucun regret de ne pas avoir exéecuté 'ordre
de M. de Neyon ; je m’en félicite, au contraire, car j'ai évité une
catastrophe lrés grave, et mon devoir le plus impérieux m’imposait
de ne pas abandonner mon détachement. Cest & votre esprit de justice
qu'il appartient d’apprécier ma conduite.

Les hommes et les gradés de mon détachement ne sont pas payés
de leur solde depuis le premier septembre 1760. I y a urgence 4 le leur
faire payer.

Depuis la méme date, je n’ai pas é1é payé de mes appointements,
je vous prie, Monsieur, de donner des ordres pour me faire ordonnancer
d’urgence cet arriéré.

Je suis débarqué, hier, sans un denier vaillant ; j'ai le plus grand
besoin de remonter entiérement ma garde-robe et mon équipement
j'ai dG emprunter et commander ce qui m’était nécessaire.

Je vous serais également trés reconnaissant, Monsieur, de prier
Monsieur de Rochemore de me faire payer la somme de 44,131 livres
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pour les avances que j'ai di faire pour le compte du Roi, de mes deniers
personnels, pour les besoins et 1e transport de mon détachement,
pendant la retraite. Dans cetle somme est comprise celle de 20.118 livres
de fournitures faires 2 M, de Beaujeu, dont toutes les justifications vous
ont été remises par moi, hier.

Le reste des vivres et du matériel rapporté par le détachement est
en bon état et a été versé hier aux Magasins du Roi par les soins
du sergent Balleydier, gestionnaire du détachement.

Je suis, M., etc... ]
PASSERAT DE LA CHAPELLE.

L’accueil de M. de Kerlerec avait été plutdt froid,
réservé. Néanmoins, il espérait se reposer quelques jours a
la Nouvelle-Orléans de ses fatigues et mettre ordre & ses
affaires ; remonter sa garde-robe et son équipement, régler
ses comptes chez M. de Rochemore, et obtenir le paiement
des sommes qui lui sont dues par le Rol pour ses appoin-
tements et ses avances. ‘

Quelle ne fut pas sa surprise de recevoir, le 23 avril,
au matin, un ordre de service de M. de Kerlerec, lui enjoi-
gnant de partiv le lendemain a Paube, pour le Fort de
Chartres, v continuer ses services sous les ordres de M. de
Neyon. Il écrivit le méme jour & M. de Kerlerec pour lui
margquer sa surprise, et lui exposer que cet ordre de départ
le mettait dans une ficheuse situation. Il avait fait des
emplettes et passé des commandes pour remonter sa garde-
robe et son équipement ; il avait emprunté des sommes

assez importantes. Il était nécessaire qu’il paye ses créanciers

avant son départ. Tl priait M. de Kerlerec de faire diligence
pour lui faire ordonnancer les sommes qui lui étaient dues.
Aprés une visite quil fit & M. de Rochemore, il écrivit &
nouveau a M. de Kerlerec, que intendant prétendait navoir
rien recu. Bref, Passerat de la Chapelle dut signer des traites
3 ses créanciers. Le 24 avril, jour de son.départ, il écrivit a
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M. de Kerlerec, pour lui peindre sa situation de débiteur et
le priait & nouveau d’activer le paiement de ce qui lui était
d; faute de guoi, il ne serait pas en mesure de payer ses
traites et serait lobjet de poursuites de la part de ses
créanciers. :

Le 22 mai, il arriva au Fort de Chartres ; M. du Barry
'attendait au débarcadére et, sans autre forme de proces, i‘I
conduisit directement M. de la Chapelle 4 la prison,‘sans lut
donner le motif de son incarcération.

Le lendemain, 25 mai, M. de Neyon lui remit copie
d’une plainte émanant de M. de Beaujeu, en l'invitant i en
prendre connaissance et & lui faire connaitre ses moyens de
défense. M. de la Chapelle lui demanda d’authentifier cette
copie par sa signature et de lui laisser le temps de réfléchir
avant de formuler sa réponse, qu'il la lui ferait connaitre par
écrit. '

Cette plainte reprochait & M. de la Chapelle :

— D’avoir usurpé le titre de « Représentant du Roi », pour se
donner de I'autorilé sur les sauvages de I'lllinois, et faire usage de cette
fausse qualité pour exiger d’eux des services.

— De n’avoir exécuté Pordre donné de porter un pli au service du
Fort de Chartres, que sur la menace d’étre fait prisonnier pour refus de
Servir ;

— De n’avoir pas exécuté Pordre recu de M. de Neyon, de porter
a M. de Beaujeu une lettre, un ballot de pacotille et 50 livres de poudre ;

— De s’étre déchargé de cette mission sur M. de la Valterie, lieu-
tenant de M. de Beaujeu rencontré sur sa route, en gardant pour lui les
50 livres de poudre que M. de Neyon lui avait remis pour M. de
Beaujeu ;

— D’avoir été l'instigateur, par les instructions données par lui
de la révolte de ses miliciens contre M. de Clignancourt et des menace;

adressées par ceux-ci 4 M. de Beaujeu de soulever les sauvages contre
lui.

— D'avoir approuvé cette révolte en récompensant les miliciens
par le don des bétes qui étaient la propriété du Roi;
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__ D’avoir, sans ordre, abandonné son poste en emmenant avec lui
ses soldats et avoir abandonné les miliciens placés sous ses ordres,
pensant échapper aux responsabilités encourues par la fuite, e'spéranl;
c’embarquer clandestinement pour la France ;

— D’avoir laissé un point stratégique important de la Louisiane,
qu’il commandait, sans soldats et sans defense.

M. Passerat de la Chapelle écrivit le soir méme a M. de
Neyon.

« Les trés graves accusations, formulées con're moi par M. de
« Beaujeu, dont vous avez bien voulu me donner une copie certifiée,
« sont qualifiées « Crimes », par les réglements militaires, et la répres-
« sion en est exclusivement réservée & la compétence des conseils de
« gnerre et partant, échappent & votre autorite.

« En conséquence, j'ai ’honneur de vous prier Monsieur, de bien
« vouloir transmettre cette plainte a M. de Kerleree, pour qu’il donne
« Tordre d’informer contre moi et me défére au jugement d’un conseil
« de guerre, seul compétent pour en connaitre et en statuer.

« Je dois vous faire savoir que ces accusations mensgongeres, ren-
« dues publiques par leur auteur et mon incarcération par votre ordre,
« leur ayant donné créance, portent une atteinte grave a mon honneur
« de gentilhomme et d’officier ; dont la réparation ne peut résulter que
« d’un arrét du conseil de guerre rendu aprés débats publics .»

Dés la réception de cette lettre, M. de Neyon vint trou-
ver M. de la Chapelle daps sa prison et lui dit qu’il n’avait
" pas U'intention de transmettre cette lettre, parce que M. de
Beaujeu n’avait pas eu dans Tesprit de 'accuser de crimes
militaires, mais de simples actes d’insubordination, qui ne
portaient pas atteinte & son honneur ; quil avait tort de
prendre les choses au tragique, lui conseillant de s’excuser
simplement par écrit de ses fautes, lassurant de sa plus
grande indulgence & son égard, aprés quoi, il ne serait plus
question de rien.
M. de la Chapelle lui fit connaitre que sa décision de
comparaitre devant un conseil de guerre était irrévocable,

T
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dit-il s'adresser a la justice du Roi, il voulait confondre son
accusateur de mensonge et de calomnies & son égard.

M. de Neyon était fort embarrassé de lintransigeance
de M. de la Chapelle. 1] savait trés bien que ces accusations
ne reposaient sur aucune base et sur aucune preuve, puis=
quelles n’avaient été formulées que pour intimider M. de la
Chapelle, de connivence entre M. de Noyon et M. de Beaujeu,
ainsi que nous le verrons par la suite.

M. de Neyon envoya les officiers du Fort de Chartres
faire visite & M. de la Chapelle, pour Pinciter & renoncer &
sa demande de comparution en conseil de guerre, dans son
intérét et pour '’honneur du corps des officiers par le scan-
dale que ces débats provoqueraient et 4 la suite desquels il
ne pouvait pas étre certain d’étre acquitte.

Seul, M. de Clignancourt vint lui marquer combien il
était indigné de la plainte de M. de Beaujeu, qu’il allait lui
remettre une copie certifiée du rapport qu’il avait remis a
M. de Beaujeu aprés sa fuite du Fort Ottawa. Tenant sa
promesse, M. de Clignancourt remit cette copie, mais il l'ac-
compagna dune lettre dans laquelle il lui exprimait son
indignation sur la conduite de M. de Beaujeu et de M. de
Neyon & 'égard de M. de la Chapelle. Le soir méme, M. de
Clignancourt ne fit pas de secret de ce qu'il avait remis son
rapport et une lettre & M. de la Chapelle au cours du repas
des officiers. M. de Neyon le fit partir le lendemain en puni-
tion, au Fort Moissac, I'un des plus malsains de la Loui-
siane.

M. de Neyon fit perquisitionner dans la prison de M. de
la Chapelle, pour lui prendre ses papiers ; cette opération
fut négative. M. de la Chapelle, rendu méfiant, avait pris ses
précautions pour les mettre en lieu sar.

Quelques jours apres, M. de la Chapelle, ayant appris
par une personne qui lui voulait du bien, les tractations
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intervenues entre M. de Beaujeu et M. de Neyon, il ecrmt a
ce dernier :

e M. de Beauleu vous a adressé le 25 décembre dernier, une lettre
qu 'il m'a obligé illégalement & vous porter, contenant ceci ;

« Le porteur de la présente, le sieur Lachapelle, officier au Canada;
aurait, parait-il, abandonné le Fort Détroit avec une partie de la garnison
en emportant une grande partie des approvisionnements de ce Fort, dés
que les troupes anglaises étaient signalées, comme devant attaquer ce
Forl et il a gagné la Louisiane ou il hiverne avec sa troupe sur les bords
de I'Illinois ; la situation de cet officier ne parait pas trés déterminée,
c’est pourquoi je vous Ienvoie. Tl se fait passer auprés des sauvages
comme « Représentant da Roi ». Pour faire cesser celte situation, j'ai
Vintention de joindre cette troupe 2 mon détachement, pour récupérer
ces soldats au Service du Roi. M. de la Chapelle, est trés mal coté
dans les troupes du Canada, pour son insubordination et les mensonges
dont il est coitumier. »

« Cette lettre explique votre réception lorsque je me svis présente
le 12 janvier au Fort de Chartres et vous I'ai remise.

« Aprés les explications que je vous ai données sur Ueffectit de
mon détachement et les conditions dans lesquelles je faisais retraite
sur la Nouvelle Orléans, vous avez écrit & M. de Beaujeu : qu’il parais-
sait tres mal renseigné sur limportance de mon délachement, qu’il
était inutile de le joindre au sien, qu'il me venvoie auprés de mes
'hommes et que vous viendriez inspecter mon camp pour connaitre
exactement la situation ; que vous étiez surpris que M. de Beaujeu ne
vous ait pas renseigné sur les raisons qui m’avaient conduit 2 son camp.

« Tl est regrettable que vous ne m’ayez pas donné connaissance de
vos instruclions & M. de Beaujeu et que vous ne m’ayez pas autorise,
comine je vous 'avais demandé, de retourner d’urgenc= au Fort Ottawa,
en faisant porter votre lettre par un de vos officiers, & M. de Beaujeu.
Vous auriez évité 3 mes soldats une marche pénible par le froid et la
neige, de plus de 120 lieues, en me laissant dans Vincerlitude sur vos
intentions.

« M. de Beaujeu, pour me remercier de I'avoir ravitaillé, voulait
meltre en application la fable de M. de La Fontaine, du Chat, de la Bellette

et du Petit Lapin.l.. .

« Il .m’éloignait du Fort Ottawa et, comme il est plus ancien de
rrra,de que moi, petit lapin, M. de Beaujeu, jouant le rdle de la Bellette,
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aurait pris ma place en vous réservant, dans son esprit le role du Chat.

« Dés que M. de Beaujeu fut informé de mon départ pour la Nou-
velle Orléans, par la lettre que je lui avais fait tenir redoutant sans
doute gue je ne rapporte & ma facon lattitude de vous deux & mon
égér'd a M. de Kerleree, il vous écrivit que j'étais parli pour la Nouvelle
orléans, abandonnant les miliciens placés sous mes ordres, et vous
meltait en garde contre les rapports que je pourrais faire et qui ne
mancueraient pas de vous attirer des histoires a tous deux.

« Vous avez inmédiatement écrit a M. de Kerlerec que, sans ordre
et & volre insu, J'étais parti avec environ deux cents soldats pour la
Nouvelle Orléans, abandonnant sans chef, sur les rives de I'lllinois,
une centaine de miliciens canadiens, et vous priiez votre beau-frére de
me renvover d'urgence au Fort de Chartres, dés mon arrivée 2 la
Nouvelle Orléans, pour régler la situation des miliciens, en mettant en
garde M. de Kerlerec, contre mes dires, étant contumier du mensonge
et de l'insubordination. .

« Celte lettre expligue Paccueil plutdt réservé de M. de Kerlerec et
mon renvoi immédiat au Fort de Chartres. Malgré les explications four-
nies dans le rapport que je lui avais remis, son refus de faire ordonnancer
les sommes qui me sont dues par le Roi, voulant attendre pdur le faire,
votre rapport sur la situation des miliciens soi-disant abandonnés par
moi.

« C’est de connivence avec M. de Beaujeu, que cet officier a rédigé
sous votre dictée la plainte formulée contre moi; elle n’avait pour but
que de m’intimider et obtenir de moi mon silence, sur les faits regret-
tables qui avaient éteé provoqués par vous deux, par volre manque de
franchise.

« Sentant trés bien que vous avez fait fausse route et connaissant
Iinanité de cette plainte qui est mensongére et calomnieuse 2 mon
égard, vous cherchez & me faire revenir sur ma décision de me voir
déeférer 4 un conseil de guerre, donl vous redoutez tous les deux les
débats ol vous ne jouerez pas le beau role. Je suis plus décidé que
jamais & faire tout ce qui sera nécessaive pour oblenir satisfaction.

« Vous commettez & mon égard des actes qui engagent votre respon-
sabilité personnelle, en me détenant arbitrairement en prison au secret,
sans aucun mandat de justice, et en perquisitionnant dans mes affaires. »

— M. de Neyon se précipita dans la prison de M. de la
Chapelle, blanc de rage, et lui dit: « Je vous somme de me
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faire connaitre qui vous a fait les racontars mensongers que
vous me servez dans votre lettre! »

.— M. de la Chapelle lui répondit : « Vous n’avez pas &
le savoir, et votre état de colére me prouve la véracité de
ces renseignements. »

— M. de Neyon le couvrit dinjures et finit par lui dire :
« Je vous ferai plutot crever en prison, mais j’aural raison
de vous. »

— M. de-la Ghapelle de lui répondre : « A votre aise,
Monsieur ! Vous étes le plus fort ».

(Ceci est rapporté dans la lettre du 15 juillet 1761, de M. dela
Chapelle 2 M. de Kerlerec, communiqué & M. de Neyon qui n’a pas
démenti, mais a communiqué les letires échangées entre lui et M. de
Beaujeu, en janvier 1761.) :

Cette scéne se passait dans la soirée du six juin 1761.
A partir de ce jour, M. de la Chapelle fut mis au secret le
plus absolu, privé de papier et de son écritoire, que M. de
Neyon lui avait fait supprimer. Jusqu'au 15 juillet 1761, sa
santé se ressentit de ce régime, il fut trés affaibli physique-
ment. M. du Barry fit remetire 3 M. de la Chapelle ses
bagages et invita cet officier & se mettre en grande tenue,
linformant quil viendrait le prendre 4 dix heures pour le
conduire chez M. de Neyon.

M. de Neyon avait réuni dans son salon tous les officiers
du Fort et il dit en leur présence, & M. de la Chapelle :

— « M. de Beaujeu, aprés enquéte, déclare par ma voix,
que les fautes que vous avez commises n'ont pas le carac-
tére de gravité qu’il lui avait semblé tout d’abord, il m’a prié
de vous pardonner, estimant que la détention que vous avez
subie est une punition suffisante, aucune punition ne figurera
sur votre dossier, pour ne pas nuire a votre carriere. Tout
est oublié, je vous rends votre épée et vous reprenez votre
service parmi mous,; corame si rien ne sétait passé. »

Ayant pris son épée et I'ayant mise 4 son cété, M. de la
Chapelle salua et se retira sans dire une parole. .

Le soir méme, il écrivait & M. de Neyon quil n’avait
que faire de son pardon et celui de M. de Beaujeu ; qu'il
avait écrit directement a M. de Kerlerec pour lui faire la
narration compléte de ce qui s'était passé au Fort de
Chartres depuis son arrivée  ce jour, et insistant aupreés de
lui pour obtenir un ordre d’informer contre lui sur la plainte
formulée par M. de Beaujeu. Il joignait 4 sa lettre copie du
mémoire qu’il adressait & M. de Kerlerec.

Cette mise en liberté ne devait pas étre de longue durée.
Les traites souscrites par M. de la Chapelle étaient échues,
M. de la Chapelle dénué de pécune, M. de Rochemore depuis
un an ne lui avait pas encore payé ses appolintements, ni les
av?nce.s fai_l:es pour son détachement et & M. de Beaujeu. Les
creanciers importunerent M. de Neyon de leurs réclamations.

M. de Neyon, connaissant la situation pécuniére de M.
de la Chapelle, pour avoir la paix, consentit & payer sur la
caisse du Roi, et & titre d’avance, les traites souscrites par
M. de la Chapelle dont celui-ci lui avait remis la liste ; mais,
a4 chaque paiement, M. de Neyon faisait des remontrances a
M. de la Chapelle sur ce qu’il appelait ses prodlgalltes
accompagnées toujours de termes blessants.

Comme M. de la Chapelle était toujours aussi pauvre,
il faisait de nouvelles dettes pour ses besoins les plus indis-

pensables. M. de Neyon layant appris, lui fit tenir Ia lettre
sulvante : .

— « F'apprends que vous avez contracté de nouvelles dettes ; vous
éles un incorrigible ; vous n’avez aucun respect pour le parement que
vous portez; je vous invite & les payer avant ce soir; j’en ai suffisam-
ment payé pour vous, quand on est gueux, on ne dépense pas: on a,
au moins, cette dignite ! »

Cette lettre fut'remise par le valet de M. de Neyon ; en
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rsence des officiers, M, de la Chapelle leur en donna lec-
‘bsence oo
L t dit : « je vais chez le commandant et exprimer une
ure, et dit : : o
; i ’our toutes ce (ue je pense sur sa maniere de me tr altst ‘
OlpArriVé devant M. de: Neyon, il lui déclara : « Vous
f \ } .U . . 4 "e
ubliez. Monsieur, que je suis officier et gentllhomzie il
O " 1 T 1  / (=) =
i .recevoir vos injures et vos humi
eux | sntendre: ni recevoir vos injur .
ne veux plus enten 1 : R
j s savez ma situation..:
liations ! Vous voulez que je paie, VOUs &
s étes injuste, envers moi ! »
Vous étes injuste, enve : o ‘
M. de Nevon se mit en colére et lui répliqua : « k?;ous
VL. b pe: L >
stes un malhonnéte homme et un sot; vous ctes un bian
o ' a la faveur... »
bec, qui ne doit son grade qu'a 1:1. faveur A5
’ M. de la Chapelle lui répondit : « Mes anc;rg 5
: 3 armé s n
depuis .des générations dans les armees du‘ 101d. e
jamais da leur grade a la faveur ; c’est ce qul les disting
' als... »
d’autres que je connais... ‘ g
M. de Neyon fit appeler la garde et M. du BHI’PE; ett'd
| 4] z-le ;acnob ! »
« 11 est venu ici pour me manquer : jettez le ‘au oac. g
Depuis le 25 juillet, M. de la Chapelle t.est aut cachot. ;
1l serait trop long de vous faire le récit des 1113u§({35 (;
. 3 A : e
des méchancetés quil a ‘dt supporter de la part de

on. o g
(& Ne recevant pas de réponse de M. de Kerlerec, il décida

é v i ver rcer
d’éerire un nouveau mémoire au Gouverneur. Pour le fo _
Scisi ' “hapelle en envoya cople
3 : cision, M. de la Chap '
a prendre une dé 3 _ : ¥ ¢
i our étre commau
ini et une autre copie p :
au Ministre & Paris au hope P
niquée & tous le corps des officiers en service a la .L(')ulsl’anet
é eh é janvi 16: ffe
Ce mémoire, daté du 23 janvier 1762, produisit le
2
attendu. : e
M. de Kerlerec envoya en communication a Né de Nlleyon
= il avai la Chapelle en
3ol ’il avait recus de M. de ;
les deux mémoires quil av: : -
G onner toutes expli-
[ 'y répondre et de lui donne -
lui demandant d’y rép =
e ] e ents. Il reprochait a
] ant par des docum
cations en les appuyan : - i
M. de Neyon de ne pas lui avoir rendu compte de cette
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affaire, et ordonnait la mise en liberté mimédiate de M. de
la Chapelle et son renvoi a la Nouvel

le Orléans, dés que les
nécessités du service le permettraient i

(Lettre de M. de Kerlerec du 10 mars 1762.)

M. de Kerlerec avait envoyé un officier enquéter au Fort
de Chartres. Lorsquwil eut en main le rapport de M. de
Neyon et tous les documents utiles, il renvoya en France M.
de la Chapelle, et expédia le dossier complet & Padresse du
ministre, sans aucun commentaire ni avis : comme Ponce-
Pilate, il se lavait les mains de cette affaire. 0

Dés son arrivée en France, M. de la Chapelle remit an
Ministre un mémoire lui demandant la grace d’étre déféré
au Conseil de Guerre, pour y repondre des accusations for-
mulées contre lui par MM. de Beaujeu et de Neyon, et for-
mulant une plainte contre ces officiers pour calomnies et
accusations mensongeéres et abus d’autorité, :

M. de Choiseuil ayant mis sous les yeux du Roi la
supplique de M. de la Chapelle et le dossier envoyé par M.
de Kerlerec, I~ ‘

Sa Majesté chargea M. le Maréchal de Contades de pro-
céder a une enquéte sur les plaintes réciproques de ces
officiers.

Voici la conclusion de M. le Maréchal de Contades sur
M. de la Chapelle : ;

« Passerat de la Chapelle, Capitaine en second des compagnies de
la Marine n’a commis, ni ne s’est rendu coupable d’aucune des fautes
contre 'honneur et la descipline dont accusent M. de Beaujeu, Capi-
taine au Ganada par sa lettre du 12 avril 1761, et M. de Neyon de Vil-
liers, Major commandant au Fort de Chartres (Louisiane) par sa lettre
du 1ef juillet 1762,

« Que toutes les accusations formulées contre Passerat de la Cha-

pelle par de Beaujeu et de Nevon de Villiers aux termes des documents
précités sont entiérement fausses, mens

ongéres et calomnieuses et
qu’elles doivent étre mises a néant.
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- présenter Passerat de la Chape

es accusations ont été inventées dans le but d'essayer de
'« e bus 6’autorité et les mesures arbitraires dont se‘ sont
juSt';ﬁzrctl)zlaables M. de Beaujeu et de Neyon de Villiers vis & vis de
rendus © ;
g 2‘31)1:52:;283: 'ia Chapelle a bien et fidelement servi Sa Majestf.i,
depﬁ(i(s(il;n entrée A son service, en mars 1752, dans t.ousdl:% ?:lﬁléﬁz
i lui ont été dévolus ; que, pendant la campagne du Cana : a' q _
flm . t du 22 mai 1756 au mois de septembre 1760, il s est tou
]'l ! ?rclliefiilﬂué dons loutes les missions qui lai ont é}é con{1f3e-s et
]dOfuf toi]% 135 e%gagemenls, siéges ou combals, anzquejls il a pai l.,l‘mpli:
q?:’]ll a regu deux blessures, dont une. trés grave d li ]?P";:te.c(?;;tg o
sieurs reprises, il a mérité les felicitations de. ses Ic. éah:; e e
belles actions a été fait & sa Majesté par Monsieur {? _ S
et par Monsieur le Marquis de Montcalm. Les a'ttebtat;onzr E)ldreu“ i
E ste. de M. le Chevalier de Lévis, de M. Rigaud de Va uil, de
o M. Picotte de Bellestre sont unammesl a
: lle comme un officier d’élite, i.nstrmt,
istincti urelle qu’il doit & sa nalssance,
e d’zIr;emfzzzsf;td;SetIfZicrt;O;]bé?itet toujgurs animé du plus grand

Corbieres, de Ligneris et

sachant ¢ :
o 1‘36:;‘3;;3:: I;W:i;ctué avec un détachement de deux c_:ents
sold:tfsQ l;l:s troupes royales qu'il commandait, une 1retra1t: :?Ei;enne:

srilleuse du Canada & la Nouvelle Orléans, a tra-vels un pay e
per; 'e sur un parcours de plus de douze cents lienes expo’sé al 031 i
?i(:é L(];:J,n:inuelle des sauvages contre lesquels il et;t éRs(.E (ﬁfevr;i; :Sp l::i
de vingt fois les armes 2 ]a main, n’ayant recu : ulierg personne}; 3
canots, ni carte, ni guides, il s’est po‘urvu de ses i.lmer;t i
tout ce qui était nécessaire a 'entretien, au,. C&flllp. 3 o
{ure et au transport de son détachement. Qu’il n’était seconde p

ite, i Ser & ui lui faisait
icier ; inzéniosité, il a pu suppléer a ce q '
TR LR e , hommes et 1es mettre & I’abri du

i scurité de ses
sfaut pour assurer la secu : ! s
;lroid etp des intempéries, pendant I’hivernage, en constrl{lsénst un

et des cabanes en bois, bien calfatées, pourvues de chten};neie;:ueim 2
duite de son détachement. 112

« Qu’en oulre, de la con . et o

ndiui(tl en ordre, depuis les environs du Fort Detroit Jusciiue] L

s 7 is, 1 iliciens de la -
rives de la Riviére des Illinois, un groupe de 110 miliciens

i rirain
paonie d’Ottawa, pI‘OVﬁH&'ﬂt de la garnison du Fort Poncha 3
B

i r était
licenciés par M. de Bellestre, et les a pourvus de tout ce gui leu
nécessaire pendant la route et Vhivernage.

« Au cours de I'hivernage, Passerat de la Chapelle a porté secours
a M. de Beaujeu, en retraite du Fort Michilimakinac avec la garnison
du Fort qu’il commandait, composée de cing officiers et une centaine
de soldats et miliciens qui se trouvaient en détresse i la Riviere de la
Roche, en lui faisant de ses deniers personnels, pour une somme de
20.118 livres, dont il n’est pas encore remboursé, une cession de maté-
riel et de vivres qui a permis a4 M. de Beaujeu de faire subsister son
détachement pendant tout I'hiver, et de continuer sa route jusqu’an
Fort de Chartres. En remerciement, M. de Beaujeu n’hésila pas i sus-
citer des difficultés de toute nature & M. Passerat de la Chapelle qui
ont mis cet officier dans la nécessité de lever son camp et de repren-
dre sa route avant la fin de la saison d’hiver, par un froid intense, & tra-
vers la prairie couverte de neige, ol1 ; pendant un long mois, ses hom-
mes et lui eurent & souffrir du froid, de la neige et des intempéries de
toute nature, sans compter les fatigues et les miséres inhérentes & une
pareille marche. Malgré tous ces obslacles, ces difficultés, ces fatigues
et ces souffrances subis et endurés par cet officier et ses soldats, Pas-
serat de la Chapelle arriva, aprés sept mois de route, le 20 avril 1761,
4 la Nouvelle Orléansg, avec son détachement, sans un malade et sans
avoir perdu un homme.

« Cette retraite de sept mois et demi et de 1200 lieues, d’un déta-
chement de deux cents soldats, effectuée & travers un pays inconnu et
hostile, soumis & toutes les intempéries, pluie, orage, froid, neige, sous
la conduite d'un jeune capitaine de 26 ans, secondé dans son comman-
dement par quelques sergents, prouve surabondamment les hautes
qualités militaires de M. Passerat de la Chapelle, que ses anciens chefs
se plaisent & lui reconnaitre. Cet officier a su, au cours de cette retraite,
commander et se faire obéir ; maintenir, parmi ses hommes Pesprit du
devoir, l'ordre, la discipline, pourveir i tout ce qui était nécessaire
pour leur entretien, leur nourriture, leur campement et leur transport,
les protéger contre la maladie, et les intempéries, les encourager,
remonter les défaillances inévitables en raison des fatigues el des
souffrances endurées stoiquement par ses soldats et par lui-méme,
surmonter tous les obstacles et les difficultés avec lesquels il s'est
trouvé aux prises, tout prévoir et veiller a tout.

« Mais, pour ce faire, cet officier a su déployer, pendant tous les
jours de cette retraite, une énergie peu commune, une volonté lenace,
un courage presque surhumain, inspirer la confiance de ses soldats,
par sa prévoyance, son savoir, son jugement, son ingéniosité, son
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sang-froid, son esprit de décision en toutes circonstances, précher
d’exemple, faire abnégation de lui-méme, partager le sort de ses
hommes, endurer les mémes souffrances et les mémes. fatigues sans
défaillance, étre en un mot, un véritable chef. ;
« En récompense d’un pareil dévotment au service du Roi, le
Gouverneur, M. de Kerlerec n’a pas cru devoir signaler & Sa Majesté
! la conduite de cet officier, M. de Beaujeu, qu’il avait secouru, a porté
[ conire lui les accusations les plus mensongéres et les plus calom-
' nieuses, que la présente enquéte a réduit & néant. M. de Neyon de
| Villiers a donné créance aux accusations mensongeres de M. de Beau-
jeu, en maintenant illégalement M. Passerat de la Chapelle en prison
pendant plus de dix mois abusant de son autorité de commandant de
t place forte,
I « I’enquéte a établi que M. Passerat de la Chapelle, Capitaine en
J second des compagnies de la marine, a bien mérité, depuis son entrée
! au service, de la confiance de Sa Majesté, qu’il est digne de sa bien-
veillante altention pour une récompense en rapport avec les services
' éminents qu’il a rendus pour le bien des armées du Roi. »
f Fait & Paris, le seplembre 1763.
« CONTADES ».

l Le Roi acccorda 3 Passerat de la Chapelle une pension
' de 400 livres en récompense de sa retraite du Canada a la

Nouvelle Orléans, le nomma capitaine commandant et l'en-
| vova continuer ses services a Tours, sous les ordres de M.

Longueil, en attendant une place de son grade vacante aux

Colonies. (Ordre du Roi du 24 septembre 1763).

Désigné pour continuer ses services a la Martinique
en octobre 1763. Il débarqua dans cette ile le 20 décembre
1763. Nommé capitaine commandant au Bataillon de Saint-
Pierre.

Le 19 mai 1766, il épousa & la Martinique Marie-Made-
leine-Louise Le Hericher de Montigny, fille d’un lieutenant
des Vaisseaux du Roi et de feue Marguerite-Claire des Vergers

de Sannois.
Il demanda un congé pour s'occuper de ses affaires, fit
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le voyage de France pour présenter sq femme & sa famille.
Pendant son séjour 4 Paris, il obtint le 12 mars 1767, un
arrét du Conseil privé du Roi, ordonnant Je paiement de lu
somme de 20.118 livres, pour les avances quil avait fait a
M. de Beaujeu, en 1760.

Sa femme possédait une habitation importante a la
Case Pilote, au lieu dit « La Démarche », gérée par un de
ses parents,

Passerat de la Chapelle rentra 2 Ia Martinique, au dé-
but de 1769. 11 reprit son commandement au Bataillon de
Saint-Pierre.

En 1770, il est nommé commandant du Fort Royal.
En Mars 1777, il fut chargé d’une mission militaire & Iétran-
ger, par M. le Marquis de Bouillé, d’apreés ses états de ser-
vice.

Dans des mémoires manuscrits laissés par M. Passerat
de la Chapelle, il raconte : « M. de Vergennes, désirant étre
fidélement renseigné sur les événements de TAmérique
dans les rangs des insurgés et faire connaitre 3 leur général
sa bienveillance & leur égard, avait écrit & M. le Marquis de
Bouillé de trouver un officier dans lequel on puisse avoir toute
conﬁance, pour remplir une mission confidentielle aupres
de Parmée insurgée, et capable, par ses connaissances per-
sonnelles de recueillir et de se procurer les renseignements
dont il avait besoin en se mettant en rapport de relations
avec les chefs de cette armée et les habitants et aussi par
ses observations des choses et des gens. Cet officier devra
étre de parfaite éducation, se présentant bien ; il devra se
donner comme ancien officier réformé, établi négociant i la
Martinique venu pour faire des offres de fournitures i l'ar-
meée américaine. J1 devra faire entendre au Général Was-
hington, commandant cette armee, mais a lui seul, « qu’il sait,
par ses relations personnelles avec des gens bien en place
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pour étre renseignés que le gouvernement fra.ms;ais 'a(.im'i[‘e
]a noblesse et la grandeur de Teffort de 175} natlon‘ a.memcmn.e
pour conguérir son indépendance. Et quil verrail avec plaz-
sir que des circonstances heureuses perme‘ttent’aux ame-.
ricaing d’étre et méme d’envoyer en toute liberté leur's na-
vires fréquenter nos ports, ou leur commerce trouverail des
facilités résultant de la haute estime que le. gou.veme_ment et\.
le peuple francais ont pour eux, eshmg qui ne s:fmur'ait ta;(.lm
3 se manifester d’une facon plus effective ». Mais ctant ien
entendu que cet officier ne devra compromettre que lui-
méme. S'il est arrété par les anglais, il ne devra avoir sur
lui rien qui puisse indiquer une connivence avec le g.ouverf
nement francais et ne compter sur aucune protection ni
intervention. Il ne devra en aucun cas accepter de. prendre
du service dans Parmée américaine. [l devra venir rendge
compte verbalement de sa mission 1 M. le GOU.VEI‘DEK.J[‘ e
Saint-Domingue, et lui faire conna'utre F(?us les renseigne-
ments quil aura recueillis sur la disposition (lies esp’rlts, czlu
caractére, de la moralité et de la valeur des Snsuns et de
leurs chefs, de la puissance et de la valeur mqltaue de cette
armée et de ses nécessités en armements e-t NS et toutes
autres observations utiles. S'il le croit utile, 1'1 poulie PLCS
mettre en son nom personnel de fournir et livrer a crédit
des armes, de la poudre et des vivres. Le G:ouver.neur de
Saint-Domingue lui fournira ce qui lui sera necessaire pour
offectuer les livraisons au lieu qu'il aura convenu ’avecj{ les
insurgés, les factures seront faites par ce’ pseudo negocmn"c,
il en recevra le prix qwil versera au tresor du Rm: M.als
étant bien entendu quoi quil arrive, il sera seul créancier
dricains.
'S a?L\rflp.elre Marquis de Bouillé, jeta son dévol.u sur M .P?I.S—
serat de la Chapelle, pour remplir cetie mission d?ﬂi,(‘llrl(-}.
(et officier avait été grievement blessé 4 la jambe, il était

agé de 42 ans, il pouvait passer pour un officier réformé pour.
blessures, établi négociant aux antilles ; il parlait couram-
ment 'anglais et I'espagnol et plusieurs idiomes des nations
peaux-rouges; il connaissait lepayset les moyens d'y voyager...
Aprés que M. le Marquis de Bouillé lui etit donné, sous
le sceau du secret, connaissance de la lettre de M. de Ver-
gennes, M. Passerat de la Chapelle accepta de remplir cette
mission secréte. Il quitta la Martinique sur un navire mar-
chand espagnol se rendant & la Havane, d’ou il regagna la
Nouvelle Orléans. Dans cette ville ; il réussit & entrer en
relations avec le sieur Ollivier Pollock, agent officieux des
américains insurgés, auquel il fut présenté comme négo-
ciant venant faire des offres de service 4 armée américaine.
Pollock lui remit une lettre d’introduction pour le Général
Washington, présentant M. Passerat de la Chapelle comme
un négociant antillais qui pouvait étre utile & armée amé-
ricaine. Muni de cette lettre, Passerat de la (Chapelle remonta
le cours du Mississipi, 'Ohio, prit la route du Fort Duquesne
et arriva a4 Betléem, le 6 octobre 1777. 1l rencontra dans
cette ville le baron de Kalb, qui venait d’étre nommé par le
congrés Major général des troupes ameéricaines. En compa-
gnie de ce général, il rejoignit le Général Washigton, au
camp de Withe plains. Ce dernier le recut fort aimablement
en raison de sa recommandation du sieur Pollock, Passerat
de la Chapelle resta environ trois semaines au camp du
Général Washigton, avec lequel il eut de longs entretiens :
celui-ci fit une commande d’armes et de munitions 2 livrer
a Pollock, & la Nouvelle Orléans ; payable  la fin de la cam-
pagne. Ayant recueilli tous les renseignements utiles, il prit
congé du Général Washigton qui, en le quittant, lui dit trés

bas : « Vous remercierez de ma part M. de Vergerennes »

en mettant un doigt sur sa bouche; il le présenta aux offi-
ciers de son état major en disant « Un ami ».
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Il regagna la Nouvelle Orléans, ou il s'embarqua peu
aprés son arrivée pour la Havane. . ‘

Il etit la chance de trouver un béateau se rendant &
Saint-Domingue : il y prit passage. Dés son arrivée a Saint-
Domingue, fin décembre 1777, il rendit compte de 52
mission au Gouverneur, qui le félicita sur la facon dont il
sen était acquitté. Les armes et les munitions furent expé-
diées comme convenu au sieur Pollock. :

Passerat de la Chapelle gagna la Guadeloupe et arriva
| le premier mai & Fort Royal; il se rendit chez le gou,ver-
neur ; celui-ci lui dit que Paris était trés content du résal-

tat de sa mission et que le Roi lui envoyait un brevet 'de
‘ Major d’infanterie pour prendre rang du premier janvier
J 1778. _
| 1l prit le commandement des troupes et du Fort Royal.

Au mois de mai 1778, Louis Francois Passerat de la
Chapelle seigneur de Bellegarde, lieutenant colonel d’artille-
‘ rie, son frére, venait prendre le commandement de lar-
tillerie de 'armée des Antilles. Cet officier fut nommé colo-
nel d’artillerie le 6 novembre 1779, et quitta la Martinique
en janvier 1781. Pendant cette période, il prit pz‘n*t a toutes
les affaires et combats livrés par le comte d’Estaing.

M. Passerat de la Chapelle est nommé maréchal géné-
ral des Logis de UArmée des Antilles sous les Ordres l:_lu
comte d’estaing. Il prit part & attaque de Sainte Lucie.
(décembre 1778) et au combat naval que soutint. le comte
d’Estaing, se distingua a la prise de la Grenade, Juillet 1779,
et au siége de Savanah (septembre 1779).

“ Fait Chevalier de Saint-Louis en avril 1779, & propos
de Paffaire de Sainte Lucie.
‘E:mbarqué sur le « Fendant », commandé par le mar-
: riji'liS'?Ef&é Vaudreuil sous les ordres duquel il avait déja servi
' au Canada. 3
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A fait avec ce vaisseau la campagne d’hiver dans la
baie de Cheseapeack.

Sest trouvé sur le « Fendant » et a pris part aux
combats navals que ce vaisseau 2 livré contre dix vaisseaux
de lignes i sa rentrée au Fort Royal, en 1780,

En 1781, embarqué sur le « Languedoc », s'est trouve
et a pris parta la prise de lile Tabago (2 juin 1781).

En 1782, embarqué sur le « Septre », commandé par
M. le Marquis de Vaudreuil, dans Vescadre de Pamiral de .
Grasse, a pris part a la prise de Saint-Christophe (11 jan-
vier 1782).

Embarqué sur le « Triomphant », commandé par le
Marquis de Vaudreuil, sous les ordres de Pamiral de Grasse,
a pris part aux combats navals des 9 et 12 avril 1783 et 1a
croisiére du nord.

A sa rentrée & Saint Domingue en 1783, M. Passerat de
la Chapelle a été débarqué par ordre du Marquis de Bouillé,
pour préparer et faire tous les préparatifs de embarque-
ment de 'armée destinée & l'expédition de la Jamaique. Tout
a été suspendu par lannonce de la Paix apportée par la
Frégate d’Astrée.

En 1784, il rentra & la Martinique, reprit le commande-
ment du Fort Royal ; le marquis de Vaudreuil avait deman-
dé sa nomination au grade de lieutenant colonel sans avoir
pu Pobtenir. A cette époque, les colonies n'intéressaient plus-
personne.

En 1787, fatigué, il obtint du Roi une pension de 2.400
livres pour trente cing ans de services ininterrompus, deux
blessures, il avait assisté 4 vingt huit combats et comptait
trente huit campagnes de guerre aux colonies.

Il se consacra & Pagriculture. Bougainville avait rap-
porté de Tahiti des plans de cannes a sucre d’un rendement
supérieur a la canne indigéne cultitivée aux antilles, quil
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avait donnée au jardin de lintendance de Cayenne; une
bouture avait été apportée & la Martinique. Dans un rapport
de M. L. A. Dubuc, député de la Martinique & la Consti-
tuante, sur la culture et la production du sucre aux Antilles,
mentionne :

— « Quant aux cannes de Tahiti, en 1790,1l y en avait
deux touffes dans le jardin de Pintendance & Saint-Pierre
(Martinique). C’est Monsieur Passeraf de la Chapelle, habi-
tant les hauteurs de Fort Royal, qui, le premier, la cultiva
et la répandit parmi les planteurs. »

Cette canne a fait la fortune des planteurs.

En 1793¢ le Gouvernement Révolutionnaire supprima
ses pensions : celle de 400 livres en récompense de la Re-
traite effectuée du Canada & la Nouvelle Orléans, et celle de
92.400 livres pour ancienneté de services.

Son fils ainé, lieutenant dartillerie, avait été exclu de
Parmée comme noble, avec obligation de se retirer a vingt
licues de Paris et des frontiéres ; arrété a Valenciennes,
traduit devant le Tribunal Révolutionnaire, pour sétre
trouvé 3 Valenciennes qui est & moins de vingt lieues des
frontiéres, ést condammé & mort et guillotiné.

Son second fils, Louis, mon grand-pére, qui avait pris
part comme volontaire dans le corps de la marine 4 toutes
les campagnes de lamiral de Grasse, dans la guerre de
PIndépendance américaine, Lieutenant d’artillerie exclu de
Parmée comme noble, passa & larmée des princes et servit
dans le régiment de Choisenil Hussard, passe en émigration
3 la Martinique, lors du licenciement de 'armée de Condé.

Un troisieme fils sous-lieutenant d’artillerie, exclu de
Parmée comme noble est arrété et fusillé & Lyon comme
contre révolutionnaire. :

Presque toutes les familles nobles résidant a la Marti-
nique sont dans le méme cas ; aussi, ne faut-il pas étre sur-

pris de l'accueil fait & Rochambeau nommé gouverneur par
la Révolution. :

Pourchassé, traqué a la Martinique comme noble, an-
cien officier du Rol, ruiné, se voit dans l'obligation d’émi-
grer, pour ne pas porter sa téte sur I'échafaud, & Port d’Es-
pagne, dans lile de la Trinitad. Il revint mourir & la Marti-
nique, en décembre 1805.

Par son testament, il déclare « quil avait toujours, en
tout temps, en tout lieu, et en toutes circonstances, été fidéle
4 Dieu, a la France, et au Roi », et recommande i ses des-
cendants « de rester chrétiens, francais et fidéles au Roi.
Un honnéte homme, dit-il, cesse de I'étre et devient un réné-
gat, dés qu’il renie ou son Dieu, ou sa Patrie, on son Roi. Et
le dernier des humains, lorsqu’il les renie tous! »

Lors de ses obséques, toute la population tint & rendre
un pieux hommage a sa mémoire et le Gouverneur de la
Martinique, PAmiral Villaret de Joyeuse, prononca lui-méme
sur sa tombe un émouvant discours, relatant les principaux
traits de cette existence, toute basée, proclama-t-il, sur les
mots d’Honneur et de Foi.

Conseil d’état du Roi, Chambre des Comptes, année 1767. Liquida-
tion des dépenses du Canada.

Dossier N¢ 24051, Passerat de la Chapelle.
Piece Ne 6, Copie de la lettre du 23 Avril 1761 & Mr de Kerlerec.

Le Capitaine Passerat de la Chapelle, des Cies détachées de la Ma-
rine au Canada, & M. de Kerlerec, Gouverneur de la Nouvelle Orléans.

Jay 'honneur de vous accuser réception, Monsieur, de votre lettre
de service N° 753, m’enjoignant de rejoindre le Fort de Chartres, pour
Y continuer mes services sous les ordres de M. de Neyon, Commandant
aux Illinois, et m’ordonnant de prendre le commandement du convoi,
qui doit partir demain matin pour ce Fort.
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fe ne vous cacherai pas, Monsieur, ma surprise de votre décision
subite ; rien ne me la faisait prévoir, hier, lorsque je pris congé de vous.
Eille me met dans le plus cruel embarras.

Lorsque, il y a trois jours, je suis arrivé icy, venant d’effectuer une
retraite des plus pénibles du Canada & la Nouvelle Orléans, & la téte
d’un détachement de 200 hommes, je ne vous ai pas laissé ignorer ma
situation : Je ne possédais pas un denier vaillant et il me fallait faire
d’importantes dépenses pour remonter ma garde robe en linge, veéte-
ments et équipement. C’est pourquoi je vous avais prié, de me faire
payer d’urgence l'arriéré de mes appointements de Capitaine, depuis le
premier du mois de septembre 1760, et de me faire rembourser les
avances que j’avais faites pour les besoins du détachement pendant la
retraite, et pour le ravitaillement du détachement de M. de Beaujeu,
dont je vous ai remis toutes les justifications.

Prenant en considération mon dénuement, vous m’aviez promis de
faire toute diligence auprés de M. de Rochemore, pour me [aire payer
mes appointements, et me faire régler mes avances et m’en faire payer
tout au moins un acompte important.

Fort de votre promesse, j’ay emprunté diverses sommes pour mes
besoins immédiats, et j’ai contracté des dettes, assez importantes, chez
les commercants de la Nouvelle Orléans, pour remonter mon équipe-
ment et ma garde-robe, pour lesquelles jai souscrit des billets.

Mon départ précipité pour le Fort de Chartres sera trés mal inter-
prété par mes créanciers; je joins la liste de ces derniers a la présente
avec les sommes dues par moi, 4 chacun d’eux. Je vous prie done, M.
le Gouverneur, de me faire payer aujourd’hui méme l'arriéré de mes
appointements, pour me permettre de payer tous mes créanciers et de
pouvoir partiv pour le Fort de Chartres, muni de quelque argent.

Comptant sur votre justice, je suis, avec respect, M. le Gouverneur,

votre tres obéissant serviteur.
Passerat de la Chapelle.

Dossier 24.051.

Copie de la lettre de Passerat de la Chapelle, Capitaine des Cies de
la Marine, détachées au Canada, &4 M. de Kerlerec, Gouverneur de la
Nouvelle Orléans, datée du 23 avril 1761.

« Monsieur,
« Je me suis présenté ce matin chez M. de Rochemore, intendant
de la Colonie, pour obtenir le paiement, aujourd’hui meéme, quittant

demain matin, suivant votre ordre, la Nouvelle Orléans, pour le Fort
de Chartres, des sommes qui me sont dues pour :

« Mes appointements de Capitaine des Compagnies de la Mavine,
depuis le premier du mois de septembre 1760 & ce jour.

« Les sommes que j'ai avancées de mes deniers personnels pour le
compte du Roi, pour Pentretien, la nourriture et le transportd’un détache-
ment de deux cents hommes des troupes royales du Canada, dont j'avais
le Commandement pendant la retraite du Canada & la Nouvelle Orléans.

« Les sommes que j’ai avancées sous forme de cession de Vivres et
de matériel, pour compte du Roi & M. de Beaujeu, pour I'entretien du
déetachement qu’il commandait, au Camp de la Riviere de la Roche.

« La somme de mille livres, due au sieur Billiet, pour fourniture
de peaux de bisons préparées, pour le couchage des hommes de mon
détachement et dont je suis comptable et qui doit étre payée par moi,
dés mon arrivée & la Nouvelle Orléans, au correspondant du dit Billiet.
\ « Toutes les jutifications des sommes qui me sont dues i ces divers
titres, vous ont été remises par moi le 24 avril 1761.

« M. de Rochemore m’a déclaré que vous ne lui aviez pas encore
remis ces justifications, ni la réquisition de paiement de ces diverses
sommes pour compte du Roi.

« M. de Rochemore m’'a fait observer qu'il ne pourrait me payer
mes appointements et mes avances qu'autant qu'a P'appui des pieces
comptables, vous lui remettiez une réquisition de paiement sur la caisse
du ROI et non un simple mandat de trésorerie sur la Caisse de la Colo-
nie. Ces dépenses concernant les troupes du Canada, et non celles en
service en Louisiane,

« Je vous supplie humblement, Monsieur, pour toutes les raisons
invoquées dans ma lettre, que je vous ai remise ce matin, de faire dili-
gence pour que je puisse étre payé cette aprés-midi de mes appointe-
ments au moins, pour me permettre de payer moi-méme mes créanciers
et mes fournisseurs avant mon départ demain matin, pour le Fort de
Chartres.

« Je suis avec le plus profond respect, Monsieur, votre trés humble

et dévoué serviteur. » .
« Passerat de la Chapelle. »

Copie de la lettre adressée par M. Passerat de la Chapelle 48 M. de
Kerlerec, Gouverneur de la Nouvelle Orléans, datée du 24 avril 1764.

« Ainsi que vous me ’avez prescrit, Monsieur, par votré ordre de
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cervice 753 du 23 avril 1761, je quitte la Nouvelle Orléans ce 24 avril
1761, sans avoir pu obtenir de M. de Rochemore le paiement de mes
appointements qui me sont dus depuis fin aolt 1760, ni des avances que
jai faites pourle compte du Roi, et dont je vous al remis toutes les
justifications utiles.

« J'ai donc été contraint d’emprunter 2 nouveau quelques petites
sommes 4 des amis, pour ne pas étre complélement démuni de ressour-
ces poureffectuerle voyage. Mais, fait beaucoup plus grave, j’ai di quitter
la Nouvelle Orléans sans avoir été en mesure de payer les commergants
qui m’ont fait des fournitures pour ma garde-robe et mon équipement.
J’ai été obligé de leur signer des traites.

« Je vous serais trés reconnaissant, Monsieur, de presser la liqui-
dation des sommes qui me sont dues par le Roi, et de m’en faire payer
le montant, pour que je puisse acquitter les dettes que j'ai faites et les
traites qui en sont la conséquence.

« Si je ne suis pas payé, je vais me trouver dans la plus triste si-
tuation et étre 'objet de Poursuites de la part de mes creanciers.

« Comptant, Monsieur, sur votre sollicitude, je vous prie de me
croire votre trés humble et trés obéissant serviteur. _

« PASSERAT DE LA CGHAPELLE. »

Dossier 24051.

Copie d’une lettre écrite par Passerat de la Chapelle, Ecuyer, Capi-
taine des Compagnies de la Marine, détachées au Canada, & Monsieur

le Ministre de la Marine, datée du Fort de Chartres (Louisiane) du 15

juillet 1761.

Le soussigné, Passerat de la Chapelle, Pierre, écuyer, Capitaine
des Compagnies de la Marine, détachées au Canada. Actuellement au
Fort de Chartres (Louisiane), ot il est arbitraivement détenu en prison,
par la seule volonté de M. de Neyon de Villiers, Major, Commandant
aux Illinois. A le trés grand honneur de porter a la connaissance de
Monseigneuar le Secrétaire du Roi, chargé du Département de la Marine,
par le rapport et les documents ci-annexés, Premiéerement : les accusa-
tions mensongéres et calomnieuses, formulées contre le soussigné, par
M. de Beaujeu, Capitoine canadien; Secondetnent: les agissements ar-
bitraires et les abus d’autorité commis contre le soussigné, par M. de
Nevon de Villiers, Major commandant au Fort de Chartres.

Le soussigné a, 4 plusieurs reprises, écrit a M. de Kerlerec, Gouver-
neur de la Nouvelle Orléans, pour lui demander justice contre les deux
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officiers: M, de Beaujeu et M. de Neyon. Ses lellres et suppliques sonl
restées sans réponse. G'est pourquoi le soussigné s’est adressé a vous
pour obtenir justice et vous demander: de le faire rentrer en France,
pour justifier de sa conduite et de sa maniére de servir dans les armées
de Sa Majesté depuis 1752, et étre déféré 4 la juridiction d’un conseil
de Guerre, pour y répondre des accusations graves dont il est I'objet de
la part de M. de Beaujeu. Il est certain d’obtenir, par un arrét rendu
aprés enquéte et débats publics, d’étre entiérement déchargé des accu-
sations calomnieuses et des derniéres mises a4 néant, ainsi que son
honneur de gentilhomme et d’officier 'exige.

Obtenir de Sa Majesté une sanction contre les deux officiers, dont
le soussigné est la victime,

Confiant en votre justice, le soussigné est, avec le plus profond
respect, voire trés humble et trés dévoué serviteur.

PASSERAT DE LA CHAPELLE.

Dossier 24051.

Copie de la Lettre de Passerat de la Chapelle, datée du Fort de
Chartres, du 15 juillet 1761, adressée 4 M, de Kerlerec, Gouverneur de
la Nouvelle Orléans, qui se plaint des agissements de M. de Neyon de
Villiers, commandant Major au Fort de Chartres, et M. de Beaujeu,
ofticier des troupes canadiennes.

« J'ai ’honneur, Monsieur, de vous exposer les événements qui
me sont advenus depuis mon arrivée au Fort de Chartres le vendredi
22 mai 1761. OU, par votre ordre de service No753 du 23 avril dernier,
J'ai été invitd & continuer mes services et vous rendre compte des agis-
sements dont j'ai été victime de la part de M. de Nevon de Villiers,
commandant le Fort de Chartres et de ceux de M. de Beaujeu, officier
des troupes du Canada, ci-devant commandant le Fort Michilimakinac;
Et vous prier de m’en faire rendre justice.

« J'ai déja eu 'honneur de vous informer de ces faits, Monsieur,
par trois letires que je vous ai adressées, sous le couvert de M. de
Neyon; comme elles sont restées sans réponse, je me permets de re-
prendre ma narration depuis mon arrivée au Fort de Chartres, jusqu’a
ce jour, en vous demandant justice.

« Des mon arrivée au Fort de Chartres, Monsieur du Barry, Aide-
Major, me signifiait un ordre de M. de Neyon de me rendre directement
a la prison du Fort. Cet officier me déclara ignorer les motifs de cette
arrestation. [1 me conduisit directement & la prison, ne me laissant que
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mon petit sac de voyage. Mes bagages devaient étre mis ultérieurement
3 ma disposition. Je demandais # M. du Barry de me conduire aupres
de M. de Neyon. Il me lerefusa, me disant qu’il avait ordre de conduire
directement en prison et qu’il transmettrait a M. de Neyon le désir que
jlavais de me présenter a lui.

« Le samedi 23 mai; 4 10 heures. M. de Neyon me fit conduire &
son cabinet. Cet officier me déclara que j’étais Pobjet d’'une plainte de
la part de M. de Beaujeu, pour manquements graves dans le service.
Dont il me remis copie, en m’invitant & en prendre connaissance et a
lui faire connaitre mes moyens de défense avant qu’il ne prenne une
décision.

« Je priai M. de Neyon de me laisser cette copie, pour lalire & téte
reposée et preparer ma répdnse que je lui ferais parvenir par écrit, le
priant au surplus de bien vouloir authentifier cette copie par sa signa-
ture. Ce qu’il fit sur le champ, sans difficulté, me disant: « C’est légiti-

. me. » Il me fit reconduire en prison.

« Je vous donne ci-aprés copie exacte de la plainte formulée contre
moi par M. de Beaujeu, datée du Fort de Chartres, du 10 avril 1761.

« Je vous fayt rapport, Monsieur; pour vous rendre compte de

Iinsubordination et des manquements graves commis dans le service, -

par M. de la Chapelle, officier des Compagnies de la Marine du Canada,
en vous priant de prononcer contre cet officier telle punition que vous
jugerez utile.

« Etant en hivernage au Fort Ottawa, sur I'Illinois, M. de la Cha-
pelle a usurpé, auprés des sauvages de la région, le titre de Représentant
de S. M. le ROI DE FRANCE, auquel il n’avait aucun droit, cecy dans
le but d’en imposer aux sauvages et d’exyger de ces derniers des corvees
de portage, et autres servyces, et de donner satisfaction aux sentiments
d’orgueil qui animent ce jeune officier plein de prétention et d'amour de
paraitre, plus qu’il n’est en réalité.

« Ayant recu I'ordre de moy, de porter au Commandant du Fort de
Chartres un ply, urgent, pour les besoins du service, a d’abord refuse,
et n’a consenti a le porter, que lorsque je lui ai déclaré que, s'il n’obéis-
sait pas, je le ferais mon prisonnier pour refus d’obéir, et le ferays
conduire par la garde, auprés de vous.

« Ayant recu I'ordre de vous de me rapporier d’urgence a la Ri-
viere de la Roche, une lettre, un ballot de paccotille et 50 livres de
poudre, Ne s’est pas conformé & votre ordre et achargé M. dela Vattrie,

qu’il a rencontré sur sa route, de me remettre seulement la lettre et le
ballot de paccotille, en invitont cel officier & s’acquitter en son lien et
place de la mission dont vous I'aviez spécialement chargé. A détourné
a son profit les cinquante livres de poudre qui m’étaient destinées. Au
lieu de se rendre a la riviere de la Roche, comme il en avait recu 1'or-
dre, est allé au Fort Ottawa. ;

« M. Passerat de la Chapelle, a, non seulement approuvé 'attitude
de ses miliciens contre M. de Clignancourt, mais les a récompensés en
leur donnant les Chevaux et Mulets du Fort Ottawa, qui appartenaient
au Roi.

« Pensant échapper par la fuite aux responsabilités qu’il avait en-
courues par les instructions qu’il avait données aux miliciens, M. Passe-
rat de la Chapelle a abandonné de sa propre autorité le Fort Ottawa en
conduisant le détachement composant une partie de la garnison du
l?ort, 4 la Nouvelle Orléans, dans le hut de s’embarquer clandes-
tinement pour la France, mais abandonnant sans chef I'autre partie de
la garnison composée de Miliciens.

« A laissé ainsi sans défense un point stratégique de la Louisiane
qu’il commandait.

« Pour tous ces motifs, il v a lieu de faire revenir au Fort de Char-

tres M. Passerat de la Chapelle et de lui infliger une punition exem-

plaire.
« DE BEAUJEU, »

« Le soir méme, je fis parvenir 4 M. de Neyon la lettre ci-apres:

Prison du Fort de Chartres, ce 23 mai 1761.

« Les trés graves accusations, formulées contre moi, par M. de
Beaujeu, dans le rapport que cet officier vous a transmis officiellement
a la date du 10 avril dernier, dont vous m’avez fit I'honneur de me,z
remettre copie certifiée par vous, sont qualifiés: « CRIMES », par les
réglements militaires, et la répression en est exclusivement réservée 2
lna compétence et a autorité des conseils de guerre. Ils ne peuvent done
étre punis par une simple décision d’ordre disciplinaire.

« En conséquence, j’ai 'honneur de vous prier, Monsieur, de bien
vouloir transmettre cette plainte 3 M. de Kerlerec, Gouvem,eur a la
Nouvelle Orléans, afin qu’il donne 'ordre d'informer contre moi et me

de‘fere au jugment d'un conseil de guerre, seul compétent pour en con-
naitre et en statuer.

« Pour votre gouverne, Monsieur, je dois vous faire connaitre que
toutes ces accusations portent une atteinte grave 4 ma dignité et & mon
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honneur de gentilhomme et d'officier; qu’elles ont été rendues publiques
et colportées, par leur auteur et les officiers placés sous ses ordres, et
que, mon incarcération sur votre ordre leur ayant donne créance, je ne
puis les dédaigner. Il importe que la réparation qui m'est due résulte
d’un débat public et d’un arrét duconseil de guerre, qui, en me mettant
hors de canse, convaincra mon accusateur de ses calomnies.

« Je vous prie de me croire, Monsieur, votre trés humble et trés

dévoué serviteur. « PASSERAT DE LA CHAPELLE.

« Le lundi matin, M. de Neyon est venu dans ma cellule & la pri-

son du Fort de Chartres et m’a dit:
— « Je nai pas lintention de transmetire votre requéte & M. de

Kerlerec, il n’y aura pas de courrier pour la Nouvelle Orléans avantquel-
ques jours; réfléchissez & Ueffet facheux que produirait la comparution
d’un officier devant un conseil de guerre, combien cela nuirait a votre
carriére, méme si vous étiez absous, ce qui n’est pas certain. Je n’ai,
du reste pas eu, comine vous, l'impression que, dans lesprit de M. de
Beaujeu, il ait vu autre chose, dans vos fautes, que des manquements
de discipline, ainsi qu'en témoigne son désir de ne vous voir puni que
disciplinairement. Les termes qu’il a employés dansla rédaction de son
rapport ont certainement dépassé sa pensée, surtout vous devez tenir
compte que cet officier, canadien d’origine, ne manie pas le frangais
avec la méme aisance que vous. Je vais lul ~demander de meltire son
rapport plus en harmonie avec sa pensée.

« Je suis trés bienveillant par nature pour les fautes des officiers
placés sous mes ordres, démontrez-moi par écrit le repentir de vos ac-
tes, et j’en tiendrai compte dans ma décision sur cette affaire. »

« Je répondis: « Les termes des motifs d’accusation ne peuvent
dtre autres que ceux dont M. de Beaujeu a fait emploi dans son rapport,
celui-ci a été rendu public. Cet officier possede une instruetion et une
expérience suffisantes pour connaitre la valeur des mots; ses accusa-
tions sont trop précises pour qu'elles aient un autre sens que celui qu’il
a voulu exprimer. Il est inutile qu'il modifie le texte primilif; c'es|
celui-1a seul qui est connu de tous. Ma résolution est définitive: cette
affaire sera évoquée devant le conseil de guerre. »

« L’aprés-midi et le lendemain sont venus me faire visite tous les
officiers présents au Fort de Chartres. Ils m’ont engagé i renoncer a ce
qu’ils ont appelé « ma fantaisie », en employant les mémes arguments
que M. de Neyon. Il paraissait que la lecon Jeur avait été faite,
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« Dans la soirée, est Clien: '
; venu M. de Clignancourt. 11 m*a déclaréd que

M. de Beaujeu avait denaturé le rapport qui lui avait été fait par lai, a
7 2 .

son retour au Camp de la Riviere de la Roche, aprés sa fuite du fort
Otlawa'. Il m’a promis de taire {enir la copie cert‘iﬁée de son u ort
Il paraissait indigné de la plainte faile contre moi par M. de Beaupep :
e Tard, dans la soirée, M. de Clignancourt m'a remis Ja co iila - y
tifice de son rapport, avec une lettre ou il ne cache pas sa penlz;épcm-_
la plainte faite par M. de Beaujeu, en plein accord avec M. de Ne: i“}‘"
pour mintimider. Le rapport de M. de Clignanecourt relate les fe;itsy ;;
se sont passés au Fort Ottawa, de la méme maniére que Pavait écritqdé

sa main le sergent Berthier, sur le carnet de route dont je vous ai remis -

copie certifiée et collationnée,

’ « Le 26 mai? Jappris que M. de Clignancourt avait dit 4 Ja table de
M. de Neyon qu’il m’avait remis, copie de son rapport sur les événe-
}nents du 'For'tﬂOtLawa et qu'il ctait indigné de la plainte de M. déBeau—
jeu. Le soir méme, M. de Neyon avait donné P'ordre & M. de Clignan-
court de se rendre au Fort Moissae, pour y conlinuer ses sea"vicpsasr}
les ordres de M. de Beaujen. Voila bien un exempie de bienve)illan(lj:
dont((NE];:Z;I{eli‘oinjiev?:iguve,‘.p(;n.Jwr lres ofﬁci'e?*s places sous ses ordres|

e icebus écrivais la letire ci-dessus en vous priant de
donner-ordre d'instruire contre moi et de me défSrer en conseil de
guerre, J’ai fait remettre cette leitre ouverte & M. de Neyon avef; priéreJ
de vous la faive parvenir, aprés qulil en aurait pris €Olll{ai5;allce

«‘ Le 29 mai, Monsieur de Neyon me fit mettre au 'secret .me fit
supprimer mon papier et mon écriloire. :

« Le méme jour, hors de ma présence, et sur l"m‘dre de M. de
Neyon une perqgisition fut faite dans mes bagages et dans ma cellule
par M. du Barry: Pourgquoi? Dans quel but? De quel droit? Je Pignore!
Je suppose que ¢'élait pour s’emparer de mes papiers. - ‘

« Rendu méfiant par Pattitude de MM. de Beaujeu et de Neyon
lors de mon voyage & la Riviére de la Roche, et an Fort de Charires
donnt je vous ai rendu compte dans mon rapport du 21 avril 176i J'ai
pljxs mes precautions; J'ai laisse tous imes papiers en lieu sfu‘avant,mon
depar.t dela Nouvelle Orléans. Je me félicitai, aprésla perquisition d’hier
d’avoir éte trés prudent-et me promis de continuer a cacher toutes piéi
ces ou documents nécessaires a confondre mon dénoneialeur, qui vien-
draient entre mes mains. : J

(.c 28 miai, 5 heuves du soir. Monsieur de Neyon m’a fait extraice de
la prison par M. du Barry. M. de Neyon, aprés n’avoir dit de m’asseoir,
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« Jedois, sans plustarder, Monsieub,

: Har ves termes !
-t dressa la parole en ces : fonsie
e : r manguement & la discipline,

prononcer une canction & la plainte, pou
que M. de Beaujeu, votre chef, a formulée contre vous. s
« Avant de prendre une décision, jai tenu dans un esprit de jus-

tice et d’équité & votre ‘égard, & vous permettre d'e yous dlscu!‘per,‘oa;]u
moyen de preuves écrites, que vous prétendez avou: en votre poiseszlcur;
et qui établiraient, d’aprés vos dires, que vous navez comti;ll:.f aM 4
des manguements & la discipline que vous reproche votre i-]e-;' .Our
Beaujeu, et que vous ne pouvez encourir aucgne responsa 1ln e &-11_
les actes d’indiscipline commis contre M. de Chgnaflc’ourt par les mi v
ciens qui étaient cependant placés sous volre autor-;fe. ,Il va-us.] appai ]
tient de présenter votre défense, avec preuves d Pappui. Je vou
£ )
900“::3 Je répondis & M. de Neyon: « Je ne suls pas d’:‘accord a‘:r.t;c ,V(t)tus_;:
sur la qualité de Chef, que vous attribuez & M. de Beaujeu el qui s; ri
bue lui-méme. M. de Beaujeu est officier du méme grade gue moi. Nous
sommes tous deux capitaines. 1l est seulement plus ancien de, grade
gque moi. Ce qui ne lui confere aucune supériorité de, grade. Tl n'est Pas
mon chef, il ne I’a jamais été. Je n’ai jamais été place sous ses ordres,
je ne suis pas son subordonné, ayant mon commam-ie'menlt ‘pe.rsonnfe:;t
lui le sien, qui nous ont été confiés par deux autorites militaires diffé-
rentes. 23 5
« Je ne suis pas d’accord avec yous, ni sur la nature, ni sur I'inter-
prétation du texte et sur le caractere des accusations- contenues dans
la plainte gqu'a formulée contre moi Monsieur de Beaujeu. By
« M. de Beaujeu ne m’a pas accuseé de manque & la discipline, 1‘e.—

levant de volre autorité, et pouvant faire I'objet d’une punition diseipli-
naire, mais de véritables crimes d’ordre militaire, qui reléve'nt _de la
compétence du conseil de guerre, et qui, par conséquen‘t, ainsi que
jai déja eu 'honneur de vous I’écrire, dépassent vos pou.vm rs purement
disciplinaires. C'est devant cette juridiction seule, que J’entfands, f:om—
paraitre, non pas me disculper de fautes et de crimes que je n a.l pas
commis, mais bien confondre, dans un débat public, M. de Beau‘]eu‘ de
mensonges et de calomnies, 2 mon égard, et obtenir un arréi qui le
constate et mette a néant ces accusations. Je produirai, quand il sera
utile, tous documents et témoignages nécessaires pour confondre mon

accusateur. .
y o x
« Je vous réitere, Monsieur, la demande que jai formulée et que je

yous ai prié de transmettre a M. de Kerlerec, pour qu’il donne Vordre

d’informer contre moi et me défére 4 un conseil de guerre, potr ¥ ré-
pondre des crimes que m'impute i tort M. de Beaujeun.

« Je n’accepterai jamais une punition disciplinaire, relative aux
accusations portées conire moi par M. de Beaujeu, dussé-je faire appel
a la Justice du Roi! Le conseil de guerre seul doit en connaitre.

« Je dois attirer votre attention, Monsieur, sur les illégalités que
vous commettez & mon endroit et qui engagent votre responsabilité
personnelle.

« Vous me détenez en prison au secret, illégalement, vous abusez
ainsi de votre autorité; aucun mandat de justice militaire ou d’ordre du
Roi ne vous y autorise. Les réglements militaires ne vous donnent le
droit que de me consigner aux arréts. Vous commettez donc 4 mon
égard, une séquestration arbitraire doublée d’un abus de pouvoir.

« Vous n’aviez pas le droit, sans un mandat de justice, de faire
perquisitionner dans mes bagages. »

« Le soir méme, j'envoyai & M. de Neyon le procés-verbal de notre
entretien, par écrit, tel qu’il est reproduit ci-dessns.

¢ Augsilot aprés avoir recu ce document, M. de Neyon fit irruption
dans ma cellule qu’il fit fouiller par le caporal de garde, pour trouver
mon papier et mon écritoire; n’ayant rien trouvé, M. de Neyon m’inti-
ma P'ordre de les lui remeitre. Je ne lui répondis pas. Il voulut porter

la main sur moi pour me fouiller. Je lui fis remarquer combien son
geste manquait de dignité. Il partit.

« Je vous éerivis le méme jour ce qui est ci-dessus, vous confir-
mant mon désir d’élre déféré & un conseil de guerre. Je fis remetire
celte lettre & M. de Neyon pour vous la transmettre. 13 Juin 1761. M.
de Neyon me fit conduire a4 son cabinel ; il me dit:

« Jai omis de vous informer qu’en mars dernier, un sieur Billiet,
courreur des bois, s’est présenté au Fort, pour réclamer le paiement de
la somme de mille écus que vous lui deviez pour des fourrures qu'’il
vous a vendues en février dernier. Vous deviez lui payer chez son cor-
respondant 4 la Nouvelle Orléans; vous n’en avez rien fait. Vous avez
vendu les fourrures et gardé le produit. Le sieur Billiet criait tellement
fort et faisait du scandale que je I'ai mis en prison, mais, pour éviter
une plainte contre vous et pour 'honneur du parement, je lui ai versé
un acompte de 548 livres sur les trois mille, pour lui fermer la bouche,
Billiet vient de revenir réclamer le solde de son compte; il est 1a: je
vais vous laisser seul avec lui, vous avez fait des avances au Roi, qui
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doivent vous étre bientot remboursées; prenez des arrangements aveé
lui, pour éviter le scandale. » ‘, ;

« Je répondis 2 M. de Neyon: « Ce Billiet est un frippon, :_i os?r
réclamer mille écus alors que le prix convenu pogr lles peaux qlll il m’a
vendues était d’environ mille livres, ainsi qu’en faisait foi le papier que
je lui ai remis au moment de I'achat. Vous avez eu fort de payer, il
fallait attendre mon arrivée ici. J'ai, en effet, acheté a cet homme, non
pas des fourrures, mais des peaux de bisons pré[’)a’reesl a la sauvage,
pour le couchage de mes hommes, celles-ci ont été B i:%H charge
par le sergent gestionnaire de mon- détachemenf;, 'et §1str1buees sur un
bon signé de moi, aux soldats. Celte dépense a etfa: f_alte p‘ou‘u' le sor}r;pte
du Roi, et elle figure sur I'état des dépenses que'J ai }"emlsa M.. ,? ‘erl'—
lerec. Ces peaux existaient encore en assez bon état a I e 16
Nouvelle Orléans, et ont é1é toutes versées par le ges‘tmnn’anje au)’( ma-
gasins du ROI. Vous voyez combien vous m’accusez a la légere d a‘von"
vendu ces peaux et d’avoir mis Targent dans ma poche. Les accusations
de M. de Beaujeu sont du méme ordre. »

« M. de Neyon se retira et 'on fit entrer le sieur B'illiet, dans le
Cabinet de M. de Neyon ; il était accompagé d’un nommé Blonfieau:

« Je reprochai & Billiet d’avoir réclamé a M. de Neyon mille écus
alors que je ne lui devais que mille livres.

« Il me répondit: « Clest pas vrai, le comm.amdant m"a r{}is en
prison parce-que j’ai crié, alors, il m’a donné 548 hvres-, et il r.a a pas
demandé & lire le papier que vous m’avez fait; je ne sais pas lire, et,
en criant, j’ai dit: « je veux mes écus. »

« Je demandai & Billiet son papier, il me le remit, et. m’f?xpliqua
gqu'il était trés pauvre en ce moment et qu’il devait ‘del l’arg§nt a Blon-‘
deau, gui élait aussi pauvre que lui: mais gue celui-ci s.avant que IB’ROI
me devait de Pargent et qu’il accepterait un billet de mpl pou‘r 33 créan-
ce, Je consentis a lui faire un billet pour le solde, qu’il alval_t recu da
commandant b48 livres, il lui restait din 4562 livres, plus 6 livres pour
les intéréts, soit 458 livres. R

« Comme j’étais en prison, au secret, et que j'étais pf‘lVB de beau-
coup de choses indispensables, je proposais & Blondegu d augmenter le
billet de 400 livres, puisqu’il était marchand dans le village, il me four?
nirait pour celle somme des objets-que j’enverr.als _c.hercher chez 'lu‘1
dans son magasin, sur un bon signé de moi. Mais qu’il n’en pa1_'lera|t'a
personne. Blondeau me jura qu’il ne dirait rien & personne qu’il savait
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que j'étais en prison pour avoir battu « M. de Beaujeu en duel », et
que personne ne saurait rien des fournitures qu'il ferait, pour ne pas
étre puni par M. de Neyon.

« Je signai un billet de 858 livres, promettant & Blondeau que ce
billet serait payé par moi quand je toucherais 'argent qui m’est dp par
le Roi. Billiet et Blondeau se retirérent.

« M. de Neyon, aprés lui avoir rendu compte que je m’étais
arrange avec Billiet pour 858 livres, sans, bien entendu, lni parler de
mon arrangement avec Blondeau, M. de Neyon me dit : « Vous avez
mal inlerprété les termes de la plainte de M. de Beaujeu, il ne faut
rien prendre au tragique, il ne demande qu’une punition et il n’invoque
contre vous que des fautes qui ne constituent pas des accusations.
Voulez-vous, me dit-il, prendre la peine de relire avec moi celte
plainte ? Je ne I'ai pas sous la main, ajouta-t-il. Vous en possédez Ia
copie que je vous ai remis. Lisons-la ensemble. »

« Ce & quoi je répondis : — « Rendu méfiant par vos agissements,
J’al mis en lieu str toutes les piéces qui me concernent. »

« Furieux, M. de Neyon me fit reconduire en prison.

« Le lendemain, je lui écrivis : « J'ai 616 informé, Monsieur, par
une personne digne de ma confiance, que, lors du passage ici de
M. de Beaujeu, il y a trois jours, vous avez eu avec lui une longue
conversalion 4 mon sujet, & la suite de laquelle cet officier a rédige,
sous votre dicté, une nouvelle plainte destinée a éire substituée &
celle dont vous m’avez donné copie certifice. Dans ce nouveau texte,
les griefs invoqués contre moi par cet officier n’ont plus le caractére
de fautes de service sans gravité. Comme votre attitude & mon égard
m’oblige & prendre mes précautions, 4 cause, notamment, de la perqui-
sition illégale, qui a éLé faite par votre ordre, dans mes hagages et celle
que vous avez fait opérer vous-méme, dans ma cellule, i3 done mis en
lieu stir cette pidce ; elle n’est pas en ma possession. M. de Beaujeu
peut, comme il I'entend, modifier les termes et le sens de sa plainte. TI
n’y a que la premiére plainte qui compte pour moi. Elle est connue, de
tous les officiers de la Louisiane, y compris le gouverncur, M. de
Kerlerec, volre beau-fréve, auquel vous I'avez certainement transmise,
avec votre compte rendu. Elle était incluse dans ma lettre a cet officier
que je vous ai prié de lui transmettre. Les accusations mensongeres et
calomnieuses, portées contre moi restent entiéres ; elles touchent a
mon honneur et je veux en é&tre complétement et publiquement
déchargé, par un arrét du conseil de guerre, »
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« M. de Beaujeu vous a adressé le 25 décembre dernier, une lettre
gu'il m’a obligé illégalement & vous porter, contenant ceci :

« Le porteur de la présente, le sieur Lachappelle, officier au
Canada, aurait, parait-il, abandonné le Fort Détroit avec une partie de
la garnison, en emporiant une grande partie des approvisionnements
| de ce Fort, dés que les troupes anglaises ont été signalées, commae
] devant attaquer ce fort et il a gagané la Louisiane ou il hiverna avee sa
T' troupe sur les bords de Ulllinois; la situation de cet officier ne parait
: pas trés déterminée, c’est pourquoi je vous Penvoie. Il se fait passer
aupres des sauvages comme « Représentant du Roi ». Pour faire cesser
cette situation, jai P'intention de joindre cette troupe & mon détache-
ment, pour récupérer ces soldats au Service du Roi. M, de la Chapelle
est trés mal coté dans les troupes du Canada, pour son insubordina-
tion et les mensonges dont il est coutumier.

« BEAUJEU, »

« Cette lettre explique volre réception lorsque je me suis présenté
le 12 janvier au Fort de Chartres el vous I’al remise.

« Apres les explications que je vous ai données sur l'effectif de
mon détachement, et les conditions dans lesquelles je faisais retraite
sur la Nouvelle Orléans, vous avez écrit & M. de Beaujeu : « qu’il
paraissait trés mal renseigneé sur Pimportance de mon détachement,
qu’il était inutile de le joindre au sien, qu’il me renvoie auprés de mes
hommes et que vous viendriez inspecter mon camp, pour connaitre
exactement la situation ; que vous étiez surpris que M. de Beaujeu ne
vous ait pas renseigné sur les raisons qui m’avaient conduit & son camp.

« 11 est regrettable que vous ne m’ayez pas donné connaissance de
vos instructions 2 M. de Beaujeu et que vous ne nv'ayez pas aulorise,
comme je vous I'avais demandé, de retourner d’urgence au Fort Ottawa,
en faisant porter votre lettre, par un de vos officiers, & M. de Beaujeu.
Vous auriez évité 2 mes soldats une marche pénible par le froid et la

1l neige, de plus de 120 lieues, en ne me laissant pas dans incerlitude
sur vos intentions. ;
« M. de Beaujeu, pour me remercier de l'avoir ravitaille, voulait
i metlre en application la fable de M. de La Fontaine, du Chat, dela
i Bellette et du Petit Lapin L.
§ « Il m’éloignait du Fort Ottawa et, comme il est plus ancien de
) grade que moi, petit lapin, M de Beaujeu, jouant le role de la Bellelte,
| aurait pris ma place en vous réservant dans son esprit le role du Chat.
« Dés que M. de Beaujeu fut informé de mon départ pour la Nou-
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velle Orléans, par la lettre que je lui avait fait tenir, redoutant sans
doute que je ne rapporte & ma fagon lattitude de vous deux a mon
égard & M. de Kerlerec, il vous écrivit que j'étais parti pour la Nouvelle
Orléans, abandonnant les miliciens placés sous mes ordres, et vous
mettait en garde contre les rapports que je pourrais faire et qui ne
mangueraient pas de vous attirer des histoires & tous deux.,

« Vous avez immédiatement écrit 3 M. de Kerlerec que, sans
ordre et a votre insu, j’élais parti avec environ deux cents soldats pour
la Nouvelle Orléans, abandonnant sans chef, sur les rives de I'lllinois
une centaine de miliciens canadiens, et vous priiez votre beau-frére de
me renvoyer d’urgence au Fort de Chartres, dés mon arrivée a la Nou-
velle Orléans, pour régler la situation des miliciens, en mettant en
garde M. de Kerlerec, contre mes dires, étant cottumier du mensonge
et de I'insubordination.

« Cette lettre explique Paccueil platot réservé de M. de Kerlerec
et mon renvoi immédiat au Fort de Chartres. Malgré les explications
fournies dans le rapport que je lui avais remis, son refus de faire
ordonnancer les sommes (ui me sont dues par le Roi, voulant attendre
pour le faire, votre rapport sur la situation des miliciens soi-disant
abandonnés par moi.

« Cest de connivence avec M. de Beaujeu que cet officier a rédigé
sous votre dictée, la plainte formulée contre moi ; elle n'avait pour but
que de m’intimider et obtenir de moi mon silence, sur les fails regret-
tables qui avaient été provoqués. par vous deux, par votre manque de
franchise.

« Sentant frés bien que vous avez fait fausse route et connaissant
I'inanité de cetle plainte gui est mensongére et calomnieuse & mon
¢gard, vous cherchez & me faire revenir sur ma décision de me voir
déférer & un’conseil de guerre, dont vous redoutez tous les deux les
débats ot vous ne jouerez pas le beau role. Je suiz plus décidé que
jamais & faire tout ce qui sera nécessaire pour obtenir satisfaction,

« Vous commettez 2 mon égard des actes qui engagent votre res-
ponsabilité personnelle, en me détenant arbitrairement en prison au
secret, sans aucun mandat de justice, et en perquisitionnant dans mes
affaires. » ;

« M. de Neyon, blanc de rage s’est précipité dans ma prison et m’a
demandé :

(A suivre.)
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NECROLOGIE

e

Le 16 mars ont eu lien en Péglise de Mauves-sur-Huisne
(Orne), les obséques du marquis de La Jonquiére, décédé le
8 mars & Hauteville (Ain), 4 'age de 34 ans, des suites d’une
maladie contractée au front.

Jacgues-Camille-Henri-Marie-Raphacl de Taffanel, mar-
quis de Ja Jonquiére, était le descendant du neveu du mar-
quis de La Jonquiére, qui fut gouverneur du Canada,
Clément de Taffanel de La Jonquiére, plus connu sous le
nom de La Jonquiére Taftanel.

En 1727, le marquis de la Jonquiére ayant arme, avec
Pautorisation du roi, deux frégates et une corvette pour aller
faire la course aux Antilles contre les forbans et les inter-
lopes qui y faisaient le commerce au préjudice des négociants
francais, embarqua avee lui son neveu qui débutait dans la
marine. On retrouve souvent par la suite Poncle et le neven
sur le méme navire ou dans la méme expédition.

Il commandait ' Emeraude qui faisait partie de 'escadre
qui conduisait le marquis de La Jonquiére au Canada
en 1747,

Il ne participa pas cependant an combat du cap Finis-
tére. Avant recu de son oncle lordre formel de protéger les
navires du voi, qui transportaient au Canada des vivres
et des munitions, il dut se résigner & poursuivre sa route.
Il s'acquitta si bien de sa mission qu’il réussit & conduire

au Canada tous les navires qui lui avaient été confiés,
Il recut en 1757 le commandement du Célébre dans
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lescadre de Dubois de la Mothe destiné pour le Canada, 11
avait parmi ses officiers La Pérouse, son parent qui faisait
ga premiére campagne et dont il s'occupa comme d’un fils.

Les services importants quil a rendus au Canada et &
I'lle Royale, lui ont mérité la reconnaissance de tous les
Canadiens.

Devenu vieux, il g'était retiré & Rochefort oit sa maison

- existe encore. 1l mourut a I'dge de 93 ans victime de la

Révolution.

St de l'autre monde, il peut voir ce (qui se passe en
celui-ci, combien il doit étre fier de ses descendants. Depuis
que Nova Francia existe, c’est le deuxiéme membre de la
famille de La Jonquiére dont nous enregistrons la mort pour
la patrie. :

Iingagé en 1915 4 l'age de 17 ans, le jeune marquis de
La Jonquiére ne tarda pas a se distinguer par sa bravoure et
son intelligence. En 1918, il fut décoré de la croix de guerre
avec la citation suivante :

« Jeune officier plein d’entrain, de courage et de gaité,
méme dans les circonstances les plus délicates, notamment
le 1er janvier 1918 : sous un bombardement de nuit en obus
asphyxiants, a confinué a surveiller avec cranerie I'exécu-
tion d’un tir urgent demandé. » '

La Société d’Histoire du Canada prie la famille du
marguis de La Jonquiére d’agréer ses respectueuses condo-
léances.

TH. BEAUCHESNE.
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LIVRES et REVUES

Deux traitres d’Acadie et leur victime, par Emile LAUVRIERE,
docleur és-lettres, Paris-Plon1932. — Charles de Saint-Etienne
de 1a Tour au tribunal de Phistoire, par I’Abbé A.COUILLARD-
DrsprEs. Suivi d’Une figure coloniale au XVII® siecle, par
M. L. RiBOULET.

Quand M. Emile Lauvriére, gque nous n‘avons pas Phonneur de
connaitre, a publié : « La tragédie d’un peuple », nous n’avons pas
heésité a voir dans cet important travail Pesuvre d’un historien sincere
et le résultat d’un immense labeur.

1l ne s’ensuit pas que « La tragédie d’'un peuple » soit, & n’en pou-
voir douter, un livre parfail et sans erreurs. On peut étre trés sincere
et se tromper ; M. Laavriere en convient certainement: errare humanim
est.

; De fait, tout en reconnaissant dans ¢ La tragédie d’'un peuple » un

ouvrage fort documenté et lres captivant, il nous a paru que certaines
assertions prétaient le flanc & la critique et que celle-ci 8’imposail pour
ne pas laisser se perpétuer des légendes mal fondées.

Nous ne voulons faire ici allusion qu’aux pages consacrées par
M. Lauvriere & retracer I'histoire des de la Tour et de d’Aulnay.

Sans doute, faut-il reconnaitre que la plupart des ouvrages, parus
sur ce snjet avant « La tragédie d'un peuple », sont de nature a faire
adopter la maniére de voir suivie par M. Lanvriére. Mais sans mépriser
les ceuvres de ses devanciers, il est toujours permis, souvent irés
prudent, parfois nécessaire de les contrdler. Cest ce que M. I'abbe
A. Couillard-Després a commencé de faire en 1919, dounc avant Pim-
pression de « La tragédie d’un peuple », en publiant ses: « Observations
sur I'histoire de 'Acadie », par M. Moreaun ; ces observations ont mis
en évidence la partialité ou, si l'on préfere, les erreurs de ce dernier.

M. Lauvriére a cru devoir prendre a son compte, dans « La tragédie
d’un peuple », la thése qui prétend condamner sans appel et au méme
titre les de la Tour, pére et fils.

Mais il a rencontré dans M. l'abbé Couillard-Després un contra-
dicteur non moins sincére et fort documenté, qui a critiqué sa these

une premiére fois dans son ouvrage intitulé : « En marge de la tragédie
d'un peuple » ; une deuxiéme fois dans sa volumineuse et substanticlle
élude sur « Charles de Saint-Etienne de la Tour et son temps ».

A la suite de ces critiques, il faudrait pouveir dire en reponse
a ces critiques, M. Lauvriére a cru devoir rééditer sur les de la Tour
la thése qu'il avait adoptée dans « La tragédie d'un peuple ». Il a, en
conséquence, publié a4 Québec, dans un périodique distingué, « Le
Canada francais » (1931-1932), puis mis en brochure, une nouvelle
élude, intitulée : « Deux traitres d’Acadie et leur victime ».

A elle seule, la véhémence de ce titre, montre que M. Lauvriére
n’a pas estimé & leur valeur la documentation et I'argumentation de
M. I'nbbé Couillard-Després.

Il nous est impossible, en toute sincérilé et sans parti-pris, de
suivee le défenseur de d’Aulnay dans celte maniére de voir. Sans doute,
M. I'abbé Couillard-Després n’a pas fait disparaitre, il ne le prétend pas
d’ailleurs, toutes les incertitudes qui pullulent dans histoire des
premiers lemps de PAcadie ; on est cependant obligé, si l'on veul étre
impartial, d’admettre qu’il a projeté de vives lumiéres sur plus d’un
événement obscur, qu’il a dissipé plus d’une équivoque et détruit plus
d’un préjugé sur le compte de Charles de la Tour, en sorte que, nous

semble-t-il, on ne devrait plus, aprés la publication des travaux det

M. P’abbé Couillard-Després, pouvoir décemment intituler une étude
sur les de la Tour : « Deux traitres d’Acadie et leur victime ».

Un historien impartial et sincére s’efforce, bien entendu, de faire
de son travail 'expression de la vérité ; mais en méme temps, se souve-
nant qu’il peut errer, il accepte, comme un service rendu a la cause de
la vérité, 'examen de la saine critique. Si des piéces qu’il a ignorées
sont publiées, si des explications plus plausibles que les siennes sont
données, si certaines de ses assertions sonl infirmées, il n’hésite pas
4 enregisirer les nouveaux résultats acquis. Or, il serait puéril de pré-
tendre que les travaux de M. P'abbé Couillard-Després ne contiennent
pas de documents nouveaux, des explications heureuses et des rectifi-
cations nécessaires.

Pourquoi donc, M. Lauvriére, que nous tenons a croire plus ami
de la vérité que de ses conceptions, n’a-t-il pas davantage tenu comple
des critiqus de M. l'abbé Couillard-Després ? Une modification plus
large de sa thése n'aurait pas manqué de metire encore plus en évi-
dence sa réputation d’historien sérieux.

M. I’abbé Couillard-Després a répondu & « Deux traitres d’Acadie
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ot leur victime », par « Chatles de Saint-Etienne de la Tour au tribunal
de Ihistoire ».

Son intention avait été d’abord « d'ignorer le dernier travail
du distingué professeur » pour ne pas « éterniser un débat inutile,
ni reprendre une argumentation qui reste dans toute sa force puisqu’on
n’apporte pour la combatire gue simples dénégations el quaux hypo-.
théses anciennes on en substitue de nouvelles ». Evidemment, ainsi
conduit, le débat peut durer longtemps ; devanl cette perspective,
I'hésitation de M. abbé Couillard-Després est toute naturelle.

Cependant il a bien fait de reprendre la plume. Sa réponse
a d’abord I'avantage de maintenir les positions acquises ; elle rappelle
ensuite que la thése adverse ne peut plus étre admise sans conteste ;
enfin, juxtaposée & I’étude de M. Lauvriere, elle permet aux esprits,
désirenx de savoir & quoi s’en tenir, une comparaison facile et fructueuse.

« Charles de Saint-Etienne de la Tour au tribunal de I'histoire »
comprend d’abord, avec lavant-propos et la conelusion, seize para-
graphes qui, comme autant de tableaux, présentent le résume de I'éiude
plus vaste sur « Charles de Saint-Etienne de la Tour et son temps »,
et v ajoutent méme des réflexions et des détails nouveaux.

La réponse de M. I'abbé Couillard-Després renferme encore I'inté-

ressant travail que M. L. Riboullet, professeur de philosophie et de -

pédagogie; a fait paraitre, dans la revue « Montalembert », sur Charles
de la Tour, sous le titre : « Unefigure coloniale au XVIIe siecle ».
Cette étude montre que les travaux de M. Couillard-Després ont été
fort bien compris et appréciés par ce distingué professeur ; elle est
de nature 4 mieux faire connaitre en France les ouvrages, par lesquels
le savant abbé canadien cherche avec désintéressement et sinceérité
4 reconstituer d’une maniére plus véridique I'histoire des premiers
temps de P’Acadie ; elle prouve aussi que les labeurs de M. I'abhé
Couillard-Després portent des fruits, et que sa thése, dans son ensemble,
sinon dans tous ses détails, finira par s'imposer a l'altention des histo-
riens de PAcadie francaise. “Fr. 0.-M. JouvE,
0.TF. M.

Dictionnaire général du Canada, par le R, P. L. Le JEUNE,
Université d’Ottawa.

Le monumental ouvrage du R. P. Le Jeune est le résullat de vingt
années de travail. I’érudition de 'auteur est trés grande et ses lectures
sont prodigieuses. La bibliographie qui accompagne chaque article
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temoigne du profond souci d’exactitude qui a guidé le R. P. Le Jeure
dans la rédaction de son dictionnaire. Cette bibliographie est en elle-
meéme une précieuse source de renseignements,

Le R. P. Le Jeune est Oblat, mais son dictionnaire est un travail
de Bénédictin.

Depuis le « Panthéon Canadien » de Bibaud (ouvrage qui s'intitulait :
« Dictionnaire des hommes illustres du Canada », & sa premiére édition
en 1857) c’est-a-dire depuis 1891, aucun ouvrage en francais n’avait été
Publié sous cette forme de dictionnaire d’histoire du Canada. Et le
Panthéon de Bibaud a bien vieilli, est bien souvent inexact. Le diction-
naire du R. P. Le Jeune est donc un livee précieux pour tous ceux qui
s’occupent de P'histoire du Canada. II sera indispensable & tout canadien
soucieux de connaitre I'hisloire de son pays, et on devrait le frouver
dans toutes les bibliothéques du Canada.

Je ne me permettrai que deux critiques.

La premiére concerne quelques portraits qui illustrent et déparent
un si parfait ouvrage. Le portrait, par exemple, du vicomte d’Argenson,
gouverneur du Canada de 1657 a4 1661, nous montre un homme en
perruque et costume du temps de Louis XV. Le gouverneur du Canada
Argenson est né en 1628 et mort en 1709. 1l n’a donc pas vécu sous
le régne de Louis XV. Le portrait qui figure dans le dictionnaire est
celai du marquis d’Argenson, ministre des affaires étrangéres, mort
en 1757 ou du comte d’Argenson, ministre de la guerre, mort .en 1764,
mais n’est certainement pas celui da vicomte d’Argenson, gouverneur
du Canada. De méme, le portrait de Maisonneuve est de haute fantaisie.
Comment un homme du XVII® sitcle pourrait-il porter ce costume ?
Ce Maisonneuve-la devait vivre 4 Pépoque de la découverte de PAmé-
rique, car il rappelle étrangement Americ Vespuce, Cest qu’il faut
se méfier d'un certain nombre de portraits « historiques » publiés
au Canada. Celui de Champlain, notamment, qui est tout simplement
le  portrait du controleur des finances Particelli d’Emery, et celui
de Pierre Boucher, qui est celui d'un quaker.

Le BR. P. Le Jeune a eu soin dindiquer lorigine de certains
surnoms de personnages ou de familles canadiens. C’est tres bien et fort
intéressant, & condition de ne pas faive d’a peu prés. Ainsi, on ne voit
pas comment les Hertel auraient tiré leur surnom de Rouville d’un
bourg de I’Oise, alors que cette famille est originaire de Normandie,
ni comment le surnom de SBaint-Vilmé, porté par les Ailleboust, vien-
drait d'un village de Bourgogne appelé Saint-Villemer. Ces conjectures
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ne reposent sur rien. 1 sied d’étre prudent en cette matiére et de ne riefi
avancer qui ne soit authentiqué par un document ou prouvé par un
lieu d’origine, une possession de terre ou une parenté.

(Cles réserves faites, je m’empresse de rendre hommage a la science -

du R. P. Le Jeune. Son Dictionnaire est une mine de renseignements
ot d’indications. Il rendra les plus grands services aux historiens, aux
professeurs, aux étudiants. Et le nom du K. P. Le Jeune peut figurer &
coté de celui de Moréri, car son ouvrage est pour le Canada ce qu’est le
Dictionnaire de Moréri pour la France: une encyclopédie géographique
et historique dont aucune bibliothéque sérieuse ne saurait se passer.

Le Si¢se de La Rochelle, par F. bE VAUX DE FOLETIER, Paris,

Firmin-Didot.

L’ouvrage qu’a publié¢ M. de Vaux de Foletier est certainement
la plus compléte étude d’ensemble qui existe sur la question. 1l s’intitule
« Le Sidge de La Rochelle » et ce titre, qui rappelle celui d'un fameux
roman, n'est qua moitié jusle car ce travail pourrait s’appeler les Sieges
de La Rochelle.

L’auteur s'est servi des sources anglaises autant que des archives
de France pour écrire son histoire de La Rochelle pendant les tragiques
années 1627-1629. Aussi son information est-elle compléte et son
srudition immense. Il en résulte une abondance dans les détails qui eut
pu étre évitée en sacrifiant les trop minimes incidents. Cet excellent
ouvrage y eut gagné d’étre d’une lecture moins absorbante.

Buckingham est bien campé et ¢’est un portrait vivant qu’a peint
M. de Vaux de ce personnage, a la fois historique et romanesque.
Le départ de la flotte anglaise du port de Plymouth portant la fortune
de Buckingham et des rochelais est une des meilleures pages du livre.
Il y passe vraiment un souffle qui gonfle les voiles des gros vaisseaux
de guerre de celai que les Francais appelaient Bouguinquan. L’attagque
de I'lle de Ré et la défense de Toiras est également un chapitre fort
attachant. Ce Toiras qui fit échouer la premiére tentative des anglais
avait un langage aussi vif que spirituel. M. de Vaux cite de lui une

_admirable réponse a Buckingham qui le sommait de se rendre. Et, an
Garde des Sceaux Marillac qui lui avait inselemment dit @ « Qu'il
abusait sous prétexte de ses services et que ce qu’il avait fait, 500 gen-
tilshommes P'auraient fait s’ils avaient éié & sa place », Toiras répondit
vertement : « La France est bien malheureuse s'il n’y avait plus de
2000 hommes qui peuvent aussi bien servir que moi, mais s'ils en sont
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capables, ils ne P'ont pas fait ». Et il ajouta: « Mais il y a aussi dans
ce royaume plus de 4000 hommes capables de tenir les sceaux aussi
bien que vous ».

L'importance européenne du siege de La Rochelle est étudide dans
un chapitre qui n’est pas un hors-d’eeuvre, car il était bon que I'on dit
ce que I'Europe attendait de la défaite ou de la victoire des protestants
de la ville francaise en révolte. Ce point n’avait jamais été bien éclairé,
me semble-t-il, en tout cas, jamais 2 l'aide d’une aussi abondante
et judicieuse documentation, La révolte de La Rochelle contre Pautorité
royale et lalliance de sujets francais avec I'Angleterre dépassaient
les bornes de la guerre civile. La guerre de religions est méme rejetée
au second plan. Le siége de La Rochelle fut une lutte anglo-francaise
et le grand crime des rochelais fut Pappel a Pétranger. M. de Vaux
de Foletier met en lumiére ce grand fait que la victoire de Louis XIII
el de Richelieu sur les rochelais fut, en somme, platdt une victoire
de la France sur I'Angleterre que du catholicisme sur le protestantisme..
Car, il ne faut pas oublier que Charles I et Buckingham avaient espére
faire de La Rochelle une compensation & la perte de Calais que 'on
pleurait encore a Londres.

Dans une description du port de La Rochelle, avant la mort
d’Henri IV, Pauteur parle « des quais ol S’entassaient les morues
de Terreneuve, les pelleteries du Canada, les fruils d'Espagne... »
Les eritiques pointilleax discuteront ces fourrares du Canada, car il faut
avouer (qu'a cetle époque elles ne devaient pas encombrer beaucoup les
guais du grand port. Le commerce des fourrures, en 1610, n’était
pas encore bien considérable entre le Ganada et la France. Pourtant,
n'oublions pas gue les neveux de Jacques Cartier, La Jaunaye et Noél
avaient fait ce commerce et que le marquis de La Roche le fit 2 1a fin
du XIVe siecle, que M. de Monts, que le baron de Poutrincouert
envoyérent des fourrures du Canada et que Champlain en expédiait de
Québec qu’il avait fondé en 1608. Dés lors, la description de M. de Vaux
est & peu pres juste quant aux fourrures, et le chicaner la-dessus
fait songer au mot de La Bruyére sur les maniaques de ’érudition qui
discutent sar Artaxerxés Longuemain, afin de décider si ¢’était la main
droite ou la gauche qu’il avait plus longue que lautre.

LA RoouE pE ROQUEBRUNE,
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lies Archives du Canada

Les Archives du Canada qui constituent un sous=-
ministére indépendant & Ottawa, ont un bureau & Paris,
au Ne 1bs pue Frangois [er. Le travail de ce bureau est de
dresser un inventaire des picces relatives A Ihistoire cana-
dienne, qui se trouvent dans les grands dépots d'archives
a Paris et en province. On a déja fait la transecription de
plusieurs milliers de volumes=qui sont aujourd’hui aux
Archives d'Ottawa. Grace a ses activités, Ottawa posséde
maintenant la plus riche collection documentaire qui existe
sur I'histoire francaise du Canada, puisque aux documents
francais il faut ajouter les documents de source anglaise ou
canadienne qui se trouvent aussi sur ses rayons. Une vaste
collection de cartes enrichit également ce dépot, ainsi qu’une
bibliothéque historique.

Le département des Archives d’Ottawa est heureux de
mettre & la disposition des chercheurs et des historiens,
ses richesses documentaires et lexpérience de ses archi-
vistes. De plus, il invite également les institutions et les
personnes qui possédent des documents concernant le
Canada a les signaler a son bureau de Paris. Enfin, toute
personne qui le désire peut s’adresser & ce bureau pour
tous renseignements concernant Ihistoire canadienne.

L'Imprimeur-Gérant ! Gabriel ENavLT.
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Les Origines Spirituelles
et
le Quatrieme Centenaire
S8 du CANEDA

1534~1934

Conférence donnée, le 18 Déeembre 193]
sous les auspiees de la Soeiété d’Histoire du Canada
a Paris, & la hégation du Ganada,

par M. le Contre~Amiral G. LOIZEAU

Excellence,

Il y a une vingtaine de mois, 'hommage d'un exemplaire
de cette blaquette « Les origines du Canada — Francois Ier
fondateur du Canada et ses premiers Lieatenants » recevait
votre bienveillant et sympalhique accueil. Ce n’était qu'une
flamme timide et vacillante, mais qui, puisant chaleur et
lumiére aux sources vives et pures de la conscience francaise,
résista aux soufles hostiles.

Je rends grices a la libéralité du Service des Archives du
Canada et au patient et compétent labeur de ses délégués,
qui permirent la collection, la traduction, la mise a la portée
de tous, des documents relatifs aux origines du Canada. La
vérité n'apparait, dans tout son éclat, que depuis la publica-
tion des ceuvres de M. Biggar, et nous devons a M. Buron de
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pouvoir apprécier l'influence de I'Ymago Mundi,* de Pierre
d’Ailly, « I'Aigle de France » (1350-1420), sur les navigateurs,
Ch. Colomb et ses contemporains.

Ma gratitude n'est pas moindre pour mon ami canadien,
M. Beauchesne, le chef des archives publiques du Canada, en
cette Légation, si cordialement hospitaliére, du Canada en
France.

Monsieur le Président,

Bien heureuses furent les circonstances qui nous rappro-
chérent fatalement, je crois ; vous, Monseigneur, sur la trace
lumineuse et si bellement humaine du Roi-chevalier, votre
Francois I, et nous, son compatriote, dans son sillage, étin-
celant des griaces de la civilisation francaise et chrétienne, de
Constantinople en Nouvelle-France.

Sous quels auspices plus favorables que I'égide de la
Société d’'Histoire du Canada, que vous présidez, pouvait-il
m’étre donné d’exposer le résultat de trois années d’études ?
Il n’en est pas de plus précieux ; et je vous remercie de ce
que je considere comme un inestimable témoignage de con-
fiance, en un moment si opporlun, celui ot la nécessité
s'impose de montrer ce que signifie le quatriéme Centenaire
de 1534, a commémorer en 1934 au Canada, et en France.

Mesdames, Mesdemoiselles, Messieurs,

Jimagine que vos souvenirs ne sont peul-étre pas nets, a
votre gré, et que votre curiosité est piquée par cette question.
Je sunis certain, d’ailleurs, que vous désirez, que vous voulez,
qu’il vous soit parlé francais, c’est-a-dire loyalement, citations
textuelles: & 'appui pour éclairer votre jugement, qui sera
libre. C'est bien ainsi que je 'entends, en dépit de la since-
rité et de la chaleur de mes convictions, contre lesquelles je
vous mets en garde. La parole est une action, et je voudrais
que la mienne fut une bonne action réparatrice. Vous ne
m’en voudrez pas d’y mettre de I'ame et du ceeur.

Voici lés traits essentiels de cette grande fresque franco-
canadienne :

- Les origines spirituelles du Canada.
Francois Ier fondateur de la Nouvelle-France.
L'aurore de la Colonisalion francaise nationale.
Le quairiéeme Centenaire du Canada.

Puisqu’il s’agit de civilisation, et chrétienne, cest un
veritable voyage dans le temps et dans l'espace auquel je
vous convie, dans l'espérance de ranimer des souvenirs qui
vous sont chers, de rétablir des accords fondamentaux que
vous ne soupconnez plus, et, peut-étre, de faire découvrir,
a certains d’entre vous, un inconnu suggestif et exaltant.

A Torigine, retentit la parole du Maitre 4 ses disciples :
« Allez ! Enseignez toules les nations, préchez I'Evangile a
toute créature et jusqu’aux extrémités de la terre. » Alors, le
christianisme rayonne en tous sens, el par la voie de mer
principalement, prodigieux animateur et inspirateur d’élans

surhumains. Ecoutons Pierre de Nolhac, dans Le festament
d'un Latin :

Tu rapproches encor les hommes : c’est pour eux
Que de nouvelles nefs fendent les flots heureux...
Courez, saints ignorés, de rivage en rivage !
Allez, sans vous lasser, porter voire message
A la mer heliénique et dansles ports latins.

s

Ils iront plus loin, beaucoup plus loin, en Armor, en
Britannia, en Hibernia et en Islande, ou ils seront, venus des
monasteres fondés en Irlande par saint Patrice, au Ve siécle,
bien avant que les Vikings n’y arrivent.

Convergence, la plus invraisemblable qui soit, par dela
les mers les plus dures, d’hommes animés, les uns du plus

genéreux esprit de sacrifice, et les autres des paésions les plus
violentes.
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1l est ulile d’avoir rapproché « L’histoire de la Bretagne,
de lorigine & la réunion », par A. Raison du Cleuziou,
« La découverte de I'’Amérique par les Normands vers
Ian 1000 ». « Deux sagas islandaises », par le Lieulenant-
colonel Langlois et le premier volume d’« Histoire partiale,
| Histoire vraie », par J. Guiraud, pour apprécier les exploits

de ces humbles et hardis navigateurs, et le triomphe des

pacifiques sur les barbares, humanisation qui fut si rapide,
i aux rives de notre estuaire de Seine.
{ En fait, les premiers navigateurs européens qui atterrirent
l au Groénland, qu’ils colonisérent, a Terre-Neuve, au Labrador
_ et peut-étre au bas Saint-Laurent ou la Nouvelle-cosse, soit
E au Canada, sont les Vikings ou Northmen ou No_rmands, qui,
vers 860, abordaient en Islande.

Au second voyage au Groénland, des religieux les accom-
pagnent et, au Xe siccle, la colonie, baptisée, verse le denier
4 Saint-Pierre, en dents de morse, par lintermédiaire de
l'archevéque de Hambourg. métropolite pour tous les pays
du Nord. :

Alors, deux diocéses sont constitués en Irlande, ou
Drontheim compte 20.000 ames ; le christianisme gagne
jusqu’an nord de ce qui s'appellera 'Ameérique, et, parmi les
croisés, il y aura des islandais.

Ce qui bouleverse nos notions historiques, apprises de
maitres incomplétemenl renseignés ou partiaux, n'est cepen-
' dant que concordance logique des grands courants psycholo-
l giques de 'humanité et de ceux naturels, marins el aeriens,

auxquels celle-ci abandonne sa barque.

Nous avons tort de croire que les vrais ou premlers
découvreurs sont ceux qui ont écrit leur voyage, se gardant
bien d’indiquer les sources de leurs informations et les justi-
fications de leurs convictions.

| Mais il ne sagit pas de déboulonner des statues, de
l Colomb, de Cartier et autres ; au contraire je vous propose
de justifier I'érection de nouveaux symboles commémoratifs.
| Quoiqu'il en soit, n’étes-vous pas d’avis quil imporiait
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de marquer qu’il en fit de linstauration de la civilisation
chrétienne au futur Canada, comme de sa découverte : effec-
tuée quatre siécles plus tot qu'il ne fut enseigné jusqu’a présent,
elle ne semble pas avoir laiss¢ de traces matérielles appa-
rentes chez les peuples autochtones.

Actuellement, nos missionnaires en dépit de leurs
meéthodes et moyens si perfectionnés, n’éprouvent-ils pas
d’extrémes difficultés dans I'humanisation de certaines natures
sauvages, et sils abandonnaicnt leur apostolat, qu’en
resterait-il ?

Le Lieutenant-colonel Langlois fixe au XVe siécle la fin
misérable de la colonie européenne au Groénland, et il ne
semble pas, d’autre part, quiil se soit ¢coulé plus de 50 ans
avant la présence aux Terres-Neuves de pécheurs francais
(1454 d’aprés un document écrit).

Les religieux furent toujours des informateurs de premier
ordre et il ne serait pas concevable que, par eux, la richesse
en poissons des eaux fréquentées par les compagnons des
Vikings, ne fut pas parvenue a la connaissance des bretons,
oui-dire revenant par les abbayes de Saint-Mathieu et de
Landevennec, par exemple.

Le Roole d’Oléron, établi au XII* siécle, par Eléonore
d’Aquitaine « pour servir de loy en la mer du Ponant... »
fut immédiatement connu des nordiques et appliqué.

Nous, francais, sommes invraisemblablement lents dans
la réalisation des capacités et des possibilités de la mer et dans
la juste estimation des effets de la conscience navale de nos
populations maritimes, qui fit merveille incessamment (1).

Mais nos ports d’exportation du sel et du vin étaient des
centres actifs de propagande.

Ainsi les pécheurs normands, bretons, charentais et hayon-
nais connaissaient la route de Terre-Neuve et savaient que les
poissons y arrélaient parfois la marche du bateau, dans la
deuxieme moitié dn XVe siecle.

(1) Conscience Navale ¢l coloniale, du méme auteur (Argo, Paris, 1930).
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Colomb s’en fut parait-il en 1477 & Islande, apprenant ou

confirmant I'existence de terres proches, mais qu’il n'y avait

pas meérite a découvrir, et, qui, froides, ne permettaient pas,
vraisemblablement, d’aller, en route libre, & Cipangu (Japon).

Les navigateurs précurseurs de Jacques Cartier furent
donc trés nombreux, et, par eux, se maille la chaine des Vi-
kings, dont le eélébre malouin mouillera de multiples ancres
dans le fleuve Saint-Laurent, qu’il remontera jusqu’'a ce que
les rapides de Lachine 'arrétent.

Et pour en finir avec cetie mise au point de ce qui devint
légende, parce que les relations de voyages, quand elles sont
sinceres, présentent moins d’attraits gue les récits verbaunx
images et amplifiés, signalons ceci qu'écrit le narrateur du
premier voyage de Cartier:

Plantation d’'une croix au lieu appelé Saint-Servan, le 12
juin 1534. Rencontré, a la riviere Saint-Jacques, un grand
navire pécheur de la Rochelle. Il est condunit du « hable » de
Brest au « hable » de J. Cartier, (actuel Cumberland harbour,
au nord du goulet intérieur du détroit de Belle-Isle).

Plus tard, venant du sud, et se trouvant au fond du golfe
du Saint-Laurent, au nord de la pointe est de 'ile Antigosti, on
voit venir, 4 bord, des indigénes, « comme s'ilz eussent été
francoys ». Ces indigénes faisaient comprendre qu’ils apparte-
naient aw « cappitaine Thiennot, lequel estoit sur ledit cap »
les rappelant. Le nom de Thiennot est donné au cap.

Il est vraiment facheux que des francais se rencontrant,
si loin de leur pays, ne se manisfestent pas plus de fraternite,
et que ce narrateur n'approfondisse pas la recherche des rai-
sons de la présence de ce compatriote a 'entrée du fleuve. Une
seule interprétation est justifiée: en 1534, la cote nord du golfe
du Saint-Laurent était connue et fréquentée et on n'est pas
surpris, sur les caravelles derniéres venues, d’y trouver des
francais et des indigénes apprivoisés. - -

En conclusion, modeste et sincére, il résulte de ce recit,
qui a les mémes caractéres, que nous sommes, nous francais,
fondés dans notre croyance qu'ils étaient de chez nous, ceux
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qui, les premiers, a une date indéterminée des XVe et XVIe
siecles, élablirent des relations avec les indigénes de la
Nouvelle-France, plus tard Canada.

*
* *

La présence, a terre, de ce francais et les allures de ces
indigénes « comme des francoys », sont émouvantes. Elles
me rappellent les accueils si différents des canaques néo-
hébridais, suivant qu’un colon ou un missionnaire vivait dans
leur voisinage ou qu'au contraire ils ne connaissaient de la
civilisation que la goélette du collecteur de coprah. Les pre-
miers apportaient leurs armes pour les échanger, mais les
aufres pour se défendre, nous croyant, aussi, des anthropo-
phages. C’était en 1891.

Nous ne saurions trop insister, 'occasion s’en présentant
4 lorigine d’'une colonie, sur la séduction que le francais
exerce sur l'incivilisé, ni marquer comment il pratique, ins-
tinctivement, la politique du sourire et de la main tendue.

Mais n’est-ce pas parce que, aux dispositions privilé-
giées du celte et du gaulois, s’ajoutérent, d’abord, les qualités
gréco-latines, et, enfin, les vertus chrétiennes ?

Imprégnés d'indépendance, de gaieté, de lumiére, de
beauté, de droit, de justice, de raison aussi et de charité, nous
fames des libérateurs, des pacificateurs, des civilisateurs, et,
done, des colonisateurs incomparables.

Ils ne sont vains ni 'un ni lautre, ces qualificatifs de
fille ainée de I'Eglise et de roi trés chrétien, consécration de
quatorze siecles d’évolution dans les voies, si dures et parfois
sanglantes, des perfectionnements spirituels et psycholo-
giques.

Des noms sont dans toutes les meémoires, Geneviéve,
Clotilde et Clovis, Blanche de Castille et saint Louis, Jeanne
d’Arc el tous ceux qui surgissent dans chacun de nos clochers
et de nos prénoms localement honorés.

En Méditerranée, les Chevaliers hospitaliers de Saint-Jean
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de Jérusalem, puis de Rhodes et enfin de Malte, sont les dé-

fenseurs des opprimés et de la chrétienté; leurs principaux

Grands Maitres étaient francais, et ceux-ci, sous tous les régnes,

recoivent I'assistance des deniers et des forces de la France,

principalement de Louis XII et de la duchesse Anne, riche en
vaisseaux et en marins, devenue reine et belle-meére de Fran-
cois I, 'animateur des marins ponantais et le fondateur du
Canada.

Ce survol millénaire, et des Lieux Saints au Saint-Laurent,
doit planer, quelques minutes, au début du XVe siécle, et sur
les Canaries occupées, en 1402, par le normand Jean de Bé-
thencourt et le poitevin Galifer de la Salle.

Parce que le Maitre avait dit « Allez ef enseignez les peu-
ples! », le Saint-Si¢ge tenait la main 4 ce que les prises de
possession de territoires et de leurs habitants se fissent avec
charge d'dmes et non pour des fins seulement temporelles.

Le Pape accordait donc ses encouragements et sa protec-
tion aux souverains tidéles a cette doctrine, et les francais en
bénéficiaient.

C’est pourquoi, sur la demande de de Béthencourt, le
pape Innocent VII fonde un diocése aux Canaries.

Quelle magnifique triangulation de notre globe que cette
base des Canaries en Islande, avec un sommet en Chine, aux
rives du Pacifique! Tel est 'obscurantisme, si lumineux, du
moyen-age!

Tel est aussi. I'esprit traditionnel du temps, qui va inspi-
rer la politique du roi-chevalier Francois I*", dont 'humanité
est I'un des traits les plus frappants et les plus beaux; élevé
dans’le cadre de la chevalerie francaise, qui lui inspire le
désir d’honorer tous les talents, lettré et poéte, artiste lui-
méme, genereux et passionné, Francois Ier est l'esprit qui
crée, anime et féconde.

N’est-il pas étrange que 400 ans se soient écoulés avant
que ne soit révélé son role primordial, dans l'essor de la
conscience navale et coloniale de nos populations ponantaises,
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dont Tinstauration de la civilisation francaise en Nouvelle-
France, sous le signe de la Croix, est comme I'éclatante
aurore. :

N'est-ce pas que le Facteur Moral est constamment négligé,
génant pour certains, acteurs ambitieux ou malheureux, ou
indifférent a I'historien synthétique qui n’attache d’importance
qu'aux résultats, aux réalisations positives ? I'exemple le plus
probant en est U'omission généralisée de I'influence, prédo-
minante cependant, de ce facteur, sur les difficultés de tous
ordres qui angoissent I'univers, depuis la guerre germanique
de 1914-1918. Psychologiquement, 'homme ne change guére ;
il est méme douteux qu'il s’améliore, présentement.

Il n’est pas de roi plus prés du ceeur de ses sujets que
le fut Francois Ier, payant de sa personne au combat, comme
en chevauchées administratives ou de controle.

Si Louis XII avait ordonné la constitution d’une armée
de mer royale, en 1513, son jeune successeur fail achever,
en 1523, le port da havre de Grasse « mémement que c'est
le bien de la chose publique ».

Il visite Saint-Malo, si renommé, en 1518, les Rochelais
deux fois et le fameux Ango, a Dieppe, en 1534-1535. Il assiste
au départ de sa flotte concentrée en 1545 au havre de Grasse.
La Bretagne est réunie a sa couronne en 1532,

En 1523, le florentin Verrazzano, pour le compte de com-
mercants en soie, principalement, et du roi, tente le voyage
des Indes par l'ouest, ayant promis « la découverte de royau-
mes différents des pays rencontrés par les portugais ». De la
Floride il remonte jusqu’au 50° nord.

Les exploits de Colomb et de ses successeurs hantaient
les imaginations et Francois Ier avait durement éprouvé, en
Méditerranée, les inconvénients de 'impuissance navale. La
défection de Doria lui enseigna la confiance en ses propres
sujets, les hommes de mer du Ponanl, ces rudes gars, pécheurs
aux Terres-Neuves, rouliers habiles, corsaires intrépides.

En 1522, I'évéque André, de Murray, ne lui avait-il pas
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écrit ce conseil, de défense contre Henri VIII, le maitre de

Calais, a l'orgueilleuse devise « Qui je defends est mailre » :
« Sire, pour 'amour de Dieu, et pour votre honneur, faltes
tant que vous soyez maitre de la mer. »

Aprés la paix de Cambrai, en 1529, avec Charles-Quint,
il a quelque répit, mais il épouse la sceur ainée de son rival,
Eléonore d’Autriche, dont la présence rendra difficile la garde
du secret dans I'exécution de ses projets.

Voila donc les facteurs spirituels et psychologiques propres
au roi de France, le trés-chrétien, qui, en 1526, signe avec
le pape, Florence, Venise et Milan, an chateau de sa naissance,
la Ligue de Cognac, et qui soutint le fameux dieppois Ango.

Plus tard, les hostilités avec Charles-Quint reprises et les
expéditions en Nouvelle-France échappées aux vaisseaux espa-
gnols, en 1541, il répondra a I'envoyé de 'empereur : « Est-ce
donc déclarer la guerre et contrevenir 4 mon amilié avec
Sa Majesté que d’envoyer la-bas mes navires ? Le soleil luit
pour moi comme pour les autres ; je voudrais bien voir
la clause du testament d’Adam qui m’exclut du partage du
monde ».

Ah 1 certes, ni les toits de leurs chaumiéres, ni les mats
de leurs barques ne'portaient d’antennes, mais quels échos
de fierté et de sympathie pour leur roi, de tels mots et de telles
boutades éveillaient-ils chez nos marins ?

Il faudra que Colbert lance une flotte de petits modéles
pour intéresser les courtisans a Versailles et Louis XIV, qui
le fera, d’ailleurs, & sa mort, enterrer la nuit et clandestine-
ment, I'ayant chargé de la responsahilité de la levée d’'impots
excessifs.

Bonaparte et Napoléon, inconscients navals, rejetteront
sur les marins, leurs défaites d’Aboukir et de Trafalgar, con-
sequences de leur propre ignorance des choses de la mer et
des gens de mer. \

Que la T. S. F. ne nous a-t-elle transmis de Washington,
de Londres et de Genéve des déclarations aussi bellement
francaises et également justifiées : Le monde est partage,
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au prix du sang, el nous avons charge d’ames autant que
d’intéréts. Nous voulons la mer libre et sans maitres.

Pour Francois Ier, élevé chrétiennement et humaniste,
noble et sensible a toutes les beautés, dont I'honneur, ainsi
que pour ses grands successeurs, Henri IV, le protecteur
de Champlain, Richelieu et Colbert, créateurs et organisateurs
de compagnies de colonisation, puis, aprés un siécle de de-
faillances, hors des commandements de la conscience nationale
francaise, pour ceux qui, a partir de 1830 reconstituérent nos
domaines d’outre-mer,... le partage du monde n’est pas seule-
ment la distribution de ses richesses, pour la satisfaction de
la cupidité de souverains et de peuples conquérants, non,
c’est la répartition des étres humains entre les nations civi-
lisées, capables de les libérer du joug de toutes les miséres,
de les élever et non de les spolier, asservir et détruire.

Le témoignage s'en trouve, éclatant et réjouissant pour
tout francais et canadien de bonne foi, dans les relations des
voyages de Cartier et du premier vice-roi, de Roberval.

Hommage doit étre rendu, avant de se référer a son ceuvre
considérable, la plus compléte et sincére qui soit, & M. A.-P.
Biggar, chef archiviste du Canada en Europe : les textes de
ces différentes relations, leurs rapprochements et les commen-
taires explicalifs ou justificatifs de M. Biggar, fournissent les
clefs de bien des questions quelque peu mystérieuses, pour
les esprits superficiels. .

Sur certaines de celles-ci, il avait déja projeté la lumiére,
dar‘1s son ouvrage Les Précurseurs de Jacques Cartier, et,
maintenant, nous n‘avons qu’a interpréter les textes qu’il met
a la portée de tous, ce qui fut fait, ci-dessus, concernant
le bateau pécheur de la Rochelle, le capitaine Thiennot et ses
indigénes.

' 1l importe toutefois de signaler la présence, non mention-
née dans les récits des premier et troisieme voyages, d'un
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gentihomme breton, Olivier du Breil de Rays. sur les cara-
velles de Francois Ier (1).

1l était cousin de Claude de Pontbriant, échanson du
dauphin qui, lui, avec d'autres gentilshommes et amis, furent
enregistrés par I'historiographe du deuxiéme voyage, et par
les historiens.

Du Breil mourut au cours du troisiéme voyage, myste-
rieusement, et si, dans les manuscrits généalogiques de sa
famille, a la Bibliothéque nationale, n’existait pas un acte
de tutelle de son fils, nous ignorerions ce qui est de grande
importance, quant a la qualité de Esprit qui soufflait en
poupe des caravelles de France. Son cousin est mort 2 mois

apres sa rentrée du deuxiéme voyage.

Serait-ce parce quiils étaient de trés vieille noblesse et
fideles serviteurs des ducs de Bretagne, venus a la cour avec
la Duchesse, que nous méconnaitrions leur dévouement a une

_entreprise nationale et leur influence sur son bienfaisant

dénouement ?

Leur mérite était grand, car, aux extrémes, que trouvait-
on, alors, qui qualifiait les gens de mer ?

« Ne changez jamais vostre lance, vosire cheval de bataille,
ni vos esperons dorez a une voile, houhngue ou tringuet, car,
A4 la vérité, ce n'est pas le fait du francais que la marine »,
conseillait le maréchal de Vieilleville.

D’autre part, sur certains navires, ne se vantait-on pas
de savoir faire « éternuer 'or », quand I'abordage des galions
avait réussi ?

La cour du roi cognacais élait de celles qui offraient
le plus de charme a la jeunesse et on ne se risquait point sur
mer et si loin sans faire son testament.

Que notre satisfaction soit donc sans réserve, devant cette
si ¢difiante solidarité et du roi et des gentilshommes, ses yeux,
son esprit et son cceur, et des capilaines el des équipages,

(1) Frangois Ivr, fondafeur du Canada el ses premiers Lieutenants,
du méme auteur, Meynial, Paris.
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dans l'accomplissement d’expéditions pacifiques et civili-
satrices. Saluons-en les victimes, qui étaient bien de ces fran-
cais dont leur roi disait « qu’ils élaient de tous les peuples
le plus prompt au sacrifice »,

Telle est la conclusion de notre plaquette « Origines
du Canada. Francois Ier Fondateur du Canada et ses Premiers
Lieutenants » publi¢e en février 1930 par M. Meynial.

Voulue, armée & ses frais, animée par le roi de France,
aussi discrétement que possible, a Saint-Malo, la premiére
expédition consiste en une reconnaissance hydrographique du
détroit de Belle-Isle, du nord et de l'ouest de Terre-Neuve,
et des coles ouest el nord du golfe de Saint-Laurent.

La mission d’humanité s’accomplit deux [ois sous le
signe de la croix, d’abord, nous I'avons dit, le 12 juin 1534 et
sans céremonial, an lien que 'on nomme Saint-Servan, puis,
le 24 juillet, au nord de la Baie de Chaleur, en un lieu men-
tionné R. de Memorancy, Hunguedo ensuite, et, maintenant,
Gaspé, qu’il importe de retenir.

Cette derniere croix est trés haute, avec un « écusson en
bosse a trois fleurs de lys » et « Vive le roy de France ».

« Et icelle croix plantasmes surladicte poincte devant eulx, lesquelz
la regardoyent faire et planter. Et, aprés qu’elle fut eslevé en I'air, nous
mismes lous a genoulx, les mains joincles, en adorant icelle devant eulx,
et leur fismes signe, regardant et leur monstrant le ciel, que par icelle
esloit nostre redemption, dequoy ilz firent plusieurs admyradlions, en
tournant et regardant icelle croix.

.. vint le cappilaine, aveques trois de ses filz et son frére... nous
monstrant (au loin, a terre) ladite croix, et faisant le signe de la croix
avec deux doyds... Et puis leur monirasmes par signe, que ladite croix
avoit esté plantée pour faire merche et ballise, pour entrer dedans le
hable... Nous firent signe qu’ilz ne habbalroyent la dite croix. »

Ce sont deux de ces fils qui furent embarqués a bord et
emmenés en France et utilisés comme interprétes.
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A partir du début de juillet, pour dépeindre la nature et
les indigeénes, il est manifeste que le narrateur n’est plus
soumis au contréle du pilote hydrographe et témoigne de
qualités supérieures de jugement et d’expression de ses impres-
sions.

Préoccupé par l'objet de sa mission spirituelle, il for-
mule cet avis : « Je estime mielx que aultrement, que les
gens seroient facilles a4 convertir & nostre saincte foy »,

Tels sont les faits et gestes qui justifient, on ne peut
mieux, la célébration, & Gaspé, en 1934, du quatrieme cente-
naire de linstauration, ou mieux de la restauration, de la
civilisation chrétienne par la France au Canada, décidée par
le Souvenir Canadien. Nous y reviendrons.

Le deuxiéme voyage (mai 1535-juillet 1536), dans le fleuve
Saint-Laurent donne lieu 4 la méme manifestation : une croix
semblable & celle de R. Memorancy, est érigée, le 3 mai 1536
« jour et feste Saincte Croix » au lieu ainsi nomme, pres de
Stadaconé ; son écusson est aux armes de France el porte
« escript en lettre atticque : Franciscus primus. Del gratia fran-
corum rex. Regnal ».

En septembre 1535, le jour de « saincte Croix » les navires
mouillent en un lien favorable qui recoit ce nom et le 19,
Cartier, les gentilshommes avec cinquante « mariniers », sur
le gallion et les deux barques s’en vont & Hochelaga, d'olt ils
reviennent le 11 octobre. Un fortin et un parc y avaient éte
établis par ceux restés a ce mouillage.

En décembre, le scorbul se déclare et 25 hommes en
meurent, jusqua la mi-avril. Misére et désolation « englassez
dedans et les naiges », priéres, messes et veeux. « Mays Dien,
par sa saincte grace, nous regarda en pityé, et nous envoya
congnoissance et remedde de nostre garison et santé. »

« Lequel dom Agaya respondit, que avecq le juz des
feulhes (de I’ « annedda ») et le marq, il s’estoit guery. »

La croix dressée la le 3 maiavait le caractére d’un ex-voto
et le récit ne mentionne pas de cérémonie destinée a frapper
les indigénes, analogue 2 celle du premier voyage, & Gaspe.

Chronologiquement, le manifeste ci-dessous, hommage
adressé au roi, avant le départ, en mai 1535, aurait da pré-
céder I'implantation de la croix de Stadaconé, actuellement

Québec ; mais il valait mieux grouper les trois gestes chré- -

tiens civilisateurs en Nouvelle-France.

Ce témoignage des dispositions desprit et d’dme des
missionnaires en partance, et qui n’est pas de Cartier, jen
'suis d'avis avec M. Biggar, est le couronnement de tous les
arguments qui précédent, en faveur des roles du roi et de ses
gentilshommes dans I'instauration du christianisme, car il est
bien évident que ces derniers ne traduisent leurs sentiments
de foi fervente, en usant de belles images, qu’'en connaissance
des intentions de Francois Ier et de ses capacités littéraires et
scientifiques.

C’est un morceau d’anthologie :

AU ROY TRES CHRESTIEN.

« Considérant, 6 mon trés-redoubté prince, les grantz bien et don
de grace qu’il a pleu a Dieu, le Créateur, faire a ses créatures, et entre
les aultres de mectre et asseoirs le souleil »... (suivent des considéra-
tions cosmographiques liées aux conditions climatiques d’existence, des
animaux, végétaux et des personnes et une référence a la doctrine des
« philozofes » anciens de I'inhabitabilité de 3 des 5 zones de la terre « sans
aventurer ny mectre leurs personnes aux dangers esquels ilz eussent peu
encheoirs a chercher I'expériance de leur dire. »

¢ ... suyvanl volire roial commandement, les simples mariniers de
présent, non ayans eu tant de craincte d’eulx mectre en l'aventure
d’iceulx et dangers qu’ilz ont eu et ont désir de vous faire trés-humble
service a I'augmentation de la trés saincte foy chrestienne, ont congnen
le contraire d’icelle oppinion desdictz philozofes, par vraye expériance. »

Le mouvemént diurne apparent du soleil évoqué provoque cette
comparaison : « ... qu’il pleust & Dieu que toutes humaines créatures...
ainsi qu’elles ont veue et congnoessance d’iceluy souleil, aint eu et ayent
pour le temps a venir, congnoissance et créance de nostre saincte foy.»

« ... Car premiérement icelle foy a esté semée et plantée en la Terre-
Saicte, qui est en I’Asye, a I'oriant de nosire Europpe, et, dempuis, par
succession de temps, apportée et divalguée jucques & nous; et, finale-
ment en l'occidant de nostre dicte Europpe, a I'exemple dudict souleil,
portant sa clarté et challeur d’oriant en occidant, comme dict esl. »
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. « Et maintenant en la présente mavigation, faicte par vostre roial
commandement, en la descouverture des terres occidentales,... pourrez’

veoirs et savoir la bonté et fertillité d’icelles, la innumerable cantité des
peuples y habitans, la bonté et paisibleté d’icenlx...»

« Lesquelles choses donnent & ceux qui les ont veues, certaine espe-
ran de Paugmentation future de nostre saincte foy, de voz seigneuries et
nom trés chrétien... ete... »

Telle est la plus éclatante illustration de la doctrine fran- -

caise royale, mais aussi populaire, de civilisation et de colo-
nisation ; et c’est une aberration de nolre conscience natio-
nale que cela ne fut pas vulgarisé, ayant été publié¢ a Paris en
1545 et lu par Rabelais. Une copie en fut découverte au British
Muséum en 1863. i

C’est l'aurore de ce magnifique empire, France d’outre-
mer créée par expansion de notre génie bienfaisant, dont nous
célébrons, maintenant, la reconstitution, aprés n’en avoir plus
conservé, en 1813, que quelques ilots. i

Certes « nostre saincte foy » allait d’Orient en Occident,
mais il importe de remarquer que Francois 1°, chassé de la
Méditerranée par Charles Quint, et, obligé de ruiner la Pro-
vence devant lui, en 1536, pratique une politique d’entente
avec Soliman II, dont le résultat est 'amélioration des rapports
avec les pirates d’Alger. .

Des Marseillais ont un établissement & La Calle et le
premier consul européen a Alger sera un francais en 1564. De
ce jour, la bienfaisance et la charité chrétiennes adouciront
le sort des capfifs ; la croix pansera les blessures faites par
le croissant, préparant, par combien de sacrifices, la libéra-
tion de 1830.

Nous est-il permis de conclure, maintenant, sans méme
I'apparance du paradoxe, que la France, en la personne de
Francois Ier et de ses agents, instaure sa civilisation chrétienne,
fait rayonner son génie humanitaire, de Constantinople au
Saint Laurent, y établit la Pax Gallica.
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Il est malaisé, cependant, de convaincre les canadiens et
les frangais de ce que furent les origines spirituelles du
Canada.

La difficulté est en raison de I'écart entre la légende mul-
tiseéculaire et la vériteé historique, c’est-a-dire de Iignorance
de l'opinion, tant au Canada qu’en France.

Veuillez vous rappeler les polémiques au sujet de la déno-
mination du centenaire de 1830. Combien d'entre nous furent
surpris du reniement que comportait I'oubli de la prise d’Al-
ger, acte libérateur de I'humanité civilisée, dont la France
devait s’honorer et ne pas rougir.

2
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En 1534, il 'y eut pas d’acte de force, nécessaire ou non,
et les Gesta dei per francos s'y accomplirent avec le sourire
et la.mam tendue. Mais jigz vous-mémes ; voici les pieces &
conviction :

L'en-téle des lellres du Comité canadien portait, en 1930 :

LE SOUVENIR CANADIEN

IVe Cenlenaire
de I'instauration de la civilisalion chrétienne au Canada (1934).
Croix plantée & Gaspé par J. Cartier, en 1534

L’approbation du Souverain Pontife, en conformité, natu-
rellement, porte « ...le quatriéme centenaire de la date ou la
croix de Notre-Seigneur, plantée par le célébre navigateur J.
Cartier, marqua le début du Régne de Jésus-Christ sur ce
noble pays... »

La collection des adhésions des canadiens est un leit-
motiv unanime dans I'oubli des véritables origines spirituelles
du Canada et du role de Francois I, sans lequel rien n’eut
été fait, ;

Ayant avisé le secréfaire général du Comité, par l'envoi
de notes, sur le 1V¢ centenaire dn Canada, publiées dans le
« Soleil de Québec » je fus remercié de donner quelques
lumiéres « aux pauvres ignorants que nous sommes de 1'his-
toire des origines de notre propre pays ».
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Entre temps « Les Annales politiques et litiéraires » ren-
seignaient sur le projet canadien d’érection d’'une basilique a
Gaspé et préconisaient la participation des populations cétie-
res francaises, surtout les catholiques... (18 septembre 1930).
Cela sous le titre IVe Centenaire du Canada.

Elles publiaient, ensuite, une note, sur ma signature, qui
marquait que ce qui devait étre commémore dépassait de
beaucoup la personnalité de J. Cartier et que «la France
tout entiére se souvienne des gestes de ses fils ! »

M. G. Goyau, dans le « Figaro » du 24 Octobre 1930,
conclut que les Patrons de I'(Euvre « veulent illustrer I'idée
religieuse qui présida a la découverte du Canada, et, plus tard,
a sa colonisation » et espére que « la France religieuse... (en
participant)... ne fera que glorifier une page de son propre
passe »,

Ainsi, en France, 'accord est au moins latent et tacite sur
les origines spirituelles du Canada et sur les facteurs psycho-
logiques spécifiquement francais et chrétiens qui animeront
nos explorateurs, nos colons et nos administrateurs. Cente-
naire et basilique répondent a des conceptions du peuple
francais, manifestées si bellement, au cours de 'Exposition
coloniale, dans les cérémonies 4 la chapelle et a la maison des
Missions. Le Ministre des colonies n’y a-t-il pas dit: « lei
est la grande joie! » ?

Mais, hélas ! quand nous pensons France et francais, du
roi au marin pécheur, unis et inséparables, il nest que Car-
tier au Canada et la Mére Patrie n’est plus en cause. De tout
cceur, nous voudrions, la lumiére étant faite, que ce ne fut
(u’une apparence.

Au cours de I'été de 1931, l'en-téte des lettres du Comité
devient :

LE SOUVENIR CANADIEN
1Ve Centenaire (1534-1934) de Jacques Cartier.

Les « Annales politiques et littéraires », du 15 septembre

1931,sous le titre de « Le IVe centenaire de Jacques Cartier », -
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annoncent que « le Comité France-Amérique a décidé de
s’associer a la célébration de ce centenaire et de préparer, a
cet effet, des manifestations diverses, en accord avec toutes
les institutions francaises susceptibles de s’y intéresser. »

Peut-étre vous sentez-vous perdre pied dans ces eaux
troubles et ces courants contraires: changement de nom,
manifestations diverses, comités et institutions dont l'accord
est encore a faire.

Si je suis sans information officielle concernant les vues
de ces derniers, je puis vous éclairer a la lumiére d'un tract
publié cet été, au Canada, sous le titre Le Monument du
Souvenir Canadien.

Sa caractéristique principale est la snivante : En 16 pages,
le mot France est écril une fois, « ... an Christ-Roi, le Maitre
éternel a qui l'illustre navigateur malouin voulut d’abord faire
hommage des nouvelles terres ou il arborait le drapeau de
son souverain terrestre, le roi de France ».

Il va de soi que Francois 1* n’est nommé nulle part ; si
Cartier est qualifié de « missionnaire » ce n'est pas en raison
de la mission A lui confiée, par commandement dua roi, mais
parce que « quelques pages de ses récils sont comme des
feuillets tombés des sainles Ecritures ». Il ne reste plus, sem-
ble-t-il, qu’a proposer a la béatification celui qui omit d’enre-
gistrer les noms de ses compagnons, sauf un, morts, sur les
rives du Saint-Laurent et au service de la France, fille ainée
de I'Eglise, et qui profita de la nuit, en juin 1542, pour aban-
donner Roberval, arrivant de France avec la compagnie de
colonisation et retourner a Saint-Malo :

« Mooved as il seemth with ambition, because they
would have all the glory of the discoverie of those partes
themselves » (1).

Les trésors, diamants et or, rapportés par Cartier don-

(1) L'un des capitaines de Colomb, utilisa la plus grande vitesse de
sa caravelle pour se séparer de lui et porter, le premier, la nouvelle
aux Souverains, qui refusérent de le recevoir. Pinzou en mourut de
remords, dit-on.
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nérent naissance a.ce dicton « faux comme un diamant du
Canada ». Au moins eut-il la vie sauve et forlunée, alors que
tant d’autres sont morts misérablement, sinon dans les pires
tortures, victimes de leurs conviclions et de leurs audacieuses
entreprises désinléressees. Quels hommes et des plus grands
n'ont pas eu leurs faiblesses ?

Enfin ceci « on ne trouve rien avant » le récit de J. Car-
tier doit étre relevé, comme une contradiclion formelle de la
vérité historique.

Un jeune canadien francais, clere chez un notaire, fut, un
Jour de vive discussion, apostrophé par un colleégue écossais :
« Vous, les canadiens frangais, vous n’avez pas d'hisloire! »
Garneau se mit au travail, consacrant une grande partie de
sa vie a I’étude, et il publia, en 1859, a Québec, une histoire
du Canada, a laquelle se référent encore des historiens mo-
dernes.

Avant les récits des voyages de Cartier, il y avait une
histoire de I'Eglise, qui, conlormément a 1'ordre du Maitre,
humanise les peuples jusqu'aux extrémités de la terre, de la
Chine aux iles africaines, au Groénland et aux rives du Saint-
Laurent et ce n'est pas le Saint-Siege, en possession des tré-
sors de la Bibliotheque du Vatican, qui méconnaitra cette
instauration du christianisme, laquelle fera, de la basilique
de Gaspé, le symbole d’'une restauration, en 1534.

Il y avait aussi une histoire de la France, fille ainée de
I'Eglise parce que, plus qu’une autre population, elle avait des
aptitudes spirituelles 4 I'apostolat chrétien, el sacrifi¢ a la
défense de la civilisation contre la barbarie. Il en est encore
ainsi, en dépit de cette légéreté impulée aux francais, comme
le rappelle 'auteur du tract, et malgré la propagande anti-
frangaise poursuivie dans toute I'Amérique du Nord.

Aussi rendons-nous graces aux personnalilés canadiennes,
qui savent s’¢lever dans le plan d'une humanité supéricure et
reconnaitre ce que les canadiens doivent a la France.

Monseigneur Roy, Vice-Recteur de I'Université Laval,
inaugurant I'Heure Provinciale, en Janvier 1931, a Québec, le

fit avec I'éloquence d'un coeur ému de généreuse gratitude :

« Québec représente avant tout une haute pensée,
I'idée qui la fit surgir, il y a 300 ans, des foréts de Stadaconé,
I'idée civilisalrice qui a créé notre vie nationale... Québec ne
fut pas principalement I'ceuvre d'un dessein mercantile ou
d’une cupidité marchande, comme celle qui fonda tant de fra-
giles empires en Amérique. Elle fut Pceuvre d’'une pensée spi-
rituelle... « La conversion, le prix d’une 4me vaul mieux que
la conquéte d’un empire » disait Champlain, son fondateur..,
Autour de son berceau, rayonna un grand effort de civilisa-
tion, la pensée créatrice de la France nouvelle. »

Il résume sa définition du spiri'tualisme, dans les vies
publique et privée, « 'ambition haute de posséder un idéal
et d’y faire tendre toute I'ame de sa race ».

« Cest &4 Québec que furent instaurées d’abord les disci-
plines scolastiques et classiques qui, aux Xllle, puis XVIe et
XVIlIe siecles, avaient ordonné, clarifié, décuplé, illusiré les
forces nalives du génie francais. ,

« On accuse souvent le matérialisme d’étre d’origine amé-
ricaine... Le matérialisme américain a toule 'envergure de
Paigle et rivalise avec I'étoile, faisant passer, trop souvent, sur
la lumiére de l'astre, une ombre pesante, et menacant d’en-
vahir de ses grossiéres vapeurs tout le firmament spirituel de
Phumanité... et c’est pourquoi Queébec, le Canada francais,
avec ses traditions de foi religieuse, d’'ordre moral, de disci-
pline intellectuelle, est peut-éire appelé a sauvé du matéria-
lisme le Canada tout entier...

« Québec, province-type de l'ordre, de la santé morale,
de la prospérité... qui a pour devise de se souvenir, veut rester
fidele a sa grande tache et (ravailler a assurer toujours chez
lui, dans tout notre pavs, la primauté du spirituel. »

Et quand I'Honorable Mr Rodolph Lemieux, sénateur,
apres avoir présidé la Chambre des Représentants a Ottawa,
écrit, sous le titre « L’Evolution au Canada » que la guerre
germanique de 1914 provogque, enfin, I'élargissement rapide et

définitif de l'antonomie du Dominion, ne pense-t-il pas, en
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conscience, que c'est avec un peu de sang francais a sa plume
qu’il peut conclure : «... mais les canadiens ont une patrie
« qu’ils doivent aimer et servir avant tout, et cette patrie, ¢ est
«le Canada. »

Quand, a cette bréve analyse de la doctrine canadienne,
exposée dans le tract en cause, exclusive de la France, f;ux
or.igines spirituelles du Canada, nous aurons ajouté que cer-
tains guides de l'opinion francaise estiment que la légende de
J. Cartier ne doit pas étre soumise aux lumiéres de la vérité
histor.ique, parce quil faut « flatter le peuple »,... nous aurons
soumis a volre jugement tous les arguments en faveur des

différentes dénominations du IVe centenaire & commeémorer
en 1934,

Vous n'admettriez pas mon abandon de la perche que je
yiens de vous tendre ; le marin accouru a I'S. 0. S, prepare et
donne la remorque ; voici la mienne :

Si ce que découvrent ces fouilles, au sein de la conscience
navale et coloniale de la France du moyen-age, rénovée par.
celui qui fut 'animateur de la Renaissance, ne vous apparait
pas comime la merveille annoncée, c’est que mon expose n’est
pas conforme & tant de grandeur et de beauté.

Notre satisfaction, & nous Francais, n’est-elle pas justifiée
par la communion de connaissance de tout ce qui s’enclét dans
ce symbole de la Croix de Gaspé et dans celui que réalisera
la Basilique du Souvenir Canadien, en ce méme lieu, 400 ans
plus tard ? ’

Les Canadiens souscrivent des sacs de ciment et des bri-
ques : Combien ces matériaux seront plus résistants et de meil-
leure prise, les souscrlpteurs sachant que leurs gestes ont, pour
mobiles, les mémes sentiments, les mémes états d’ame, que
ceux des apotres et des croisés, des pionniers de la civilisation

francaise, a travers les siécles et l'univers, dont il fut dit :
Gesta dei per francos.
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Quelle identique, profonde et touchante exaltation provo-
quent ces affinités du cceur et de l'dme, en dépit de ce qui
causa notre séparation !

Pour nous, ces gestes, a I'origine de la Nouvelle-France,
sont le premier bourgeon plein de séve nationale, qui, depuis
les Croisades, fleurira avec Champlain, sous Henri 1V, essai-
mera sur d’autres continents, cultivé par Richelieu, et s'épa-
nouira magniﬁquemei}t, grace 4 Colbert, sous Louis le Grand.

La Basilique de Gaspé, fortement enracinée dans ce sol,
qui fut francais et fécondé du sang et par le labeur séculaire
de nos aieux, et dont la fleche s’élancera vers le ciel, ainsi que
leurs aspirations spirituelles dominantes, sera le symbole des
qualités et des vertus spécifiquement francaises.

L’appel, qui nous est adressé, résonnera dans la conscience
nationale des Francais éclairés et patriotes, sans distinction
d’opinion politique, de confession ni d’origine locale ou régio-
nale, et comme P'écho d'un passé de grande et glorieuse huma-
nite.

Que la France tout entiére se souvienne des gestes de ses
fils, solidaires, du chef de la nation au matelot,

Le soleil, partout, brille, oit leurs élans déferlent (1).

¥
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PREMIERE ANNEXE
il Y AVAIT DES RELIGIEUX SUR LES CARAVELLES

Pour préciser, les récits ont enregistré ce qui suit :

Celui du premier voyage « Et le jour Saint-Barnabé [(11 Juin) 15‘34],
aprés lo messe owye, nous allimes o nos barques oultre le dit hable »
(de Brest, sur la cote du Labrador, a Uouvert du détroit de Belle-Isle).
« Et ledymenche. XITI¢ [(de Juin) 1534] fysmes chanter It messe. » « Et ce
temps que nous fusmes en ladite conche (la conche saint Martin-au
nord de lentrée de la baie de Chaleur) fusmes le lundi seixieme (de
juillet 1534), apres avoir ouy la messe avecque une de nos bargues... »

(1) Conscience navale el coloniale, du méme auteur (Argo, Paris,
1930).
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Celui du deuxieme voyage, « Le VII® jour dudict moys, jour Nostre
Dame aprés avoir ouy la messe... » Gr mois était seplembre 1535, An
fort de Pépidémie de scorbut, en hiver de 1535-1536, dans le fortin
voisin de Stadaconé « et ordonnaque, le dimanche e suyvant, 'ondiroy,
audict lieu la messe, « Et lamesse dicte et chantéedavantladiete y maiget
(celle de la Vierge Marie fixée sur un arbre, un trait d’are da fort) se
fist le cappitaine pellerin & Nostre Dame qui se faict deprier'a Rocque-
mado... »

Il est trés important de remarquer gue les 3 érections de eroix
n'ont été, ni Pune ni l'autre. accompngnées de loffice religieux de la
messe, sans doute par une juste distinction entre le sacré et le profane,
peut-&tre aussi parce que la messe ne pouvait élre dite qu’a bord
normalement.

Quoiqu’il en soit, il n’est pas nécessaire de faire, de J. Cartier, un
missionnaire religieux, pour justifier la constroction, a Gaspé, d’une
basilique, symbole de la restauration de la civilisation chrétienne aux
rives du Saint-Laurent : tous les francais des caravelles étaient animés
de sentiments communs chrétiens, leurs navires ékaient fractions bénites
de la France et sur I'un deux étaient Pautel de leur Dieu et son officiant.

Telle est 'importance des cing bréves citations textuelles données
ci-dessus et dont la lumiére jaillit, aveuglante, pour tout commentateur
de bonne foi (1). . -

Ces citations seraient 2 graver au pied de la croix, qui sera dressée
devant la basilique ou sur son péristyle, car ¢’est cela, et non pas la
personnalité, profane, de Cartieron du gentilhomime Olivier du Breil de
Rays, représentant spirituel de Francois Ier, qui constitue le lien spi-
rituel des gestes de 1534 et de la basilique de 1934,

Trés importante aussi, est la remargque que la croix de 1534 ne
portait pas un Christ, mais un écusson protane avec « Vive le Roi de
France », nouvelle raison de l'abstention de dire la messe & son pied,
et de la bénir.

En conséquence, el puisque la basilique doit étre consacrée au
Christ-Roi, la croix sus-vigée ne peut que porter un Christ, dont Uaction
est éternelle, et fut renouvel ‘e, par Finterinédiaire des Frangais, parmi
les indigenes, aux dates et lieux de ces citations, sur le socle.

Toute composition difterente, décorative, dans l’enceinte de la

(1) M. P.-G. Roy, archiviste de la province de Québec, au début de gon livre (4
Seérie). Les petites choses de noire Histoire (1922), a formnlé des conclusions sem-
" blabjes concernant la présence de religieux sur les caravelles,
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basilique, serait une profanation, aux deux points de vue de la religion
et de I'istoire ; et nous ne voyons pas comment celles-ci pourraient
étre aulrement conciliées.

Toutelois, si, sur le socle support de celte croix, le réle primordial
de la France doit élre rappelé, ce ne peut éire que par deux effigies,
celle du gentiluomme et celle de Carlier, et, plus complétement, par
celles de marins : « nous nous mismes tons genoulx » dit le texte.

Notre espoir est qu’apparaisse Pévidence que cette breve interpré-
tation, inédite, des faits anthentiques. est Lassise o plus solide de la
Basthque du « Sonvenir Canadien » o Gitspé.

DEUXIEME ANNEXE

CHRISTIANISATION DU CONTINENT OCCIDENTAL NORD-ORIENTAL

A la date du 4 Janvier 1932, Monsieur le Général L. Langlois nous
adresse le rés intéressant docum. nt ci-dessous, qui comble la lacune
que mnous déplorions au sujet de la conlinuité des relations entre
PEurope et le continent oceidental, au XV° siécle, de la prétendue
découverte du nonveau monde.

Extraits de « La Relation du Groenland » de La Peyrére, Paris 1647,

« La ville de Garde fut la résidence des evesques et 'Eglise de St.

Nicolas, patron des matelots, bastie dans la mesme ville, fust le Dome

ou la Calhédrale de Groenland.

« Pontanps remarque dans son Histoire de Danemare qu’en Fannée
4389 un nommsé Henry, evesque de Garde, assista aux Estats de Dane-
marc, qui se tennient & Nieubourg en Funen, sur les bords du
Granbelt... les evesques de Groenlind relevaient des evesques de
Drunthen en Norvecue pour le spirituel.

Cest icy que finit Ihistoire du vieux Groenland et Phistoire de
Danemare citte précisement Pannse 1348, én laquelle une grande peste
appelée la Peste noire, dévora la plus grande partie des peuples du
Nord. Elle tua les principans matelots et les principaux marchands de
Norvege et de Dunemarc qui composaient les Fornp.wnws de Groenland,
On a remarqué anssi que de ce temps 14, les voyases et les commerces
du Groenland furent interrompus et commencarent de se perdre. Néan-
moins M. Vormius m’a assuré qu’il a leu dans un vieux manuscrit
danois qu’ « environ Pan de grace 1484, sous le régne du Roy Jean, il v
avait encore dans la ville de Bergues, en Norvégue plus de 40 matelots
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qui alloient toutes les années en Groenland... Ces 40 furent tués tous
par des marchands Alemans qui les avoient conviés & soupper. » 3

« En 1406, I'evesque Eskild de Drunthen voulut avoir le mesme
soin du Groenland que ses prédecesseurs avoient eu et y envoya un
nommé André, pour succeder a 'Evesque de Garde Henry, en cas qu’il
fut mort... Mais depuis quAndré fut monté sur son vaisseau, et qu’il
eut fait voile, on n’en a eu aucune nouvelle... et il a esté impossible
d’apprendre ce que luy et I'evesque Henry estoient devenus. C'est le
dernier evesque qui ait été envoyé de Norvégue pour le Groenland.

« Quand Martin Forbeisser, capitaine anglois, aborda au Groenland,
il n’y rencontra plus que des « Sauvages »... et on n’en a peu scavoir
depuis nouvelles quelconques, ni que sont devenus les pauvres Nor-
végues. » ;

Ainsi, quand Christophe Colomb déterminait la route & faire pour
aller aux Indes par I'Ouest, qui fut le 28¢ parallele, nos pécheurs
fréquentaient le continent qui I'arréta, mais a la hauteur des Terres-
Neuves, et des scandinaves aussi, et depuis plus de trois siécles, encore
plus haut, au Groenland, qu’ils avaient colonisé et christianise.

Parce que la Terre est ronde, et elle est ronde parce-qu’elle tourne,
cela était rationnel, fatal méme: plus court chemin, courants marins
et aeriens.

Avec nous, le lecteur saura gré a M. le Général L. Langlois, dans
cette note sur U'évéché de Gardar, de fournir de précieux éléments
d’appréciation concernant la christianisation en cause.

Les présomptions, formulées en conclusion, paraissent confirmees
par les gestes, les attitudes et I'accueil de certains indigénes, décrits
par les narrateurs des voyages de Cartier, et par les dires d’autres,
cent ans apres. ;

Avec M. Biggar, nous souhaitons que la recherche de la vérité se
poursuive activement et sincérement, en particulier dans les archives
religieuses, sur les itinéraires Groenland, Islande, Vinland, Markland,
Helluland, Irlande, ports scandinaves, Hambourg, Vatican.

Et quwaux rives de Saint-Laurent, les esprits ne se bornent pas a
croire que « rien nexistait avant la venue de J. Cartier » et que I'on y
soit attentif a tous les indices matériels et spirituels de relations anté-
rieures avec les cenfres de civilisation méditerranéenne, chrétienne

principalement. :
Dans la conscience humaine, navale et coloniale, et dans les courants
marins et aériens, résident des forces qui se combinent, pour des effets
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que le marin croit possibles et admire en raison de l'intuition, de la
conviction, de I'énergie spirituelle et du désintéressement, dont ils
sont la résultante.

En outre il doit étre fait état des vues photographiques, produites
a PExposition Coloniale par le Danemark, des objets trouvés au cours
des fouilles de Gardar et des éléments d’une conférence donnée & la
Sorbonne par un savant scandinave, sur le méme sujet, fin de 1931.

TROISIEME ANNEXE

JUSTIFICATIONS DIVERSES DE LA CIVILISATION
ET DE LA CHRISTIANISATION ANTERIEURES A 1534

Fxtraits des récits des voyages de Cartier :

A Gaspé, si le chef indigéne « nous monstre ladite croix, et fait le
signe de la croix avec deux doydz » c’est quil connaissait ce signe par
la tradition de ses péres, comme I'expliqua, en 1675, un chef gaspeé-
sien porte-croix, an P. Leclereq « ...tu peux donc inférer que nous
avons recu le signe de la croix avant que les francais vinssent i nos
cotes. » (M. de la Ronciére-Jacques Cartier 1931).

Le méme auteur signale la venue au Vinland, en 1121, de I'évéque
groénlandais Frik, de Galdar, et une tentative infructueuse, en 1347, de
groénlandais, vers le Markland, rejetés en Islande par la tempéte.

Le mode de défense de certaing villages et I'accueil fait aux fran-
cais, en 1535, remontant le Saint Laurent vers Hochelaga (Montréal)
témoignent de la pénétration de la civilisation, avant eux, et & une
époque assez peu lointaine pour que le souvenir et les influences n’en
fussent pas perdus :

« En aussi grand amour et privauté que si nous eussions esté du
pays, tendent les mains au ciel. »

« Aussi bon raqueul que jamais pére fit a enfant... »

« Méres présentant leurs enfants a brassées. »

« Vinrent aussi privément a nos harques que s’il nous eussent veu
touie leur vie. »

‘Observation déja faite en 1534 « comme s'ils eussent été francois ».

QUATRIEME ANNEXE
ACTION PERSONNELLE DE FRANGOIS [er

La collection publiée en 1930, par M. Biggar, de documents relatifs
a Cartier et au sieur de Roberval, de 1510 & 1575, est, 4 ce point de vue,
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comme & celui de la politique et de I'action personnelle de Francois 1,
si meéconnues jusqu’d présent, du plus haut inlérat,

Cette collection complate les publications antérienres de M. Biggar:
Les Précursenurs de J. Cartier et les voyages de I. Cartier.

L'analyse de ces ceuvres procure de la satisfaction 2 I'esprit sou-
cienx de discerner la réalité, belle toujours quand est en cause I'expan-
sion du génie civilisateur de la France, de ce qui est légendaire, souvent
faussé par I'imagination des uns, la vanité, I'ignorance ou le parti-pris
des autres, qu'autorisent, d'ailleurs, soit la destruction des documents
originaux, soil leur mode d’exploitation.

Les francais qui cherchent la lumiere sur ce qui fut, en réalite,
Paurore de la colonisation francaise nationale et sur les origines spiri-
tuelles de la Nouve!le?Fl*ance, depuis Canada, doivent une profonde
gratitude & M. Biggar, chef archiviste du Canada en Europe, et au
Gouvernement canadien qur, libéralement, permit I'exécution de tra-
vaux si considérables et la publication de leurs résultats.

Extrait de I’acte subventionnant le 1er armement & Saint-Malo :

«...Armement, au pays de Bretaigne... des mariniers et autres per-
sonnaiges qui doivent en la compagnie et par la conduicte de J. Gartier
faire le voyage de ce royaume es Terres-Neufves pour descouvrir certai-
nes ysles et pays ou I'on dit qu’il se doibt trouver grant gnantité d’or et
autres choses riches... » Mars 1533,

Le méme mois, Cartier use de I'ordre du roi pour obtenir du Pro-
cureur a Saint-Malo gue « aucun vaisseau » n’appareille pour Terre-
Neuve avant que ses éqnipiges ne soient complétss,

C’est tout pour le premier voyage, en dehors du récit. Mais cela
suffit & montrer que les pécheurs malonins étaient hostiles 3 Vinitiative
royale, comme les Villes-Marchés, enrichies par J. Coenr, avaient été
au projet de Louis XI de monopole du commerce en Méditerranée, Le
meme esprit mercantile sera le principal obstacle rencontré par Cham-
plain et il fandra la poigne de Richelieu pour Pabattre, et achever I’uni-
té francaise commencée par Louis XI et développ e par Francois Ter et
Henri IV.

Extrait de la Commission donnée a Cartier, en octobre 1534, par
Pamiral Chabot, pour le deuxieme voyage, « da voulloir et commande-
ment du Roy... »: .. pour 15 mois au parachevemen! de la navigation

des terres par vous ja commancées i descouveir oultre les Terres-Neuf-

YES. ..o

La liste des maitres, pilotes et marins recrutés pour le deuxiéme
voyage ne menlionne pas les gentilshommes signalés au debut du ré-
cit, pas plus que la présence d'Olivier du Breil de Rays, aux premier et
troisiéime voyages.

Du récit du deuxiéme voyage I'extrait suivant justifie la présence
de deux orfevres « qui soient lapidaives » parmi les spécialistes prévus
pour le troisiame. _

Etant & Hochelaga, sur le Montréal, examinant le panorama avee
leurs guides, vers le nord. « Nous estimons que c¢’est la riviere qui
passe par la province et le royaume du Saguenay; et sans que nous leur
tissions demande et signe, prireal la chaine du silflet du capitaine, qui
est en argent, el un manche de poignard, de lailon jaune comie or... »

L’épidémie de scorbut provogque « ...serait bien requis y mener
quelque médecin ayant un serviteur, pour ce 2 hommes »,

Ei pour le =oin des ames « ...faul quil y ait six hommes d’Eglise
ayans les choses reqguises pour le service divin, pour ce 6 hommes ».

Il faut se référer 4 'humanisme de Frangois [#7 et aux manifestations
de foi chrétienne des marius bretons et des gentilshommes au départ a
Saint-Malo puis, au cours des premiers (croix plantées & Saint-Servan
et & Gaspé) et deuxieme voyages (Sainte-Croix, croix ex-voto) pour ap-
précier ce considérant de la liste de septeubre 1538, des hommes des
différents corps de métier et des objets 4 emporter pour I'Etablissement
au « Canada », apres les explorations anlérieures. La troisiéine opéra-
tion fut un acte de colonisation, « ...que le Roy nusire Souverain Sei-
gneur veut estre fait 3 Canada ».

« On voit, par ce mémoire, la piété, la magnanimité et générosité
de ceeur du grand Roy Francois... se voyant en paix il ne craint point
d’entrer en nouvelle dépense pour établir la Religion Chrétienne dans
un pays de Sauvages, éloigné de la France de toute I'étendue de la terre
et ou il savait bien qu’il n’y avait point de mines d’or et dargent, ni
autre gain a espeérer, que la conquéte d'infinies dmes pour Dieu, et leur
delivrance de la domination et tyranuie du Démoun infernal, auguel elles
sacrifiaient jusqu’a leurs propres enfunts... » D’aulre part, Francois Ier
déclara: « Lu Golowtsation et affvire de Boi ».

Etant en paix avec Charles-Quint (lréve de 10 ans-juin 1538 4 Nice-
pape Paul II1) Francois I't ne cache plus sesinlentions etses commmissions,
avec instructions a Cartier et 4 Roberval en 1540-1541 seront publiées.

Dés Janvier 1539, Francois 1o procede avec un pilote portugais,
pris & son servic, comme & I'égard des constructeurs de ses chiteaux,
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4 examen des cartes et des documents relatifs a ]’opératibn projetée
et il ne s’inquiete pas des comptes-rendus qui sont faits de ses entretiens,
au Roi de Portugal, et, par conséquent, & son rival Charles-Quint.

Ce dernier, inquiet, alerte ses représentanls en France et son Con-
seil des Indes, lequel préconise Pespionage & Saint-Malo, dans les ports,
Parmement d’une flolte qui coulera les vaisseaux francais, la mise en
gtat de défense des Indes, ete. y

Il est fait appel & la juridiction papale et tenté d’entrainer le Portu-
gal dans le conflit. On note, au passage, que I'ambassadeur du Portu-
gal, en janvier 1541, avait rejoint son poste, porteur de cadeaux desti-
nés a la duchesse d’Etampes et autres favorites et que les Portugais
« ne rompront jamais publiquement avec les Francais ».

C’est & cette époque que le cardinal de Toléde rend compte a Pem-
pereur de la réponse fameuse et devenue historique de Frangois I¢r au
commandeur d’Alcantara « ...je n’envoie pas mes navires la-bhas pour
faire la guerre ni pour contrevenir & la paix et & mon amitié... le
testament d’Adam et apprendre comment il a réparti le monde »,

A T'allégation de la Bulle du pape instituant 'empereur possesseur
des territoires & 'ouest... Francois I°r avait répondu : « Si les papes
détiennent juridiction spirituelle, il ne lenr appartient pas de distribuer
les terres aux rois ».

Et Pambassadeur d’ajouter « En conelusion, Sire, je n’ai pas été
capable d’établir quoi que ce soit, sauf que ses sujets n'iront pas a vos
terres ou dans vos ports »,

En fait, 2 caravelles espagnoles furent envoyees pour surveiller les
mouvements de Cartier et de de Roberval.

L’une, en été 1541, par les iles du Cap-Vert poussa jusqu’a Porto-

‘Rico, d'ol elle revint, n’ayant rien vu, en janvier suivant.

L’autre, partie de Bayonne deux mois aprés Cartier de Saint-Malo,
apprit que ce dernier était entré dans le Saint-Laurent et rapporta, de
Terre-Neuve, cette information en Espagne en Octobre,

En revanche, un document, du 24 septembre 1542, signale que
43 navires espagnols armés en guerre, capturérent, sur la cote de
Hollande, une flottille de 80 a 100 .petits navires de péche revenant de
Terre-Neuve.

D’autres en décembre, réfugiés a Bristol, y vendirent leur cargai-
son, plutot que de risquer le méme sort.

En résumé les explorations et la tentative d’établissement en Nou-
velle-France sont le fait du roi de France, dont la politique, vraiment
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nationale, en imposera & ses rivaux et ennemis, laissant, aprés sa mort,
le champ libre & 'expansion du génie francais personnifié par Henri 1V,
son petit-neveu et par Champlain.

CONCLUSION

Tels sont les faits authentiques, rapportés, soit par les
acteurs eux-meémes, soit par des historiens dignes de foi, et
leur interprétation rationnelle et synthétique.

En toute conscience, que déduire de cette bréve présen-
tation analytique, si ce n’est que:

Les découvreurs du continent occidental furent les Vi-
kings, 4 I'époque de leurs migrations maritimes vers les cotes
européennes du Sud et de la Baltique.

En méme temps, la civilisation chrétiennne était instaurée
au Groénland et chez les populations indigénes, aux rives du
golfe et du fleuve Saint-Laurent. L’Islande était I'un des foyers
de cet apostolat.

Nos pécheurs fréquentaient les eaux poissonneuses des
« terres-neufves », seulement une cinquantaine d’années apres
I'abandon du Groénland parles Northemen ; soit bien avant les
voyages de Christophe Colomb, et ceux des précurseurs sub-
ventionnés de J. Cartier.

Celui-ci, par commandement de Francois Ier animateur,
payeur et ordonnateur, fut chargé de la mission que Giovanni
Verrazzano n’avait pu mener a bien, 10 ans plus tot.

Sur les caravelles du roi, des gentilshommes, son esprit,
ses yeux et son cceur, étalent présents. Il y avait aussi des
religieux, car la messe fut dite, méme au premier voyage.

Aux rives nord du golfe du Saint-Laurent, un bateau pé-
cheur de La Rochelle, puis, un fran¢ais, Thiennot, a terre
établi, sont rencontrés. Des indigénes ont la méme attitude
que s’ils étaient « francois ».

C’est une reconnaissance hydrographique que fait le
pilote Cartier, conformément a ses fonctions dans 'amirauté
de Brelagne.
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Ses cornpégnons font une reconnaissance botanique, zoolo-
gique, démographique et ethnique. Préléminaires methodl-
ques de toute colonisation pacifique.

La prise de possession des territoires, au nom de Francois
Ier et la restauration de la civilisation chrétienne ont lieu,
sous le signe de la croix, quatre fois, en 1534 a Saint-Servan
sur la cote nord du Gofe et a Gaspé, en 1535, qu Havre Saint-
Nicolas, a4 7 lieues & l'ouest du cap Thiennol et en 1536, a
Stadacona (Québec).

Jusquu'a Hochelaga (Montréal), nombreux sont les témoi-
gnages de la survivance, chez les indigénes, des enseignements
des premiers navigateurs et religieux, venus au Vinland et au
Markland, sur les drakkars nordiques.

Les gestes de 1534, a Gaspé, qu'il y a lieu de commémo-
rer en 1934, comportent donc:

10 La Restauration de la Civilisation Chrétienne au Canada,
par la France. Ce sera la signification de la Basilique du sou-
venir Canadien, a Gaspé;

20 La Fondation du Canada par Francois I ;

30 L'Aurore de la Colonisation Nationale Francaise.

Quel nom donner au 1Ve Centenaire, celui qui doit étre
célébré au Canada, en 1934, par les Canadiens el par la France
et des Francais, amis du Canada?

PROPOSITIONS

1o Ce qui s’accomplit a Gaspé, le 24 juillet 1534, le sourire
aux lévres et la main tendue, a la francaise, c’esl la restaura-
tion du christianisme aux rives du Saint-Laurent, parla France ;

Ce doit étre symbolisé par la Basilique du Souvenir
Canadien.

% Ce qui nait ce jour, c’est la Nouvelle-France chrétienne
qui deviendra le Canada du temps présent. C’est aussi I'aurore
de la Colonisation Nationale Francaise.

T
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En 1934, en vérité, doit étre commémoré le IVe Cente-
naire du Canada.

Pas un francais éclairé, pas un descendant des franco-
canadiens, pas un habitant de nos cotes normandes, breton-
nes, charentaises et basques, qui ne comprennent et n'approu-
vent toute la grandeur et la beauté morale encloses en celal

3o Et si une manisfestation différente de I’habituelle glori-
fication de Cartier doit avoir lieu, nous proposons I'apposition
d’une plaque sur le socle de la statue équestre de Francois Ter,
a Cognac, lieu de naissance de celui qui fut sans conteste le
fondateur du Canada..

Sur cette plaque serait grave :

« Il dit qu’il n’enyoyait pas ces navires pour déclarer la
guerre ni contrevenir & la paix et amitié qu’avec Votre Majesté
il avait, mais que la chaleur du soleil le pénétrait aussi, com-
me les autres, et qu’il désirait beaucoup voir le testament
d’Adam pour savoir comment il répartit le monde et autres
choses semblables » (1)

Par ces deux manifestations, I'une qrandmse au Canada,
'autre modeste, en France, satisfaction sera donnée aux légi-
times aspirations des Canadiens el des Francais, épris de ve-
rité, de justice, de loyauté, d’équité, de générosité, damitié
franco-canadienne et d'union nationale.

;. LoizEAuv.

(1) Traduction du texte espagnol, publié par M. Biggar, de la lettre
du 27 janvier 1541 du Cardinal de Toléde & PEmpereur Charles-Quint.
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'LE BARON
PIERRE PASSERAT DE LA CHAPELLE

Conférence
faite a la Société d’Histoire du Canada
par M. le baren de La Chapelle
(Fin)

— « Qui vous a si bien renseigné ? Je vous somme de me dire son
nom et quel jour ce renseignement vous a été communigqué ! »

« J’ai répondu @ — « Vous n’avez pas i le savoir; I'exemple de
M. de Clignancourt suffit ; ce qui importe c’est que je le sache, et I'état
de colere dans lequel vous étes, me prouve, Monsieur, la véracité de ce
renseignement. »

« M. de Neyon, ne se contenant plus, me couvrit d’injures, me fit
toutes especes de menaces, euntre aufres, celle-ci : « Je vous feraj
crever en prison, mais j’aurai raison de vous ! » :

« Je lui répondis, trés calmement : — « A votre aise, Monsieur,
vous étes le maitre, ici, et le plus fort. Vous n’avez que I'embarras du
choix, sur les moyens 4 employer pour mettre votre menace 3 exécu-
tion ; cela parachevera les illégalités que vous avez commises conlre
moi. Je puis vous assurer que ma mort ne servirait pas les intéréts de
M. de Beaujeu, ni les votres. Car je dois vous avertir, Monsieur, que
j'ai pris mes précauations : dés que mon décés sera connu des membres
de ma famille, celle-ci sera en possession de mon dossier, et connaitra
le crime que vous aurez consumeé ; et, comme mon honneur est le sien,
elle ne négligera rien pour venger ma mort et réhabiliter ma mé-
moire. »

« Pendant que je parlais, M. de Neyon, fou de rage et de colére,
me couvrait d'injures les plus grossiéres; il tapait du pied le sol, en
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criant : « Il me rendra fou! » — Jeys la joie de lui répondre : ¢ G'est
déja fait ! »

« II sortit de ma prison en me qualifiant de « téte de cochon ».
M. du Barry vint alors im’inviter 3 la promenade quotidienne ; enpsuite
il me fit regagner ma prison. En Y penétrant, je trouvai toutes mes
affaires en désordre ; seuls, mon papier el mon éeritoire avaient de
nouveau disparus. Je fis remarquer la chose & M. du Barry, en lui
disant : — « Pendant que j'étais a la promenade, on est venu perqui-
sitionner dans mes bagages. » — M. du Barry, se contenta, pour toute
reéponse, de rire en haussant les épaules et sortit. Jappris que, seul,
M. de Neyon avait pénétré dans ma prison.

« Le séjour en prison rend ingénieux. Une heure apres, je m’étais
procure papier et écritoire. Jécrivis alors 34 M. de Neyon :

« Pendant que je me trouvais, monsieur, en promenade, des
voleurs ont pénétré dans ma cellule. Ils ont mis mes bagages sens
dessus dessous ; ils n’ont emporté que mon papier et mon écritoire,
par une négligence que je ne m’explique pas, ils ont négligé d’emporter
ma montre et ma fabatiére en or, qui étaient sur la table, Si vous les
eonnaissez, je vous prie de leur dire que je tiens ces objets a leur
disposition.

« Comme il se pourrait, Monsieur, que vous ne vous souveniez pas
tres exactement des paroles polies et courtoises échangées entre nous,
el des menaces de morl que vous avez faites 4 mon intention, jai eu
soin, comme d’habitude, d'en faire la narration dcrite et je vous en
fais tenir copie certifiée que je joins & la présente et vous prie de me
croire votre trés dévoué serviteur. »

« PASSERAT DE LA CHAPELLE. »

« Ce qui précéde, moins mon arrangenient avec Blondeau fait
Fobjet de ma troisiéme lettre dalée du 43 Juin 4761, que j’ai eu ’hon-
neur de vous adresser sous le couvert de M. de Neyon ; par laquelle je
vous réitérais, Monsieur, mon désir d’étre traduit devant le conseil de
guerre de la Nouvelle Orléans.

« 13 Juillet 1761. — Ce matin, au réveil, M. du Barry est venu dans
ma cellule me prier de me mettee en grande tenue pour 10 heures,
qu’il viendrait me prendre pour me conduire chez le Commandant du
Fort de Chartres, qui allait m’annoncer une bonne nouvelle qui
comblerait tous mes veeux. Voila un mois que je n’ai va M. de Neyon !

« A 10 heures, je fus introduit chez le commandant, dans le grand
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salon de reception ; presque aussitot, M. de Neyon entra, suivi de tous
les officiers présents au Fort, tous en grande tenue. $’adressant a moi,
M. de Neyon s’exprima en ces termes :

¢ Monsieur,

« J'ai la joie de vous annoncer une nouvelle qui met fin & votre
captivité. M. de Beaujeu, aprés une enquéte, déclare par ma veix que
les quelques fautes que vous avez commises dans le service, n'ont pas
le caractére de gravité qu’il lui avait semblé tout d’abord, et que ces
fautes étaient trés largement atténuées par les circonstances spéciales
dans lesquelles vous vous trouviez ; de plus, une grande part en était
imputable & votre jeune age, et & votre manque d’expérience de la vie
militaire et de la discipline qui en est la régle. Dans ces conditions, il
m’a prié de vous accorder votre pardon, comme il vous pardonne lui-
méme. En conséquence, il retire la demande de punition qu’il avait

formulée contre vous, estimant que la prison provisoire que vous avez '

subie sera une lecon salutaire, pour I'avenir. Je ne prononcerai aucune
punition disciplinaire conlre vous, pour ne pas nuire a votre carriére.
Tout est oublié, je vous rends votre épée, vous reprenez place parmi
nous, dans la grande famille militaire vos camarades el moi nous vous
rendons notre estime. » :

« Il me tendit mon épée. Ayant ceint mon épéee, je saluais I'assis-
tance et sortis du salon sans prononcer une parole.

« Ayant pris possession de la chambre qui m’avait été assignée
pour mon logement dans le Fort, j’écrivis 2 M. de Neyon :

« Aux termes d’un rapport officiel, daté du 10 avril 1761, a vous
adressé par M. de Beaujeu, capitaine du Canada, en votre qualité de
Major commandant le Fort de Chartres et le territoire des lllinois.

« Cet officier a formulé contre moi, dans son rapport, des accu-
sations de crimes militaires de la plus haule gravité, dont la réepression
échappe a votre autorité, élant, de par les réeglements militaires, édictés
par le Roi, exclusivement réservé i la compétence et a la juridiction
des conseils de guerre.

« M. de Kerlerec, Gouverneur, est seul qualifié, aux termes des
ordonnances royales, pour connaitre de ces accusatidns, donner 'ordre
d’informer contre moi et de déférer au jugement d’un conseil de guerre.
1l vous appartenait donc, deés la réception du rapport de M. de Beau-
jeu, de le transmettre avec votre avis & M. de Kerleree, pour la suite a
v donner.

« Vous n’avez pas cru devoir suivre cette procédure, et ne pas

i

donner connaissance de ce rapport & M. de Kerlereec, dont vous sentiez
trés bien le non fondé des accusations portées contre moi; aussi,
avez-vous préféré écrire &4 M. le Gouverneur, pour le meltre en
garde conire mes dires étant connu pour mon habitude de mentir;
le priant en outre de me renvoyer d'urgence au Fort de Chartres,
« Pour y régler d’accord avec moi des questions de service, relatives
aux miliciens que j'avais abandonnés au Fort Ottawa », disiez vous
dans votre lettre. Votre beau-fréere, M. de Kerlerec, qui vous porte
sans doute une grande affection, s’est empressé d’accéder a votre désir,
en me donnant l'ordre de rejoindre d’urgence le Fort de Chartres, sans
me faire connaitre les motifs de sa décision, ni me donner le temps de
mettre ordre 4 mes affaires et sans m’avoir fait payer ce qui m’était da
par le Roi, ou tout au meins, me faire payer de mes appointements
arrierés. Me mettant ainsi dans une trés fausse situation vis-a-vis de
mes créanciers et fournisseurs que je n’ai pu régler avant mon départ
de la Nouvelle Orléans.

« Das mon arrivée ici, vous m’avez fait mettre en prison, voire
méme au secret, au mépris de tout droit, vous avez ordonné des per-
quisitions dans mes bagages et dans ma cellule, hors de ma présence.
Dans un but que, provisoirement jignore, vous m’avez couvert d’'in-
jures et vous avez été méme, dans votre rage, contre moi, jusqu’a pro-
férer des menaces de mort. Je dois vous avouer ne les avoir pas prises
au serieux.

« Au cours de ces trois comparutions devant vous, je vous ai prié
avec insistance de demander 4 M. de Kerlerec de donner l'ordre d’in-
former et de me déférer en jugement d’un conseil de guerre. Je vous
ai remis trois lettres destinées & M. de Kerlerec, aux termes desquelles
jele tenais au courant des accusations portées contre moi et des illéga-
lités dont j'étais victime de votre part. Vous avez supprimé ces trois
lettres, ce que je puis prouver. Vous n’avez rendu-compte d’aucun de
ces faits & M. de Kerlerec. Et, en réparation de ces dénonciations calom-
nieuses, el de vos illégalités, Monsieur de Beaujeu et vous daignez
m’accorder mon pardon, et me remettre en liberteé.

« Ma dignité et mon honneur exigent que toute cetie affaire soit

évoquée devant un conseil de guerre et qu'un arrét soit rendu, aprés
les débats publics, qui mettront & néant toules les accusalions porlées
contre moi par M. de Beaujeu, arrét qui confondra M. de Beaujeu de
ses mensonges et de ses calomnies et montrera de quelles illégalités
vous vous étes vous-méme rendu coupable vis-a-vis de moi.




Site Internet : Archiv-Histo.com

"J

— 182 —

« En conséquence, j'ai écrit ce jour & M. Kerlerec une longue let-
tre qui lul sera remise en mains propres par une personne de confiance.
Ne pouvant plus rm’adresser & vous pour la transmettre, je vous en
donne copie certifiée par mei, pour que vous n’ignoriez pas ma deman-
de, tendant a étre traduitdevant un conseil de guerre.

« Pinforme M. de Kerlerec que j’ai adressé au Ministre copie de la
lettre que je lui adresse ce jour, en le priant de la mettre sous les yeux
du Roi, auquel je demande justice.

« Je suis, Monsieur, avec mon profond attachement, au service de
Sa Majesté, son trés dévoué serviteur.

« PASSERAT DE LA CHAPELLE. »

« En conseéquence de ce qui précéde, je vous prie humblement,
Monsiear, de donner I'ordre d’informer contre moj et de me déférer au
jugement d’un conseil de guerre, comptant sur votre justice, je vous
prie de me croire, Monsieur, votre trés humble et trés dévoué servi-
teur.

« PASSERAT DE LA CHAPELLE. »

Lettre de M. Passerat de la Chapelle, Capitaine des Compagnies de
la Marine royale détachées au Canada, & M. de Kerlerec, Gouverneur
de la Nouvelle Orléans, datée du Fort de Chartres, du 23 janvier 1762,

J’ai eu 'honneur, Monsieur, de vous faire remetire par M. le Che-
valier de Pradel, une letire datée du Fort de Chartres, 15 juillet 1761 5
portant & votre connaissance les fails ci-aprés.

M. de Beaujeu, capitaine du Canada, aux termes de son rapport
officiel du 12 avril 1761, adressé 2 M. de Neyon, Major, commandant
aux Illinois.

Formule et porte contre moi des accusations de crimes militaires
dont il demande la répression.

M. de Beaujeu a rendu publigues ses accusations, en donnant lec-
ture du rapport précité a tous les officiers de la garnison du Fort de
Chartres. M. de Neyon a donné créance a ces accusations, en me fai-
sant emprisonner dés mon débarquement au Fort de Chartres le
22 mai 1761, sans m’avoir, au préalable, donné connaissance des accu-
sations dont j’étais I'objet, et sans m’avoir entendu dans mes moyens de
défense.

Ces accusations, connues de tous, portent atteinte 3 mon honneur
de gentilnomme et d'officier des armées de Sa Majesté. Je ne puis les
tolérer. Il est donc de mon devoir, de me faire décharger de ces accu-
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sations, de les faire mettre 4 néant, et de convaincre M. de Beaujeu de
dénonciations calomnieuses.

Cetle réparation ne peut étre obtenue par moi, et ne peut résulter
que d’un arrét motivé du Conseil de Guerre, rendu aprés enquéte et
débat public.

En conséquence, je vous requérais de délivrer contre moi un ordre
d’informer sur accusations aux fins de poursuites devant le Conseil
de Guerre seul compétent pour en connaitre.

Vous n’avez donné aucune suite & ma requéte, ni fait connaitre
votre réponse. (’est pourquoi je la renouvelle et fais appel & votre jus-
tice, & votre équité et a votre autorité pour obtenir de vous un ordre

-d’informer contre moi, anx fins de poursuites devant le conseil de

guerre pour y répondre des‘accusations portées contre moi par M. de
Beauvjen, espérant que, cette fois, vous y ferez droit.

Je ne dois pas vous gacher que j’ai fait donner communication aux
corps des officiers de la Louisiane, de ma lettre du 15 juillet 1761 et
de la présente. Et que ces lettres seront présentées & M. de Choiseuil
pour étre mises sous les yeux du Roi.

En outre, j'ai 'honneur, Monsieur, de porter & votre connaissance
les événements qui me concernent, survenus au Fort de Chartres
depuis ma lettre du 15 juillet dernier, et dont je vous demande jus-
tice.

Par diverses lettres que j'ai eu 'honneur de vous faire tenir, je
vous priais de faire le nécessaire auprés de M. de Rochemore, inten-
dant de La Louisiane, pour me faire payer les sommes qui me sont
ddes par le Roi, notamment :

Mes appointements de capitaine des compagnies de la Marine
Royale ; depuis le premier septembre 1760.

Les avances failes par moi pour le compte du Roi, pour I'entretien,
Ia nourriture et le transport d’'un détachement de deux cents hommes
de troupes royales dont j'avais le commandement. Et avec lequel jai
effectué pour ne pas étre prisonnier des Anglais, une retraite de plus
de 1200 lieues, du Canada  la Nouvelle Orléans, depuis la réddition de
Montréal en septembre 1760 jusqu’au 20 avril 1761, y compris les
avances de cessions de vivres et de matériel que j'ai faites 4 M. de
Beaujeu, en retraite, avec son détachement, du Fort Michilimakinac
qu'il commandait, an camp de la Riviére de la Roche, ol il hivernait.
Je vous ai remis toutes les justifications et piéces comptables relatives
4 ces avances, en méme temps que je vous remettais a la date du 21 avril
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1761, la copie collationnée et certifise du carnet de route du détachement
et un rapport résumant ce dernier. :

A la date du premier janvier 1762, aucun paiement ne m’a encore
été fait par Monsieur de Rochemore. Cependant, je ne vous avais pas
laissé ignorer dans quel état de dénuement j'étais arrivé a la Nouvelle
Orleans. Je ne possédais pas un denier, et il fallait me pourvbir d’ur-
gence, d’'une garde-robe et d’un équipement, n'ayant plus que du linge
et des vétements en lambeaux, ainsi que vous avez bien voulu le cons-
tater, lors de mon arrivée et prenant parl & ma misére, vous avez bien
voulu me promeltre, Monsieur, de faire toute diligence, auprés de
Monsieur Iintendant de la Colonie, pour me fajre payer d’urgence mon
arriéreé d’appointements et, suivant possibilités de la Caisse du Roi,
me faire verser un important acomn pte a valoir sur les sommes qui me
sont dues par Sa Majesté.

Fort de votre promesse, j'ai acheté & crédit, chez des commer-
cants et les fournisseurs de la Nouvelle Orléans, tout ce qui m’était
nécessaire. J'ai, en outre, emprunté diverses sommes, pour pourvoir a
mes besoins journaliers,

Subitement, sans me donner les motifs, ni les raisons de service,
vous m’enjoignez le 23 avril 1761, par un ordre impératif de partir le
lendemain dés l'aube, pour continuer mes services au Fort de Chartres,
sous les ordres de M. de Neyon qui y commandait, ne me laissant pas
le temps nécessaire pour mettre ordre 4 mes affaires. Je me trouvai
dans la dure nécessilé, faute, par M. de Rochemore, du §aiement de
ce qui m’était di par le Roi, de ne pas élre a méme de payer mes
créanciers et fournisseurs, ceux- ci, apres s’étre renseignés sur le mon-
tant des sommes que j'avais & recevoir, consentirent cependant 3 pren-
dre des arrangements : certains d’entre eux voulurent bien me faire
parvenir au Fort de Chartres, au fur et & mesure de leur achevement,
les objets. en vétements et equipements, que je leur avais commandé.
Tout me fut suceessivement livré. Ici meéme, j'ai dft_me procurer ce
dont j’avais besoin, soit en obtenant du crédit, soit en contractant des
emprunts onércux.

Le retard apporté 4 ces paiements par M. de Rochemore a été pour
moi une source de graves ennuis et je dis subir bien des humiliations
dg la part de M. de Neyon, & cause des dettes que j’avais été dans
I'obligation de contracter. ,

Le 15 juillet, dés ma sortie de prison, dans les conditions dont Je
vous ai rendu compte par ma lettre du méme jour, J’écrivais & M. de
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Neyon que javais décidé de ne pas prendre mes repas i sa table, avec
les autres officiers du Fort de Chartres, comme le prescrivent les régle-
ments qui allouent aux commandements, un traitement de table pour
nourrir les officiers placés sous lears ordres. Alléguant comme motif de
ma décision que, me considérant toujours sous le coup des accusations
trés graves portées contre moi par M, de Beaujeu, et en raison de l’at-
titude que M. de Neyon et plusieurs ofliciers du Fort avaient prise
envers moi, au cours de mon emprisonnement, il se produirait forcé-
ment, pendant les repas, des échanges de mots ficheux, qui ne pou-
vaient que nuire au bien de service du-ROI, et qui provoqueraient des
scénes regrettables, en présence de Madame de Neyon, qui préside la
table ; ne voulant pas étre la cause d’un manque de déférence a 1’égard
de cette dame, ne désirant pas avoir & lavenir avec M. de Neyon
d’autres relations que celles commandées par les besoins du service.

M. de Neyon, enchanté de ma décision, donna des ordres pour
que mes repas me soient servis dans ma chambre.

. Mes créanciers et fournisseurs impayés inportunaient M. de Neyon
de leurs réclamations. A chaque réclamation, M. de Neyon me faisait
des reproches, employant toujours des mots blessants et humiliants. Je
finis par lui dire : « — Mais, Monsieur, vous savez aussi bien que moi,
pourquoi je ne puis satisfaire aux demandes de paiement de mes
creanciers, ce n’est pas la bonne volonté de m’acquitter qui me man-
que, ce sontles fonds qui me font défaut, voila prés d’un an, que
je m’ai pas touché mon traitement de capitaine, et il m’est da par le
Roi des sommes trés importantes, que M. de Rochemore tarde de me
payer. Je reconnais avec peine que les réclamations de mes créanciers
sont légitimes ; je voudrais pouvoir y satisfaive ; malheureusement,
je ne suis pas en mesure de le faire. Je m’excuse auprés de vous des
ennuis que cela vous cause, mais je n’y puis rien. Si vous pouviez me
consentir une avance sur la Caisse du Roi, pour payer mes dettes,
et metlre fin a ces réclamations, vous en seriez remboursé dés que
M. de Rochemore vous aura fait parvenir 'ordre de me paver, ce
qui ne peut tarder. »

Ce 4 quoi de Neyon consentit, non pour m’étre agréable, me dit-il,
mais pour étre Ini-méme débarrassé des lamentations de mes créanciers,
Cependant, au moment de chaque paiement, que M. de Neyon faisait
pour mon compte, je devais subir son sermon, les termes les plus
blessants et les plus humiliants.

Comme j'étais toujours sans ressources, obligé de me fournir de ce
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dont j’avais besoin, je fis forcément de nouvelles dettes, M. de Neyon
I'ayanl appris, me fit tenir la lettre suivante

« Japprends, Monsieur, que vous avez contracté de nouvelles
detttes. Vous étes incorrigible ; vous n’avez aucun respect pour le
parement que vous portez, je vous invite 2 les payer avant ce soir. J’en
ai suffisamment payé pour vous. Quand on est gueux on ne dépense pas.
on a, au moins, cette dignité !

« DE NEYON. »

Cette lettre me fut remise a la réunion des officiers du Forl, par le
valet de M. de Neyon. Jen dohnai lecture aux officiers présents et
leur dis : '

« Il faut que ces insolences cessent. Je vais de ce pas chez le com-
mandant lui exprimer une fois pour toutes, ce que je pense de sa ma-
niere de me traiter. ».

Je me rendis au cabinet de M, de Neyon et dis a cet officier :

« Vous me traitez, Monsieur, comme vous ne traiteriez pas un de
vos négres | Vous oubliez que je suis officier comme vous, je ne veux
plus entendre vos reproches et vos injures, ni subir vos humiliations,
ceci dit une fois pour toutes. Vous voulez m’obliger de paver, vous savez
trés bien quelle est ma situation, il m’est da par le Roi des sommes
importanfes, qui ne me sont pas payées. Il faut cependant que je vive,
vous étes injuste envers moi | »

Il se mit dans une violente colere, et me dit: — « Quand on est
gueux, comme vous, 'on ne fait pas de dettes, vous étes un malhon-
néte homme, doublé d’'un sot et vous étes venu ici pour me manquer,
vous étes un blane bec, qui ne doit son grade qu’a la faveur de quelques
amis du Roi, vous n’avez aucune idée de la discipline, et vous étes
sans doute le premier officier de votre famille.

Je lui répondis : « Allez, monsienr, vous ne connaissez pas les La

Chapelle ! Tls servent dans les armées du Roi depuis des générations,
el certes, pas un de mes ancétres n'a eu la pensee de traiter des sur-
bordonnés comme vous me traitez : leur éducation en fait des chefs
courtois et trés bienveillaqts, ne devant rien 2 la faveur, pas plus que
moi-méme ; c’est ce qui les distingue d’autres que je connais,.. »

— « S'ils servent et pensent comme vous, ce sont des polissons,
me rétorqua-t-il. Rendez-vous & la prison! »

— « S1 c’est pour votre argent que vous me traitez ainsi, payez-
vous ! ». Et je lui mis sur la table une traite sur un de mes parents. Il
la prit, la froissa et la jeta,
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Fou de rage, il me réitéra 'ordre de me rendre a la prison. Je
lui dis que je refusais de m’y rendre, étant incommods.

Il fit alors appeler M. du Barry et la Garde et dit en me désignant
de la main :

— « Jetez-le au cachot ! »

Depuis ce jour, 25 juillet 1761, je suis au cachot, sans aucun soin,
prive de tout secours religieux, il est interdit a Pauménier du Fort de
me faire visite, je ne peux recevoir personne en dehors de M. de Neyon.
Ma santé se ressent de cette vie cloitrée. Sans le secours moral de
quelques personnes plus humaines que M. de Neyon, je serais mort.
Aucune punition ne m’a été infligée ; il m'a été rapporté que M. de
Rocheblave, jeune enseigne, aurait dit tenir de M. de Neyon que ce
dernier me gardait au cachot en vertn des pouvoirs qu’il détenait du
Roi, et qu’il n’avait 4 rendre de comptes & personne de mu détention.

M. de Neyon vient une fois par semaine, non pas s’enquérir de mes
besoins, mais simplement pour me narguer et m’outrager, me repro-
chant des crimes imaginaires, entre autres : .

' Que mon insubordination pendant mon séjour au Fort Détroit avait
obligé M. de Bellestre de me mettre plus de vingt fois aux arréts, et que
Je retombais toujours dans les mémes fautes : que j’étais un incorrigible,
mais que lui aurait raison de mon indiscipline, dat-il me tenir dix ans
au cachot.

Que javais mérité des coups de batons dans un billard, & Détroit,
par mon insolence et ma morgue et que les officiers de ce Fort ne vou-
laient plus avoir 2 faire du service avec moi, a la suite de la correction
meéritée que javais recue. i

Que M. Le Verrier m’avait accusé de vol chez Iui, commis a son
prejudice et qu’il en avait donné connaissance i tous les officiers avec
lesquels il était en relations.

Que j’avais vendu & mon profit 4 des sauvages la poudre que j’étais
chargé de conduire a Fort Détroit.

Et mille autres infamies.

Or, Monsieur, je n’ai jamais 6té puni des arréts, ni par M. de Bel-
lestre, ni par aucun autre de mes chefs, méme pas par M. de Neyon.

Je n’ai jamais mis les pieds dans un billard, 2 Détroit, et je n’ai
jamais été dans le cas de recevoir des coups de batons de personne, et
celui qui se permettrait de me frapper, ou seulement de porter la main
sur moi, le payerait de sa vie.

Je mai jamais été chez M. le Verrier, je ne le connais que de nom,
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je ne l'ai jamais vu. Comment pourrait-il m’accuser de I'avoir volé ?

Je n’al jamais été chargé d’accompagner un convoi de poudre pour
le Fort Détroit. Comme commandant en second du Fort Détroit, jai,
a plusieurs reprise, consenti, comme les réglements le permettent, des
cessions de petites quantités de poudre & des sauvages partisans, mais
le prix de ces cessions a toujours été versé par moi 4 la caisse du Fort,
ainsi que M. de Bellestre in’en a donné recus.

Ces accusations fausses ne me sont servies par M. de Neyon, que
pour m’humilier, lui méme n’en croil pas un mot. Mais cet homme ne
sait que trouver, pour me faire souffrir,

M. de Neyon est venu m’annoncer que M. de Rochemore, avait
enfin donné I'ordre de me payer mes appointements arriérés, et que,
désormais, je figurais sur I’état des traitements alloués aux officiers du
Fort de Chartres. Que la somme qui me revenait de ce chef, ne suffisait
pas a le rembourser entiérement des avances qu'il avait fait pour mon
compte.

Il m’invitait & signer I'état qu’il me présentait. Je fis remarquer
a M. de Neyon que je lui avais remis une traite dont le montant cou-
vrait au-dela ce que je lui devais. Il me déclara qu’il n’avait pas souve-
nance de la remise de cette traite. Je refusai de signer I’élat de paiement.

11 se retira, mais il me mit deux jours au régime du pain sec. Aprés
quoi, il revint me voir et me dit : « Je me souviens, j’ai retrouveé votre
traite dans la gueule -de mon chien et vous lai renvoveée par mon
esclave. Par conséquent, je ne suis pas payé. Voulez-vous signer I'état
de paiement? » — Je refusai.

Jai appris que M. de Rochemore avait envové une somme de
15.000 livres environ, & titre d’acompte sur les avances que M. de Beau-
jeu et moi avions faites, pour chacun de nos détachements, et qu’il
avait pri¢ M. de Neyon d’en faire la répartition entre nous, suivant nos
besoins lui laissant le soin de ce partage. Que M. de Neyon avait remis
la totalité de cette somme a4 M. de Beaujeu.

Jen fis Pobservation 4 M. de Neyon, qui me déclara gqu’étant au
cachot, je n’avais aucun besoin de faire des dépenses, c’est pourquoi il
avait remis la totalité de I'envoi & M. de Beaujeu.

Telle est, Monsieur, ma situation présente, je vous supplie de la
faire cesser, de donner Pordre de m’envoyer a la Nouvelle Orléans, et
de me traduire devant un Conseil de guerre, pour me faire rendre jus-
tice.

1

Je suis avec respect, Monsieur, votre trés humble et trés dévoué

serviteur.
PASSERAT DE LA CHAPELLE.

Letire de M. de Kerlerec, a M. de Neyon de Villiers, major
commandant au Fort de Chartres, datée du 10 mars 1762.

Je vous adresse, Monsieur, en communication les letires du 15
juillet 1761 et du 23 janvier 1762, que m’a fait remettre Monsieur
Passerat de la Chapelle, et dont la communication a été faite aux Corps
des officiers par M. Derneville, et dont copie a été transmise & Paris.

Je ne vous cacherai pas ma surprise et mon mécontentement de
n’avoir pas re¢u et transmis par vous, la plainte de M. de Beaujeu
contenant des accusations trés graves contre M. Passerat de la
Chapelle, accompagnées des piéces justifiant ces accusations et un
rapport de vous me donnant votre avis formulé aprés enquéte.

Je vous prie de m’expliquer pourquoi vous ne m’avez pas rendu
compte des motifs, trés graves sans dounte, qui vous ont mis dans
Pobligation de sévir contre cet officier et de le mainteniv pres de dix
mois en prison, voire méme au cachot.

En attendant que je sois en possession de voire rapport sur tous
ces faits, et sur les accusations d’abus d’autorité que vous accuse
d’avoir commis & son égard Monsieur Passerat de la Chapelle, par
les lettres que je vous communique, qui doivent me permettre de
prendre en toute connaissancé de cause mes décisions, je vous
ordonne de mettre immédiatement en liberté cet officier et de lui faire
reprendre son service au Fort de Chartres.

Je suis, etc... Kerlerec.

Lettre de Monsieur de Neyon de Villiers 2 M. de Kerlerec, datée
du 20 avril 1762.
Fort de Chartres, ce 20 avril 1762.
J'airecu, Monsieur, votre lettre dattée du10 mars 1762, m’enjoygnant
de faire sortir de prison M. de la Chapelle. je vous rends comple que
j’ai exécute votre ordre mais les officiers du Fort assemblés, par moi,
ont décidé de ne point faire de service avec lui et de le tenir en
prison. Je vous demande des ordres pour envoyer M. Passerat de la
Chapelle a votre disposition a2 la Nouvelle Orléans. Je vous enveré
plus tard mon rapport.

Je suis, etc... DE NEYRON.
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Lettre de M. de Kerlerec 4 M. de Neyon datée dy 20 mai 1762,

Je vous prie, Monsieur, de faire partir M. Passerat de la Chapelle
pour la Nouvelle Orléans par le premier convoi.

Je vous renouvelle ma demande contenue dans ma lettre du 10
mars 1762, et de me faire parvenir d’urgence la plainte de M. de
Beaujeu contre M. de !a Chapelle et les documents la justifiant, ainsi
que votre rapport sur les faits d’abus d’autorits dont vous accuse cet
officier par les lettres que je vous ai transmis en communication.

Je vous prie, etc...

KERLEREC,

Archives du Ministére des Colonies.
Correspondance Gle.— Louisiane.

Copie de la lettre écrite par M. de Neyon, Major Commandant aux
Lilinois, a M. de Kerlerec, Gouverneur en date dg fer juillet 1762,

Monsieur,

Jai recu la lettre que vous m’avez fait Phonneur de m’éerire en
datte du 10 mars derpier, au sujet du $r de la Chapelle ainsy que la
copie de celle qu’il a adressé au corps sous le couvert de M. Derneville,
je n'ai pas été surpris, Monsieur, ni de la plainte qu'il porte, ni des
horreurs dont il veut me noircir dans Pesprit du corps, il Y a bientot
douze ans que je sers cette colonie ol )iose me flatter que pas un de
mes camarades ne m’ont connu d’un caractére aussi noir et si quel-
gqu'un d’entre eux me refusent leurs amitiés, ils ne peuvent me refuser
leur estime, bien convaincu que je suis que ces Mrs sont trop justes
pour' me condamner sans m’entendre; je suis forcé aujourd’hui,
Monsieur, de m’expliquer par le reproche que vous me faites que je
n‘ai pas eu Phonneur de vous rendre compte de cette affaire, je
comptais que cet officier devant étre pénétrs du plus sincére regret
de tous ses manquements au service et accysé par tout le monde de
toute sorte d’horreurs, je pensais, dis-je, en réfléchissant, mirement,
il aurait pezé avec attention ses actions et ses discours mais je vois par
la copie de la letire que vous m’avez envoyé et adressée a Mr
Derneville dattée du Fort de Chartres le 15 juillet 1761 qu’il joint la
calomnie la plus atroce & I'insubordination la plus marquée, sans vou-
loir icy me porter pour accusateur de cet officier, souffrés que jentre
dans le détail des raisons qui m’ont obligé 2 le punir, aprés quoy je
répondrai successivement aux plaintes qu’il porte contre moi.

Votey le fait, le s. de la Chapelle est arrivé icy le 12 janvier de

T
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I'année derniére porteur d’un ordre de M. de Beaujeu et d’une lettre
pour moi par laquelle il me peignait sa triste situation, de laquelle j’ay
eu honneur de vous rendre compte dans le temps ainsy que des
faibles secours que je luy avais envoyé que le S. de la Chapelle se
chargea au moyen des instructions que je luy donnay en conséquence
el auxquelles il n'a aucunement répondu puisqu’il est vray qu'il a
disposé de presque tout 4 son nom sans doutte pour soutenir le titre
quil s’étoit donné parmi les sauvages au préjudice de M. de Beaujeu
comme vous pouvez le voir par la plainte de ce dernier.

Aprés bien des mauvais propos et de mauvaises manceuvres de la
part du S. dela Chapelle dont M. du Barry peut rendre un compte
plus exact que je ne pourray le faire, attendu que le bien du service
m’appelait aux Caskakias et le S. du Barry commandait au fort de
Chartres lorsque cet officier parti pour aller rejoinre M. de Beaujeu ; il
fit pour cet officier 'emplette d’un cheval de 700 1. et dun mulet de
500 11. voulant que le roy fit cette dépense i quoy je dis a cet officier
quil n’était pas juste de constituer le Roy dans des dépenses aussy
considérables pour le transport de 50 1. de poudre ; que deux chevaux
de prix plus médiocre suffiroient, ce qui l'obligea de laisser le mulet
et non le cheval qu’il garda en vomissant des horrears contre tous les
officiers sous lesquels il avoit servi et notamment contre M. Le Verrier
et Beaujeu sans méme épargner M. de Vandreuil, c'est icy que je fus
dans le cas de luy imposer silence.

Le début avec toutes les affaires qu’il avoit eu au Détroit et dans
tous les postes ou il avoit passé ne prévenoit personne en sa faveur ;
enfin, il partit pour rejoindre M. de Beaujeu le 20 Jjanvier, une chutte
qu’il dit avoir fait le mit dans le cas de relacher apres avoir remis aux
s. de Lavattrie aussy officier qui avoit été envoyé aux Peorias (?)par M.
de Beaujeu pour luy procurer quelques secours le reste de ce que
yenvoyais... (1) il arrive ici le... (1), je luy marque le mécontentement
que j'avois de son manque d'exécution aux ordres qui luy avait éte
donnés le 12.

Le 10 avril arriva M. de Beaujeu, Clignancourt et La Vattrie, le
premier au moment de son arrivée me porta ses plaintes verballes et
méme par écrit de toutes les horrears que le sr de la Chapelle luy
avoit fait souffrir tant par son insubordination que par l'esprit de
révolte qu’il cherchoit a exciter tant parmi la troupe que parmi les

(1) Blanc dans la copie.
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milices et sauvages il me remit cette plainte et me pria de faire mettre
le St de la Chapelle en prison, je crus ne pouvoir me refuser a cette
demande que j'effectuai ; au bout de quelques jours, M. de Beaujeu me
demanda la sortie que je lui accordai, aprés avoir avoué toutes les
indignités dont il était coupable, il pleura, se mit & genoux et promit
bien de ne jamais retomber en pareille faute, je pris de i occasion de
lui reprocher son insubordination el son étourderie, il parut fort
sensible a ce que je luy dis. j

Le 8. de Beaujeu ainsi que tous ses messieurs qui avaient été dans
le cas de faire des dépenses pour la substance des soldats et miligiens,
vint me demander de la leurs faire payer, je leurs répondis que je ne
pouvois prendre cela sur mon compte et que nous avions Uhonneur de
vous écrire en commun & ce sujet que quant aux besoins qu'ils pou-
voient avoir, ma bource et ma table étoit 4 leur service que les fonds
du Roy étoient choses sacrées a laquelle je ne pouvois toucher sans
que vous et M. POrdonnateur ne I'ait approuvé, ces MM. parurent se
contenter de mes raisons et quelqu’un usa de Poffice que je leur avois
fait.

Le 5. de la Chapelle qui devoit mille écus a4 un particulier
nommé Billiet qui le pressoit pour s’en faire payer: cet homme m’en
parla: je lui dis que la situation de M. de La Chapelle ne lui permettoit
pas de le satisfaire puisqu’il estoit vray que les fonds qu'il comptait
toucher & son arrivée icy ne luy étolent pas rentrés, cet homme dont
la condition me paroissoit des plus dures me mit dans le cas de lui
donner un acompte et a la place de la somme de 3000 1. celle de 548 11,
q. s. 10 den. (cecy se passa lorsque le s. de la Chapelle étoit soi-
disant porteur des secours & M. de Beaujeu). Il sent & son arrivée que
javois payé ladite somme de 548 Il. et pour fermer la bouche & un
homme qui se répandoit en propos sans épargner le parement en débi-
tant sur le compte du 8. de la Chapelle les choses les plus indignes, qui
memit dans le cas de le mettre en prison.

Le 5. de La Chapelle & son retour s’arrangea avec ledit Billiet de
fagon qu'il ne restoit plus que 858 1. dent il fit un billet & ordre.

Les dépenses folles du 5. de La Chapelle me mirent dans le cas de
luy representer plusieurs fois qu’il me paroissoit étonnant qu’il tit tant
de dépenses, que quoique je fus persuadé que celles qu’il pouvoit avoir
faites pour le Roy luy seroient allouées, il devoit s'attacher aux néces-
saires et non viser aux superflues,que, puisqu’il avoit tant fait gue de
se porter au bien du service pendantla routte, il devoit continuer,
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guwun cheval de 700 1. une veste de 800 et une une tabattiére de prix,
trois on quatre vestes, différents habits neufs en 15 jours et nottamens
un de ratine verte au mois de juin me paroissoit up gott de dépense
de sa part et que le retard que 'on pourroit aporler au remboursement
des déepenses qu’il avoit faites, le mettraient dans le cas d’essuyer des
poursuites de la part des créanciers qu'il faisoit, il me répondit qu’il
avoit de quoy payer, qu’il luy étoit du et qu’il étoit [ait pour faire de la
dépense ; les dettes se multiplioient cependant et le service n'y étoit
plus pour rien.

Le billet de 858 11. fut présenté par le porteur aun nomme
Blondeau qui ne voulut pas l'accepler en payement sans en avoir pré-
venu le 8. de La Chapelle, ce qu’il fit effectivement. Ce & quoy je luy
répondis : pressez-le ; La-grange a des fonds a moi il vient demain, je
vous le payeray ; sur cette assurance cet homme s’en chargea et fut
quelques jours aprés luyen demander le montant, qui lassé d’éire
poursuivi dit au nommé Blondeau que son créancier était un [ripon, et
quil ne luy devoit rien, ledit Blondeau vint me porter ses plaintes et
m’assura que M. de Portneuf et de la Vattrie étolent présents lorsqu’il
avoit assuré qu’il le payeroit.

Comme le S, de la Chapelle dinoit a la maison quelques jours
apreés je luy parlé de Billiet, il me répondit que ce Billiet était un
fripon ; je luy dis qu’un billet a4 ordre étoit exigible et que le sr
Blondeau qui étoit dans la derniére misére ne devoil pas en soufirir,
puisqu’il Pavoit prévenu, il me promit meme de Pacquitter, le voyant
embarrassé je luy offris de I'argent, il me remercia; huit jours apres
vinrent chez moi le Sr Blondeau et sa femme qui me peignirent la
triste situation ot ils étoient, disant quil y avoit trois semaines qu'ils
ne vivoient qu'au matin, je fis dire an 3. de la Chapelle de venir chez
moy que j'avais quelque chose a luy dire, il y vint et lors qu’il ce vit
a vis des personnes il se rabattit de dire que Billiet étoit un fripon et
qu’il luy avoit défendu de prendre le billet, le S. Blondeau et sa femme
luy soutinrent qu’il leur avait dit de le prendre devant Mrs de Portneuf
et de La Vattrie, ce que ces Mrs assurérent.

Je dis au 8. de La Chapelle ; vous voyés P'esposé des personnes
et la condamnation de vos camarades, que prétendés-vous faire quoy
que vous soyez encore 4 me remercier de largent que jay payeé
pour vous, je vais encore vous payer cetle somme, mais vous vous
souviendrez que le convoy doit partir le 15 et que j'ay besoin de mon
argent ainsy que vos autres créanciers qui vous tourmentent a ce sujet,
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Il m’assura qu'il alleir prendre des arrangements pour éteindre ses dettes
criades ; je le laissois partir. Il se dispensa conlre son ordinaire de
venir chez moi pendant sept 4 huit jours. Comme il continuait & faire
des dépenses aussy inutiles que celles qu'il avoit faites auparavant je
luy écrivis el luy marqué que je complois qu’il feroit honneur a ses
dettes. C’est aprés la réception de cette lettre qu’il vint chez moy, gros

d’aveir dit & 5 ou 6 personnes : « je vays chez le commandant, je -

voudrais que vous fussiez aux fenétres pour entendre comme je vais
€ mener.»

Je n'eux pas de peine & m’apercevoir qu’il y venoit avec les
dispositions de me manquer, I'abord me le prouva. Surle champ il
commenca par me dire : « vous traitez les officiers comme des négres,
vous m’obligez & payer, vous étes injuste ». Et ce mettant les mains
sur les costés, il me dit d’un ton haut et méprisant : « Allés Monsieur,
vous ne connoissez pas les La Chapelle ». Je luy répon2is : « Monsieur,
si tous les La Chapelle pensent et agissent comme vous, je diray
que ce sont des polissons, et il paroit que vous étes venus icy pour
me manquer dans un temps ol vous serés moins ému, vous reviendrez
chez moy, ce pour vous tranquilliser et ne point perdre le respect que
vous me devés rendez-vous en prison, sur quoy il me répliqua « non
je n’iray point je suis incommodé ». (celte incommoditd provenoit d’une
entorse qu'il s’étoit faile en sautant par dessus des chaises) je luy dit
que la prison ne le priveroit d’aucun secours pour son incommodité ; il
me répliqua «non fr... », je n'iray pas. » J'élais seul chez moi, j'envoye
un de mesesclaves prier le S. du Barry faisant tonction d’aide-major de
passer chez moy. Pendant ce temps je dis encore dix fois au S. de La
Chapelle de se rendre en prison, il me fit toujours la méme réponse en
me disant : « si c’est pour votre argent payés-vous. Le voila! » I tira
de sa poche un chiffon de papier qu’il jeta sur ma table. Je luy dis :
« Monsieur, mon intérét n’est pour rien dans cette affaire ». Je vous en
fais présent. Le S. Du Barry arriva auquel je dis : « Monsieur, ordon-
nez au 5. de la Chapelle de se rendre en prison. » Ce qu’il fit effective-
ment. Mais M. de La Chapelle luy fit la méme réponse qu’il m’avait
faite ce qui forca le 8. du Barry d’appeler la Garde, il vint guatre
fusilliers et un sergent. Lorsqu'il apercut cet appareil, il mit son épée
sur ma lable et, comme il répliquoit je vis le S. du Barry sur le point
de la prendre par le bras pour le mettre dehors, comme il passoit le
pas de la porte, le nommé Rotisseur, interprette des nations du

* Missouris me dit : « Monsieur, les prisons sont pleines (ou faute de

1
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logement j'avois éte obligé de loger des sanvages ayant dans le temps
en ce poste les grandes et petits Gages, les Missouris, les Kansés, les
Ayovonais, les Matras, les Panis, les Folles Avoines, les Ototatas et
autres) sur ce je dis « Mettés-le au cachot » je conviens que cette puni-
tion et ¢e prononcé est dur. ’

Lorsqu’il fut au milien du Fort il dit & M. du Barry : « Firay bien,
renvoyez la garde .» luy S. de Barry luy dit : « non, Monsieur, lors-
qu'on s’est mis dans le cas de ce faire conduire par une garde on ne
mérite aucun égard », C’est du moius le compte qu'il me rendit, et le
conduisit ou j'avois ordonné. Pendant ce temps je fis déloger les
sauvages par Rotisseur avec tant de précipitation qu'il n’y est resté
une demie heure, avant ordonné au S. du Barry de le faire transférer
en prison sur le champ.

Le S. de Port Neuf et le S. de Rocheblave furent chez M. “du
Barry pour luy dire de me demander la permission de s’assembler pour
me representer qu'ils ne vouloient plus faire de service avec le 8. de
la Chapelle.

Le 5. de Barry vint me le dire. Je répondis que je ne souffrirais pas
d’assemblée, mais qu'il pouvoit assurer ces Messieurs gque mon inten-
tion n'avoit point été de perdre cet officier mais bien de le punir et
que c’étoit le crime qui le déshonorait et non le genre de punition.
Mrs de Rocheblave et Portnecf restés tranquilles et aprés vespres du
méme jour, ils vinrent me renseigneren m’assurant qu’ils ne prenoient
part a cet officier qu’autant que le parement y étoit compromis, car
pour le sujet il ne méritoit pas la peine, ce sont les termes de ces
Messieurs,

Voila, Monsieur, le vray de la chose comme elle s'est passée. Je
vais actuellement rétorquer les imputations dud! S. de La Chapelle.

10— Il est faux que je luy écrivis que j'y 8tois fait pour faire payer
ses billets, ny dit que je fervis vendre ses habits, je conviens que
quinze jours méme trois semaines avant son affaire, je luy dit que le
galon que I'on portoit devoit étre la Ire chose payée. Je luy parlay aussy
d’une veste de velours cramoisy galonnée en or qui lui coutoit 800 II.
et que le marchand arepris pour le payement il y a environ 3 mois.
L'expression de son énoncé est relatif 2 ses sentiments lorsqu’il dit
que je luy écris que je suis fait pour faire payer les billets. Le billet
soi-disant de pelleterie pour la somme de 8001l Je proteste je ne
Pavois point regardé ; lorsqu'il sortit de chez moy, je rentray dans la
salle et je I'ay trouvé dans la gueulle d'un jeune chien. Je fis prier
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M. de La Vattrie qui était de garde ce jour-la afin de luy remettre
le billet pour le porter au sr de La Chapelle; il me prette une chose
dont je suis incapable ; lorsqu’il avance que je D'ay traité de sot et de
malhonnette homme non Monsieur je serais trop I'empire de l'autorité
pour avoir recours a de pareilles invectives que je ne me pardonnerais
pas envers mes esclaves, plusieurs officiers de la colonie ont servi avec
moi el sous mes ordres, aucun ne peut me reprocher de pareilles
termes, pas méme mes soldats,

‘ L’apelle que le S. de La Chapelle me fait faireau Sr de Barry est
fausse elle est telle que je dis et le mot de cachol ne m’est sorty (ie la
bouche que lorsqu’il a été sorty de la maison et que le Rotisseur m’a
rappelé que les prisons étaient pleines.

Je ne me suis jamais servi du terme ee Roy, bien convaincu que
celui de commandant suffit pour faire respecter son autorité.

11 est faux que M. de Rocheblave et M. Sivaudais ayant mis le
pied chez moy par conséqueunt je ne pouvois leur faire cet aveu.

La preuve que je n’ay point défendu que l'on luy parlat c’est que le
S, Duvergé qui étoit dans le village en entrant au fort le mesme jour
gu’il fut mis en prison, environ une demie heure aprés fut le voir, il
n’y trouva aucun obstacle, c'est ce méme officier qui y retourna le
lendemain et gqu’il voulut charger d'une lettre pour moy et qui répondit
quil ne s'en chargeroil qu’autant qu’il sauroit ce qu’elle contenoit et ce
quil seit effectivement car en ayant pris lecture, il ne voulut pas luy
disant qu’il devoit s’adresser i d'autres, qu’il ne se chargeroit point de
pareilles lettres ; il 'envoya par un caporal de garde, je la luy ay ren-
voyée cachettée, il me fit demander un conseil de guerre,je luy fis
répondre que la premiere piéce que je mettrais sur le bureau seroit la
la plainte de M. de Beaujeu.

Enfin, Monsieur cet officier qui m’impute tant de mauvais traite-
ments n’a rien refusé des secours que je luy ay donné, ni moy aucun de
ceux donl il a eu besoin ; les lettres ci-jointes en font foi. Quant 2 moy,
Monsieur, je crois n’avoir rien & me reprocher, le mot de cachot est rebut-
tant mais il est bien douloureux de se lrouver vis & vis de pareils sujets,
lequel suivant le raport de tous ceux qui sont venus avec luy n’a passé

dans aucun poste o il n’ait suby les arréts ou la prison, nottamment au

détroit ol I’on prétend quil y a été mis au moins 25 fois, ce quime mit
dans le cas deluy dire, lorsque je le fis sortir ala priere de M. de Beau-
jeu, qu’il prenné garde a la seconde et que tout ce gqu'on luy imputoit
demandoir de sa part les. mures réflexions et que ce ne seroif gue par
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une bonne conduite et bien soutenne qu’il effaceroit toutes les mauvaises
impressions que I'on aoit contre luy lesquelles méme avoient fait sensa-
tion sur 'esprit des officiers de ce département, je le savois & n’en pas
douter. Ce qui m’a mis dans le cas a la réception de la lettre que vous
m’avez fait U'honneur de m’écrire le 10 mars dernier par laguelle vous
m'ordonnez de mettre cet officier en liberté et luy faire continuer ses
services (pourvu toutefois qu’il ne se soit point mis dans d'autres cas).
Hélas, Monsieur, la liberté que je luy ay laissé, par humanité, il en a
mésusé autant qu’il est possible de le faire, Mais je le répette encore, je
ne me porte pas pour son accusaleur et je trouve assez mortifiant que
vous exigiez de moy un pareil détail, ou di s-je un pareil compte, etant
peu accoutumé A disputer mon droit avec la plume. La représentation
qui m’'avoit été faite de la part de quelqu'un de nos Messieurs m’obligea
de les faire assembler aprés quoy je leur ay parlé en ces termes.

* « Messieurs, conformément 2 la lettre de Mons. de Kerlerec Gou-
verneur de cetle province en datte du 10 mars dr par laguelle il
m’enjoint de mettre en liberté le S. de La Chapelle et luy faire continuer
ses services dans cette garnison, j’ay cru, Messieurs, ne pouvoir me
dispenser de vons prier de me faire 'honneur de vous assembler icy
pour vous faire part de cet ordre, attendu que quelqu’un d’entre vous
paraissiez répugner de faire le service avec cet officier pour toutes les
différentes imputations & sa charge; vovez, Messieurs, je vais tout a
Pheure mettre les ordres de Mr le Gouverneur en exécution; linsubor-
dination dont le S. de La Chapelle s’est rendu coupable me semble
suffisamment punie de 10 mois de prison, sans cependant que je m’in-
terdise de répliquer par des faits vrais & ces faussetés.

Aprés mon discours fini ces Mrs ont agitté une affaire arrivée au
S. de La Ghapelle an Détroit ol il avoil trouvé le secret de se faire donné
des coups de battons dans un billard, led. 5. de Girardeau qui'se trou-
voit au poste dans ce temps. ou dis-je peu apres, fut appelé dans une
assemblée de Mrs les officiers qui étoient en garnison au sujet d’une dis-
pute que le Sr de Rocheblave du Canada avoit avec le S. de La Chapelle,
le premier refusant de se mesurer avec luy attendu l'affaire du billard,
|l fut décidé en la présence de Girardot que comme les coups de baton
avaient été réciproques,leS.de Rocheblave ne pouvoit luy refuser, 1erghet,

Pour second, il a été question d’un barril de poudre que M. Le Ver-
vier envoyait & M. de Bellestre au détroit par le Sr de la Chapelle lequel
Pavoit vendu a son compte & un unommé Réaume. Le Sr Le Verrier écri-
vit quelques temps aprés a M. de Bellestre el loy faisant le reproche de
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I}’avoir pas accusé reception du baril de poudre cont S. de 1a Chapelle
etoi_t porteur, M. de Bellestre fit venir le Sr de la Chapelle et apres luy
avoir fait les reproches les plus sanglants, il n’exigea de Iuy que de payer
la poudre comme il Pavoit vendue. :

Pour troisieme ce dont les certificats sont joints, c’est & Poceasion
d’un vol fait a M. Le Verrier, pour le dernier est de pnotoriété publique

et le gotit que le Sr Le Verrier a de parler et d’écrive, y joint les incarta-

des qu’il a essuyé du Sr de La Chapelle, I'ont mis dans le cas de ne le
laisser ignorer & personne,

Apres lagitation de ces différentes accusations je dis a ces Mrs
qu’avant de prononcer il me paroissait juste de voir si Je S. de La Cha-
pelle avoit de quoy répondre, ces Messieurs furent chez luy, auxquels
il répondoit fort indifférament qu’il étoit tranquille et telle i'mputation
que l'on puisse luy faire, il y avoit de quoy répondre qu'au reste il
c’étoittiré de tantde mauvaisesaffaires qu’il se tireroit encore de celle-cy.

Ces Messieurs revinrent et décidérent d’un unanime accord de ne
point faire de service avec Iui et me priérent méme de le garder en prison
Jusques & la premiére occasion et s’éloient méme proposés de ne pas
Ialler voir ce qu'ils ont fait exactement, a la réserve du Sr Clignancourt
qui y étoit la veille de son départ pour le fort Massiac; cependant ayant
replrésenté par écrit a-ces Messieurs que je ne pouvois m’opposer a ce
qu’ils prennent des petils arrangements, ils me demandérent sa sortie:
comme il se ffaitoit d’avoir des picces au soutien de son innocence, je ]e:
priay de me les communiguer afin du moins de le justifier dans Pesprit
desescamaradess’il était possible il me montra un certificat ’un sergent
un autre de deux soldats, je les fis voir & ces messieurs qui me réponz
dirent qu’ils avoient été mandiez pour un pot de guiledre : ces messieurs
me demandérent que les choses resteroient telles qu’elles étoient, sur
quoy, j'ai laissé le Sr La Chapelle libre. I1 use bien de sa liberts. ;

Le 5. de Clignancourt son accusateur a fait iey une manceuvre dont
tgus s.»es cafnarades sont fort scandalisés, et sl n’étoit pas au Fort Mas-
siac, Je crois que ces Mrs m’auroit demandé de I'envoyer pour avoir
donné un certificat contraire & celuy que vous trouverez cy-joint,

Vous trouverez aussy cy-joint, Monsieur la plainte qui m’a été portée
par M. de Beuujeu contre le S. de La Chapelle & son arrivée et la crainte
qu§ j’av’qis de me prévenir cet officier m’avoit mis dans le cas de ne pas
lalirele jourque je le fis mettre en prison, j'ay prié Mr du Barry de le faire.

Le Sr de Beaunjeu par honté d'ame et croyant que le Sr de La Cha-

- se corrigerait, et queje ne serois pas obligé de faire usage de ces plaintes

luy a donné un certificat de service par lequel il prétend wavoir rien
détruit de ce qu’il avoit fait auparavant, il m’assure avoir 'honneur de
vous écrire ainsi qua un officier de la Nlle Orléans.

Je souhaiterais bien sincérement que les contradictions et les diffé-
rents certificats qu’il guette puissent le tranquilliser et le mettre a 'abri
de tout reproche.

Lors que je recus la copie de la lettre qu’il écrit a M. Derneville
pour le corps des officiers j'envoyé le 8. Devergés faisant fonetion d’aide-
major, que je chargé de luy dire que je n'étays pas surpris qu'il se fat
plaint, que ¢’étoit la ressource des malheureux et qu’on ne devoit pas
leur 6té cette seule consolation, mais que je 1'étois qu’il eut mis en usa-
ge la calomnie la plus noive et la plus mal fondée et jo citay au 5. du
Vergés certains faits énoncés dans la lettre qu'il avoit écrite lequel en
avoit une pleine connaissance du contraire, lorsque le S. Deverges luy
cittoit certains traits qui étoient faux, il nia Tavoir écrit et dit que
cela 6toit faux, le Sr de Vergés luy dit gu'un officier qui donnoit
copie d’une lettre la donnoit juste et qu'il auroit tort de penser
que P'on en eu changé quelque chose ou ajouté dans sa lettre, il se
déffendit lontemgps sur certaine chose, le Sr Devesges m’en ayant rendu
compte, je le priay d’y retourner et le rendis porteur de la lettre, je
priay M. de Beaujeu de s’y trouver lorsqu’on luy fit la lecture de cete
lettre les bras luy tombérent au rapport de M. de Beaujeu et Duverge.
Lorsquelle fut finie, M. de Beaujeu « Vous voyez, Mr. » — « Eh bien,
dit-il, cela ne fait de rien cela est vray. »

Les menaces réitérées que le Sr de La Chapelle m’a fait pendant sa
prison d’avoir, écrit au ministre contre moy, et qu'il ne sortiroit de 1a
que par son ordre, j’ay autant méprisé ces propos que je le plains d’avoir
la teste aussy légere et de voir tant de monde prévenu contre luy, bien
convaineu que je suis que le Roy méme n’a jamais prononcé contre aucun
de ses sujets sans qu’au préalable il ait entendu les deux parties. i

"Quoy qu’il en soit, Mont, en convenant du tort que j'aurois pu avoir

vis & vis de tout autre s'il peut s’en trouver d’aussy étourdi et d’aussy
insubordonné que le sr de la Chapelle, je vous demande pour luy toules
vos bontés comme la grace de me croire avec respect, Monsieur, etc...

Collationné & l'original. KERLEREC.
Par lettre du 29 juillet 1762, M. de Kerlerec transmet sans commen-

taires aw Ministre de la Marine, un dossier contenant les plaintes
et documents divers que lui a fait parvenir M. de Neyon et les lettres
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et documents que M. Passerat de la Chapelle lui a ézalement remis. S'en
rapportant dit-il a la Justice du Ministre pour punir M. Passerat de
la Chapelle des actes d’insubordination dont cet officier se serait rendu
coupable vis a vis de Messieurs de Beaujeu el de Neyon, daprés
les plaintes formulées contre |ui par ces officiers,

Parlettre du 30 Juillet 1762, M. de Rochemore, intendant, informe
le minisire que, suivant la décision du gouverneur de Kerlerec en date
de ce jour, M. Passerat de la Chapelle, capitaine des compagnies
de la Marine, prend passage sur le navire « La Médée » du port
de Bordeaux en partance pour ce port.

Que cet officier a recu avant son embarquement ses appointements
de capitaine jusqu’au 30 juillet 1762.

Il lui a été payé par la caisse du Roi la somme de 24.013 livres,
montant des avances qu'il a faites de ses deniers personnels pour
le compte du Roi, pour I'entretien, la nourriture et le transport d’un
détachement de deux cents hommes de Lroupes royales qu’il commandait
pendant la retraite que M. de la Chapelle a effectuée du Canada
a la Nouvelle Orléans, et d’'un groupe de 110 miliciens licenciés qu’il
a conduits du Canada en Louisiane. Et dont cet officier a fourni toutes
les justifications utiles.

Qu'il reste du a cet officier par le Roi, la somme de 20.118 livres,
pour la cession du matériel et de vivres qu’il a faite de ses deniers
personnels et pour le compte du Roi, & M. de Beaujeu, au camp
de la Riviére de la Roche. Dont M. de la Chapelle a produit toutes
les justifications utiles. Cette dépense n’a pu étre liquidée par suite
du retard apporté par M. de Beaujeu & produire des piéces coraptables
régulieres, relatives a ces avances et les justifications de Vemploi
des marchandises que lui a cédées M. de la Chapelle.

Dés son arrivée en France, M. Passerat de la Chapelle obtient une
audience du ministre, auquel il remet une supplique au Roi, tendant
a ce qu'il plaise & Sa Majesté de le déférer devant un conseil de Guerre,
pour y justifier de son innocence et obtenir justice des accusations
portées contre lui par M. de Beaujeu et de Neyon de Villiers, et con-
vaincre ses accusateurs de mensonge et de calomnies,

Le Ministre de la Marine, M. de Choiseuil, rendit compte a Sa Majesté
des faits survenus a sa connaissance par les documents et piéces i lui
transmis par M. de Kerlerec, et par la supplique de M. Passerat
de la Chapelle et le Mémoire en défense joint.

Sa Majesté, sur Ordonnance du 23 février 1763, a chargé M. le

v

— 9(MOVA FRANCIA - Volume 7, nos 1-6, 1932

Maréchal de Contades, de faire une enguéte, de lui faire rapport
sur la suite i donner.

Archives du Ministére des Colonies. G 134 43. Correspondance
générale. — Louisiane.

Extrait des lettres de M. de Kerlerec, Commandant & La Louisiane
arrive par le navire « La Médée » (1), de Bordeaux, de velache a la
Corogne depuis le {er gbre 1762,

Fol. 102 Ve Ne 333 — 29 Juillet (1762). ;

1l répeéte toutes les plaintes qu'il a déja portées contre les officiers
et il insiste particulierement dans cette letire sur la punition que mérite
le 8. de la Chapelle, dont Mrs de Villiers (2) et de Beaujeu, ses comman=
dants successifs sont on ne peut plus mécontents. Il envoye copie
des piéces qui contiennent les griefs qui ont été allégués contre lui par
ces commandants.

(Cf. fol. 164.)

Colonies B vol. 125 (Fol. 181 Vo)
Minutes des dépéches et des ordres du Roi.

13 mars 1766.
A M. de Fontanieu.

Jai Thonneur, Monsieur, de vous envoyer le mémoire de Mr.
Passerat de la Chapelle, qui demande que l'on fasse la ligquidation
des dépenses qu’il a faites par ordre de M. de Beaujeu, pour son
détachement el ses canots je vous prie d’en conférer avec Mrs. les com-
missaires et de me faire part de leur avis. .

J’ai 'honneur d’étre, avec un sinceére attachement, etc...

P. S. — Je ne pense pas que M. Passerat de la Chapelle doive
encourir la prescription prononceée par les différents arréts du Conseil,
attendu que je vous ai déja envoyé le pareil mémoire par ma dépéche
du 7 janvier 1765 en méme temps que ceux de M. le marquis de Raffin
et du S. Cordier de Bonneval.

(1) M. de Neyon de Villiers, Major commandant aux Illinois, etait le beau-frére
de M. de Kerlerec ; général de la Louisiane, ayant épousé Mlle du Bot, sceur de la
femme de Kerlerec.

{(2) « La Médée », bateau marchand, a fait en 1762 le trajet de Bordeaux a la
Nouvelle-Orléans, pour amener des troupes et ramener des soldats malades
ou infirmes. C’est sur ce bateau que revint M. Passerat de la Chapelle.
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Au Robert-Martinique, ce 13 aott 1766.
Monsieur le Duc,

Le S. Passerat de la Chapelle qui est porteur de cette lettre est
~ capitaine d’une compagnie de gens libres & la Martinique, il m’a prié
de rendre compte de son zéle, et de sa bonne volonté et en effet je luy
dois la justice auprés de vous qu'il a marqué beaucoup de zéle pour
le service du Roy, lors de la formation des milices et depuis gu’elles
sont établies, dans sa qualité de capitaine. Il passe en France pour
ses affaires et revient ici incessamment dans cette colonie.

Je suis avec respect, Monsieur le Duc, votre trés humble et trés

obéissant serviteur.
D’ENNERY (1).

Colonies E 331 (Passerat de la Chapelle, Pierre)
A la Martinique le 12 mars 1779.
Lettre de M. de Bouillé pour Uobtention de la Croix de St-Louis.

Monseigneur,

J’ai 'honneur de vous envoyer le mémoire de M, de La Chapelle
major des milices du Fort Royal qui a été employé a l'expédition
de Ste-Lucie en qualité de major des milices qui y ont été. M. le cte
d’Estaing I'y a employé en outre en celle d’aide-maréchal général
des logis dont il lui a donné la commission. La maniére utile et distinguée
avec laquelle il sest acquitté de l'un et de lautre employ, jointe
i la qualité de ses services antérieurs meéritent la grace de la croix
de St-Louis qu’il demande et que je vous supplie de vouloir bien
Iui accorder.

I’activité dont cel officier est doué et la parfaite connoissance
qu’il a de I'interiear de l'isle de la Martinique et des bois dont cette
partie est remplie, le rendront trés utile pour la petite guerre en cas
de siége : je me propose de I'y employer ; et ce sera augmenter son zéle
en lui accordant la grace qu’il demande.

Je suis avec respect, Monseigneur

Votre trés humble et trés obéissant serviteur.

BOUILLE,

(1) Gouverneur de la Martinique.

Mémoire du Sieur Passerat de La Chapelle major d’infanterie
et aide maréchal général des logis de 'armée de Monsieur le Comte
d’Estaing.

Monseigneur,

Monseigneur de Sartine, Ministre et Secrétaire d’état ayant le dépar-
tement de la Marine.

Le Sieur de la Chapelle a I'honneur de vous représenter qu’il sert
depuis 1752. A fait toutes les campagnes du Canada, a eu deux blessures
dans cette guerre, a fait retraite a La Louisiane avec deux cents hommes
malgré la rigueur de la saison et a repassé en France, a été réformé
avec pension, a passe a la Martinique, il a continué ses services dans
le bataillon du Fort Royal ou il est major, a rendu plusieurs services
dont Monsieur le marquis de Bouillé a déja rendu compte dans
le mémoire envoye au mois de mars pour obtenir la croix de Saint-
Louis. Tous les services du Sieur Passerat de la Chapelle y sont
détaillés. .

Il a eu 'honneur d’étre employé par Monsieur le Comte d’Estaing
avec commission d'aide-maréchal général des logis de son armeée
de débarquement dans les expéditions de Ste Lucie et la Grenade,
v a servi de facon & mériter lapprobation de Monsieur le comte

d’Estaing, il espere que son zéle pour le service du Roy lui méritera’

les graces qu’il demande. Il a abandonné queique point riche sa famille
qui est nombreuse et quoiqu’ayant besoin de son secours, mais son zéle
pour le service du Roy 'emporte sur tout. =

Le Sieur de la Chapelle demande que si la croix de Saint-Louis
ne lui est pas encore accordée de I'obtenir ainsi que le brevet de lieu-
tenant-colonel, avec appointement & la suite des colonies, son zéle
ne fera qu'augmenter pour le service du Roy, il ne cessera de faire
des veeux pour volre conservation.

Fait au Fort-Royal de la Grenade le 9 juillet 1779.

PASSERAT DE LA CHAPELLE,

Je crois que Mons. Passerat de la Chapelle est digne des grices
du Roy. i ;
DuvaL, gouverneur de la Grenade.
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I Amérique du Nord. ~- Troupes de terre, Savannah.

N‘ ! PASSERAT DE LA CHAPELLE
| ‘A Monsieur le Cte d’Estaing & Varmée. 18 septembre 1779.

Mon général,

' Il est débarqué ici 150 hommes des grenadiers de la Guadeloupe
| et des chasseurs de St-Domingue, ils ont demandé i joindre sur
le champ. Monsieur de Mathy, qui est resté icy pour étre au débarque-
ment selon Pinstruction du service de 'aide maréchal des logis chargé
Iif du débarquement, a cru qu’il avoit droit de faire relever les cinquante

! hommes commandés par M. de Serox lieut* du régt de Cambraisis,
il ! l’ordre du 15 avoit affecté ce détachement pour servir 4 Biolay & la garde

l

{

des effets d’artillerie et vivres, j'ai cru devoir m’opposer a ce que
M. de Serva parte jusqu’a ce que j'ai recu des ordres supérieurs
et attendu que ce détachement se comporte trés bien j’ai eu 'honneur
de vous prier, mon général, de vouloir donner un ordre pour lever
_toutes les difficultés, si Monsieur de Mathy quoique mon cadet doit
' commander comme il le prétend ; le détachement est resté a faire
‘ son service jusqu’a vos erdres. :

Je suis avec respect, Mon général, votre trés humble et tres

obéissant serviteur.
B PAsSSERAT DE LA CHAPELLE

‘ Mons. de Trecesson qui commande les grenadiers part ce matin
avec sa troupe : je lui donne des guides selon les instructions qu'on
. m’a laissées par votre odre signé Gaulié.

} ; 18 septembre 1779.
A Monsteur le comte d Estaing, a l'armee.

Mon général,

| T'ai exactement rempli toutes vos intentions pour I'approvisionne-
tj ~ment de armée, je pense que vous devez avoir au moins pour ¢ing jours
i de vivres en biscuit, riz. Je me suis haté de faire partic pour chaque
division ce gu'elle a fait demander, ce n’est pas sans opposition.
Monsieur Maure (?) avec son second étant arrivé m’a fait demander
les moyens de se vendre auprés de vous, Monsieur de Maty, n’a pas
voulu luy laisser prendre une selle, prétendant qu’il avoit des ordre
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verbales de vous, Mon général, pour commander ici méme la partie
militaire, je serois charmé pour le bon ordre de savoir si un capitaine

‘commande un major, ordonnance de 1768 s’explique en ma faveur

a Ste Lucie & La Grenade jai toujours joui de mes droits : si d'élre

‘chargé du détail des vivres je le perdois je vous prierois de nomer

un autre et de vouloir me recevoir comme un militaire et ungentilhomme
pour marcher volontaire, j’ai eu I'honneur de vous (en) prier de me
permettre de vous suivre, je fais tout pour le bien ; jusqu’a présent
je n’ai épargné ni veille ni jour quarante de vos Messieurs de la marine
sont témoins de mes soins et peines, j’ai done besoin d’un ordre
de vous, Mon Général, pour lever toutes ces difficultés. Mr de Maty
prétend qu’il a ordre de relever les cinquante hommes que vous m'avez
mis pour le service et l'ordre. J'ay icy des vivres rendus encor en
biscuits et riz au moins pour 5 jours. Voila sur quoi vous pouvez
compter j'irai demain moi-méme dans un habitation pour avoir du riz.
11 y a beaucoup de farine que je ferai passer a fur et & mesure, du vin
et de la biere.

I’ai I'honneur d’étre en attendant vos ordres avec respect mon
général, votre trés humble et trés obéissant serviteur.

PASSERAT DE LA CHAPELLE.

Au camp de Biolay du 14 septembre 1779. Ordre de marche pour
Vétat-major,.. du 15 septembre 1779.

... Le major-général ayant directement sous ses ordres M. de la
Chapelle aide-major général chargé de la distribution des vivres,
est personnellement chargé de faire faire par cet officier un état écrit
de ce qui reste actuellement de vivres & Biolay M. le vicomte de
Fontanges et M. de la Chapelle me remettront un état détaille et tres
circonstancié des précautions prises pour assurer la subsistance des
troupes qui marchent et notamment pour la distribution qui se fera
demain au soir soit assurée. Mon projet est que la troupe mange
sa soupe aprés-demain matin avant de marcher et quoique les vivres
ne leur soient das que pour apres-demain la distribution aura Jlien

demain au soir, si cela se peut... _
signé : ESTAING,

campagnes de 1779.
Relation de la prise de Grenade.

11 faudrait nommer tous les officiers si 'on voulait nommer tous
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ceux qui se sont distingues. Les troupes onl montré cette bonne volonté
et ce courage brillant qui caractérisent la Nation.

On doit particulierernent des éloges aux commandants des divisions
aux officiers supérieurs qui ont servi sous eux, a ceux de I'état-major
‘qui élait composé de... et du sieur Passerat de la Chapelle, major
des milices de 1:3 Martinique, aide-maréchal des logis.

Campagnes de 1779, troupes de débarquement. — Grices.
Escadres du Roy en Amérique
Etat-Major
Demandes d’appointements

... Passerat de la Chapelle, ayde maréchal général des logis,
id.
Régiment de la Martinigue.
Demandes.

... Passerat de la Chapelle major La croix de St Louis. Si elle
ne lui est pas accordée, la
commission de lieutent-colo-
nel aux appointements a la
suite de la colonie.

Nous Alexandre Jacques Bongars Chevalier, conseiller du Ro
en ses conseils, président a Mortier en son parlement de Metz, inten-
dant de justice, Police, finances, de la guerre et de la Marine des Isles
francgaises de ’Amérique sous le Vent..

Certifions que M. Passerat de la Chapelle, chevalier de 'ordre royal
et militaire de S* Louis, major d’infanterie el maréchal général des
logis de l'armée commandée par M. le Marquis de Bouillé est resté
a St Domingue, par I'ordre que lui en avait donné le général et qui lui
a été réservé par M. de Bellecombe, gouverneur de cetie colonie,
le 18 décembre dernier en qualité d’inspecteur chargé des détails des
hopitaux ambulants de Parmée, maliériel de campement pourlexpédition
projettée sur La Jamaique et que dans le séjour qu’il a fait en ce port
il a été occupé & pourvoir aux dittes fournitures, qu’il s’est acquitté
de cette commission avec tout le z&le I'économie et la promptitude
dont il est capable gu'enfin nous n’avons gu’a nous louer des objets
fournis qui viennent d’étre remis dans les magasins de Sa Majesté,
opération & laquelle il a présidé et ol1 il a prouvé toute son exactitude
en accélérant la remise des dits effets. Lesquels ont été reconnus sains,
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entiers et de bonne qualité par le commissaire chargé du détail des
magasins qui nous en a rendu compte et que les mémes approvisionne-
ments ont assuré le départ de l'escadre de M. de Vaudreuil pour
France.

En foy de quoi nous lui avons délivré le présent pour lui servir
et valoir ce que de raison.

Donné au sous le sceau de nos armes et le contre-

seing de notre secrétaire le 12 may 1783.
BENGARS

Par M. Pintendant Cliquet de Villepré.

Paris le 12 septembre 1783.
A M. le maréchal de Castries. -

Monseigneur,

J’ai Phonneur de vous envoyer l'état des services et le mémoire
de M. de la Chapelle Maréchal général des logis de larmée des Antilles.

Le certificat de M. le président de Bongars qui y est joint
et l'apostille de M. de Bellecombe vous feront connoitre Monsieur
le Maréchal, les services que cet officier a rendus dans la partie dont
il a été chargé a St Domingue. Il a aussi servi (sic) avec distinction
dans la méme qualité au siége de St-Christophe et M. le Mis de Bouillé
en a rendu les meilleurs témoignages, permettez-moi, Monseigneur d’y
ajouter que dans la campagne de Savanah et dans la baye de Chesapeak
oir il étoit avec moi sur le Vau je Fendant, M. de la Chapelle s’est
comporté avee le plus grand zéle et a parfaitament rempli tous les objets
qui loi ont été confiés. On voit pea d'officiers aussi ardents et aussi
intéressés se livrant entiérement & tout ce que le service pouvoit exiger
et se confiant uniquement dans la justice qu’il s’efforgoit de mériter.
Son intelligence son activité et ses services le rendent susceptible
de grices du Roy que je vous supplie, Monsieur le Maréchal, de vouloir

bien lui procurer.
Je suis avec le plus profond respect

Monseigneur votre trés humble et trés obéissant serviteur,
le Mis DE VAUDREUIL.

Etat des services du 5. Passerat de la Chapelle cher de lordre
royal de St-Louis, maréchal général des logis, faisant fonction d’inten-
dant g2l 4 Parmée des Antilles. ‘

1752 mars 17 4 1754 Eleve officier Ecole Artillerie de Strashourg.
175% 19 novembre — Lieutenant d’artillerie en second ;
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1755 Lieutenant dans les officiers volontaires embarqués pourle Canada;
Incorporé dans les Cies détachées de la marine sous les ordres de
M. le Marquis de Vaudreuil et de M. le marquis de Montcalm.
Aide-major de la Brigade de Nassau a servi en cette qualité

’ au siege de Fort Georges.

1757 Juil. 22 — S’est trouvé pendant la méme campagne commandant
en second du détachement de 400 hommes dont 100 Canadiens
et les autres sauvages sous les ordres de M. de Corbiéres qui
défit un parti anglais sur le lac du S. Sacrement composé de
360 soldats, un colonel et 12 bfficiers ;

. Sest trouvé a l'attaque des retranchements du fort Georges avec
M. le marquis de Lévis. A continué la campagne du Fort Duquesne
et s’est trouveé a toutes les aclions de ce corps détaché ;

1758 A élé blessé grievement a la téte en emportant d’assaut un fort
sur le Potonmark. A recu une blessure grave i la jambe & la défense
du fort Duquesne contre l'attaque du major Grant qui fut défait
et fait prisonnier ;

S’est trouveé sous les ordres de M. Aubry a lattaque des retran-
chements de Royal Armure, trois jours aprés la prise du major
Grant ;

A continué la campagne commandant différents partis de guerre ;

1759 A fait la campagne de 1759 sous les ordres de M. d’Erbignery
et s'est rendu trés utile & la retraite du Fort de Niagara ou
M. d’Erlignery fut tue.

Fait capitaine le 1° octobre 1759 envoyé au Fort Détroit second
de M. de Bellestre.

1760 Chargé par M. de Bellestre d’un détachement de 200 hommes

pour aller porter du secours & Montréal. La place ayant capitulé
le 8 septembre le sr de la Chapelle préféra une retraite hardie
et périlleuse par les lacs et & travers les nations sauvages et ayant
abouti 2 la Riviére des Illinois au haut du Mississipi a ramené
son détachement en entier & la Nouvelle Orléans ou il arriva
le 20 avril aprés une marche de 7 mois. Tout ce qu’il a eu
a souffrir et & combattre dans cette retraite de plus de 1200 licues,

I'a obligé, pour faire subsister sa troupe, de sacrifier son bien,

n’ayant recu du Roi ni canot, ni vivres, ni carte, ni guides.

1762 Embarqué pour retourner en France sur la Médée, batiment
marchand a eu devant la Havane un combat contre un corsaire
plus fort qu’eux,
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1763 Gratification de 400 livres de pension du Roy pour sa retraite
et envoyé 2 Tours avec les officiers des troupes détachées de
la Marine sous les ordres de M. le baron de Longueil.

1764 Envoyé a la Martinique pour étre replace.

1765 Fait capitaine commandant du Bataillon de 5. Pierre.

1770 Passé au bataillon du Fort Royal.

1777 Chargé par M. le Marquis de Bouillé de différents services de
reconnalssances militaires a I'étranger. :

1718 janv. 1°. revétu du brevet de major d’infanterie.

1779 avril. Chevalier de I'ordre royal et militaire de St-Louis.
déc. 25. Recu 'ordre de M. le Comte d’Estaingde remplira 'armée
des Antilles les fonctions de maréchal g2! des logis.

S’est trouvé a attaque de St Lucie.

S’est trouveé au combat naval.

S’est trouvé a la prise de Grenade.

S’est trouvé au siége de Savannah.

Embarqué 2 bord du Fendant, commandé par M. le marquis
de Vaudreuil a fait & bord de ce vaisseau la campagne d’hiver
dans la baie de Cheseapeek.

1780 S’est trouvé au combat du Fendant 2 sa rentrée au Fort Royal
devant les 10 vaisseaux de ligne.

1781 Confirmé dans sa place par M. le marquis de Bouillé et a été
en outre chargé dans les différentes expéditions de toutes les
parties d’administration de cette armee.

Embarqué a bord du Languedoc s’est trouvé a la prise de Tabago.

1782 Embarqué sur le Sceptre commandé par M. le marquis de Vau-
dreuil, s’est trouvé au siége et a la prise de S* Ghristophe.
Embarqué sur le Triomphant commandé par M. le Marquis de
Vaudreuil s'est lrouvé aux deux combats du 9 et 12 avril.

1783 A rentré & St-Domingue oll il est resté par ordre de M. le marquis
de Bouillé et a eu ordre de faire tous les préparatifs de I'embar-
quement de I'armée destinée & expédition de la Jamaique, tout
en ayant été suspendu a Varrivée de la frégate I'Astrée qui
a apporté la paix Le S. de la Chapelle s’est occupé i rendre ses
comptes dans le plus grand ordre ce qu’il a fait & la satisfaction
du chef de la colonie.

PASSERAT DE LA CHAPELLE.
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Je certifie que M. de la Chapelle a servi avec zele et la plus
grande activité tont le temps qu'’il a été employé sous nos ordres.

‘le 29 avril 1783.

BELLECOMBE.

Les trois mariages d’une Acadienne
M. de la Chapelle s’est trouve sur le Fendant lorsque je suis entré
au Fort-Royal sous le feu d’une escadre anglaise en 1780 et sur . ANNE p!ENTREMoNT

le Triomphant en 1782 aux combats du 9 et du 12 avril ; cet officier
est trés actif et a beaucoup d'intelligence. (1694-1778)

Le Mis pg VAUDREUIL.

Archives de lg Marine

Passerat de la Chapelle (Pierre) major des troupes de Philippe de Mius d’Entremont (1), gentilhomme origi-
la Marlinique 1752-1783. naire de Normandie (2), vint en Acadie en 1651, avec Charles

Le 28 avril 1779 a obtenu la croix de St-Louis 2 l'oceasion
de Vaffaire de Ste Lucie.

(Voyés objets g#vx 1779. n° 18.)

de La Tour, sous les ordres duquel il servit en qualité de
Major. Le méme Gouverneur lui concéda en échange de ses
services, le 17 Juillet 1653, la baronnie de Pobomkoup (3),
comprenant une lieue de terre de largeur, sur quatre de pro-
fondeur, & la condition de porter foi et hommage et de payer
une redevance comprenant quelques peaux de castor et deux
bouquets, le jour de la Saint-Jean-Baptiste, selon la Coutume
de Paris (4).

En réalité, Philippe de Mius d’Entremont devint, par la
suite, possesseur de tout le terrain qui devait constituer le
quartier du Cap Sable et c’est 1a qu'il s’installa avec sa
famille. Ce vénérable pionnier de I'Acadie demeura suar
place, méme durant les occupations anglaises et mourut en
1700, 4 I'Age respectable de quatre-vingt-dix-neuf ans et quel-

(1) Le nom patronymigue des d’Entremont pourrait étre de Mius ou de Mieus.
¢f. de Cachelineau, Nova Fr. Vol. 5, p 191, citant nne procuration du 22 Octobre
1694, deposeée le 6 Janvier 1700, chez M® Laurent, notaire a Paris.

(2) Cf. Mémoire de du Vivier. Mémoires et Documents. Amérique VIII 1735-1748
aux Arch. du Min. des Aff. Etrangeres a Paris.

(3) Aujourd hui Pubnico, prés de Yarmouth.

(4) Acte passé au Port-Royal publié par Rameau de Saint-Pére. Une Colonie
Féodale. L’'Acadie. Plon 1889, Tome 11, p. 412. La Tour fit cette concession en vertu
de ses lettres du 25 Février 1651 publices par 'abbé Couillard-Després, Charles de
Lo Tour Gouverneur, Liutenant Général en Acadie et son temps. 15938-1666. Impri-
merie d’Arthabaska incorporée. Arthabaska. P Q) Canada 1930, p. 401 et suiv.
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ques mois, sans quil lui manguat une seule dent (5) et apreés
avoir rempli la charge de Procureur du Roi pendant dix-huit
ans (6). De son mariage avec Madeleine Hélie du Tillet, 1l lais-
sait trois fils, Jacques de Mius, écuyer, sieur d’Entremont, né
en 1659, Abraham de Mius, sieur de Pleinmarais ou Plé-
marés, né en 1652, et Philippe d’Azit, probablement frére
jumeau d’Abraham (7).

Jacques [er de Mius d’Entremont, qui épousa Anne de
Saint-Etienne de La Tour, servit, vers 1703, en qualité d’en-
seigne dans les compagnies de 'Acadie. Il avait acquis, par
son mariage, le titre de co-seigneur de Port-Royal et d’Acadie,
ce qui ne 'empécha pas d’étre désigné habituellement sous
celui de baron de Pobomkoup.

11 eut, lui-meéme, quatre fils et cing filles :

Jacques LI d’Entremont, né en 1679, épousa Marguerite

Amirault, Charles d'Entremont se maria avec Marguerite Lan-

dry, Joseph d’Entremont avec Cécile Boudreau, Philippe
d’Entremont avec Thérése de Saint-Castin, fille du célébre
baron.

Marie d’Entremont épousa Francois Dupont Du Vivier,
Marie-Jeanne sallia & Louis Dupont, siear de Chambon (8),
le 11 Février 1709, Madeleine d’Entremont épousa un sieur
Jean Laffite. Nous ignorons quelle fut la destinée de la cin-
quiéme fille de Jacques Il d’Entremont, qui avait une dizaine
d’années en 1707 (9). Quant & Anne d’Entremont (10), notre
héroine, qui naquit en 1694, elle se maria trois fois.

(5) Cf. Mémoire de Desgouttins du 23 Déc. 1707. C. G. Acadie. Colonies G IL D 6
fo 40 et suiv. aux Arch. Nat. a Paris.

(6) Philippe d’Entremont figure avee cette qualité dans un acte passé le 5 Octohre
1687, ¢f. Nouvelles. Acq. Francaises. 9243 fe 31 a la Bib. Nat. a Paris.

(7) €f. Une Colonie Féodale. o. c. :

(8) Sur cette famille, voir O'Gilvy, Nobiliaire de Guyenne et de Gascogne. Revue
des Familles d’ancienne chevalerie ou ennoblies de ces provineces antérieurement
21789, avec leurs généalogies et armes, muni d’un traité héraldigue sous forme de
dictionnaire. Bordeaux. G. Gounouilhou, place Paulin 1836. Tome 1, p. 418 et suiv.

(9) Cf. Mémuoire de Desgouttins du 28 Décembre 1707, deja cite.

(10) Nous avons adopté L'orthographe d’Entremont qui est celle de la plupart des
historiens. L’intéressée s'intitule Anne d’Antremont ou Dantremont sur les docu-
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Sa premiére union fut contractée avec noble chevalier de
Saillans,enseigne d’un détachement de lamarineal’Acadie (11).

Ce malheureux officier avant été tué des 1707, lors de la
seconde attaque dn Port-Royal par les Anglais, au moment
-ou il sautait dans la tranchée en compagnie d’Anselme de

Saint-Castin (12) on pourra nous objecter quw’Anne d’Entre-
mont g'était mariée bien jeune. Mais la date de sa naissance
est prouvée par un document irréfutable. Une vingtaine
d’années plus tard, en effet, Anne d’Entremont, qui se trou-
vait alors en France, éprouva le besoin de justifier de son
état-civil. Le presbytere et les registres de la paroisse du
Port-Roval o elle avait recu le baptéme ayant été brulés,
elle provoqua le témoignage de sa meére, Anne de Saint-
Etienne de La Tour. Celle-ci déclara le 15 Septembre 1738,
devant frére Mathieu-Francols Lepaige, récolet, prétre de la
province de Bretagne, missionnaire de I'lle Saint-Jean et y
faisant les fonctions curiales, qu'elle se souvenait-fort bien
que sa fille Anne était née en 1694 (13).

ments revétus de sa signature que nous avons pu consulter. Cf. Aveu pour la sei-
gneurie de Labatut, voir passim et les Archives particuliéres de M. le Comte Allard
du Chollet, descendant de la famille de Costebelle, Il existait un fief d’'Entremont en
la paroisse de Saint-Victor sur Loire.

(11) Cest en vain que nous avons essayé d'identifier ce personnage qui portait
le nom d’un compagnon de La Tour. Nous en sommes réduits a consigner les homo-
nymiés que nous avons pu rencontrer, espérant que I'une d'entr'elles sera utile a un
chercheur plus henreux gue nous :

Le fief de Saillans en Dauphiné aurait été possédé par une branche de la famille
de Froment, établie en Champagne vers 1650. Cf. La Chesnay-Desbois. Dict. de la
Noblesse. 1l y avait encore & cette épogque en Dauphiné un personnage du nom
d’Aymé de Saillans. €f. Avch. Dép. de PIsére H 96. D'une famille du méme nom,
seraient issus les sieurs de Saint—Julien, de Boisenod et de Courbeville. Féry de
Saillans descendant d’une famille originaire de Provence, écuyer, seigneur du Hamel
et d’Herbigny, demeurant en ce dernier lieu, dans |’élection de Reims, épousa Anne
d’Allanduy, fille de Christophe, seigneur du Champ de la Grange et de demoiselle
Jeanne de Saint-Quentin. €f. Contrat de mariage passé devant Guesdin, notaire &
Bancigny en Vermandois, Cab. d'Hozier 304. Henry-Frangois de Saillans, écuyer,
sieur de Vieyret et dame Marie de Luque figurent dans un contrat du 22 Aotit 1720,
passé chez Vernon, notaire a Lyon. Pieces Or-w 2606, On trouve encore des de Sail-
lans, seigneurs de Bre’fenod en Yivarais. Enhn lofficier qui nous intéresse pouvait
atre un cadet de la famille d’Estaing, dont une branche portait le titre de Marguis
de Saillans. Cf. Dicton. de la Noblesse, o. c.

12) Cf. Extran des Lettres de Subercase des 90 et 25 Décembre 1707. C G. Aca-
die. Col. G. 11 D 6 fo 76 aux Arch. Nat. a Paris.

(13) Ce document est actuellement conservé dans les Archives particuliéres de
M, le Comte Allard du Chollet,

NOVA FRANCIA - Volume 7, nos 1-6, 1932




— 24 —

Site Internet : Archiv-Histo.com

Cela nous autorise & écrire que notre Acadienne se
trouva donc veuve & un 4ge ou la plupart des jeunes filles
ne songent pas encore au mariage.

Il semble bien quelle demeura en Acadie Jusqu’au
moment ou la prise du Port-Royal, en 1710, la forca de se
réfugier & Plaisance, dans I'ile de Terre-Neuve, en abandon-
nant ce qui pouvait rester de ses biens, déji ravagés en
1707 (14).

Tandis que son pére, le baron de Pobomkoup, conti-
nuait de teuir la campagne avec une bande de sauvages
affamés et manquant de tout (15); ses charmes vinrent a
bout de conquérir Philippe de Pastour de Costebelle, Gou-
verneur de Terre-Neuve, puis de I'lle Royale, qui était veuf
d’une union contractée a Plaisance, le 1er Février 1704 (16)
avec Anne de Tours de Sourdeval, fille d’'un gentilhomme
normand installé depuis une vingtaine d’années dans la
région (17).

Le second mariage d’Anne d’Entremont fut célébré le
12 Février 1716, dans la chapelle du Port-Dauphin, en I'lle
Royale, par le frére Dominique de La Marche, Supérieur des
Récolets, en présence de Jean-Baptiste Hertel, sieur de Rou-
ville, capitaine d’une compagnie de la Marine et de Louis
Dupont, sieur de Chambon, lieutenant d’une compagnie du
méme détachement (18).

(%) Cf. Projet de suppliqﬁe non date d’Anne d’Entremont. Arch. Part. d

] ; . 't de M. 1
Comte Allard du Chollet et Extrait d'une lettre d’Anne de Saint-Etienne, CG Acadiee
Col. C 1L D 6 f2 27 aux Arch. Nat. & Paris. ' ;

(15) Cf. Lettre de M. Durand du 20 Juillet 1711. C G Terre-Ne 3
fo 72 aux Arch. Nat & Paris. iR

(16) Cf. Nouvelles Acqg. Francaises 9283 fe 339 4 la Bib. Nat. a Paris.

(17) La famille‘de Tours serait originaire du Forez. Cf. de. Cathelineau, Nov.
rr 2 P 38, Germa‘m de Tours de Sourdeval dont il est question ici, indiqua dans un
memoire qu'il avait eu des fréres blessés et tués dans les régiments de Picardie et
de la Marine, qu’il était gentilhomme, allié & Mrs de Molac, de Bournonville, de
Bayers de La Rochefoucault, de La Vieuville, de Vitry I'tlospital, de Matignon et
autres. Cf. C G Acadie. Colonies G 11 D 7 fo 19,

(18) Cf. Extrait du Registre des Mariages de la Chapelle Ro 4 i

s ] g yale du Port Dauphin
Arch. Part. de M. le Comte Allard du Chollet. bl
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Philippe de Pastour de Costebelle, qui était né 4 Saint-
Alexandre, petit village du Languedoc, en 1661, aurait pu
étre le pére de sa seconde épouse.

11 appartenait & une famille de bonne noblesse, illustrée
dés le XVIe siécle par noble Jean de Pastour, officier au ser-
vice de Maximilien II, roi de Bohéme et de Hongrie (19). Le
fils de cet aventureux soldat, Jacques de Pastour, avait été,
lui-méme, capitaine au service du Roi de France (20). Son
propre fils, Mathieu de Pastour, avail exercé la charge de
vice-chatelain des juridictions de Thorrenc et Andance (21)
et les fonctions de Barthélémy de Pastour, pére du Gouver-
neur, écuyer, avocat au Parlement et docteur en droit lui
avaient permis de porter également les titres de capitaine et
de chatelain (22).

Etant donné les qualités militaires, juridiques et matri-
moniales de ses ancétres, qui s’étaient presque tous mariés
deux fois, nous ne trouverons pas étonnant que Philippe de
Pastour de Costebelle ait été, 4 la fois, un bon soldat, un
excellent administrateur et un mari assez robuste pour sur-
vivre & son union avec Anne de Tours. ;

Bien qu’il et été Garde de la Marine en 1683 (23), nous
ne parlerons pas de ses qualités de navigateur, sa carriére

(19) Cf. Saint-Allais. Nobiligire Universel. Paris. 1814. Tome I, p. 106.

(20) Cf. Mention d'une copie collationnée par Degors, notairve de la ville du Pont
Saint-Esprit, du contrat de mariage passé le 11 Janvier 1579, devant André Ribotton,
notaire au méme lieu, entre noble Jacques Pastour, fils & Jean Pastour et Isabeau
Rostaigne, fille de noble Claude Rostaigne. Arch. Part. de M. le Comte Allard du
Chollet. L

(21 Cf. Mention d’une copie collationnée par Faurre, notaire a Annonay, du
premier contrat passé le 10 Décembre 1606 devant Anduos, notaire au méme lieu,
entre Mathieu de Pastour, fils au capitaine Jacgues Pastour avec demoiselle Héléne
Nicolas, du lieu de Cros. Avch. Pact. de M. le Comte Allard du Chollet,

(22) Cf. Mention d'nne copie collationuée par Faurre, notaire a Annonay, du 1er
contrat de mariage passé le 10 Aodit 1619, devant Lecorat, notaire 3 Annonay entre
Barthélemy Pastour, écuyer, avocat au Parlement, capitaine et chatelain de Thor-
renc et Andance, fils de noble Mathieu Pastour et de demoiselle Frangoise Chomel,
avec M!I: Marguerite de Suffixe. Arch. Gt A, du Chollet.

(23) Cf. Résumé d’une lettre non datée de Ph. de Costebelle. C G Terre-Neuve
Col. C 11 C 3 f» 134.
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maritime paraissant se réduire & pea de chose et aucun
document n’établissant & notre connaissance, qu’il ait jamais
commandé un batiment.

Il semble quiil était venu & Plaisance en 1692, pour
retrouver son frére ainé, Louls de Pastour (24), capitaine de
I'unique compagnie qui servait alors & Plaisance, et c’est & ce
moment qu’il avait commencé de jouer un role historique,
bien que sans éclat, a la vérité, en se voyant refuser le com-

. mandement du vaisseau Le Joly (25) qui devait se rendre

a Terre-Neuve.

Cette précaution de Padministration royale devait éviter
a Costebelle d’assumer une charge. assurément dangereuse,
puisque Le Joly fit nanfrage au mois d’'Aout 1692, 4 une ving-
taine de lieues de Plaisance. En annoncant ce malheur, M. de
Brouillan, gouverneur de la colonie, précisa que le navire

“était alors commandé par un nommé David (26). Philippe

de Pastour de Costebelle laissa donc seulement la totalité de
ses effets dans cette aventure, sa mémoire.devant, par contre
se trouver exonérée de la responsabilité: d’avoir- perdu un
batiment (27).

Lieutenant dans la compagnie de son frére, Louis de
Pastour, en Septembre 1692 (28), il fut nommé capitaine le

(24) Louis de Pastour n’avait signé que de son nom patronymique les premiéres
lettres qu’il écrivit & Terre-Neuve. Par la suite, son frere Philippe et'lui-méme pri-
rent celui de Costebelle, qui désigne encore de nos jours, un quartier de Saint-
Alexandre. Frangois Barthélémy de Pastour, neveu du Gouverneur, qui nagquit le
29 Juin 1700 (Registre des Bap. et Mariages de la paroisse de Saint-Alexandre) prit,
ainsi, le titre de Seigneur de La Boissiére, autre quartier du méme village ot Louis
de Pastour possédait des ferres. Actes des 3, 4, 6 Novembre 1710, passés devant
Degors, notaire au Pont Saint-Esprit. Aux Arch. Dép. du Gard a Nimes:.

© (25) Gf. Ordres du Roi : Marine B 83 fo 595 vo. Ordre du 22 mars 1692 au sieur
Pastour de Costebelle : Le Roy avant changé la réselution que Sa Majesté avait prise
de vous faire donner le commandement du vaisseau Le Jolly pour des raisons par-
ticuliéres, Sa Majesté désire que vous embarquiez comme passager sur les vaisseaux
qui vont 4 Plaisance et elle vous promel de revenir en France l'hiver prochain si vos
affaires le demandent...

fo B7.
(27) Cf. Lettre de Costebelle du 14 Nov. 1703. Col. C 11 C I f> 206 et s.

(28) Cf. Lettres de M. de Brouillan des 25 Sept. et 4e Oct. 1692, Lol. C11 C 1
f» 206 et s.

© (26) CF. Lettre de M. de Brouillan du 8 Aofit 1692. C G Terre-Neuve. Col. C 41 C I
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25 Janvier 1694 (29), puis Licutenant du Roi, le 13 Mars
1695 (30), en remplacement du baron de Lahontan. Gou-
verneur de Plaisance en 1706, il sut conserver cette colonie
ala France jusquau traité d’Utrecht. Durant les longues
années qu’il passa parmi les brumes, son esprit garda aussi
Pempreinte d'une logique et d’une érudition qui ne cessaient
de se manifester dans les correspondances adressées par lui
an-ministre. Longs, détaillés, précis, minatieux, rédigés avec
une clarté remarquable pour des rapports faits au jour le
jour, les lettres officielles de Costebelle demeurent comme
une des plus remarquables sources de I'histoire coloniale de
Terre-Neuve. Cet homme qui comprenait tant de choses,
savait aussi les expliquer. C’est un talent que tous les fonc-
tionnaires ne possédent pas encore de nos jours.

Anne d’Entremont avait donc contracté une alliance
qui pouvait passer pour fort avantageuse. Malheureusement
pour notre héroine, et plus malheureusement encore pour le
Gouverneur, son second mariage devait, comme le premier,
se trouver abrégé par le destin. Le brave de Costebelle
mourut, en effet, au mois d’Octobre de I’année suivante (31),
probablement des suites d'une maladie dont il sétait trouvé
atteint & bord d’'un batiment qui le ramenait de France au
siége de son gouvernement (32).

Il laissait & sa veuve une fille, Marie-Joséphe de Pastour
de Costebelle, née & Paris le 12 Avril 1717 (33), et des lettres
touchantes dans lesquelles était exprimé Pamour que sa
seconde femme avait su lui inspirer : '

(29) Cf. Ordres du Roi. Col. B 17 fo 5.

(30) Id. Fo 927 ve. 3

(31) Cf. Lettre de Soubras, Ordonnateur a I'lle Royale du 7 Oectobre 1717. Nlles
Acq. Fr. 9283 {0 406 a la Bib. Nat. a Paris.

(32) Cf. Testament de Philippe de Pastour de Costebelle rédigé a bord du vais-
seau du Roi U'dfalante le 6 Septembre 1717, Nllss Acq. F'r. 9283 f» 404 a la Bib, Nat. a
Paris. Piece Justificative I1I.

(33) Elle fut baptisée le lendemain en I'église Saint-André des Arts a Daris. Of.
Extrait des registres de cette église. Nl Acq. Fr. ala Bib. Nat, & Paris.




Site Internet : Archiv-Histo.com A RE

« Sois bien persuadée, qu'éloigné de toi, je ne saurois
goliter que des plaisirs imparfaits », écrivait-il (34).

Une antre missive contenait des témoignages d’abnéga-
tion, dignes, 4 la fois, d’un soldat d’outre-mer et d’un parfait
galant homme :

« Je crains si fort pour ta santé, que je ne sgaurois me
tranquilizer que je n'aye receu de tes nouvelles... Ne tem-
barrasse lesprit d’aucune affaire, bonne ou mauvaise, ma
plus chére amie, et laisse moi supporter tous les contretemps
que la fortune peut nous préparer ! » (35).

La pauvre Anne d’Entremont devait, hélas, rester seule,
aux prises avec les difficultés de l'existence. .

« Feu son mari ayant vendu et consommé tout ce qu’il
possédoit, et mesme emprunté considérablement sur son
crédit pour faire subsister les officiers et la garnison de I'lle
Royale » (36), elle se trouva, par dessus le marché aux prises
avec les créanciers d’une succession, qui paraissait suffi-
samment obérée, pour que M. D’Allard de Sainte-Marie,
beau-frére de Costebelle (37), se criit obligé de solliciter le
ministre en faveur d’Anne-Catherine de Costebelle (38), sa
ni¢ce, fille du Gouverneur et d’Anne de Tours de Sour-
deval (39).

(34) Cf. Lettre de Philippe de Pastour de Costebelle du 22 Juin 1717. Nlles Acq,
Fr. 9283 a la Bib. Nat. a Paris, ‘

(35) Cf. Lettre de Philippe de Pastour de Costehelle du 7 Juillet 1717. Nlles Acq.
Fr. Piace justificative IL.

(86) Cf. Projet de supplique non daté d’Anne d’Antremont. Arch. Part. de M. le
Comte Allard du Cholet.

(87) Cet officier était originaire de Provence (D2C 49 i° 89 et Cl vrambaunlt 884).
Nous pensons quil avait épousé une scenr d'Anne de Tours. Un autre parent de
Costebelle, le chevalier Dupin avait servi a Terre-Neuve, sous ses ordres, Aprés
avoir 616 cassé comme officier, il s'était brillamment couduit comme soldat en 1709.

(38) Cf. Lettre de M. d’Allurd de Sainte-Marie du 15 Novembre 1717.C GIle Royale.
Col. C 11 B2 o 290 aux Arch. Nat. a Paris.

(39) Elle devait épouser messire Jacques de Berthaut, bourgeois de Lyon, puis
receveur des (Gabelles de Charlieu et de La Clayete en Forez. par contrat passe a Lyon
le 2 Septembre 1719. 11 était le fils de Paul Bertaud, voyer de la ville de Lyon, mort
avant 1724 et de Louise Balley, Cette derniére testa a Lyon le 7 Septembre 1730. Cf.
L' Assemblée de la noblesse de lo. Sénéchaussée de Lyon en 1789 par Henry de Jou-
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Alors que, si nous en croyons Anne d’Entremont, on
avait eu la rigueur de saisir jusqu’aux meubles et hardes qui

lui étaient personnels, le Conseil de Marine refusa d’abord

de lui accorder une pension. La malhcureuse veuve exposa
son dénuement et Pavidité de ses créanciers dans une requéte
ol le droit se trouvait renforcé par la morale :

« Il 0’y a point de loy qui permette une poursuitte tiran-
nique contre sa partie qui demande un délay et un temps
convenable pour se mettre en estat de se défendre » (40).

L’explication juridique d’une telle aventure nous est
fournie par la requérante, elle-méme, qui se débattait a Ille
Royale, tandis que les papiers de son défunt mari se trou-
vaient en France, entre les mains de M. de Pastour de
Mérieu (41), frére cadet du Gouverneur, qui avait été chargé
par ce dernier de régler, suivant la Coutume de Paris, les
mtéréts qui pouvaient rester pendants, par suite de ses deux
mariages.

En fin de compte, elle décida de se rendre en France,
a la fin de Pannée 1718, pour aller supplier le Roi et le
dénuement dans lequel elle se trouvait, la forca de se retirer
en Bearn (42). [’administration royale finit par lui accorder

vencel. Lyon. Louis Brun 1907.pp. 190 et suiv. Anne-Catherine de Costebelle, devenue
veuve, mourut carmelite a Trevoux et M. le Comte Allard du Chollet posséde plu-
sieurs lettres ecrites par elle. Cf. Nova Francia. Vol. 111926 pp. 33 et suiv.

(40) Cf. Requéte présentée le 23 Décembre 1718 par Anne d’Antremont & Mrs de
Saint-Ovide de Brouillan, Gouverneur de I'lle Royale et de Soubras, Conseillerdu Roy
Commissaire Ordonnateur de la Marine au sujet des poursuites et mouvements'
contre elle faits par ses créanciers. Arch. Part. de M. le Comte Allard du Chollet. :

(41) M. de Pastour de Mérieu, ou Mérieu de Costebelle, avait servi & Terre-Neuve
comme enseigne dans la compagnie de M. de Villemarceau (¢f. Mémoire non daté dé
M. de Brouillan. CG Terre-Neuve. Col. C 11 C32 fo 22 et suiv. aux drch. Nat. 4 Paris. 11
demanda, a cette epoque, & passer dans la Gi* commandée par son frére ainé Philippe
(Lettre de Ph. de Pastour de Costebelle du 14 Oct. 1695, Col. G11 G2 f79. Un autre
fré_re cadet'du Gouverneur, M. Marion de Costebelle, qui avait servi dans sa compa-
gnie, mourut a Terre-Neuve, & la méme époque. (Lettre de Ph. de Costebelle du
18 Aohit 1697, Col. C11 C 22 136. M. de Mérieu se retira. du service et vint se fixer a
Serrieres, en Vivarais (Act. dép.de 'Ardéche)ou il eut,au moins un fils, & qui le Gou-
verneur laissa deux paires d’habits. Cf. Testament de Ph. de Pastour de Costebells.
Piece justificative 111,

(¥2) Elle alla peut-étre retrouver Marie-Charloite d’Amours, qui était, alors, a Pau
ou dans les environs. I'autre part, sa sceur, Madeleine d’Entremont avait épousé un
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une pension de cent écus sur le fonds des colonies (43), et,
en réalité, il semble qu'elle se consola rapidement, puisqu’elle
se remaria, dés le 20 Aout 1719, avec Laurent de Navailles,
chevalier, seigneur et baron de Labatut, officier au régiment
de Navarre. ; _
Cette union fut célébrée en Péglise Saint-Eustache, 3
Paris (44), en présence de messire Jean de Béon, capitaine
au régiment Dauphin Cavalerie, Charles-Bernard Flobert de
la Rocatelle, écuyer, gendarme de la Garde du Rol, messire
Jean-Baptiste de Navers de Caixon (40) et de Pierre de la

Ruelle, clerc des Sacrements (46).

La nouvelle mariée entrait, ainsi, dans une des plus
vieilles familles francaises.

Laurent de Navailles-Labatut, fils de défunt messire
Antonin de Navailles et de dame Madeleine Dabbadie (47)
appartenait a une branche cadette de la maison de Navailles,
dont Porigine, d’aprés certains auteurs, se perd dans la nuit
des temps en se confondant avec celle des premiers comtes
de Bigorre & Pépoque mérovingienne (48). Cette opinion
serait confirmée par un jugement de la Cour des Pairs de

sieur Jean Lafitte. Or, il existait en Béarn, plusieurs familles de ce nom, dont une
avait 6t6 fixée a Aramits. Cf. Pactes et accords de mariage de Charles de Lafitte.
E. 937 f2141 aux Arch. des B.-Pyrénées, a Pau. ‘

(43) Cf. Requéte d'Anne d'Entremont, veuve de Philippe de Costebelle, Nlies Acg.

Fr. 0283 fo 392, & la Bib. Naf. a Paris. '
| (44) Cf. Extrait des registres des actes de mariage de cette paroisse. Arch. Part.
de M. le Comte Allard du Chollet.

{45) 1l s’agit probablement du baron Jean-Bapliste Navéres, acquéreur de la
terre de Caixon. Arch. des Hautes-Pyrénées.B 366 et Arch. des Basses-Pyrénées
B 5847. ) '

. (46) Les époux habitaient alors, rue du Boulois, Jean de Béon, cousin du marie,
rue du Coicg, paroisse Saint-Germain, Flobert de la Rocatelle, rue Saint-Honoré, de
Navers de Caixon, rue Saint-Martin.

(47) Antonin de Navailles avait passe son contrat de mariage le 4 Septembre 1689.
Madeleine [YAbbadie, de Lembeye, était fille de noble Gabriel D’Abbadie, médecin
en cette dernicre ville, et de Jacquemine de Nays, niece de Bernard de Nays. baron
de Labassére. Cf. Arch, des B.-Pyr. E 2070 fo 416, E 92074 fo 198 et 259 (Mention d'un
testament passe par feu le sieur de Nays le 5 Mars (1657) et Chérin 146 ala Bib. Nat.
a Paris.

(48) Cf. O'Gilvy 0. c.
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France, rendu en 1317, qui admit que les barons de Navailles
descendaient des premiers vicomtes de Béarn (49).

On trouve, en tout cas,la trace d'un Garcia de Navailles.
au Xe siécle (50). Plus tard, un Navailles figura en téte de la
liste des barons de Béarn établis en 1220 (51). Un Garcia-
Armand de Navailles assista en 1270, au mariage de Cons-
tance, fille ainée de Gaston VII de Béarn (52). On attribue,
enfin, & cette famille ’honneur d’une parenté avec les Rois
de France, par suite du mariage de Bernard de Navailles,
seigneur de Banos, gentilhomme de Photel du Roi Charles
VIII, et Gouverneur du pays de Soule, qui aurait épousé par
contrat du 24 Aot 1480, Jeanne de Lamensans, descendante
par sa mére Agnés de Foix, du célébre Gaston de Foix,
captal de Buch, beau-pére de Marguerite d’Albret, elle-méme,
fille de Marguerite de Bourbon, sceur de Jeanne de Bourbon,
femme du Roi Charles V (53).

L’existence de la branche des Navailles-Labatut, issue
de celle de Banos, est, elle-méme, assez ancienne, car on
trouve trace, dés 1531, d’un certain Arnaud de Navailles,
baron de Vignoles et abbé lay de Labatut-Higuiéres, qui
épousa Marie d’Asté et testa le 11 Juillet 1535, devant un
notaire, nommé Arnaud La Molére (54).

Anne d’Entremont habita dés lors, avec sa fille, Joséphe
de Costebelle, au chateau de Navailles-Labatut, situé prés de

‘Montaner, en Béarn, dont dépendaient des propriétés impor-

tantes, constituant la seigneurie de Labatut-Figuiéres. La

mort de son mari devait, cette fois, lui laisser la jouissance

(49) Cf. Dossiers bleus n° 5682, Navailles 4 la Bib.:Nat. a Paris.

(50} Gf. Marca, Hisioire de Béarn. Nouvelle édition Pau Garet 1894 T'I p. 353.

(51) Id. Tome 11, p. 279. ,

(52) Cf. Délibération de la Cour de Béarn réunie a Morlaas le 14 Octobre 1270.
Publi¢e par Rogé. Les Anciens Fors de Béurn. Toulouse Privat 1908 p. 427.

(53) Cf. O'Gilvy o. ¢. et de Dufau de Maluquer. Armorial de Béarn. T.11, p. 36e

(54) Cf. B 5845 aux Arch. des B.-Pyr. 4 Pau et Cherin 26 & la B. N. ‘
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de biens considérables dont elle fournit le dénombrerhent
en 1728, comme tutrice de ses enfants mineurs.

A la maison seigneuriale de Labatut, comprenant deux
granges et un pigeonuier, était rattaché un grand domaine
de 140 arpents, tenant d’une seule pitce, comprenant vigno-
bles, prairies, bois de haute futaie, terres labourables et un
moulin, bati sur le ruisseau Le Loueit, ot les habitants de
Labatut étaient tenus de venir faire moudre leur grain, sous
peine de confiscation de leur farine et de six sous morlaas
d’amende. %

Anne d’Entremont possédait aussi la maison noble de
Lassalle, comprenant grange, jardin et parc confrontant avec
I'église de Labatut, environ 65 arpents de piéces de terres,
de vignes, chataigneraies, vergers, 60U arpents de bois et de
landes.

Quatre-vingt-trois fiefs lui assuraient, de la part des
maitres de maison, des redevances annuelles, se montaut
prés de 1300 sols bons, une centaine de poules et de chapons
avec des quantités d’avoine considérables. Elle avait droit de
pigeonnier et de saisie sur les bestiaux étrangers, de présen-
tation aux cures de Labatut et de Barseillac, en Bigorre,
sans que le desservant choisi par elle, elit le droit de rési-
gner le bénéfice, sans son aveu et consentement (55).

D’autre part, il lui revint, tout de méme quelqu’argent
de son second mariage, lorsque le Roi fut venu a bout de
rembourser les avances faites par le Gouverneur. Sa succes-
sion se trouva, en fin de compte, créanciére d’une somme
de 17.000 livres qui restait die par un sieur Descaseau, de
Nantes (56).

(63) Cf. Aveu et Dénombrement pourla Seigneurie de Labatut. B. 5800. aux Arch.

des B.-Pyrénées a Pau.
(56) Cf. Convention passée eantre Mirieux de Costebelle et Anne Dantremont,
« d’une part, etDescaseau du Hallay, seigneur de Geanvoyer de la Sénechaliére et
autres lieux, comme héritier de son fils, Pierre Descaseau, pour réglemeut de
comptes des sommes dies a feu Philippe de Costebelle, aprés sentence rendue au
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Anne d’Entremont maria sa fille, Marie-Joséphe de Cos-
tebelle en Décembre 1736, ou au début de Janvier 1737,
avec messire Francois de Riviére, seigneur, Marquis de Gis-
caro, descendant d’'un cadet de Bompar de Barbotan, qui
avait, vers 1680, épousé la derniére représentante de la
branche ainée de la vieille famille des de Riviére et pris le
nom de cette maison (57). L’'union de Francois de Riviére
avec Marie-Joséphe de Costebelle fut célébrée au chéiteau de
Labatut-Figuiéres. La mariée était assistée de messire Paul
Anne de Navailles, son frére utérin et de messire Paul de
Navailles, chevalier de Labatut (58).

Le 11 Janvier 1738, Aune d’Entremont eut la satisfac-
tion d’assister, en qualité de marraine, au baptéme de son
petit-fils, noble Antoine de Riviére, qui était né deux jours
auparavant. Cette cérémonie eut lieu en présence de noble
messire Antoine de Belmon, du diocése d’Auch, qui fut par-
rain de l'enfant, de Paul de Navailles et du sieur Jean Ray-
mond Labadie, procureur jurisdictionnel (59).

Nous avons vu que Laurent de Navailles était déja

consulatde Nantes, le 8 Aofit 1718 et Arrét du Conseil du 31 Aoiit 1719, Extrait colla-
tionné par Pourra, notaire 4 Lyon. Arch. Part. de M. le Comte Allard du Chollet, et
Piéces Originales 2210 a la Bib. Nat. 4 Paris,

La famille Descazeau avait joué un role important dans les relations éconog-
migues avec Terre-Neuve et le Canada. Cf. Colonies B 16 fo 36 aux Arch. Nat, 4 Paris.

(57) Cf. La Chesnaye Desbois Dictionnaire de la Noblesse, Francois de Riviére
était fils de Francois de Barbotan, vicomte de Riviére-Labatut, et de Francoise de
Labarthe-Giscaro. Un de ses fils aurait eté aide de camp dans 'armeée de Condé et
sa sceur, Francoise de Barbotan de Riviére-Labatut, épousa Joseph de Jussan, le
22 Juillet 1705, union dont elle eut 8 enfants. Gf. Revue de Gascogne 1878, p. 479.

(68) Cf. Pactes et accords de mariage passés le 26 Décembre 4736 au chateau de
Labatut Figuieres en Béarn, entre messire Francois de Riviére, Seigneur Marquis
de Giscaro, Vicomte de Labatut, Saubaignacq, Estiracq, Castets et autres places,
demeurant dans son chateau de Labatut en Riviere Basse, d'une part, et demoiselle
Joséphe Pastour de Costebelle, demeurant avec sa mére, Anne d’Antremont au cha-
teau de Labatut-Figuiéres. Acte dressé en Présence de Jean Dupré. prétre et prieur
de Labatut-Hiviére-Basse, M. Pierre du Fourq, procureur au Parlement de Navarre
et Jean de Puxo, notaire de Montanéres, insinué & Lembeye, chez Guilhemarnaud,
notaire, le 31 Décembre 1736. Ce contrat fut publié et lu publiquement, insinué, puis
enregistré le 30 Mai 1737 4 Toulouse, devant Barnable de Morthon, Ecuyer, conseiller
du Roy, Président présidial, juge en age, Lieutenant Général né en la sénéchaussée
de Toulouse. Arch. Part, de M. le Comte Allard du Chollet.

(59) Gif. Etat Civil de Labatut, Liasse b E 286 aux Arch. Dép. du Gers.
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';5 i décedé A cette Spoque; mais, il resta 5 enfants de son marlage Anne-Francois-Paul-Elisabeth de Navailles, 116 le 28 Jan- i

avec Anne d’Entremont :
Paul-Anne de Navailles, né le 10 Novembre 1721 (60),
gui épousa Marie de Taulés, le 25 Novembre 1756.
Frangois de Navailles, qui assista au mariage de son
frére ainé.

vier 1759 et baptisé le méme jour dans I'église paroissiale de
Labatut-Figuieres (65). Il dénombra le 6 Aotit 1778 pour une
piéce de terre noble appelée Vigne Mayou, située & Laba-
tut (66), qui lui avait été donnée par son pére afin de lui
faciliter le moyen de fournir par lui-méme & ses besoins (67).

Pourvu d’une place de cadet gentilhomme dans le régiment
d’infanterie de Brie, le 27 Décembre suivant, il fut nommé

~ sous-lieutenant, le 1er Janvier 1779 et ses parents lui don-
nérent procuration pour gérer foutes leurs affaires a Paris, it
le 27 Janvier 1783 (68). Il obtint d’étre admis & monter dans “
les carrosses du Roi, le 19 Mai 1784, puis épousa, le 27 Juil- ‘

|

|

} Marie-Anne de Navailles, qui épousa, par contrat passé
|‘ - au chateau seigneurial de Labatut, le 18 Février 1750, devant
il Delonget, notaire royal, noble Vincent de Ramonjan, ancien
h officier au régiment de Saintonge, fils de feu  noble Jean de
1 ' Ramonjan, capitaine de dragons et de Marie-Cécile de Tala-
!1 zac (61).

Isabuau et Francoise de Navailles, qui assmtelent e let 1788 (6?),‘Elisabeth-Victorine-Pauline de Clapiers de
Grasse-Cabris (70), presentée a la Cour le 2 Octobre suivant,

mariages de leurs fréres et sceurs. i
Le mariage de Paul-Anne de Navailles fut célébré en par la duchesse de Guiche. On le retrouve en 1815 au cha-
teau de Labatut et il ent au moins trois fils:

b présence de noble Nicolas de Taulés, pére de la mariée et de , : _ I
messire Francois de Barrau, écuyer, oncle de Marie de £ aul—Edoue‘lrd de Navailles, comte do Labat}lt-Flgm.eres, ‘
Taulés, comme étant le fréve de sa mére, Jeanne de Barrau. né en 1789, capitaine de frégate, chevalier de Saint-Louis, de |

. Nicolas de Taulés, qui appartenait & une famille d’Oloron, la Lég.ion d’honneur' et de lr_é[‘)ée de Suede (71). : |
| avait acheté, le 19 Novembre 1750, la maison noble du e de Navaﬂles,} “)ff}mer au 9+ hussards, chevalier de i
w Domecy de Précillon, située au village du méme nom (62). la Légion d’honneur, tué & Herrera, en Espagne, en '181.2. il
' Recu, la méme année aux Etats de Béarn dans ordre de la Agathocle, vicomte de Navailles, né en 1802, marié en |‘

noblesse pour’ ce fief, il avait fourni son dénombrement le 1829 & Mlle Fanny de Bain, niéce du marquis de Villeneuve |
fer juin 1752. ' d’Argemont, dont il eut trois filles prénommées Eulalie,

Les jeunes époux recurent la bénédiction nuptiale le len- Valentine et Migueline (72). ; |
' demain, dans l'église paroissiale Sainte-Croix d’Oloron (63) BRUE U LoET - i
et de leur union naquwent (65) Cf. Extrait des registres de cette église cité par Chérin. i
(66) Cf. B. 5845 aux Arch. des B.-Pyr. a Pau.

’ Anne-Nicole de Navailles, née le 16 F évrier 1758 et

(67) Cf. Chérin qui cite un acte passé a Pau, devant Pommiés, notaire royal, I
| baptlsee le 19 du méme mois qu1 demanda son admission (68) Anne-Francois-Paul-Elisabeth de Navailles est intitulé fils ainé dans cet v

| : ¢ = 3

' a Saint-Cyr en 1768 (64).

acle passé devant Joseph Puyo, notaire royal & Montaner, résidant a Mont- il
ségur, 11 avait, en effet, un fréve, qui fut tué & Quiberon. Cf. Nouveau d’Hozier déja I
citg. |

g(!E‘v‘.i)) Cf. Guazette de France des 22 Mai 1784 et 13 Octobre 1788,
(70) Elle était la fille de Jean-Paul de Glapiers, marquis de Cabris et de Marie- f
Louise-Elisabeth de Riguety-Mirabeau. il
(71) Cf. Nouveau d'Hozier déja cite.

(60) Fonds Chérin déja citeé.
(61) Cf. Fonds Cherin deja eité.
(62) Cf. B 5786 aux Arch. des B -Pyrénees

(63) Cf. Cherin. - ; ;
(64) Cf. Nouveau d’Hozier 251. Dossier Navailles a la Bib. Nat. & Paris, : (FARET: .Mgm'
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Paul-Edouard de Navailles épousa, en 1821, sa cousine
Marie-Louise de Castelnau, fille de Salvade Angélique de
Navailles-Angosse dont il eut :
Henry-Paul-Jean-Théodore, vicomte de Labatut, né le
. 10 Septembre 1832, sous-lieutenant de cavalerie au régiment
' des Guides, dans la Garde Impériale le 1¢r Novembre 1854,
5 Fernand de Navailles-Labatut, né le 21 Juin 1834.

Valérie de Navailles, née le 15 Juillet 1823, mariée le
4 Novembre 1841 au baron Oscar de Bernadote, neveu-ger-
main de Sa Majesté Charles Jean Ier, roi de Suéde.

Enfin, Blanche de Navailles, née le 5 Septembre 1827,
qui épousa un Dufourcq d’Antin, décédé en 1856.

Quant A notre Acadienne, elle était morte dans son
chateau de Labatut, le 15 Octobre 1778 (73), ayant ainsi
survécu a son troisiéme mari, & son gendre, le marquis de
Giscaro, décédé & Labatut le 24 Février 1766, 4gé de
80 ans (74) et & 'un de ses petits fils, mort a Saint-Domin-
gue en 1763.

Robert LE BLANT.

U
(73) Cf. xtrait des registres des Inhumations de I'église de Labatut-Figuéres.
Arch, Part, de M, le Comte Allard du Chollet.

(74) Cf. Certificat donné par noble Jean de Bizanos, curé de Labé.t_ut-Figuiéres
le 20 Octobre 1773. Arch. Part. de M. le Comte Allard du Chollet.
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PIECES JUSTIFICATIVES

I

Madame de Costebelle. Pont 22 Juin 1717,

Je souhaite, ma plus chére amie, que ta santé soit aussi bien réta-
blie que la mienne. Je n’ai pas esté plustost hors de la véue des clo-
chers Nostre Dame, que jay senti renaitre un appétit dévorant et une
joye secrette qui n’a esté interrompue que par ton absance. Sois bien
persuadée quelogné de toi je ne scaurais goutter que des plaisirs impar-
faicts.

Je ’envoye ma procuration pour pouvoir toucher l'ordonnance de
deux mille livres qui m’a estée accordée par le Conseil sur le thrésor
royal ; en cas que tu ne peus pas toucher cette somme avant ton départ
de Paris tu en transporfera ta procuration en vertu de celle que je te
donne & Monsieur de Gourville. Je ne te recommande pas mes autres
affaires, je suis persuadé que tu ne les négligera pas.

N'oublie pas de remettre mon fusil 2 Mons' de Verville et de
relirer ma canne de son casier. ; :

Mon frére et ma fille tambrassent de tout leurs cceur. Ménage ta
santé, je t'en conjure; mes tendres amitiés & nostre chére cousine la
Boularderie (1), a4 ma chére sceur duvivier (2) et 4 tous nos amis ef
amies.

Adieu, ma chere enfant, aime moi comme je t'aime. Je suis a toi.

DE COSTEBELLE.

Nouvelles Acquisitions Francaises. Aecadie. 9283. Fo 594, A la
Bibliothéque Nationale & Paris. ‘

II

Madame de Costebelle. Pont Saint-Esprit 7 Juillet 1717. =

Je suis dans une inquiétude mortelle, ma plus chére amie, de
n’avoir troavé aucune de tes lettres au Pont Saint Esprit, je ne scay
& quoi attribuer ton silence ; je crains si forl pour ta santé que je ne
secaurois me tranquilizer que je n’aye receu de tes nouvelles ; cependant
je ne vois pas que tu puisscs répoadre a la présente estant disposé i
partir lundy prochain 12¢ du mois pou me rendre i la Rochelle ou jes-
pére de tambrasser.

Messieurs de la Flocellieres (3) et Fourra (?) m’ont écrits au Pont
St Esprit et me donment advis que la frégatie du Roy latlalante par-

(1) Louis Le Poupet, sieur de la Boularderie avait épousé Catherine Meélansoun.

(2) Marie Mius D'Entremont.

(3) Paul Masogne des Granges de La Flocelliere mourut, commandant U'Atalante
1815 Novembre 1717.
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tira au plus tard le 15¢ de Juillet. Si cela est de méme, je ne scaurois
estre & temps pour m’embarguer ; en cas que cela arrive de mesme tu
m'attendras a la Rochelle ou je te joindrai pour hyverner en France ;
ne teinburrasse Uesprit d’aucune atfaire, bonne ou mauvaise, ma plus
chére amie, et laisse moi supporter lous les conlre temps que la fortune
peut nous préparer. :

Si, par malheur, je manquais le départ des vaisseaux de l'isle
royalle, tu sais gue je suis chargé du mémoire de M® et Madame
Chambon (1), aussi bien que de M* et Madame de la ronde (2), ainsi je
suis aise de te donner advis de faire remettre a Chambon la somme de
268 livres en cas que tu aye esté payée de Mess® les thrésoriers des
six premiers mois des appointements dudit Sr Chambon dont je t'ai
laissé la procuration ; je n’ai rien & remettre au Sr decoilagne (3) estant
mon déhiteur; n’ayant pas ici les comptes niles mémoires de Monsr
et Madame de la Ronde, je ne puis pas au juste t'informer de ce que je
lay dois ; les six premiers mois de ses appointemants doivent aller &
530 et quelques livres que je Pay laissé atoucher de Mons' de Cham-
pigny thrésorier de la marine ; ainsi il faudra luy faire remettre la dte
somme a compte et leurs écrire que tu n’as peu rien faire embarquer
sur IAttalante comnme je crois qu'ils arrivera de la maniére que Monsieur
le Marquis de la Floceliere m’écril.

Adieu, ma trés chere, jespeére te tirer de tout cet embarras, si je
puis arriver 4 temps; mais au cas que cela ne feust point, faict de ton
mieux et tranquilise toi j'usqu’a mon arrivée ; sans facheux accidant, je
serais & la Rochelle du 22 au 25 de Juillet. Aune-moi toujours comme
je t'aime et sois bien persuadée de ma conslante et sincere tandresse.

DE COSTEBELLE.
Au Pont 8¢ Esprit ce 7¢ juillet 1717,

Mes compliments & tous mes ami et amies, je ne cesse de te recom-
mender de ménager ta santé, j'embrasse nosire petite bouchonne ma
fille te perd avec regret et tambrasse.

4 Madame de Costebelle 3
4 la Rochelle (4).

Nouvelles Acquisitions Francaises. Acadie. 9283 f* 396 a la Biblio-
théque Nationale a Paris.

(1) Leuis Dupont, sieur de Chambon avait épousé Jeanne Mius D'Entremont.

(2) Louis Denys, sieur de La Ronde, avait épousé a Québec, le 20 Juillet 1709,
Marie-Louise Chartier de Lotbiniére.

(3) Jean-Baptiste de Couagne, d'une famille originaire du Berry, ingénieur el
capilaine 4 Louisbourg. avait épousé Marguerite de Gannes de Falaise, fille de Louis
Francois de Gannes de Falaise, gentilhomme appartenant a une famille poitevine.

(4) Cette lettre porte un cachet de cire rouge montrant les restes d'une couronne
de marquis bien conservée. On distingue aussi deux étoiles et un champ d'azur.
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Testament de Costebelle. (Copie de la main de Margry)
6 Septembre 1717.

Au nom du Pére et du Fils et du Saint Esprit. Amen.

Aujourd’huy sixieme jour du mois de Septembre Mil six cent dix
sept (1) a bord du vaisseau du Roy ’Atalante commandé par Monsieur
le Marquis de la Floceligre de:présent a la mer par 450 de latitude
et de 3450 de longitude. Nous, Jean Pierre Boutier, escrivain du Roy
sur led. Vaisseau, avons esté appelé par Monsieur Philipes de Coste-
belle, Chevalier de St. Louis, gouverneur de I'lsle Royale, en présence
des témoins cy-dessous signés pour recevoir de luy ses dernieres
volontés. Estant détenu en son lit, malade, dans une chambre dudit
vaisseau, sain d’esprit et d’entendement pour déclarer ses derniéres
volontés, aprés aveir recommandé son ame a Dieu, & la Sainte Vierge
Marie et 4 tous les saints et saintes du Paradis et son corps mis en
Terre Sainte scavoir

Il déclare avoir laissé entre les mains de son frére Mérieux les
papiers concernant ses biens fonds, meubles et immeubles comme
autre pieces concernant ses affaires tant par inventaire gu’aulrement
pour étre réglés suivant l'usage et contume de Paris, au sujet de ses
deux épouses.

Il laisse & sa fille ainée du premier mariage une chaine d’or qui
attache sa Croix de St Louis, en pur don sans préjudice a ses droits. Il
donne 2 Mr. Mérieux son nepveu deux paires d’habit, dont un noir et
Pautre caffé et une douzaine de chemises qu’il donne a son frere Mérieux
et & son domestique Franceeur, tant pour gages que pour Pamitié qu’il
a pour luy, en récompense il luy donne la somme de cing cents livres
qui luy seront payés pal’ ses heritiers sans difficalté, comme ils feront
5 ses autres créanciers porteurs de ses billels contrats et autres papiers
de comptes arréstés pendant mon vivant. :

En foy de quoy il a signé le présent pour servir et valoir ce que de
raison ledit jour et an ge dessus en présence des témoins cy has nommez.
Approuvé cing entre ligne & la place de quatre et un mot biffé.

) Philipe de Costebelle

J. P. Boutier,
F. Lorenceau - De Verville Brigadier
escrivain du Roy. des Ingénieurs.

De la forest

T De Ste Maric, capitaine d’une com-

pagnie de détachement de la marine
; a2 Louisbourg a I'Isle Roialle.
Nouvelles Acquisitions Francaises. Acadie. 9283, fo 404 i la Biblio-
theque Nationale & Paris.

(1) Erreur de plume pour 1717.
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& Quelques
« Dossiers personnels »

(Suite)

- AILLEBOUST pe DOUGLAS

Colonies E2 — Piéce 1

DAILLEBOUST DE DOUGLAS
Enseigne des troupes détachées de la marine au
Canada.
(1760-1762)

Piece 2
CERTIFICATS DE SERVICE
(Pour Copies)

ETAT des services du Sr Dailleboust de Douglas fils de
Gentilhomme, 4gé de 24 ans enseigne en pied dans les
troupes détachées de la Marine en Canada; relatif 3 diffe-
rentes opérations militaires qui sont faites dans cette partie
de L'’Amerique septentrionnale pendant la présente Guerre.

(A) Le 16 avril 1753 J'ai recu de M. Duquesne en entrant
au corps Cadet, un ordre de faire les fonctions de Garcon
major dans un détachement commandé par M. Saint Martin
pour aller & la Presque Isle, et le 19 Juillet je fus detaché
sous M de Repantignie contre un détachemt Anglois qui étoit
venu favoriser la traite de trois marchands dans la Rivierre
aux Beeufs, le 7 aoust je rentrai, et le 25 octobre Je redes-
cendis pour Garnison. i
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(A) ORDRE DU GENERAL DUQUESNE

Le Marguis Duquesne, chevalier de L'ordre Royal et militaire de
St Louis, Capitaine des Vaisseaux de Sa Majesté, Gouverneur et Lieu-
tenant Général pour le Roy en toute la Nouvelle france, Terres et Pays
de Louisianne.

Tl est ordonné au S. Dailleboust Cadet des troupes de cetie Colonie
de faire les fonctions de Garcon major dans le détachement commandé
par le §. St Martin et d’y servir en lade qualité fait a Montréal Le 16 avril
1753. Signé Duquesne, au dessous a été apposé le Cachet des armes et
plus bas par Monseigneur Merel.

Le 15 avril 1754 Je partis sous les ordres de M. 5. Martin
avec 'Je méme agrément de faire les fonctions de Garcon
major pour établir Chatauotiin ; Je fus employé a faire faire
un chemin de trois Lieues ; le 9 Juin Je fus détaché pour le
fort Duquesne d’ou Je repartis sous M. de Villiers; pour
Paffaire de La Necessité. J'y fus blessé et rentral en Garnison
le 18 octobre de la méme année. (B)

‘Le 18 mars 1755. Je partis sous les ordres de M. le Che-
valier de Celoron, pour aller pedestrement & frantvat d’ou Je
repartis sous les ordres de M. Benoist le 16 avril pour le fort
Duquesne ; Jen repartis pour aller contre des Anglois dans
un détachement commandé par M. d’Krigoville le soir de
mon retour pour le méme objet et le Lendemain pour laffaire
commandée par M. Dumas aprés la mort de M. de Beaugeux.

(B) CERTIFICAT DU GENERAL DUQUESNE

Le Marguis Duquesne &C# Nous Certiffions que Le Sieur Dailleboust
Cadet dans les troupes de Cette Colonie 2 fort bien rempli tous ses
devoirs dans les trois campagnes consecutives quil a fait a la belle
Rivierre et que les officiers sous lesquels il a servi m’en ont rendu des
temoignages avantageux et que de plus il a été blessé dans laffaire du
S. de Villiers ; En foy de quoy nous luy avons occordé le présent Certi-
fical et apposé le cachet de nos armes pour luy servir et valoir en ce
que de Raison.

Fait 3 Montréal le 20 Juin 1755. Signé DUQUESNE.

et plus bas par Monseigneur Merel.
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Le 9 Juillet Je partis pour Montréal avec des lettres de
M. Contrecceur le 19 acust Je fus détaché pour Carillon d’ou
je fus tiré du détachement de M. Dieskot. le 9 octobre, J’eus
-ordre de rester & Carillon sous les ordres de M. de La Corne

L’ainé qui m’occupa tout I'hyver a faire diverses detache-

ment (C) Jusqu'au 6 may 1756 *ou je fus occupé egalement
sous le Chevalier son frere jusquwau 10 octobre, tems o je
repartis pour Garnison. ‘

(C) CERTIFFICAT DE M. LA CORNE

Nous Capitaine chevalier de St Louis commandant au fortde Carillon.
Certiffions que le 8. Dailleboust cadet a été employé tout Phyver i faire
divers detachemens en quahté d’officier partisant ou il & rempli avec
zele et satisfaction les missions qui luy ont été configes et qu’il y a sou-
tenu et augmente la bonne réputation qu’il s’étoit acquise les années
précedentes ce 28 mars 1756. Signé LA CoRNE.

* Le 28 Mars 1756 recu enseigne en second.

* Recu enseigne en pied en 1759,

Le 18 Janvier 1757 Je partis sous M. de Rigeau (sic/
pour aller bruler des batteaux afin de retarder la manoeuvre
des ennemis, L'ohjet rempli je rentrai & Carillon et le reste
de L’hyver je fus occupé a faire -diverses détachemens, le
22 may Je partis avec M. Caspé pour aller nous retrancher
au Partage (sic)./ Le 13 Juin nous y fumes attaqués infructi-
vement.

Le 28 Juin Jeus ordre de Joindre un détachement de
Volontaires commandé par M. de Villiers qui partit sur le
champ ‘de Carillon pour le fort George afin de couvrir Iartil-
lerie et d’assurer le debarquement & la majeure partie de
L’armée qui étoit en batteaux Le 18 Septembre Je rentrai
en Garnison.

Le 7 may 1758. Je partis sous M. de Montegrand de
L’Angie avec un detachement d’Elites, nous fumes occupés
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ensemble et en particulier 4 faire des découvertes afin d’ins-
truire M. Le Marquis de Montcalm des manoeuvres ennemis
Jusqu’a Paffaire du Général Hawlt ou il fut blessé dans la
Retraite, et moy Je fis un prisonnier qui servit beaucoup et
me valtit la Confiance particuliere du General Montcalm.
tout le Landemain Je fis un feu de petite guerre en avant des
erandes gardes Je me reployai sur les onze heures en favo-
risant leurs retraites tems qui suivit Paffaire généralle sur
les deux heures, Jeus ordre du Général de sortir sur la
gauche de notre abastie afin d’instruire d’'une Colone qui
avoit eté reconnue par un de mes Védétes; .

A huit heures Jeus ordre de suivre avec quinze hommes
la retraite des ennemis Jusqu'au fort George, et le Général
Montcalm m’ordonnat a mon retour d’en aller rendre Compte
au Marquis de Vaudreuille avec une Letire conciie en ces
termes

Je vous envoye le S Dailleboust qui vous rendra
compte de l'affaire de M. I’Arbercombrie, personne n’a plus
de part & cette affaire que luy, et le S. de Montegron de
Langy, sils étoient de mon ressort je les nommerois a une
compagnie, Mais, Monsieur ils doivent tout espérer de Votre
Justice. »

Je repartis sur le Champ pour rejoindre armée et le
reste de la Campagne, Je fus en sous ordre sous Mrs de St Luc
et Marin, le 10 novembre Je rentrai en garnison

* Le 3 Janvier 1759 Jeus ordre de partir sous M. de
Celoron Painé pour la pointe au Baril: le 15 fevrier je fus
detaché pour aller aux cing nations sonder Leur facon.de
penser sur Pouverture de La Campagne et aprés avoir couru
tous les dangers d’une nation préventie je rentrai a la pointe
au Baril

Le 15 Juin Je partis Sous M. Le Chevalier de La Corne
pour enlever un entrepot ennemis ; nous fumes découverts.
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Le 7 Juillet Je fus detaché a Choinquin Je pris un Courier

chargé d’ordres du Géneral Amers a M Gage « que la saison

etant trop avancée il n’avoit plus rien a prétendre sur Les
postes de La Galette, et de Lisle Angalot ». Je fus détaché
deux fois de suitte pour le méme objet, Et l& 15 octobre Je
redescendis pour garnison ;
“Le 19 fevrier J'eus ordre de marcher sous lieutenant
a une compagnie de Grenadiers de la Creation du Général
Vaudreuille. et je ne revins de cette affaire que le Quinzieme

de la Compagnie aprés avoir recu deux Coups defeu qui ne

m’empecherent pas de mener ce reste glorieux 4 la Victoire :
Jé restai aux hopitaux Jusqua la Capitulation ce qui me mét
dans le Cas de profiter du Cartel 1759 reglé entre les deu‘c
(‘ours

* ORDHE DE MARCHER A UNE COMPAGNIE DE GRENADIERS

“. Pierre Rigaud marquis de Vaudreuil grand croix de 'ordre royal et
militaire de St Louis Gouverneur et Lieutenant général pour le Roy en
toute la nouvelle france terres et pays de la Louisianne. Ayant jugé du
bien du service du Roy de former une Compie de Grenadiers dans
chacun des bataillons des troupes du detachemenlt de la marine

Nous En vertu du pouvoir & nous accordé par Sa Majesté et en
consideration du zele, des services et de L’experience du S. Daillebout
enseigne en pied desd® troupes de la Marine, I'avons nommé et établi,
nommons et établissons sous lieutenant de la deuxieme compagnie des
Grenadiers desdes troupes

Mandons & M. Denis La Ronde capitaine de lade compagnie de le
faire recevoir et reconnoitre en la susd® qualité de tous ceux et ainsy
qu’il appartiendra. En foy de quoi nous avons signé ces présenteé
aicelles fail apposé le Cachet de nos armes Et contresigner par L'un de
nos secretaires fait & Montreal le 16 avril 1760 signé VaupnreuiL Plus bas
par Monseigneur fleuriau.

CERTIFICAT DE M. LA CornNE St Luc

‘\Ious chevaller de St Louis capltame d'une compagnie de La marine
en Canada, etant chargé des ordres de Monsieur Le Marquis de Vau-
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dreuil gouverneur général pour le Roy en Canada, de Monsieur Le
Marquis de Montcalm Lieutenant général des armées du Roy comman-
dant les troupes de terre en ce pays, certiffions que M. Dailleboust
officier des troupes de La marine en ce pays, 4 fait plusieurs campagnes
avec moy sur differens partis qu’il s’est toujours distingué avec tout
le zele d’un bon officier, En foyde quoy nous luy avons donnéle présent
pour luy servir, 2 Montreal le 15 may 1760 signé LA CornE St Log.

[au dos] Joint a la Lettre de M. de Sartine da 20 fevrier 1762,
DAYLLEBOUST DE DOUGLAS.
M. Duval, 20 £8ver 1762. ;

Cet offer demanderoit a étre Employé dans le Régt Etrangei' de Dun-
kerque.

Nous Colonel cy devant major et 1nspecteur des troupe%
detachées de la marine. Certiffions que .le S. Dailleboust
enseigne en pied de ces troupes ; s'est trouvé dans les actions
mentionnés dans le présent etat de ses services: et quil a
donné partout des preuves de zele et de Courage. falt a Mon-
tauban le 19 aoust 1761. pour Copie . i
; U  Signé DumaAs.
| (D) .
(D) Monsieur Paris 10 7bre {1764

Je ne puis que vous reitérer la ,satisfaction que Ial
toujours eu de votre exactitude A exécuter mes ordres et
ceux des commandants sous lesquels vous avez été employé
ainsy que du zéle que vous avez montré dans toutes les occa-
sions pour le service du Roy Particulierement a la Bataille

-du 28 avril 1760. ou vous avez été blessé de deux coups de

feu et avez donné des preaves du Courage le plus opiniatre.
Je me feral en tout tems un vrai plaisir de vous rendre
Justice et de vous obliger si jen trouve L'occasion ; Je suis
tres sincerement Monsieur Votre trés humble et treb obeis-
sanf serviteur Signé Vaudreuil.

(Original.)
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f = _ Piéce 2. ‘ Il

';" , COLONIES CAYENNE i
i . ‘ y i
i r : Primata, 8er septembre 1786 : il
| ' T b -VILM : & ,
‘J A”"LEBOUS E SAINT-V E Bataillon de La Guyanne Infanterie i
| | , ‘ - . i
i T Colonies E 2 MEMOIRE : ‘u\
| i
|:, | i : 2§ ; ; ; i|1I
I AILLEBOUST DE S AINT-VILME (Louis D) POUR DEMANDER RETRAITE AVEC PENSION I
\ e I
I - né a I'ile Royale en 1739, EPOQUE DES GRADES _‘
i ; Capitaine au bataillon de la Guyanne. Louis Cher D’ailleboust de St Vilmé, Né a L'Isle St Jean province du |"
| Canada en 1739. Chevalier de L'ordre Royal et militaire de S* Louis il
‘ (1753 — 1789) Premier factionnaire du Bataillon de La Guyane. ‘il
?| | 1er avril 1753. Cadet a I Eguillete. N
L" Cf. D2 121, fol. 15 vo, 23. ; 1er avril 1755, Enseigne en second. M
e ‘D‘z_c 137, fol. 14. 925 juillet 1758. Enseigne en pied par ordre provisoire. i
| T ch 10, fol. 207 ve. : fer avril 1760 Enseigne en pied par ordre du Roi. |

- 1er Mai 1764. Lieutenant aux troupes nationales.
" Picce 1 9 xbre 4776. Rang de Capitaine auxd. troupes.
! {er 7hre 1785 Premier factionnaire du Bataillon de La Guyane, lors I

| Nous chirurgien major de I'llse & terre ferme de Cayen- de sa formation. . |

ne Certiffions avoir visité Monsieur le chevalier Dailleboust DETAIL DES SERVICES |
Premier factionaire au Bataillon de la Guyanne auquel nous A fait Ia guerre en Canada.
avons trouvé Les glandes du mésenteres fort obstruées, la En 1758 Prisonnier & la prise de Louisbourg.

lierement Les jambes Les cuisses et La face, sourd de Poreille services au dep' de Rochefort.

gauche et I’Entendement dur de la droite, ayant le sang ‘Eq 1764 Passé a Layenne a'velc Le premier détachement des Troupes
Nationales pour y relever le Régiment de Saintonge.

L ‘Rate s’Kyreuse; Sujet a des Erisipelles qui attaquent irégu- En 1759 Passé en France aprés son échange pour continuer ses
\

i eXtFémemem apauvri a L‘l suite de nombreuses maladies qlf“l En 1779 Chevalier de I'ordre Royal & militaire de St Louis. ‘
f o essqyé dans la Colonie, tombant enfin dans La Cachexie. ~ Cet officier a été chargé depuis L’époque ou il est passé dans La .i;
i toutes ces Infirmités Le métant hors d’Etat de pOUVOil" abso- Qolonie de différens Commandemens tant en paix gu'en guerre; les i}||‘
I lument remplir Les devoirs de son Etat. Lettres satisfaisantes qu’il a recu de ses Chefs en diverses occasions, ‘\
e " sont des témoignages de Leur approbation, en sa faveur quil a toujours i

Fait ¢ Coyenne Le 12 Tbre 1786. hevohs hmeriter / ; i

Iit

J NEYER. . MoTiF DE LA DEMANDE |

(Certificat autographe signé).

Cet officier représente que le délabrement absolu de sa I
santé constaté par les certificats de médecins ci-joints, accom-
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pagné d’une surdité qui augmente chaque jour, ne lui permet
pas de continuer ses services; En Conséquence il suplie Mon-
seigneur Le Maréchal de Castrleq de vouloif bien lui obtenir
une pension de retraite.

Etant dans le cas indiqué par Lart 5 T1t 8 de L’ordon-
nance de 1776, Il ose esperer que La m01tle de ses appoin-
temens lui sera ‘accordée.

a Cayenne le premier Septembre 1786,

Le Caer. DairLeEpoUST

(Stgnature autographe.)

C’est avec un véritable regret que je vois la necessité ou
est Cet officier de demander sa retrailte, . Lépvisement total
de ses forces joint A sa surdité ne luy permettent plus de
pouvoir continuer a servir au Bataillon, mais depuis un an
quil sert sous mes ordres, jay crl voir que c¢’etoit une perte
que faisoit le Corpt, tant pour les meeurs, [’honesteté que
pour le ton décent ferme et vraiement militaire de cet
officier.

D’apres Létat detaillés cy dessus de ses services, je le
Crois dans Le Cas d’obtenir L’effet de sa demende, Confor-
mement & ordonnance du roy du 25 mars 1776. Titre 8.
arti. 5. qui prononce clairement sur son aﬂ'airé

LE CHel D’ALAIS St
(Ceruﬁaat autographe szgne )

Je certlﬁe que le Délabrement de la santé de cet ofﬁuer
le met. dans l'impossibilité de continuer ses services, et étant
dans le cas indiqué par lart. 5 titre 8. de L’ordonnance de
1776. je le crois susceptible de la Grace quil demande,

DV S e A Frrz Maurice

(Certificat autographe signé),

g |
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Piéce 3.
DEPARTEMENT DE LA MARINE
Le S. Daillebout de St Vilmé

BREVET IPUNE PENSION de 1.200! sans reteniie,
accordée sur le Trésor Royal par décision du 4 avril 1789
pour avoir lieu & compter du premier dud mois.

Au S. Louis Daillebotit de St Vilmé né, suivant sa dé-
claration a l'isle St Jean en Canada le 31 octobre 1739 et
baptisé en la paroisse dud. lieu; ci devant premier Capitaine
au bataillon de la Guyanne Lequel a obtenu lad pension tant
en considération de ses services que sa santé ne lui permet
plus de Continuer, que pour sa retraite.

AUJOURD'HUI vingt un mai mil sept cent quatre vingt
neuf Le Roi étant & Versailles Sa Majesté voulant donner au
S. Louis Dailleboat de St Vilmé, ci devant premier Capi-
taine au bataillon de la Guyanne, des marques de satisfaction
de ses services. Elle lui a accordé et fait don en retraite d’une
pension de Douze cens livres sans reteniie sur son trésor
Royal, pour en jouir par lui sa vie durant & compter du
premier avril dernier, et en étre payé chaque année par
Padministrateur de sond. Trésor Royal, chargé des pensions
conformément & sa déclaration du 1er Janvier 1779 Et pour
assurance de tout ce que dessus, Su Majesté m’a commandé
d’expédier le présent Brevet quElle a signé de sa main et
fait contre-signer par moi son Conseiller Secrétaire d’Etat et
de ses Commandemens et finances.

[aw dos] 4 avril 1789 ne 40,

; Colonies. ,
M. Daillebout de St Vilmé, premier Capre au bataillon
de la Guyanne retiré 12001,

Bet du 21 Mai 1789 i
Remis & M. Honoré, Commis de la Guerre, Au b* de
I'artillerie.  (Copie)
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Piece 4.
BREVET DE RETRAITE

pour le Sieur Daillebout Capitaine au Bo® de la Guiane

DE PAR LE ROI

SA MAJESTE Etant informée que la santé du Siear
Daillebout de St Vilmé Premier Capitaine au Bataillon de la
Guiane ne lui permet plus de Continuer ses services et vou-
lant lui donner une marque de la satisfaction qu'Elle a de
Ceux quil lui a rendu, Elle lui a accordé et accorde avec la
permission de les Cesser, une pension de retraite de Douze
cens livres, sur le Trésor royal & compter du Jour quil Ces-
sera de recevoir des appointements dans la Colonie.

Fait 4 Versailles Le 12 Mai 1787.

Signé Louis et plus bas Le Marechal de Castries.

Pour copie collationnée conforme a L’Original.

DESPLULICH.

Enregistré au Bureau du controle de la Marine, ce 11 Juillet 1788.

fo 60. Re DESPLULICH
(Signatures autographes)

Piéce 5.

Nous Jean Pascaud Conseiller du Roy Juge Royal &
Cayenne et dépendances.

Certifions et attestons & tous qu’il appartiendra, que Mr
Louis Cher Dailbout De St Vilmé ancien premier factionnaire
du Bataillon de La Guyanne, Cher de L’ordre Royal et Mili-
taire de St Louis, pensionné de Sa Majesté depuis le per Dbre
1787 né a L'isle St Jean en Canada le trente un octobre mil
sept cent trente neuf, demeurant en cette Vilie de Cayenne,
Riie Dauphine paroisse St Sauveur, Est Vivant pour s'étre
présenté ce Jourdhuy devant nous, En foy de quoy, Luy avons
delivré Le présent, qu’il a signé avec nous, et a [celuy fait

aposer le scel de La Juridiction Royalle, observant, quen

Cette Colonie le papier timbré n’est point en Uzage.

— 24 —
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Donné En nétre hotel sous le contre scing de Me Loeffler
Greffier de laditte Juridiction & Cayenne ce Deux Décembre
mil sept cent quatre vingt huit.

Le CHER DAiLLEBoUST

PascavD.
Par Monsieur Le Juge,
[Locus Sigilli) i
3 ] OEFFLER.
Scellé & Caye le 3 xbre 1788,
GUISOULPHE. (Signatures autographes)

Piece 6.

Nous Jean Pascaud Conseiller du Roi Juge Royal 2
Cayenne et dépendances.

Certifions et attestons & Tous qu’il appartiendra que =
M. Louis Chevalier Daillebout de StVilméancien premier fac-
tionaire du Bataillon de la Guiane, chever de Tordre Royal et
militaire de St Louis, pensioné de Sa Majesté depuis le premier
décembre mil sept cents quatre vingt sept né a L’isle St Jean
en Canada le trente un octobre mil sept conts trente neuf,
demeurant en I'ancienne ville de cette Colenie de Cayenne
Rue Dauphine parroisse St Sauveur, st Vivant pour s'Etre
présenté CeJourd’hui devant nous en témoin de quoi nous lui
avons délivré le présent certificat qu’ill ‘a signé avec nous,
pour lui servir ce que de droit, et avons a icelui fait apposer
le scel de la Jurisdiction Royale: Observant quen cette Co-
lonie le papier Timbré n’est point en usage.

Donné en notre hotel sous le contre seing de Me Loeffler
greffier en laditte Jurisdiction & Cayenne ce quatorze Juillet
mil sept cents quatre vingt huit.

Le Cuer DAILLEBOUST

., Pascaup.
Par Monsieur Le Juge,
[Locus Sigilli] Vaietins:
Scellé 4 Cayenne le 14 Juillet 1788,
GUISOULPHE. (Signatures autogiraphes) -
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AILLEBOUST pe PERIGNY

Ciolonies E2. Piéce unique,

~ AILLEBOUST DE PERIGNY (Michel @)
Né a Iile Royale en 1738. Capitaine au Régiment
de Port au Prince.

Cf. D2e 95, p. 26.
D2 7, p. 46.

AILLEBOUST bt SAINT-VILME

. Colonie E2. Piéce 1.

AILLEBOUST DE SAINT-VILME (Jean-Baptiste)

Né en 1733 4 I'ile Royale. Enseigne d’infanterie

a lile Royale. Capitaine des troupes nationales a

Cayenne. Capitaine aux Volontaires d’Afrique, major

du Mirebalais, puis amajor du Cap Tiburon. Lieute-

nant de Roi & Saint-Louis en 1780, a Saint-Domingue.
(1754-1756)

Cf. D% 127, fol. 13 vo, 77
D2 94, fol. 30bis, 60 ve.
D2 129, fol. 53.

Piece 2.
Joint a la lettre de M. de Drucour du 8 8bre 1754,

EXRAIT du Brevet d’Enseigne en Pied dans les troupes
de I'Isle Royale pour le Sr Dailleboust St Vilné par l'avan-
cement du Sr Villgjoiiin fait Lieutenant

' DE PAR LE ROY |

Sa Majesté ayant fuit choix du Sr Dailleboust St Vilmé

Enseigne en second d’une Compagnie d’Infanterie a L’lsle
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Royale pour remplir I'nseigne en Pié Vacante par 'avan-
cement du Sr Villejoiiin fait Lieutenant ; Elle mande au Gou-

- verneur, et son Lieutenant Général de la Nouvelle france, et

au Gouverneur particolier de lad. Colouie de Isle Royale de
le recevoir et le faire reconnoitre en lad. qualité d’Enseigne
en pié de tous ceux et ainsy qu’il appartiendra ; fait a Ver-
sailles le 1er Avril 1754.
Signé Louis
et plus bas Rouillé par Paraphe
(Copie)

Pitce 3.
M. D. L. R. ?
A Rochefort, ce 31 aout 1773.

M. Dailleboust de St Vilmé

Monseigneur,

J’ai honneur de vous prevenir que je suis arrivé En
France sur la corvette L’Afrique le 28 de ce mois avec un
ordre de M. de Boniface de Remettre 15 hommes au Depot
des Recrues des Colonies & I'lsle de Ré. Je les ai Remis a
M. De Repentigny ces jours derniers.

Jaurois I'honneur sous peu de vous assurer de mes res-
pects et de vous rendre mes comptes moi méme

Je suis avec un trés Profond Respect, Monseigneur,

Votrz trés humble et trés obéissant serviteur

DAILLEBOUST DE St VILME.
(Lettre autographe signée)
Pitce 4. ,

27 8bre 1773. Mr Daguesseau
M. Dailleboust de St Vilmé Cup®e de La Compagnie des Volontuires
d’afrique a Gorée qui vient d’étre regu Cher de St Louis.
Dailleboust de St Vilmé.
R. a M. Daguesseau le 3 9bve 1773,
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ETAT des Services du St Dailleboust de St Vilmé Capi-
taine aux Volontaires d’Affrique Demande Le Brevet de Lieu-
tenant Colonel
Né en 1733.

1747, — Fait Cadet & Rochefort en 1747 et embarqué La
méme annde sur L'escadre, commandé par M. Le Marquis
de La Jonquiére, il assistat a un combat de sept heures, ou
il fait blessé & la jambe et conduit prisounier en Angleterre.

1749. — Fait enseigue dans les compagnies franches
détachées de la Marine entretenue a Lisle Royalle.

1754, — Enseigne a pied.

1757. — Lieutenant.

1758. — Employé pendant le Siege de Louisbourg dans
la compagnie des Volonlaires aux ordres de M. Joubert.

En 17.2 parti de Rochefort pour St Domingue commandt
un détachement de vingt hommes, pris en traversé le 17 LI
mené prisonnier & Lisbone, d’ott apres les plus grandes fati-
gues retourné a Rochefort par la route de Géne.

1764. — Nomm¢ a Lune des Vingt Compagnies de
troupes nationales entretenties & Cayenne.

1768. — 11 obtint une lettre de passe pour Lisle de Goré
ou il est actuellernent employé.

1l résulte de cet Etat que depuis ma plus grande Jeanesse
je sers avec zele ct application, je ne laisserai pour héritage
a mes Enfans que la noblesse que mes peres m’ont transmis
el exemple de ma Conduite & suivre, Je vous suplie Mon-
seigneur de m’accorder le grade de Lieutenant colonel Vingt
six ans de bonne Conduite dans le se¥vice me font lisperer
que Vous ne trouverez pus ma demande Jnjuste; L’atteinte
qua pi donner & ma réputation les procedes de M. de Boni-
face sollicitent (sic) en wa faveur, Le public instruit de mon
renvoi de la Colonie, & servi pareillement de ma justification
par cette récompense distingue de mes services; Quil me

seroit agreable de prouver demonstrativement 4 mon fils

(qui est au moment d’entrer dans la Carriére) que sous un

ministaire juste et eclairé, les recompenses les plus hono-
rables n’ont qu’a étre méritées.

JPai Phonneur de vous observer Monseigneur que dans
mon service actuel, Je ne suis en conguerant avec personne.
de Capitaine Commandant la troupe qui compose la garnison
Gorée, Je n'ai d'autre perspective que d’obtenir un Grade qui
me combleroit de satisfaction en tout temps et particuliére-
ment dans la circonstance ou je me frouve.

(Copie)
Picce 5.
Datte de Major : 1775.
MAJORS

DAILLEBOUT DE St VILME
1747, 1er Janvier — Cadet a 'isle Royale.

1750. — Enseigne.
1757. — Lieutenant.
1764. 1er May — Capitaine.
1775. — Rang de Major.

1779, 1er Avril — Major du Cap Tiburon.
1780. 13 Avril — Lieutenant de Roy de St Louis.

(Observations.

[aw dos] Dailleboust de St Vilme. ]
(Copie)
Piéce 6. ;

Brevet pour donner rang de Major dans les Troupes des
Colonies au S. Daillebout de St Vilme.

Aunjourd’hni premier mai mil sept cent soixante quinze
le Roi etant & Versailles désirant &2 par le S. Daillebout de
St Vilmé Capitaine Commandant la Compagnie des Volon-

taires d’affrique a Gorée qui a donné &t _
(Minute)
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Piece 7.
14 Tuillet 1776, Daillebout de St Vilmé et autres.

St DOMINGUE

Le Sr de Navailles Major du Mirebalais a St Domingue
ne pouvant continuer ses services a4 cause du mauvais etat
de sa santé, Sa Majesté est supliée de vouloir bien lui accor-
der sa retraite avec une pension de dix huit cent livres
argent des Isles et le grade de Lieutenant Colonel, Cet officier
sert depuis 1747, et est major depuis 1769.

Sa Majesté est supliée d’agréer pour remplir cette majo-
rité, le Sr D'aillebout de St Vilmé Capitaine de 1a Compagnie
des Volontaires d’afrique entreteniie & Gorée, et qui vient
d’étre reduite a 50 hommes, sous les ordres dun Lieutenant.
Elle est en méme tems supliée d’approuver que les Srs Des-
rivierres Gers et Daillebout de St Vilmé fils sous lieutenants
de cette mémne Compagnie qui se trouvent déplacés par cette
réduction passent pour servir dans leurs grades, le premier
dans le Regiment de la Guadeloupe. et le second dans celui
du Port au Prince. : Bon. (1)

No 1 ¥
(Fewille au ministre)

Piece 8.
DAILLEBOUST DE St VILME
major au quartier de Mirebalais (Saint-Domingue)
1747-1776
el
AILLEBOUST DE St VILME (N) fils du précédent

sous lieutenant an régiment de Port au Prince
(1776)

(1) De la main de Sartine
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AILLEBOUST pe SAINT VILME

Colonies E2. Piéce 1.

AILLEBOUST DE SAINT VILME (Louis)

ne 4 Rochefort le 28 mai 1764, Sous-Lieutenant ‘

aux Volontaires d’Afrique, Lieutenant puis Capitaine
au Régiment du Port au Prince. -
(1775.)
Cf. D 191, (279,
D2 95, p. 42, 51.

D2 96, fol. 37 ve, 80 ve.
D2 10, fol. 37 vo.

Piece 2
Ordre du Sous lieutenant dans la Compagnie des Volon-
taires d’Affrique & Gorée.

DE PAR LE ROY

SA MAJESTE ayant fait choix du S. Daillebout de
St Vilmé pour servir en gualité de sous lieutenant dans la
Compagnie des Volontaires d’Affrique & Gorée, Elle rpagde
a Padministrateur de laditte Isle de Gorée et au Uapitaine
Commandant ladite Compagnie de Volontaires d’Affrique de
recevoir et faire reconnoitre ledit 8. Daillebout de St Vilmé
en laditte qualité de tous ceux et ainsi quil appartiendra

fait a Versailles le 8 aout 1775. SE
(Minute)
Pigce 3 :

D’AILLEBOUT DE St VILME FILS
S. Lieutenant au Régt de Port au Prince.

Voir D' Aillebout de St Vilmé Major du Qe du Mirebalois

(St Domingue).

(INote)
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AILLEBOUST pe SAINT VILME

Colonies E2. Pigce 1.

AILLEBOUST DE SAINT-VILME (Charles Joseph d’)
| Eléve au collége d’Alais.
(1788-1790)

Piece 2

 Inscrits sur les Réges.

College d’Alais, 21 Avril 1788.

ADMISSION D'UN ELEVE AU COMPTE DU ROY
au Collge d’Alais.

Noms de Jour et Lieu Etat IE?}:{?& Jour de
Baptéme et de de J'admis-|’Admis
de famille la Naissance | L’Instruction sion sion
Charles Né a Loches | Scait la pra-| 29 11
Joseph diocese de |tique des qua-|jonvier] Avril
d’Ailleboust Tours tre premiéres| 1788 | 1788
de St Vilmé |le 28 9™ 1774 régles de
Carithmétique J

ALLEBOUST DE St VILME (DE) CBARLES JOSEPH

Certifié par nous Principal dudit College.
A Alis le 11 Avril 1788,

Tarsson.

(Signature autographe.)

Bulletin imprimé. Les mots en italique sont manuserits dans

I'original,

Pigdce 3

College d’Alais, 10 Juin 1790.

Noté sur le Rége
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SORTIE D'UN ELEVE AU COMPTE DU ROY,
du College d’Alais.

de St Viimé

gomf» de Etat Jourde | joup Motifs

apteme Admis-

de famille de S delth de la

Jour : Stodaet ; s

de la Naissance | I'Instruction |agljage | Sortie Sortie
Charles  |Scait les objets| 11 | 10 | fail Eléve de
Joseph exigés pour | Avril | Juin |la Marine de

d Ailleboust | lexamen | 1788 | 1790 |la 3me classe

Certifié pzir nous Principal dudit Collége.
A Alais le 10 Juin 1790.

Tarsson.
(Signature autographe.)

Bulletin imprimé. Les mots en italique sont-manuscrits dans

Poriginal.
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ST O

DU BURON (Jean JosepH FERE)
(1725-1730)

Enseigne des troupes au Canada. Marine C7 143.

JEaN Josepra FErE DU BURON,

officier des troupes du détachement de la Marine au Canada
et JEANNE DURAND sa femme

Contre

Le St Jran Jurien HAMARD DE LA BORDE

procureur du Roi de la juridiction de Québec

et Geneviive LAMBERT, sa femme.

Piece 3. 43.

Par contrat (Cote A) du 4 8¢ 1725, le S* du Buron enseigne dans
les troupes de Canada, et sa femme acquirent du St Hamare de la Borde
alors procureur du roy de la juridiction de Québec, une maison et
emplacement situés en cette ville moyennant 8000 livres payables en
plusieurs termes. Il est dit dans ce contrat que la maison et Pemplace-
ment provenant de la dot de la fernme du S¢ de la Borde, avail appar-
tenu 2 la veuve Chamballon qui Pavait acquise des héritiers du S De-
saunaux, auguel elle avait élé vendue par Robert Paré porteur d’une
concession a lui faite le 14 juin 1655; par une clause suivante il est
porté Sans que le dit vendewr et lo De. son érouse sotent conrtraints de
garantir aux acquéreurs plus que ledit tevrain spécifié par la dite
concession, ¢ est-g-dire 20 pieds de front sur 40. de profondeur. Kt par
une autre clause le St du Buron et la femine ont déclaré connaitre
les lieux.

Cleux-ci g'étant mis en possession, ont prétendu que le terrain qui
leur avait été vendu ne leur avait point été liveé. Ils se sont d’abord
pourvus conbre la veuve Chamballon de qguila meére de la dame de la
Borde avait acquis, et propriétaire de la maison voisine ; ils ont
demandé quelle fut tenue de les remplir du terrain qu’ils avaient
acquis ; mais lear demande a été rejetée par sentence de la prévoté de
Québeec du 21 avril 1729.

Ils ont interjeté appel de cetle sentence au Conseil Supérieur, Kt
sur cet appel ils ont fait assigner la veuve Lambert comme chargée de
la procuration des St et dame de la Borde, et ont demandé qu’en cette
qualité elle fut tenue de prendre leur fait et cause contre la veuve
Chamballon. Mais la veuve Lambert ayant allegué qu’elle n’étail point
autorisée pour défendre a cetie demande, elle en a été renvoyée par

W 25@0_\_[} FRANCIA - Volume 7, nos 1-6, 1932

arrét du 16 du méme mois. La veuve Chamballon a été pareillement
déchargee de I'action infentée contre elle, sauf au S* du Buron 2 se
pourvoir contre le St de la Borde au domicile du procureur général du
Conseil Supérieur,

En conséquence de ce dernier arrér le St du Buron fit assigner le
Srde la Borde aun domicile du procureur général, Mais la veuve Lam-
bert comme fondée de la procuration du St de fa Borde ayanl fait assi-
gnerles St et dame du Buron en la prévoté de Quebec pour étre con-
damnés au payement de 2000 1. restant du prix de leur aquisition;
ceux-ci proposérent alors pour défenses, que le terrain qui leur
avail 6té vendu, ne leur avait pas été livré, et prétendirent que pour ce
qui leur en manguait, il leur était dit un dédommagement, mais
par sentence de la prévoté, ils furent condamnés & payer le restant du
prix. ‘ '

Ils interjetérent appel de cette sentence. Ils fondérent leur appel
sur les mémes raisons qu’ils svaienl proposées a la prévoté, et deman-
derent que le terrain en question fut mesuré,

Le S Maillou architecte ayant été nommé par arrét du Conseil
supérienr pour faire ce mesurage, il en dressa un procés-verhal, dont
voicl le résuitat : (cote B) 20 pieds de face sur 40 de profondenr doivent
former un carre long, et dont les angles sont égaux, ce qui fait en tout
800 pieds de superficie ; 1a face de celui-¢i contient effectivement 20
pieds, et il y en a 11 en profondeur qui s'entretiennent de 20 pieds de
large ; mais 4 égard des 29 pieds restant, ils vont en retrécissant, ce
qui fait que le terrain n’a que 10 pieds de large au bout de 40 pieds ;
en sorte qu’il est en forme de pentagone irrégulier et contient en super-
ficie 655 pieds.

La veuve Lambert ayant eu communication de ce procés-verbal et
du plan dressé par Maillou prétendit que cet expert n’avait point me-
suré tout le terrain dont le S du Buron élait en possession ; sur quoi il
fut ordonné que le méine expert mesurerait la partie de terrain qui se
trouvait au bout des 40 pieds de profondeur mesurés dans la premiéere
visite. Maillon dressa en conséquence un nouveau procés-verbal
(Coté C) et sur le rapport de loul intervint arrét contradictoire (coté D)
par lequel le Conseil ordonna que sur les 2000 1. restant du prix de
I'acquisition, il serait tenu compte au 3¢ du Buron de la somme de 700 1.
pour tout dédommagement du terrain gqui lui mangue sur celui garanti
par le S de la Borde de 20 pieds de front sur 40 de profondeur, et
que la sentence de la prévoté sera exécutée pour le surplus de
2000 livres. ; '

Le Sr de la Borde s’est pourvu en cassation de cet arrét, et a fondé
sa demande sur des moyens de forme et suv Pinjustice de D'arrét par
rapport au fond. La communication de sa requéte a été¢ ordonnée ; le
Sr du Buron s’est présenté en conséquence et Paffaire a été instruite
de part et d’antre. ey
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PAR MOYEN DE CASSATION

¥ La veuve Lambert n’avait ancun pouvoir du Srde la Borde pour
défendre & la demande du SF du Buron concernant le dédommagement
de terrain. La procuration qu'il lni avait donnée, navait pour objet que
le recouvrement de ses dettes. Elle a donc excedé les bornes de son
pouvoir ; et par conséquent il suffit de désavouer, comme fait le Sr de
la Borde, les procédures gqu’elle a faifes & son sujet. Dailleurs il y a con-
trariété évidente entre Parrét du 7 Mars 1730 (c’est celui de la cassation
d: quel il s’agit) et celui du 9 Mai 1729 ; en ce que celui de 1730 pro-
nonce une condamnation contre la veuve Lambert en qualité de procu-
ratrice du Sr de la Borde, qualité jugée insuffisante par le précédent.

REPONSE DU 87 DU BURON

Le Conseail supérieur a déchargé par 'arrét de 1729 1a veuve Lam-
bert de I'assignation que le St du Buron lui avait fait donner pour pren-
dre son fait et cause contre la veuve Chamballon, parce qu’une pareille
demande devait étre dirigée contre la partie et non contre un fonde de
procuration.

Mais Pespace du second arrét est différente. Il ne s’agissait plus
alors d’une action directe en garantie contre le St de la Borde. Le Srdu
Buron n’avait qu'a se défendre de la demande formee conire Lui par la
veuve Lambert ; pour cela il n'avait pas besoin de faire assigner le St
de la Borde : il n’avait qua proposer ses moyens. C'est ce qu’il a fait en
soutenant qu’il lui était di un dédommagement pour le terrain qni lui
manquait ; et c¢'est sur ces défenses que le Conseil Supérieur a fixé ce
dédommagement & 700 livres, en ordonnanl qu’il lui serait tenu cornpte
de cette somme sur celle de 2000 livres qu'il restait devoir du prix de
son aguisition.

Il n’y a donc aucune contrariété entre les deux avrets. Le dernier
ne prononce auncune condamnation contre la veuve Lambert, procura-
trice ; mais il décharge le 5 du Buron d’une partie de la demande
intentée contre lui par la veuve Lambert procuratrice, ce qui élait
absolument indispensable, car il était impossible de faire droit sur la
demande de la veuve Lambert sans prononcer en méme temps sur les
exceptions du Sr du Buron.

Cest par la méme raison, que le désaveu que le St de la Borde
forme de tout ce qui a été fait par sa procuratrice, n'est pas recevable,
il convient lni méme qu’il Iui avait laissé une procuration générale
pour recouvrer ce qui lui était di en Canada. Desla, elle a pu agir
contre le S* du Buron pour toucher ce qu’il devait au Sr de la Borde
pour le restant du prix de son acquisition, et bien loin quelle ait en
cela passé les bornes de sa procuration, elle n’a fait que U'exéouter & la
letire.
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SECOND MOYEN DE CASSATION

Il n'y a que le roy qui puisse plaider par procureur, ainsi quand
meme la veuve Lambert aurait &té autorvisée a défendre pour le 5 de
la Borde, elle n'aurait junais pu le faire en son nom de procuratrice.
Et le 8r de la Borde aurait di étre nommément dans les qualités de l'ins-
tance. Toute la procedure a cependant été faite au nom de cette veuve ;
et par conséquent le St du Buren ne peul se prévaloir des condamna-
tions qu’il a obtenues contre elle. '

REPONSE

Il est vrai quil n'y a qne le roy qui plaide par procursur. Mais
dans l'espéce ou le 5r de la Bovde a chargé sa belle-inérve du recouvre-
ment de ce qui lui était di, quimporte que l'exploit de demande ait
6té libellé du nom du St de la Borde représenté par la veuve Lambert,
ou de la veuve Lambert au nom et comine procuratrice du St de la
Borde ? Si quelqu’un avait pu chicaner sur ces qualités, c’elt été le S°
du Buron.

TROISIEME MOYEN DE CASSATION :

La veuve Lambert avait proposé des fins de non recevoir résultant
de la chnnaissanc: que le 8¢ du Buron avait de la consistance du terrain
comme 1l Pavait déclaré dans le contral d’acquisition, et des payements
guil avait faits. Or, dit le S¢ de la Borde, suivaut 'art. 5 du titre des
congés et défauts de Pordonnance de 1667, il doit étre prealablement
fait droit sur les fins de non recevoir, cependant le Conseil Supérieur
les a annulées avee le fonds et a prononcé surle tout par un seul et
meéme arvét, ainsi contravention littérale & Pordounance.

REPONSE

Cette disposition de I'ordonnance n’a point ici d’application. Il ne
s'agissait point d'une demande forinée directement par le St du Buron,
mais au contraire d’une exception qu’il proposait & une demande inten-
tée conlre lui. L’ordonnance porte dans l'art. cité, que dans les défenses
seront employdes les fins de now recevoir et d'awres exceptions péremp-
toires. Seaucunss i @, pour y ébre prealublement fait drodt. Ainsi, si le
Sr du Buron avait eut guelques fins de non recevoir, et si apres les
avoir proposées duns ses défeases contre la demande de la veuve
Lambert, les juges avaient refusé d’y prononcer, en cg cas il pourrait
invoquer le secours de cet article de Pordonnance. Mais que le St de la
Borde puisse s'en servir prce que lon a pas séparé de la cause, de
prétendues fins de nou recevoir opposées par le demandeur contre les
exceptions du défendeur, c’est ce qui n’est pas proposable.
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4¢ MOYEN DE CASSATION

Il consiste en ce gque le Conseil Supérieur de Québec a coinmis le
nommeé Maillou, architecte, pour mesuver le terrain en question ; ce
qui est contraire a l'ordonnance de 1657 tit. des descenles sur les
lieux, qui ne permet aux juges de nommer des experts d’office que
lorsque 1'une des parties retuse d’en nommer. Daillears dans tous les
cas les experts doivent préter serment devant le juge, formalilé que
Maillou n'a point observée.

REPONSE

Il y a en Canada un expert que le Conseil supérieur et la prévote
nominent toujours quand il s’agit d'affaires de son ministére, il est pro-
prement 'homme de la justice et du public ; et si 'on ne lui fait point
préter serment a chaque fois, ¢'est qu’il est obligé & lajustice par un
serment général quion lui a fait faire. Cel expert est le 3¢ Maillou.

INJUSTICE DU FONDS

L’expert Maillou a mesuré le terrain, non pas sur son étendue réelle
et effective de prés de 25 pieds de front sur la profondenr de 68 pieds
qui est sa véritable étendue, mais suivant Iidée théorique qu'il s’est
formé de la prétention du St du Buron. Il ne mesure en effet que
I'étendue de 20 pieds de'front. Et en suivant la profondeur josqu’a 40
pieds seulement, il rend compte de la réduction de la largeur par le
rétrécissement du terrain ; mais il n'excede pas dans son mesurage ces
40 pieds de profondeur, guoi qu’il y elit encore un restant de terrain
de 28 pieds de profondeur finissant en angle. Il ajoute cependant dans
son procés-verbal, qu’il 0’y a pas compris un petit lelangle qul contient
95 pieds.

Le Conseil Supérieur ayant reconnu linfidélité de mesurage
ordonna que le surplus du terrain seroit mesaré par le méme expert ;
Et c’est ce qui fut exécuté, I'expert convint que cet excedent de terrain
avaitl0 pieds de large sur 28 de profondeur. Mais alors le 5 du Buron
voyant qu’il était démontré que le terrain dont il jouissail avait plus
d’étendue que les 800 pieds, auxquels Pexpert avait évalue les 20 pieds
de front sur 40 pieds de profondeur, il prétendit que ce terrain n’avait
jamais appartenu au S* de la Borde, el allégua méme une concession
qui lui en avait été faite a lui du Buron, par le gotuverneur général de
la colonie, comme d’un terrain vacant.

Mais cette prétendue concession qui a vraisemblablement servi de
prétexte a 'arrét dont il s’agit, fournit elle-méme un moyen contre cet
arrét. En effet, quoique le tilre primordial de concession de 1655 ne
conlienne qu’un terrain de 20 pieds de face sur 40 de profondeur, il est
certain gue le S*de Lauzon qui a accordé cette conecession, a eu inten-
tion d’accorder tout le terrain qui était vacant dans cet emplacement et

Y
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qu'il y a compris 'excédant qui se trouve au bout des 40 pieds de pro-
fondeur. Le premier concessionnaire et les autres propriétaires qui lui
ont succedé en ont constamment joui. Le ST de la Borde lni-méme a
été en droit de le comprendre duns la vente, non seulement parce
guune possession paisible de prés de 80 uns par lui ou par ses auteurs
lui en avait assuré la propriété incommutable, mais encore parce que
par un arrét du Conseil d Etat du 25 ruai 1635, particulier pour la
colonie du Canada, le roy a abaudonné aux habilants la propriélé des
domaines, terres et habitations dont ils avaient alors joui sans conces-

" sion, et que le premier concessionnaire jouissail lors de cet arrét du

terrain en question. Kt si le 8¢ de la Borde n’en a pas fait faire mention
dans le contrat de vente, ce n’a été que par la crainte que le fermier du
domaine ne l'inguiétat & ce sujet.

Mais que cet excédent de terrain dit étre compris dans la vente ou
non, et que celui gui a été liveé an ST du Buron fut irrégulier et triangu-
laire, ou qu’il format un carré long, ¢’est de quoi le 5° du Buron ne
pouvait jamais tirer aucune indication favorable a sa demande en dédo-
magement ; lui et sa femme avaient déclaré dans le contrat d’acquisition

‘quils avaient une partsite connaissance des lieux ; et de 13, ils n’éatient

plus recevables a se plaindre nide la quantité ni de la qualité du terrain,

REPONSE

I] a été stipulé dans le contrat de vente que le vendeur ne pourrait
gtre tenu de garantic plus de 20 pieds de face sur 40 de profondeur. Il
a donc vendu un terrain de 20 pieds de face sur 40 de profondeur, or
20 pieds de face sur 40 de profondeur doivent former un carré long, ce
qui fait 800 pieds en superficie. Et par conséquent on a da liyrer &
I'acquéreur un carré long qui conlient 800 pieds de superficie.

On n’a point livré un earré long, le Sr de la Borde est obligé d’en
convenir ; on n’a point liveé non plus 800 pieds de terrain en superficie ;
el c’est ce qui a été véritié par les deux proces-verbaux de visite.

En effet, il parait par le premier rapport qu’en mesurant 20 pieds
de face conformément aux lilres remis a I'expert et jusqu’a la profon-
deur de 40 pieds, il ne s’est trouve en tout que 655 pieds de superficie ;
et par le second rapport que le terrain n’avait point été mesaré comme
ne faisant point partie de la concession ni de la vente, consiste en une
toise et demie de superticie praticables el 2 toises 14 pieds imprali-
cables a4 cause de la hauteur du rocher. Quand on joindrait tout ce
terrain, il ’en faudrait toujours beaucoup que le 5¢ du Baron n'ett ce
qui lui a été vendu. En elfet 25 pieds de face et 58 sur une longueur
qui composent un triangle terminé par un angle trés aigu, ne donneront
jamais la méme surtace que 20 pieds de face sur 40 de profondeur qui
forment une Hgare guadeilatérale. Et quand mine cette superficie
serait égule a celle gue le vendeur s'est obligé de garantir, il aurait
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toujours été di au S* du Buron des dommages-intéréts résultant de la
figure irvéguliére.

Mais jamais 'excédent de terrain en guestion n’a pu élre compris
dans 'la vente. Cette vente a été faite relalivement au titre de conces-
sion, et jamais cet excédent n’a tait partie de la concession, et le 3¢ du
Buron n’en jouit qu'en vertu de celle qui lui a élé accordée en 1729 par
le gouverneur général, et qui lui était si neécessaire, que le S de la
Borde convient lui-méme qu'il ayait craint que le fermier du domaine
ne reéclamat cette partie de terrain.

A légard de la déclaration insérée dans le contrat de vente, et
portant que les acqueéreurs ont connaissance des lieux, ¢’est une
clause de style, dont on ne peut rien conclure coutre eux.

Entin le Conseil Supérieur de Québec n'a point eu assez d'égards a
I'état des choses. Ce west gu’en supposant que l'excedent en question
faisait partie de la venle qu'il a pu n’accorder gue 700 livres de ditni=
nution sur le prix de cette vente. C'est pourquoi les 5t et dumne du Buron
demandent incideminent des dommages-interets.

(Copte.)

Pitce %. 14 8bre 1795 C(Contrat de vente par M. de la Borde & M.
du Buron de la maison qwil a eu de sa femme par son contral de
mariage.

24 janvier 1728. Signification dudit contrat a la veuve Chamballon,
(Coté L).

(A) PARDEVANT le notaire royal en la prévoté de Québec soussi-
gné y résidant el témoins ci-aprés nommes fut présenl en la personne
Mre Jean Julien Hamard de la Borde avocal au parlement de Paris,
conseiller du roy, el son procureur au siege de la prévoté et amirauté
de Québec, tant en son nom que se faisant et portant fort de dame
Genevieve Lambert son épouse, absente pour le voyage de France, et
comme mineure étant agée que de vingt trois ans et queljues mois, et
par laquelle dame Geneviéve Lambert, ledit ST de la Borde promet faire
ratifier ces présentes sitot qu'elle aura atteint I'dge de majorilé, et en-
tretlen d'icelles et garantir de la présente vente, la faire au dit temps
de majorité et solidairement obligée avee lui aux renoncialions ci-aprés
et de la dite ratification et obligations, en fournir lettees en bonnes
formes aux S' et dames acquéreurs ci-apres nommés dans 'annee
mil sept cenl vingt huit pour le plus tard & peine de tous dépens, dom-
mages el intéréts en son nom aux fins de laguelle ratification, le dit
St d: la Borde a des 4 présent aulorisé, el aulorise par ces dites pré-
sentes la damhe Geneviéve son épouse, lequel dit 3¢ de la Borde au dit
nom et aux promesses de la dite ralilication, a reconnu avoir vendu,
cédé, quitté et transporté par ces présentes des maintenant a toujours,
promis et promet & chacun d’iceux noms solidairement sans divisions,
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dissension, ni filéjussion, renoncant aux dits Dbénéfices, garantir de
tout troubles droitl, douaire, dates, hypothéques, éviction, aliénation et
autres empéchements généralement quelcongues au S' Jean Joseph
Feré du Buron otficier des troupes duo détachement de la marine, demoi-
selle Jeanne Durand son épouse que le dit 3¢ du Buron autorise al'effet
des présentes, et de ce (ui suit & ce présent, et acceptant acquéreurs
pour eux Lears hoirs et ayant cause i Vavenir, une maison el empla-
cement sur la place de la hass: ville rue Notre Dame, tenant d’un cote
4 la maison du St Louval, et de Paulre cité a la demoiselle veuve
Chamballon par dzewat la dite rue Notre-Dame, et par derriére le bouf
du dit emplacement sans aucunes choses en réserver ni retenir, lesquels
dites massons et emplacement, les dits S* et demoiselle acquérenrs ont
dit bien connaitre, les diles maisons et emplacement appartenant au dit
Sr vendeur et 4 la demoiselle son épouse. comme leurs fayvant éte
donnée par la dame veuve Lambert mére de ladite dame son épouse
snivant et conformément # lear contrat de mariage passé devant Mre
La Cetiere notaire royal en cette prévoté le dix newf novembre mil sept
cent vingt, laquelle maison aurait été transportée a la dite demoiselle
Lambert par transaction faite entre elle et la demoiselle veuve Cham-
ballon appartenant comme commune en biens avec defunt le 8¢ Cham-
ballon son mari vivant nolaire royal en cetie ville et prévoteé et'comme
ayant transigé avec les héritiers du S' Chamballon par acte passé le
deuxieme septembre mil sept cent vingt quatre par le notaire soussi-
gné, et au dit St Chamballon par acte d’accord on transaction faite entre

lui et les héritiers du feu St Dozaunos, (que le dit 5r vendeur n’a pas
eu en sa possession appartenant au St Dezaunos), comme Vayant ache.
tée de Robert Paré par contrat passé devant fen M Rageot le quinze
avril mil six cent quatre vingt six et an dit Paré par concession a lui
faite le quatorze juin Mil Six cent cinquante cing, par feu Monsieur de
Lauzon vivant gouverneur en ce pays, sans gue neanmoins son épouse
0’y Soit eontraint de garantir aux dits STel demoiselle acquérenrs
plus que le dit terrain spécifié par la dite concession ¢’esl- a-dire vingt
pieds de front sur quarante de profondeur, relevant le dit emplacement
du domaine de sa majesté, et envers lui charge de six deniers de cens
par chacun an au jour et féte de St-Remy chef d'octobre pour tout et
sang autre charge, dettes, ni hypothéques quelcongues pour de la dite
maison, et emplacement ci-dessns vendus faire jouir, et disposer par
les dits Srs et demoiselle acquéreurs lears hoirs et ayant cause comme
de chose & eux appartenant de leur acyuest an moven des présentes a
commencer la dite jouissance au quinzieme de décembre prochain du
temps auguel finit Vonnée de loyer des Sre et demoiselle Dontail présen-
tement locutaires de ln dite maison, cetie vente déluissement et transport
ainsi fait a la charge des cens et droits seigneuriaux dis au domaive,
de payer les lots et ventes qui peuvent étre dues, et en outre moyen-
nant le prix et somme de sept mille livres franc deniers revenant bon
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au profit du St vendeur es dits noms, celle de mille hivres pour épingles
aussi franc deniers savoir la somme de cing cents livres payables dans
tout le mois de janvier et février de année prochaine mil sept cent
vingt six, deux mille cing cents livres au quinze de septembre de la
dite année deux mille livres au quinze de septembre mil sept cent
vingt sept, deux mille livres au quinze septembre mil sept cent vingt
huit, et les mille livres restant aw quinze de septembre mil sept cent
vingt neuf. Le tout sans intéréls des dites sommes, reconnaissant en
outre, les dits Srs et demoiselle acquéreurs de voir au dit 8* vendeur
la somme de deux mille six cenls livres pour bonnes marchandises
quil lear a vendu et liveé comptant, laquelle somme les dits Sv et
demoiselle acquéreurs promettent de payer au dit Sr vendeur, savoir
mille livres au quinze de septeinbre mil sept cent vingt neut, et les
seize cent livres restant au quinze septembre mil sept cent trente, les-
dils payewents & faire au dil 57 veudeur aux dils temps ou au porteur
de ses ordres, auxquels puyements de ladie sonne de sept mille livres
dues pour lachal de la dite maison, celie de mil liyres pour les dites
épingles et celle de deux wmille six cents hvres pour archandises au
terme susdits les dits maison el ewplacement soul el demeureront
spécialement et par privilege et préference allectes et hypote-
quée avee Lous et chucuns les aulres bieus meubles et immeubles pré-
sent et & venir des dils 8¢ et demoiselle acqueéreurs, et pour plus
grande srelé de lentretien des présenles el payement des dites
somimes dues le 8¢ Lows Guuier marchand bourgevis de cette ville et
de Marguerile Duraud son epouse qu'll autorise a Uellet des presentes
tous deux ce present, oul voluutairemeut et solid tre.neil aux renot-
cialivus requises, répoudda et se sual reudu plege et cautious a Petlet
de quoi ont obligé soliduirement Lous lears bieus présentement et Spe-
cialement une maison a eux apparlenant rue Notre-Daine, sans que les
dites obligations générales et speéciales dérogent l'un a lautre, tant
pour les dits S et dame caution yue pour les dits acqueéreurs qui ont
obligé et affecté solidairement un d’eux seul pout tout, sans division,
discussion et fidejussion, renoncant aux dils bénefices tous leurs dits
biens présent el & venir, et a le dil S* vendewr en outre transporté lous
et tels autres droits de propriéle declurant que (i dite muisor est lowee
aux dits ST et demoiselle Doytanlle, ne peut ceder que son droit de pro-
priété désaisissant et a voulant eta, procureur eta, le porteur eta; don-
nant eta, pouvoir eta. auxquelles 57 et demoiselle acquéreurs. Le dit
Sr yendeur a presenlement baillé et deluissé présence du dit notaire et
témoins les titres de la dite maison, savoir le dit eontrat de concessions
du quatorze juin mil sic cent cinguante cing contrat d'aquiest du dit
St Dezaunos du sic avril mil stz cent quatre vingt, neuf murs mil six
cent quatre vingt Lrois, une transaction du qiuidorze novembre mal sept
cent vingt, ¢t copie de son contrat de mariuge du dix neuf novembre
mil sept cent vingt, ensemble le buil d loyer de la dite maison au dit
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Dontaille des gquelles tilves el piéces spécifides les dits St et demaoiselle
acquéreurs quittent et déchargent le dit St vendeur et tous autres et
promettent Uen aider s'ils le poursuivent ci-apres en recours dz la dite
garantie dudit contrat de concession, car ainsi efa, fait et passé en la
maison dua Sr Jean Conquet huissier au Conseil supérieur de ce pays
beaufrére des dits St et demoiselle acquéreurs rue St-Pierre présence
de Massieurs Jacques Pommerant et Pierre La Croix marchand témoins
qui ont avee mon dit St vendeur, les dits 8¢ et demoiselle acquéreurs
avec la demoiselle Garnier ef notaire signé a la minute des présenteé,
et le dit St Gunier a déclaré ne savoir signer ‘de ce enquis suivant
Pordonnance a Québec le guatrieme octobré mil sept cent vingt cing
aprés midi (cing mots raturés de nulle valeur).

pU BREUIL (signature autographe).

[’acte ci-dessus a 6été signifié 4 la demoiselle veuve Chamballon a
la requéte du dit S* du Buron, suivant mon rapport étant au bas de la
requete du vingt quatrieme janvier mil sept cent vingt huit.

CLESSE (signature autographe).
Scellé a Québec le 21 janvier 1730.

BoissEAU (signature autographe).

Le présent acte signifié au dit 3¢ de la Borde en I'hotel de Monsiear
le: procureur général, & la requéte du dit S* du Buron suivant une
requéte étant au bas de Parrél du neuf mai il sept cent vingt huit,

CLESSE (signature autographe).

Gilles Hocguart chevalier conseiller du roy en ses conseils com-
missaire général de la marine ordonnateur faisant les fonctions d'inten-
dant en la Nouvelle France.

Certifions a tous qu’il appartiendra que Me Dubreuil qui a signé |
l'acte ci-devant et Clesse qui a signé les actes de signification étant en
suite du dit contrat sont notaire royal en prévoté de cette ville et huis-
sier au Conseil supérieur de ce pays, gque fol est ajoutée aux actes
qu’ils passent et signent en dites qualités. En témoin de quoi nous
avons signé ces présentes et & icelles fait apposer le cachel de nos
armes et contresigner par I'un de nos secrétaires fait et doané en notre
hotel de Québec le dix huit octobre mil sept cent trente.

HocQUART (stgiature autographe),
Par Monseigneur
DEvALMUR (signature autogra phe).

Piece 5. 25 janvier 1730. B

L’an mil cent trente le vingt huit janvier en verta l'arrét rendu an
Conseil supérieur de Quéebec en date du vingt trois du présent mois
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par lequel il m’est ordonné & moi Jean Maillou architecte de me trans-
porter au logis de monsieur du Buron officier des troupes du détache-
ment de la marine sise en cette basse ville rue Notre-Dame pour toiser
le terrain et examiner el voir s'il s'est conforme a la vente quand a fait
Monsieur la Borde a Monsieur du Buron et apres avoir vu le contrat de
vente du sieur la Borde au sieur du Buron par lequel ils y vend un
terrain de vingt pieds de large sur quarante de profondeur conformé-
ment au titre de concession donnés par Monsieur Jean de Lauzon
chevalier conseiller ordinaire du roy lesquels titres et contrats sont
confor.mes pour la longueur de vingl pieds et la profondeur de quarante
ce qui forme un carré long dontles angles sont égaux lequel terrain
suivant les titres et contrats fait huit cents pieds, m’étant transporté
sur le dit terrain je I'ai mesuré lequel a vingt piedsjde large sur la rué
Notre-Dame & prendre, un pied et demi dans le pignon ;nitnypn avec
Monsieur Lonvalle et & quarante pieds de profondeur sur lesquels il v
en a onze de profondeur qui s'entre tiennent de vingt pieds de largHe
les vingt neuf pieds de profondeur restant vont en rétrécissant ce qui
fait que le dit terrain n’a gue dix pieds de large au bout des quaraute
pieds le dit terrain est en forme de pentagone irrégulier lequel contient
en superficie six cent cinquante cing pieds sans y comprendre le petit
triangle rectangle marqué A qui contienl vingt cing pieds la toise six
de sud est counfurme au terrain et au plan margué ci-contre ce que
certifie véritable en foi de quoi j'ai signé fait ce jour et an que de sudil

Jean MaiLLoU (stgnature artographe).

L’an mil sept cent trente et le trentiéme janvier & la requéte du
Sr Joseph Féré du Buron officier des troupes du détachement de la
marine entretenu pour le service du roy en ce pays, et dame Jeanne
Qurand son épouse qui continue (sic) en leur domicile en leur maison
sise rue Notre Dame jai huissier au Conseil supérieur de Québec de-
meurant rue St-Pierre soussigné signifié et donné copie du proceés-
verbal et du plan, a4 demoiselle Marie Renée Roussel, veuve de
feu le Sr Gabriel Lambert, au nom et comine procuraltrice dl,l Sr Hamard
de la Borde ci-devanl procureur du roy en la prévoté de Québec‘en
son domicile sis rue des Jardins en parlant & Mademoiselle sa bra.

A telles fins que de raisons et 4 ce qu’'elle n’en ignore, laissé copie
autant des présentes le jour et an susdits. ; 4

CLESSE Ht (signalure aut
Em XV 28 Janvier 1730. Vi i ikl

Piéce 6. 2 mars 1730.

L’.an mi'l .sept cent trente le deux mars en vertu d’arrét rendu an
Conselllsupeme_ur de Québec en date du six février par lesquels il m’est
ordonué 4 moi Jean Maillou architecte de me transporter au logis de
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Monsieur du Buron officier de troupe du détachement de la marine
entretenu pour le service du roi en ce pays pour toiser et examiner le
terrain qui se trouve entre les emplacements de Madame Chamballon
ot celui de Monsieur Fournel sis en cette basse ville rue Notre-Dame
dans lequel terrain est par derriére el au bout des quarante pieds de
profondeur que le sieur de la Borde a vendu au sieur du Baron et au
bout des quarante pieds suivant les lignes des deux emplacements le
terrain n'a que dix pieds de large et vingt huit pieds de profondeuy

laquelle profondeur se termine a un point lequel terrain forme un

triangle rectangle sur lequel terrain il 0’y a que six pieds de profon-
deur joignant le terrain du siear du Baron qui est praticable ce qui fait
en superficie une loise et demie et les vingt deux pieds restant de pro-
fondeur gui se termine & un point font en superficie deux toises
quatorze pieds lesquels sont imraticables n’étant qu’un rocher car ol
le hout dua terrain et auw point o il se termine il faadrait abattre plus
de seize pieds de hauteur de rocher perpendiculairement pour attraper
le rez-de-chaussée de la cour ce gui coliterait plus que le terrain ne
vaut ce gue je certifie véritablement fait ce jour et an que des sudit pour
servir el valoiv en ce gue de raison & qui il appartiendra. Emoluments

4 livres.
Jean Maillow (signature autographe)

Le présent acte signifié a la Dile Marie Renée Rousset veuve de
feu Sv @abriel Lambert au nom et comme procuratrice du $' Hamard
de la Borde ci-devant procureur du roy en la prévoté de Québec ala
requéte du dit S du Buron et son épouse & ce quelle n’en prétend
cause d’ignorance suivant mon rapport étant au bas de la reguéte da
six présent. moi huissier soussigné ce jour d’hui septieme mars mil sept
cent trente. Copie et signification 15 1.

CLEssE huissier (signature autographe).

Pisce 7. 27 mars 1730.

EXTRAIT DES REGISTRES
DU CONSEIL SUPERIEUR DE QUEBEC

KNTRE Dlle Marie Renée Roussel veuve de teu le St Gabviel
Lambert au nom et com:ne procuratrice du St Hamard de la Borde ci-
devant procureur du roy en la prévoté de cette ville anticipante d’une
part et le St Joseph Feré du Buron ofiicier des troupes du détachement
de la marine entretenues pour le service du roy en ce pays et dame
Jeanne Durand son épouse appelant de sentence rendue en la prévoté
de cette ville le onze octobre dernier anticipés et assignes d’autre part.
Vu la dite sentence par Lupuelle attenda que par le contrat de vente
fait par le dit St de la Borde audit Stet dane da Baron les tenants et
aboutissants de lemplacemant el maison en cuestion portés au dit con-
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frat sontpréciséementexpliquéesqueles dits5* et dame du Buronontdéclaré

les bien connaitre que la garantie & laquelle le dit St de la Borde s’est

obligé par ledit coutrat de ne fournir que vingt preds de front sur qua-
rante de profondeur ne parait avoir été fondée que sur ce gue le dit
terrain a de front vingt quatre pieds neuf pouces au lieu que snivant la
concession primitive il n’en doit avoir que 20 et que d’ailleurs les dits
St et dame du Buron ont joui, payé acompte et amélioré la dite maison’
sans avoir fait par eux ancunes protestations ce qui est un acquiesce~
ment ou une preuve qu’ils se sont contentés du dit terrain en I'état
qu’ils ont acheté et qu'il se troave aujourd’hui; les dils S¢ et dame
du Buron sont condamnés & payer & la dite DUe veuve Lambert an dit
nom la somme de deux mille livres restant qu'ils lui doivent du contenu
au dit contrat et aux dépens ; signification de la dite sentence faite a la
requéte de la DV veuve Lambert aun dit nom au dit St du Buron le douze
suivant avec commandement de satisfaire au contenu en icelle tant en
principal que frais et dépens ; Acte d’appel en ce dit conseil par le dit
St du Buron requéte présentée en ce dit conseil par la dite Dlle veuve
Lambert au dit nom tendant pour les raisons v contenues & ce qu’il
plaise au conseil la recevoir anticipaut sur le dit appel le tenir pour
bien releve ce faisan lui permettre de faire assigner & jour certain el
compétent les dits St et dame du Buron pour voir dire et ordonder que
la' sentence dont en appel sortira son plein et entier effet et en outre se
voirccondamner 4 payer a la dite DUe veuve Lambert la demeure de la
dite somme et deux mille livres ainsi qu’il appartiendra pour une année
de retardement gqu’ils ont causé an dit 8t de la Borde d’autant que la
dite D¢ veuve Lambert ne lui en pent faire I'envoi que lannée pro-
chaine ordonnance étant ensuite du dix huit novembre dernier portant
recu anticipant permis de faire assigner ainsi qu'il est. requis & jour
certain et compétent signification des dites requéte et ordonnance faite
a la regunéte de la DU veuve Lambert au dit 5¢ et dame du Buron le dix
neuf suivant avec assignation a comparaitre en ce dit conseil le lundi
soir prochain en huit jours ; exploil d’avenir donné i la susdite requéte
au dit St et dame dua Buron le dix huit janvier aussi dernier, avee déela-
ration gue l'assignation 4 eux donnée sera continuée au lundi suivant
la saisie et arrét faite a la requete du dit S* du Baron par Clesse huis-
sier en ce conseil le vingl un du dit mois de janvier de la somme de
deux mille livres qu’il a entre ses mains restant a payer de celle de
huit mille livres qu’il devait au dit S* de la Borde pour Pacquisition par
lui faite d’un emplacement et maison sis en cette basse ville apparte-
nant au dit et dame de la Borde faute par 'un d’avoir fourni et lives au
dit 8¢ et damme du Buron le terrain qu'il leur a garanti par le dit contrat
de vente en date du qualorze octobre mil sept cent vingl cing significa-
tion des dits saisie et arrél faite & la requéte du dil St du Buron & la
dite Dle veuve Lambert au dit nom. Le méme jour les griefs fournis par
les dits Sr et dame du Buron le vingt trois du dit mois de janvier, par
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lesquels ils concluent entre autres choses.’ 4 ce qu'il sm.t nomme un
¢ommissaire et un arpenteur juré en sa presence,mesurer il se trquve(;a
quil manque aus dits St et dame d_u Burtm} plgs d un quar&de rrlllgms e
terrain qui leur a été vendu les dits griefs g;lgmﬁes.h la 1_te D veuve
Lambert le méme jour, arréf rendu en ce d‘l't conseil .1e dit jour vmlgt
trois janvier par lequel le conseil a ordonné avant fanfe droit que le
o Maillou se transporterait incessamment en la hasse ville pour xrnesu;-
rer le terrain de la maison et emplacement ven@u par le dit 5 .de a
Borde au dit 8¢ du Buron dont il dresserait proce;-verbgl pour lcelgl
vil et rapporté au conseil étre ordonné ce que de 'ralsour; dépens ;eseil;veii
signification du ditarrét faite a la requete a la_dite D'* veuve Lam s
le vingt sept suivant avec daclaration que le dlt Mmilr‘)u se ‘transplorée.t
rait le lendemain ane heure de relevée au désir du th B:l’[‘et slzr e di
emplacement et miison pour les masurer e,lj' sommation a {a D veul\;e
Lambert au dit nom de s’y troaver si bon lui semblevau bas (,ie lagquelle
signification et la réponse de la dite D' veuve Larnoe’rt qude’lclle ne Zi
frouvera point au dit mesurage pour des raisons qu elled- 8 uu‘? i
temps et lieu, les plan et procés-verbal de mesurage fiu it :emp ace
ment et maison faits par le dit St Mailloa le vmgt .hlllt du merneBmms
requéte présentée en ce dit conseil par les (’1‘|t$ S'_(et dame du.l li;?l?
tendant pour les raisons y confenues a ce (i il plaise au consel ;
permettre de faire approcher la dite DU veuve Lamberl_ ai d-lt nom de
procuratrice du St de la Borde pour voir“pmnoncer d|%<enf.1m?intlsur
le dit appel du chef qui déboute les dits S* et dame du erf)n e lear
recours de garantie contre ledit 5° de la Bc}rd(? pour le par f)usi'?tiss(;,-
ment da terrain qui se trouve de moins de (_‘,elul ’vendu par lgdlt _ “.eda
Borde aux dits St et dame du Buron. Conlormemeqt au .dlt conpat de
vente da dit jour quatorze oclobre mil sept cent vmg.t cing et Eﬂ.t‘e e
concession du quatorze juin mil six cent cu?quant? cing fautg de quol
leur accord et un dédemmagement conformément & lisur aczqqlsltlo(;l en
tous leurs dépens dominages et intéréts s_uuf?er?ns et .'a souffnrd(_)r o‘n—
nance étant ensuite portant soif communiquee a partie avec le 11; .[;Ul)—
C.és-verbél de mesurage du dit 8¢ Maillou pour en venln' m cor;:ell e
Jundi lors prochain, signification tant des F{lLS [?lan et pr OGBb'E;EI“ a ?‘ie
de 1a dite requéte faite & la requéte des dltg. St e_t darr}e d_u uron & la
dite Dlle veuve Lambert le trente un du dit mois de janvier avec as:s1-
onation a comparaitre le lundi suivant au (_:onsell un e(:tht de re?on;es
?ourni par la dite Dlle veuve Lambert aun dit nom a 1_a cht_e r_equete‘ .es
dits St et dame du Buron ci-devant énpncée letsi fa\irler ﬁuw-d;l:
signifié le méme jour, arrét rendu le dit jour pﬁr legquel lE') b(;)ﬂs]fl ayf:.e
suecanement égard & la demande de la dlte_a Bile veuve Lam et [;élorde‘t
par son dit éerit de réponses 4 la signification de la dite rec‘[uete: ul 1~
<r da Buron ordonne que le 8¢ Maillon architecte mesurera le surp gb
do terrain du dit ST du Buron qui se trouve ai beut des -q}larar}t{e: pl?' 8
de profondeur jusquau cap, dépens réserves, autite reguéte présentee
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par les dits St et datne du Buron le vingt sept du mois de février 4 ce
qu’il plaise au conseil sans avoir egard & son arrét du dit jour six février
ordonner que linstance sera jugée conformément a celai du vingl trois
janvier dernier, ne s’opposant point toutelois les dits S el dame du
Buron qué le dit arrét du dit jour six février ne soit executé aux réser-
vations qu’ils font que le demesurage ne pourra leur nuire ni lear pré-
Judicier au titre de concession qu'ils ont obtenu du restant du dit ter-
rain non concedé, arrét rendu sur la dite requéle le dit jour vingt sept
fevrier par lequel le conseil ordonne que son dit arrét du six préce-
dent sera exéeuté selon la forme et leneur, autre proces-verbal de me-
surage et plan faits parle dit St Maillou le deux de ce mois conforme-
ment a Parrét de ce conseil da dit jour six février, autre requéte pre-
senteée en ce dit conseil par les dits S et dame da Buron concluant
pour les causes y contenues i ce qu’il plaise au conseil leur permettre
de faire approcher an londi lors prochain la dite demoiselle veuve
Lambert pour voir juger définitivernent Pinstance pendante en ce dit
conseil entre les pavties, ordonnance étant ensuite portant soit commu-
nique & partie pour en venir au conseil le Leeize de ce dit mois, signifi-
cation des dites requéte et ordonnance ensemble an dit arrét dua dit
Jour six février, de la dite requete du vingt sepl suivant et arrét rendu
sur icelle le méme jour du dit proces-verbal du dit Jour deux de ce dit
mois et de la dite requéte ci-dessus enoncée du six de ce dit
mois faite & la requéte des dits St et dame du Buron le sept suivant
avec assignation & comparaitre en ce dit conseil le lundi suivant treize
de ce dit mois, un écrit intitulé factum fourni par les dits S et dame du
Buron signifié & leur requéte & la dite LY veuve Lambert le onze de
ce dit mois, un écrit de réponses du treize de ce dit mois & Pécrit des
dits 8¢ et dame du Buron du sept du méme mois & eux signifié 4 la
requete de la dite veuve Lamnbert. Le dit jour treize de ce dit mois autre
éerit fourni par la dite DUt veyuve Lambert, non daté signé ni signifié autre
arrét rendu en ce dit conseil le dil jour treize de ce dit mois par lequel il
estordonné que les piéces des parties seront remisesa Me Jean Crespin,

conseiller, pour sur son rapport en étre delibéré, autre écril intitulé fac-

tum fourni par la dite demoiselle veuve Lambert signifié a sa requéte
auxdits Sretdameda Buronlevingt troisdece dit maois, vaaussi la dile con-
cession susdatée ensemble le dit contrat de vente du dit jour quatorze

octobre mil sept cent vingt cing et les autres piéces sur lesquelles lu

dite sentence dont en appel est intervenu oui le rapport du dit St Cres-

pin, conseiller, le CONSEIL a mis et met 'appellation et ce dont est appel

an neant, en ce que les dits S* et dame du Buron sont condamnés 3

payer les deux mille livres quils doivent au dit, St de la Borde du contenn

au dit contrat de vente et mandant ordonne que sur les dits deux mille

livres il sera tenu compte au dit St ef dame du Buron de la somme de

sept cents livres pour tout dédommagement du terrain qui leur man-

que sur celui garanti par'le dit St de la Borde au dit 8t et dame du

T

— Wb
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Buron de vingt pieds de front sur quarante de pl.'of'or?deur la dite sen-
tence exécutee pour le surplus des dits deux mille livres conqan}ne la
dite DVe veuve Lambert au dit nom aux dépens des causes pr.mmpales
et d’appel. Fait a Québec au dit Conseil supérieur le lundi vingt sept
mars mil sept cent trente. Sept mots barrés de nulle valeur en la qua-
g DAINE (signalure autographe).

suivant la taxe faite par Monsieur l'intendant la somme d_e seize
livres. Scellé par nous conseiller du roi son premier conASflzlller et
garde des sceaux du Conseil Supérieur de ce pays en notre hotel. Ce 22
avril 1750,
' DeLiNO (signature autographe).

L’an mil sepl cent treante et le vingt deux_i‘eme ‘jour d’avril _‘a la
requéte du dit St du Buron ci devant nommé qui persnste'en son élec-
tion de domicile J’ai huissier au Conseil supérieur de Quebec: demeu-
rant rue Saint Pierre soussigné signifié et donné gopie de l’arrgt de nos
seigneurs du Conseil supérieur de Québec a la dite (_lame Marie Ri.an.ee
Rougset veuve Lambert au nom et qualité qu’elle agit en son domicile
rue des Jardins en parlant 4 sa personne :

A telles fins que de raisons 4 ce qu’il n’en ignore, (_,t en ou_Jtrt:,
oftre le dit requérant de satisfaire de sa part au contenu en icelui laissé
copie autant du présent le jour et an susdit.

CLEssE huissier (stynature autographe).
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“UN CANTIQUE DES ACADIENS -

Des trois Gantigues des Acadiens que M. Gustave Lanctot a retrou-
ves aux Archives d’Ottawa (1), j’en connais un, le deuxiéme. Je Pal
joué raintes fois sur les orgues de la cathedrale, au temps déja éloigne
oll j'accompagnais, provisoirement d’aillears, la Maitrise du Chapitre
métropolitain de Québec. Voici ce cantique dont j’al reconstitue de mon

mieux la musique : (2)

|y
C 2 6l

Men-de va row-lant £F det en 3 - cou-lant: Tout pas- se

(est une mélodie d’une émouvante simplicité, d’'un mouvement
pur et flexible. Le premier mode grégorien, dont elle g’inspire, lui
communique je ne sais quelle impression de lassitude, quel désen-
chantement et aussi quelle éloquence dans ce Tout passe qui se
répete, comme un glas, avec la méme cadence.

Murmuré par les voix enfantines de la Maitrise Notre-Dame, ‘ce

chant avait 'allure d’un léger paradoxe ; mais lourdement scandé par

(1) Voir Nove Francia, Juillet-aoul 1924, vol. [V, nv %, pp. 216 et 217.

(2) Ce cantique, paroles et musigque, fait partie d’un recueil francais dont le
titre m’échappe. M. I'abbé de Smiet, directeur de la Maitrise Nolre-Dame (Québec
rue Couillard), en posséde certainement des exemplaires.

Dauns la 3¢ strophe. publiée par Nova Francie, je signale une légére erreur. Le
premier vers doit se lire : Les Champs el les Rangs.

o )

les voix rudes et sanglotantes des Acadiens qui jetaient un dernier
regard sur leur pays, avant le grand dérangement, il devait étre un cr'
d’adieu déchirant, le symbole méme du vol de la mort tournoyant déja
au-dessus des létes. ) y
Cest aussi — M. Lanctot le fait justement rem'arquef — un Appel

de réconfort & la Providence. Et lorsque les déportés, misérables et
éouverts de haillons, remontaient peéniblement et a petites étapes, la
cote de I’Ailantiﬁl,le, ldrsq-u’iis entravoyaient déja la courbe harmo-
nieuse des coteaux de leurs pays, ils pouvaienl encore chanter d’une
voix moins lasse et peut-étre toute vibrante d’éspérance:

Sous le firmament

'Ifo'ut_ n’est que changement

Tout passe.

Gérard MORISSET.

_46? o
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Le sanq indien de Gustave Flaubert

(Yest une question qui a intrigué certains chercheurs et
historiens du Canada : Gustave Flaubert avait-il du sang
indien 2 M. Arthur Beauchesne a répondu, semble-t-il, &
cette question, dans son article sur Flaubert (Voir Arthur
Beauchesne : Ecrivains d’autrefois, Ottawa 1930, pp. 195-97).
« Gustave Flaubert, écrit M. Beauchesne, naquit le 12
décembre 1821, & 'Hoétel-Dieu de Rouen, ol son pére, alors
prévot d’anatomie, devint plus tard chirurgien en chef. Sa
mére Anne-Justine-Caroline Fleuriot, née a Pont-Lévéque,
dans le Calvados, était la fille d’'un officier de santé et appar-
tenant a la race des Cambremer de Croixmare dont Parbre
généalogique remonte jusqu’aux Normands de Sicile. Il se
vantait d’avoir du sang de Peau-Rouge et se plaisait & ra-
conter que Pun de ses ancétres maternels fut un marin qui
prit part & la colonisation du Canada. « Je suis un barbave,
écrivait-il, jen ai lapathie musculaire, les langueurs ner-
veuses, les veux verts et la haute taille ; mais jen al aussi
Pentétement, Pivascibilité ». Son amour de la solitude et la
dureté de sa philosophie permettent de croire quil y avait
chez lui du sauvage. Les archives du Canada rapportent en
effet que le Jonas, navire de la Rochelle, capitaine Foulques,
qui transporta Poutrincourt et Marc Lescarbot en Acadie en
1606, avait pour pilote Olivier Fleuriot, de Saint-Malo, dont
il ’est plus question ensuite dans Ihistoire de la Nouvelle-
France. U fut probablement 'un des nombreux Frangais qui,
4 cette époque, vinrent dans notre pavs, mais n'v restérent
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pas. Et il n’y aurait rien d’étonnant quil efit succombé aux
charmes d’'une sauvagesse ».

La supposition de M. Beauchesne eut fait bien plaisir a
Flaubert qui‘tenait tellement a son aienle indienne.

[l pouvait, en tout cas, descendre du pilote Olivier
Fleuriot qui mena Poutrincourt et Lescarbot & bon port en
Acadie, et peut-étre aussi d’'un autre Fleariot, compagnon de
Jacques Cartier. M. H. P. Biggar, en effet, a cité un docu-
ment (voir H, P. Biggar, Early Trading Compagnies of
New-France, page 178) du 4 mars 1540 ou figure un Fleuryot
comme l'un des hommes choisis par Jacques Cartier. Ce
Fleuryot de M. Biggar alla donc probablement au Canada
avec Jacques Cartier. Et Gustave Flaubert descendait peut-
dtre de ce premier Fleuryot, lequel était peut-étre pere du
pilote Olivier Fleuriot.

[l semble bien que Flaubert ait dit vrai lorsqu il pré-
tendait avoir eu un ancétre au Canada, car il'y a méme des

~chances pour quil en ait eu deux. Quant & Paieule sauva-

gesse, il faut sen fenir anx conjectures, et hypothése de
M. Arthur Beauchesne est certainement la plus acceptable.

R: 'R
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JORDY DE CABANAC

M. Duqusé.

ENTRE MELCHIOR DE JORDY, écuyer, sieur de Cabanac, écuyer
ordinaire de 'écurie de Sa Majesté, demandeur, aux fins des lettres par

i lui obtenues en la Grande Chancellerie lo X novemhbre 1679, d’un.
| part.

ET le sindic général de 1a provinee de Languedac, défeﬁdeur, d'au-
tre part.

SANS que les qualités puissent nuire n’y préjudicier aux parties.

VU AU CONSEIL DU ROI le jugement des Ses commissaires des

francs fiefs de la province de Languedoc du 2 janvier 1679, rendu con-

tradictoirement entre ledit syndic général et ledit Sr

de Cabanac par
] lequel sans retardation de I’

exécution du réle, est ordonnée que le dit
St de Cabanac remettra devers le greffe de la commission les originaux
des actes par lui produits et énoncés dans le veea dudit jugement, si

mieux il n’aime en faire faire des extraits liguratifs par devant le St de

Monbel, syndic général qui esl commis
communigués au syndic

a cet effet pour iceux vus et
général étre ordonng ce qu’il appartiendra, les-
dites lettres du grand sceau du dit Jjour X¢ novembre 1679 obtenues par
ledit Sr de Cabanac, par lesquelles il lai est permis de fair
conseil ledit syndic général,

e assigner an
pour proceder sur I'appel par le dit St de
Cabanac inlerjetté du Jugement du deux janvier dernier, et voir ordon-

ner que sans y avoir égard ni & tout ce qui s'en est sSuivy, ses conclu-

sions au prineipal lui seront adjugées avec tous dépens, dommages et

intéréts, au dos est exploit de signation dicelles an $r de Monbel,

syndic général de la dite province avec assignation au conseil ay
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domicile de Me Barbot, son avocat du XIile du dit mois de novembre.

; ST = :
Controlé le dit jour, appointement de réglement, signé en linstance

entre les parties du XXIII® du dit-mois, proces-verbal du sieur Dugué
de Bagnols, M° des requétes ordinaires de son hotel, commissaire & c..e
député du dit jour XXIII® novembre qui ordonne la signatur-e da dit
appointement, testament en parchemin du 4 feévrier 1549. Fait devant

‘notaires, par noble Thomas de Jordy, par lequel il institue son héritier

universel et genéral noble André de Jordy, son fils légitime et naturel
et de damoiselle Jeanne de Dulon, sa femme, contrat de mariage en
parchemin du 29 Xbre 1575 passe entre noble André de Jordy, fils lég.vi:
time et naturel de noble Tomas de Jordy et de demoiselle Jeanne df‘
Dulon, avec demoiselle Mariz Fabre. Contrat de mariage en parchemin
du 6 janvier 160% passé entre noble Alexandre de Jordy, fils de noble
André de Jordy, et damoiselle Jeanne de Beuves, fille de feu noble
Etienne de Beuves, seigneur Degos, au bas est I'acte d’insinuation d’i-
gelui au greffe de Carcassonne du XVIII® février au dit an, Testa-
ment en parchemin de noble Alexandre de Jordy du 25 mars 1‘6.14, pajr
lequel il institue noble André de Jordy, soa (s ainé, s?n hent?er l.ll’ll-
versel et Pierre de Jordy, son second fils, son légataire particulier,
Countrat de mariage du 8¢ février 1632 de noble Pierre de Jordy, fils de
feu noble Alexandre de Jocdy et de damoiselle Jeanne de Beuves, avee
damoiselle Jeanne de Ratery, acte judiciaire fait deﬂvant le ]ieum‘nant
en la justive de Liminere du 23* octobre 1659, par lequel noble 1.319:"1'9
de Jordy, sieur de Cabunac, auarait émancipe le dit noble Melch.tor-d('a
Jordy, son fils, Ecritures et productions des dites parties. Acte sngn?ﬁe
& la requéte du dit sieur de Cabanac le XII[ janvier 1630, com'me 11‘3.
produit au greffe du conseil les titres de sa noblesse, requéte prfesentee
au conseil par le dit syndic général employée pour contredits aux
moyens el titres produits par le dit 3° de Cabunae, en conséquence pro-
cedant an jugement de Vinstance le débouter du dit appel avec iqme(ende
et dépens ou en tout c?s, ordonoer - quavant falre- droit l(-“j dit 5r.de
Cabanac, sera tenu de faire apporter dans un mois les minutes des

dites pieces pour icelles communiquées au dit syndic y étre fourni tels

i il avi : er aux dépens, au bas
contredits qu’il aviserabon estre et le condamn pens,
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est 'ordonnance du conseil du 16° janvier 1680, portant en jugeant
signifié le 18 du dit mois, requéte du dit sieur de Gabanac employee[
pour repllques aux contredits dudit SYUdlC général du Languedoc, au
bag est ordonnance dudit conseil du 25 desdits mois et an, portant
acte de l'emploi, 2u surplus en jugeant signifié Le 26 du dit mois, trois
sommations faitesd la requite dudit St de Cabanac i Pavocal dudit
syndic des états de déclarer $'il entend sinserire en faux contre quel-
ques unes des pieces produites par ledit ¢ de Cabanac qui sont le tes-
tament de Thomas de Jordy, le contrat de mariage d’André de Jordy,
autre contrat de mariage d’Alexandre de Jordy et le contrat de m iriage
de Pierre de Jordy & ce qu’il ait & en obteair incessamment la permis-
sion et fournir ses prétendus moyens de faux autrement il aurait pro-
testé de poursuivre le jugement de I'instance en I'état qu'il est des
22, 23. 24 février 1680, Copie d’un acte signifié le XVI mars audit an a
la requéte du dit syndic du Langedoc & I'avocat dudit sieur de Cabanac
par lequel il lui déclare qu’il n’a aucun ordre et n’entend point s’ins-
crire en faux contre les titres prétendus justificatifs de la noblesse du
dit 8r de Cabanac. Et se rapporte au conseil de passer outre au juge-
ment de Pinstance sur lesdits titres produits par ledit S¢ de Cabanac,
requéte dudit S¢ de Cabanac a ce qu'il plaise & Sa Majesté,' Vu lesdites
sommations et la réponse dudit syndic général lui adjuger les fins et
conclusions de I'instance, au bas est 'ordonnance du conseil du 18 mars
1680 portant en jugeant signifiée ledit Jour et tout ce que par lesdites
parties a été mis, écrit et produit par devers le Sr Dugué de Bagnols,
conseiller du roi en ses conseils maitre des requétes ordinaires de son
hotel Commissaire & ce député pour le fait des francs fiefs, oui son
rapport aprés en avoir communiqué aux autres St commissaires A ce

- deputés, et tout considéré,

LE ROI EN SON CONSEIL faisant droit sur Iinstance sans s'arcé-
ter audit jugement du 2 janvier 1679 a déchargé et décharge ledit de
Jordy de la taxe sur lui faite pour raison desdits droits de francs fiefs,
Et en conséquence fait défense audit syndic général de la province de
Languedoc de faire contre ledit de Jordy pour raison de ce aucune
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poursutte 4 peine de trois mil livres d’amende et si aucune chose avait
été payée pour ladite taxe, condarane ledit syndic a.en faire la restitu-
tion au dit de Jordy et a condamné ledit syndic aux dépens.

LE TELLIER ; Ducug
COLBERT .

(Signatures autographes)

Du six® Avril MVIC quatre vingt & St-Germain en Laye.
Arch. Nat. E 523 B ff. 139-140.




1

' .'»._\ 4 JE—— "

Site Internet : Archiv-Histo.com

- Livres et Revues

Fénctionnairm Maritimes'et Coloniauxsous Louis X1V :
Les Bégon, par Mademoiselle Yvonne BEZARD. — Albin Michel,

Mlle Bezard, archiviste aux Archives Nationales, est connue par
des ouvrages aussi ingénieux que pleins d’érudition. J’ i
ment goaté, pour ma part, son édition des Lettres
Brosses. Dans Iétude qu’elle a faite des charmantes let

Mlle Bezard a upporté a Phistoire de la littér
la eritique littér

al particuliére-
du Pré-ident de
tres du président,
alure en méme temps qu’a
aire, une contribution intéressante. Car, sije me sou-
viens bien, elle a pu prouver que les Lettres d’Italie,
écrites au courant de la plame et sopus |

été rédigées, en réalité, dans le silence

que 'on croyait
‘émotion du moment, avaient
et le calme du cabinet, aprés
le voyage, et écrites, en somme, pour étre publiées.

Avec la famille Bégon, Mlle Bezard touche

a Phistoire du Canads.
En effet, le célébre intendant de Rochefort

,» Michel Bégon, celni que
I'on pourrait appeler le grand Bégon, s’est occupé pendant vingt ans de
la colonie pour laquelle il faisait armer des vaisseaux et de laquelle il

recevait des curiosités. Car M. Bégon était grand collect;

onneur et pos-
sédait un

« cabinet de curiosités » o figuraient des calumets, des

mocassins et autres « sauvageries ». Souvent, parmi les objets que

Yintendant de Rochefort faisait embarquer pour le Canada, figuraient
aussi les « présents pour les indiens ». Mlle Bezard cite (p. 104) les
présents envoyés par Michel Bégon en 1692 et qui consistent en « bim-
beloterie pour séduire ces grands enfants : sabres de cuivre Jaune
mets, galons d’or et d’argent faux, 4g
blanc et 10 grosses de grelots ».

, plu-
rosses de grands mirvirs en fep-

Michel Bégon a élé intendant aux Iles et son passage & la Martini-
que fut extrémement utile & cette vieille colonie. Mlle Bezard le montre

e el

dans ses fonctions administratives qui S’éfﬂdwegtﬂjll;]s;l?;e;zif:;::
i icieuses dans ce pays sans évéque. Co ’ danides
::;2:: ;6;1§L29i1!e, il ne Tendit pas de moindr(?s— gervices z(iiu 1"{;;:(13
I’Etat. Mais c’est son intendance de Rochefort gqui fut la gran le p .
7 bi‘Ii‘::ctive de travailleur ot les soucis furent énor'_mt.as et la' r:f&;go:a- |
sabilité terrible. Apparenté a Colbert, Michel Begon etal.t ap?rzc;; o
valeur par ce grand ministre, mais ne tr.ouva pas Lo;zjgu:)shé]:\ E;Pam;
successeurs des gens capables de le co.mprenwdr.e. es ﬂ[;t (},ette
remplacerent les Golbért en 1690 {le Mis de belgnela}y’mm‘ll A
année-1a, i trente-neuf ans), ot Bégon fut .assez maltlf:\uitul piaill:;sre;;m_
Ponchartrain, personnages hautains, duors, m.humams.j Lli gllb “.me 15
chcs el les tracasseries, le vieil intendant de Rochefort continue

; épare Varmei e VEn-
travail incessant. Cest lui qui, en 1696, prépare I'armnement de

vienz el du Profond pour I'expédition de Le Moyn? (.i’I.h.e-r?r-i;le\:f
Bonaventure a la baie d’Hudson et & Terre-Neu‘."e. Et &u LiI]IIleiJ. _ll(-ﬂv:P:
innombrables bccupalions, Michel Bégon 1.1'0uvalt le t‘empaidef :aeblilau,x
a ses gotts dintellectuel raffing, de collectionner les l!Vl’PS,r‘f?.p a0l
et leijl:ilozze;t homme de bien forme la plus grande pz’lrtie de 1:::;
vrage de Mlle Bezard qui I'a racontée de -facon fort 1gredb(]je et aleur
une érudition tres grande, Les autres Bégon ont moins damp
5 ll,imem:i:: c:é:;?hi??r;nt ses descendants. Son fils ainé, Michel
Bégo;estj;ls les ainés (;e cette famille se nommaient_Michel{ Z”zsnt ;11(()):19:
intendant du Canada. Il avait épousé une Beallhar'nalg, sueu; Bl
me qui fut gouverneur du Canada. Lt voila les Bcgo}n enLru)s'cm;pousa
ment dans Phistoire du Ganada (sans compter gqu'une Biagzn \,[;i(_hel
Rolland Barrin, Mis de La Gallissonniére). U’n a‘utre. f]l‘o ejti.o,usa
Bégon, le chevalier Bégon, fut gouverneur des I‘rt(‘)ls—}-’uv:eres et ep
une canadienne : Elisabeth Rocbert de la Moranfinere. ., e |
Mademoiselle Bezar donne mille détails curieux su::leb deux e:lit
du Canada, sur leurs mariages, leur carriére, leurs eniant?. CZ;:S ;,ﬂ
suffisant pour faire lire son excellent ouvrage chgz nput:,1 m I.'ur
n’élait aussi agréablement écrit. Mais c’est un double plaisir p
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